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Türkiye'de bira 
kapağın altındadır.

Türk basketbolünün sıçramasında, futbolda Milli Takımımızın dünya çapında başarılara uzanmasında, 

Türk sinemasının büyük atağında, tiyatroların seyirciyle buluşmasında, Türk turizminin gelişmesinde, 

kültürel değerlerimizin arkeoloji ile gün yüzüne çıkmasında, blues ve rock festivallerinin coşkusunda, 

hep O'nun payı var.

Kısacası, bu kapağın altında; çok daha fazlası var!

A nadolu G rubu www.benimicinefes.com

http://www.benimicinefes.com


195. SAYIMIZLA MERHABA,
Mart 2010 sayımızla Tarih Vakfı Arşivi'ndc bulunan 
Necmeddin Sahir Sılan (NSS) Fonu’nun tasnifinin 
tamamlanıp araştırmacılara açılması aynı günlere 
denk düştü. NSS Fonu'nda başka belgelerin yanı 
sıra Tunceli, Bingöl, Erzincan illeriyle ilgili pek 
çok rapor mevcut. Bir kısmını Sılanın kendisinin 
kaleme aldığı bu raporlardan yapılma bir seçmeyi 
Tarih Vakfı çok yakında yayınlayacak. Bu ay Zafer 
Toprak'ın editörlüğünü yaptığı "'Doğu’ Raporları" 
dosyası NSS Fonu'nda bulunan bazı raporların 
ve Ovacık Kaymakamı Kadir Sözen'in raporunun 
değerlendirilmesinden oluşuyor. Dosyada 
Necmeddin Sahir Sılan’ın bir biyografisi ve NSS 
Fonu’nun detaylı bir dökümü de bulunuyor.
NSS’nin biyografisine bakıldığında ilginç bir kişilik 
olduğu hemen anlaşılıyor. Meclis-i Mebusan 
ve Ayan Meclisi'nde zabıt katipliği, daha sonra 
da TBMM'de evrak ve tahrirat müdürlüğü, }o'lu 
ve 40'h yıllarda CHP'den üç dönem Bingöl ve 
Tunceli milletvekilliği yapmış, 1950’de CHP'den 
aday olamayacağını anlayınca DP'ye geçmiş. NSS 
siyasi kariyerinin son yıllarında 12 Eylül darbe 
yönetiminin 1982 yılında kurdurduğu MDP’den 
milletvekili adayı olmak ister. NSS Arşivi’nde 
yukarıda sözünü ettiğim 50’den fazla Doğu 
raporundan başka, örneğin Nâzım Hikmet'in 
Ali Fuat Cebesoy’a İstanbul Tevkifhanesi'nden 
yazdığı iki de mektup yer alıyor. Arşivinden çıkan 
belgelerden, devletin en gizli bilgilerine ulaşmakta 
sıkıntı çekmediği anlaşılan Sılan’ın çalışkanlığının 
yanı sıra sadakatiyle de devlete güven vermiş 
bir şahsiyet olduğu anlaşılıyor. Sılan, Dersim 
bölgesinde otoritesini hissettirmek, vergi toplamak 
kendi sözleriyle "Dağ Türkçesi" konuşan "Dağ 
Türklerine" Türkçe öğretmek derdinde olan devletin 
"insafsız politikasına" CHP mebusu iken tutum 
almıyor ama DP'ye geçtikten sonra Gürel Tüzün un 
de ortaya koyduğu gibi belli bir mesafe alıyor.
Mart sayımızdaki en ilginç yazılardan biri de 
Cengiz Kırlı’nın İvrinya’da halk ile Vali Hüseyin 
Paşa arasındaki gerginliği ele alan "Tasvir-i 
Zulüm" başlıklı makalesi. Yazıyı okuyup bitirince 
19. yüzyılda ayan ile halk arasındaki ilişkiye dair 
çok canlı bir resim akılda kalıyor. Kırlı, arşivden 
çıkardığı arzuhale eklenmiş ve ilk defa yayınlanan 
çok ilginç görsel malzemeyi de okuyucuya sunuyor. 
Edhem Eldem'in yazısı Osman Hamdi Bey'in kayıp 
bir tablosuyla ilgili önemli bilgiler veriyor. Eldem, 
Osman Hamdi’nin söz konusu tablosunun bir 
kısmını basan l/A u to $ ra p h e  dergisindeki resmi 
ve aynı tablo hakkında bir kritiği okuyucuyla 
paylaşarak, kayıp tablonun neye benzediğini büyük 

ölçüde ortaya çıkarıyor.
Nisan'da görüşmek üzere.

Ahmet Akşit
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M m * - i  i t h a l
4 MART 1910 

İKDAM

Paris'te Şerif Paşa tarafından 

neşredilen ve münderecat-ı 

muzırre ve garaz-kârânesine binaen 

Memalik-i Osmaniye'ye duhûlü 

men’ olunan Fransızca Meşrutiyet 

gazetesi bu defa da Türkçe neşr 

olunmaya başladığı cihetle bunun 

dahi men’-i duhûlüne Matbuat 

Nizamnamesi’nin otuz beşinci 

maddesine tevfikan Meclis-i 

Mahsus-ı Vükelâca karar verilmiştir.

7 MART 1910 

İKDAM

Samatya civarında İmrahor Cami-i 

Şerifi’nin evvelce kilise olduğu ve 

bir Rus heyet-i fenniyesinin mabed-i 

mezkûrun temellerinde icra-yı 

hafriyat eylediği malumdur. Evvelki 

gün hafriyat mahallinde heyet-i 

fenniye azası tarafından bazı mühim 

âsâr-ı atika keşf olunmuştur.

Cami-i mezkûrun kilise olduğu 

sıradaki evrakı havi mahtûm [kilitli] 

bir mahzen zuhur eylemiş olduğu 

gibi bazı mühim tarihi tesâvir dahi 

bulunmuştur. Müze idaresince bu 

günlerde tetkikat icra edilecektir. 

Bundan başka dün müze idaresine 

Taşoz’dan sekiz sandık âsâr-ı atika 

vürûd etmiştir. Âsâr-ı mezkûre 

kıymettar heyâkilden ibaret olup 

içlerinde (Filiskos) un dahi heykeli 

mevcuttur.

15 MART 1910 

TANİN

Geçen akşam Mekteb-i Sultani'de 

bir vak’a olmuştur. Pazar günü 

akşamı saat alafranga yediyi 

biraz geçtiği esnada on üçüncü 

mütâlaahane talebesinden 

Kalkandelenli Kemâl Efendi ile 

refiki Draçlı Yusuf Efendi arasında 

bir kavga çıkmış ise de o esnada 

müzakerede bulunan muallim efendi 

aralarına girerek te’lîf-i beyn edilir

[uzlaştırılırl ve Kemâl Efendi de 

mütâlaahaneden çıkartılır. Fakat 

Kemâl Efendi hiddetini teskin 

edemeyerek bir müddet dışarıda 

dolaştıktan sonra bir aralık kimseye 

görünmeksizin hemen içeriye dahil 

olarak yanındaki rovelveri çıkarır 

ve etrafından ne yaptığının farkına 

varılmadığı bir esnada üç el ateş 

eder. Çıkan kurşunlardan ikisi 

duvara isabet ederse de üçüncüsü 

Yusuf Efendiye isabetle cerihadâr 

etmiştir. Üçüncü kurşunu müteakip 

Kemâl Efendi derhal dışarı koşmuş 

ve doğruca bahçeye giderek bu 

defa da kendisini vurmuştur.

Diğer taraftan mektebin doktoru 

tarafından mecruh Yusuf Efendinin 

tedavisine şitab edilir ve ba'de’l- 

muayene yarasının ehemmiyetsiz 

olduğu anlaşılarak Fransız 

Hastahanesi’ne yollanır.

Müteakiben tabib diğer mecruh 

Kemâl Efendiyi muayene 

etmiş ve o da celb edilen bir 

teskereye Isedyeyel konarak 

Almanya Hastahanesi’ne sevk 

olunmuştur. Yusuf Efendi'nin 

cerihası ehemmiyetten ârî ise de 

cârih Kemâl Efendi'nin cerihasının 

mucib-i vahamet olup olmadığı 

henüz anlaşılamamıştır.

Dün mecruh Yusuf Efendi'nin velisi 

hastahaneye gitmiş ve kendisini 

görmüştür. Etibba icra ettikleri 

muayene neticesinde kurşunun pek 

derine girmediğini ve cerihanın 

mühlik [öldürücü] olmadığını 

beyan etmişlerdir. Kurşun bu gün 

çıkarılacaktır.

Cârih Kemal Efendi’nin cerihası 

hakkında etibba tarafından 

mektep idaresine henüz malumat 

verilmemiştir. Mûmâileyhin birader 

zadesi mektebe müracaatla kendisi 

yeğenini görmek için her ne kadar 

hastahaneye gitmiş ise de etibba 

tarafından görüşmelerine mümânaat 

edildiğini [engellendiğini] beyan 

etmiştir.

Böyle bir vakanın bir mektepte 

cereyan etmiş olması filvaki pek 

ziyade haiz-i ehemmiyet ise de 

bilâ tahkik bunu mektep idaresinin 

teseyyübüne [kayıtsızlığına] 

hamletmek doğru olamayacağı

fikrindeyiz lUı güne kadar 

Mekteb ı Sultani’de ilk defa olarak 

tahaddıis eden bu kabil bir vak’a 

için evvelce mühim İhtiyatta 

bulunmak esasen gayrı kabil bir 

şeydi, mektep talebesinin avdetleri 

günü olan Pazar akşamı mektebe 

giren talebenin üstlerini mahbese 

giren mahkumin gibi taharri etmek 

istemek cidden gülünç bir hal 

olduğundan başka, hem mektebin 

ciddiyetine hem de talebenin 

haysiyetine nakise îrâs edebilir 

ve bu günkü vak’a münasebetiyle 

tahaddüs eden haksız güftgular 

[dedikodular] yerine büyük 

ve muhik bir bâb-ı münakaşa 

açılmasına sebep olurdu. Mektep 

idaresi bu güne kadar hiç esbab-ı 

mucibe göremediği bir zamanda 

durup dururken böyle bir tedbire 

müracaat edemezdi ve bunda haklı 

idi. Muhitin, zamanın icabatından 

olarak Mekteb-i Sultani’nin en avare 

devrelerinden biri orada bulunan 

bu iki efendinin böyle bir harekete 

tasaddileri pek de şayan-ı istigrâb 

[garip] görülemez yalnız mektebin 

yapabileceği bir şey varsa bu da 

ba’demâ bu gibi ahval-i 

müessife zuhurunun kat'iyen 

adimü'l-imkân limkânsız] bir hale 

girdiğine kanaat kesbedeceği 

zamana kadar muvakkaten Pazar 

akşamları talebenin üzerlerini 

taharriden ibaret bulunacaktır.

16 MART 1910 

İKDAM

Ve Kanlı Bir Vakıa 

Rusçuklu Saffveti bint-i Mehmet 

isminde on beş yaşında bir 

Müslüman kızının memurin-i 

mahalliyeden Stefanof namında 

birine kaçırılması üzerine ahali-i 

İslamiyenin hükümete şikayat-ı 

vakıa-i musirranesi, hükümetin 

nazar-ı dikkatini celbetmiş, kız 

henüz kanunen bâliga sayılmadığı 

için açılan mahkeme-i istinaf ve 

temyiz hükmünce pederine teslim 

emr olunmuştu.



Cumartesi günü altı yedi bin kişi 

kadar bir cemm-i gafir, önlerinde 

muzıka (Bulgar Milli Marşı'nı) 

çalarak kaymakamlığa hücum 

edip nöbet bekleyen jandarmayı 

vurarak kızı zorla almışlar, el 

üstünde olarak muzıka ile beraber 

Stefanof namındaki Bulgar'ın evine 

getirmişler.

işte bu vakıadan sonra hükümet 

derhal süvari ve piyade askeri 

göndermiş Miralay Kasarof 

kumandasında bulunan bu asker 

ahaliye karşı ateş açmıştır. Ateş 

sonunda bir çok ahali vurulmuş, 

sokaklar kana boyanmış,

Sofya gazeteleri sütunlar 

dolduruyor.

Kız o evden ber- takrib yine 

aşırılmış, Romanya'ya geçirilmiş.

19 MART 1910 

TANİN

Sofya, 17 Mart — Rusçuk'ta zuhur 

eden vakayı protesto etmek 

üzere bu gün akdine karar verilen 

miting, zabıtanın emriyle gelecek 

Pazar'a talik edilmiştir. Polisler 

maiyetlerinde asker olduğu halde 

muhafaza-i sükûn ve asayiş için 

dolaşmakta ve nümayişçileri men 

etmektedirler. Ahali ile asker 

arasında vukua gelen müsademede 

ekseriyeti sosyalist olmak üzere 

altmış kadar şahıs kılıç darbeleriyle 

mecruh olmuştur.
Askerlerden dahi bazıları taş 

darbeleriyle cerihadar olmuşlardır.

4 MART 1910 

TANİN

Pastil halindekinin surette istimali 

bir miktar su içinde 3'ten 6'ya 

kadar.

Romatizma, damla, baş ağrısı, sinir, 

beyin nezlesi gibi hastalıklardan 

muztarib iseniz en meşhur 

etibbanın tavsiye-gerdesi olan 

Aspirin Bayer istimal ediniz.

Aspirin Bayer

Kesretle mevcut olan taklitlerinden

Diğer bazı şehirlerde de mitingler 

akdedilmiş ise de bir gûna vukuat 

zuhur etmemiştir.

"Kostantinople"

Heyecan Gitgide Artıyor 

Rusçuk 2 Mart 

Dün bütün ticarethaneler, 

imalathaneler, dükkanlar kapalı 

kaldı. Bir cemm-i gafir üçer dörder 

bine taksim olunarak nümayişler 

icra etmekte, her taraftan irad 

edilen nutukları dinlemektedirler.

Bu sabah on on beş dava vekili 

nutuklar irad ederek kabinenin 

sukutunu talep için halkı teşvik 

ettiler. Ahali kabinenin sukutundan 

evvel ateşe emir veren kumandan 

ve zabitlerin tecziyesini talep 

ediyor. Mülhakat karyeleri ahalisini 

teşvik etmek için sosyalistlerden 

müteşekkil müteaddit heyetler 

gönderildi. Bu gün bütün Rusçuk 

halkı ayak üstündedir.

Akşam üstü arabalarla kışlalara 

erzak ve mühimmat-ı askeriye 

sevk, vukuu melhuz olan müthiş 

bir nümayişin önünü almak 

için istihzarat-ı askeriye icra 

edilmektedir. Asker daima emre 

muntazır bir halde olup ateşe emir 

verileceği takdirde pek elim bir facia 

zuhur edeceği gün gibi aşikardır.

Zira ahalinin askere karşı olan bugz 

ve adaveti [nefret ve düşmanlık! 

nisbetinde asker de ahaliye karşı 

nefret ve husumet besliyor. Dün 

gece General Dimitriyek'in hanesini 

taşladılar. Nümayişlere daima 

mektep talebesi rehber oluyor.

hazer ediniz [sakınınız]. Kutuların 

balâdaki resimlerle mutabık 

olmasına dikkat ediniz. Hap 

halinde Aspirin Bayer, pastil 

halinde Aspirin Bayer.

Bilcümle eczahanelerle ecza 

depolarında bulunur.

Memalik-i şahanede 

yegane acentası İstanbul’da 

Çakmakçılar'da Vidman ve 

şürekasıdır.

Balâdaki hap suretinde Aspirin 

Bayer suret-i istimali günde üçden 

dört kaşığa kadar.

Şimdi süvari ve piyade askeri bölük 

bölük - her türlü ihtimale binaen

- şehrin her tarafını gezmektedir. 

Tevessül edilen bütün tedabir-i 

inzibatiye ve asayişkâraneye 

rağmen ahali her tarafta küme küme 

yığılmış olup bir türlü dağıtılması 

mümkün olmuyor. Heyecan ve 

galeyan tarif ve tavsifin fevkindedir. 

Saffeti Hanım Nerede ?

Deveran eden şaiyata nazaran 

Saffeti Hanım aşıkıyla birlikte 

Romanya’nın Curcuve [Giurgiu] 

Şehrine kaçırılmıştır.

Filibe } Mart 

Vak'a İntişar Ediyor:

Galeyan ve heyecan temevvücatı 

buraya kadar sirayet etti. Büyük 

bir miting akdetmek için burada 

dahi azim bir istihzarat [hazırlıklar] 

görülüyor. Talebe hâl-i galeyan 

ve heyecandadır. Cûş ü hurûş 

[coşkunluk! o derece müthiş, o 

derece şiddetlidir ki mitinge kanlı 

vakalar ile nihayet verileceğinden 

korkuluyor.

Sofya'da bazı gazetelerin 

tahrikatından bir numune-,

Rusçuk vakası ve hükümetin
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müdafaası üzerine Dinevnik 

gazetesinin 3 Mart tarihli 

nüshasında neşredilen 

başmakalenin tercümesidir:

Katiller yere batsın! -  Bulgar kanı

üstünden İstanbul’a ! [..... ]

Rusçuk'taki insan kıtâlini bizzat 

masum ve himayesiz bulunan 

kadınların, ihtiyar ve çocukların 

kardeşleri icra eylemiştir. Bu 

kardeşler asker elbisesini lâbis 

oldukları halde hükümete layık 

olmayan bir kabahat yapmışlardır. 

Ahalinin vurulması için mimister 

emir veriyor polis ile asker (Onu 

vur!) emriyle silah istimaline cüret 

ediyor. Fakat bu adamlar vezaif-i 

resmiyeyi ifâ ettiklerine dair
kendilerini tebriye edemezler. I...... |

Bağteten [ansızın] böyle bir tecavüze 
maruz olmak hiçbir vakit akla sığar 

şey değildir. Hiç kimse tarafından 

beklenemez olan bir hâl vuku buldu. 

Bütün Bulgaristan’ın gözü önünde 

kıtâlin icra edilmesi ve bundan daha 
büyük bir kabahat yapmak için bir 

hükümetin mevcut bulunduğunu ve 

bu namla en kıymettar ümitlerinin 

üzerinden geçmiş olmasını bilmiyor. 
Bilemiyoruz ki milletin umumi ve 

dini olan bir mesele üzerine asker 
tarafından bir takım hamisiz, masum 

kadın, çoluk çocuk üzerine bu 

kasaplığı icra ettirmekten ne demek 

istiyor?

Bu cinayet Türkiye'yi memnun 
etmek içindir. Bulgar Çarı’nın 

Dersaadet’e gidebilmesi içindir. 
Bulgaristan hükümeti her zaman 

Makedonya'daki bedbahtlığa karşı 

sağır ve İstanbul'da muhakkardır. 

Çünkü bu cemile gösterilmeseydi 

İstanbul'ca hoş görünmek mümkün 

olmayacaktı. Eğer İslam kızı iade 

edilmeyecek olursa Dersaadet'e 

azimetin müteassir olacağını Sefir 

Asım Bey söylüyor. Ministerlik dahi 

vicdandan muarra larınmış] olarak

telefonla emir veriyor. [.... ]

Ministerliğin emri ifâ olundu. [...] 

Şimdi meydanda kalmış bir şey var 

ise de o da hissiyat-ı umumiyenin 

kendi hissesine isabet eden 

vazifeyi deruhte etmektir. Katilleri 

mahkemeye teslim!

Yere batsın kana susamış hükümet!

- Balkan -

- l

19 MART 1910 

TANİN

Hasılatı iane-i milliyeye ait olmak 

üzere şehr-i hâl-i ruminin on 

dördüne müsadif Pazar günü 

alaturka saat sekiz raddelerinde 

Taksim Kışlası talimhanesinde 

Osmanlı bestekar-ı şehri Vedî Sabra 

Efendinin bestelediği Marş-ı Milli-i 

Osmani'nin altı bin talebe ile berri 

ü bahri askeri muzıkaları tarafından 

mumaileyhin nezaretiyle tagannî ve 

tertili [usûlü ile okunması] takarrür 

eylemiştir.

23 MART 1910 

İKDAM

Taraf-ı çelil cenab ı padişahi 

Bulgaristan Kral, Kraliçesi şerefine 

dün akşam Dolmabahçe Saray-ı 

hümâyûnunda doksan kişilik bir 

ziyafet verilmiştir.

Mezkûr ziyafette Şeyhülislam 

Hüseyin Hüsnü ve Evkaf Nazırı 

Şerif Ali Haydar beyefendilerden 

maada bilumum vükelâ ve nezd-i 

saltanat-ı seniyyede mukim 

bilumum süfera ve madamalarıyla 

Kral hazretlerinin bilumum maiyeti 
erkan, memurini ve mabeyin-i 

hümâyûn ricali meduva hazır 
bulunmuşlardır.

Kral Ferdinant hazretleri Kraliçe 

ve maiyeti saat bir buçukta 
Dolmabahçe Saray-ı hümâyûnuna 

muvasalat eylemişler ve Sadrazam, 

Hariciye Nazırı ve Teşrifat-ı 

Umumiye Nazırı paşalar ve 
mabeyin-i hümâyûn erkan-ı kiramı 

misafirini binek taşından istikbal 

etmişlerdir. Zat-ı hazret-i Padişahi 

ve Veliahd-ı saltanat hazretleri 

Kral ve Kraliçeye merdiven başında 

mülaki olmuşlardır, zat-ı şahane 
Kraliçeye ve Veliahd Efendi 

hazretleri dahi Krala kolunu takdim 

etmişler ve vükelâ dahi zat-ı şahane 
ve Kralı takiben zat-ı şahanenin 

hususi büyük salonuna geçmişlerdir. 

Zat-ı şahane salonda bilumum 
süferayı huzur-ı hümâyûnlarına 

kabul buyurmuşlar ve bir müddet 

şeref-müsûle nail olduktan sonra 

zat-ı şahane

Kraliçe ve Kral ve Veliahd ve 

diğer misafirin dahi bunları takiben 

büyük salondan geçilmiş ve saat 

ikide ziyafete ibtidar 

edilmiştir.

Yemek Listesi

Çorba, Fransız böreği, levrek 

balığı, kuzu eti kızartması, salata, 

mantarlı enginar, pilav, dondurma, 

peynirli bisküvi, meyve ve 

şekerleme.

Ziyafet saat dörtte hitam 

bulduktan sonra med’uvvin salona 

dahil oldukları gibi yine ayn-ı 

merasimle istirahat salonuna

geçilmiştir. I.... ]

Med’uvvin istirahat salonunda 

iken Saray-ı hümâyûn 

muzıkası tarafından bir konser 

verilmiştir.

25  MART 1910 

TANİN

Bir hafta evvel Tercüman-ı 

Hakikat refikimiz tarafından 

Tepebaşı Tiyatrosu'nda gayet 

mükemmel bir müsamere 

verildiğini ve pek ziyade rağbete 

mazhar olduğunu yazmıştık.

Evvelki gün aldığımız birkaç 

vatanperver Osmanlı hanımı - 

imzalı bir mektupta şimdiye kadar 

donanma ianesi için kadınlara böyle 

bir müsamere verilmiş olmadığından 

halbuki her vesile ile vatanlarına 
olan şefkat ve merbutiyetlerinin 

ne derecelerde büyük olduğunu 

ispat eden hanımlarımız için 

böyle bir müsamere verilmiş olsa 

derhal etraftan ibraz-ı hamiyete 

şitab edilerek bu suretle Osmanlı 

Donanması’na bir hizmet edilmiş 

olacağı tabii bulunduğundan 

Tercüman-ı Hakikat’in bu 

müsamereyi bir kere daha tekrar 

etmesi ihtimali olup olmadığı sual 

ve mektubun gazetemize derci teklif 

ediliyor. Kesret i münderecata 

binaen mektubu neşredemedik. 

Hanımlarımızın şu taleb-i hamiyet- 

perveranelerini pek ziyade takdire 

şayeste bulduğumuz için Tercüman-ı 

Hakikat refikimizin nazar-ı dikkatini 

celbe lüzum gördük.



KEÇECIZADE FUAD PAŞA
L'Illu stration  dergisinin ıo Tem­

muz 1858 tarihli ve 802 numara­
lı sayısının kapağında Osmanlı 

İmparatorluğunun en önemli devlet 

adamlarından Keçecizade Mehmed 
Fuad Paşa’nın bir portresi yer almak­

taydı. Devlet adamı ve şair Keçeciza­

de Mehmed İzzet Molla’nın (1786- 
1829) oğlu olan Mehmed Fuad Paşa 

(1815-1869), tıp eğitimi alarak doktor 

olmuş ama 1837’den itibaren bürok­
ratik bir kariyere başlayarak hızlı bir

şekilde yükselmiştir. 1852'de ilk kez 

Hariciye Nezareti'ne getirilen Fuad 
Paşa, Mustafa Reşid ve Âli paşalarla 

birlikte Tanzimat döneminin en güç­

lü ve etkili devlet adamları arasında 
yer almıştır. Dört kere hariciye nazırı 

ve iki kez sadrazam olmuştur (1861- 

1863; 1863-1866). 12 Şubat 1869 günü 
tedavi görmekte olduğu Nice'de 

ölmüş, naaşı İstanbul’a getirilerek 

Divanyolu'ndaki kendi türbesine 
defnedilmiştir.

Portreye kaynak olan fotoğrafı çek­
miş olduğu söylenen Gustave Le 
Gray (1820-1884), dönemin en meş­

hur fotoğrafçılarmdandır. Portrele­
rinin yanında deniz ve dalga fotoğ­
rafları çok meşhur olan Le Gray'nin 

1858 tarihli bir Reşidpaşazade Ce­
mil Paşa portresi bilinmektedir.1 
Fuad Paşanın bu fotoğrafının bugün 

mevcut olup olmadığı merak konu­

sudur.

Osmanlı 
Hükümeti 
Hariciye 
Nezareti Kâtib 
Efendisi ve 
Paris
Konferans- 
ları’nda görevli 
murahhas elçi 
Fuad Paşa. Bay 
Le Gray’nin bir 
fotoğrafından.

DİPNOTLAR

1 Bahattin Öztuncay, Hâtıra-i Uhuvvet. Portre 
Fotoğrnhlarınm CazlbcM: 1846 1950. İstanbul, 
Aygaz, 2005. s. 60-61.

2 1849 yılında bir seneden lazla Bükreş'te kalarak 
Romanya fevkalade komiseri ve müfettişi 
olmuştur.

3 Ekim 1849'da Sen Petersburg'da Çar I. Nikola ile 
görüşüp muhtemel bir savaşın engellenmesinde 
etkili olmuştur.

4 1Ö94 yılında Epir ve Tesalya müfettişi olmuştur.
5 Prens Alcksartder Scrgcycviç Menşikov (1787

1869), meşhur bir Rus subayı ve devlet adamıdır. 
1824 te ordudan ayrılarak donanmaya geçmiş, 
ıSçî'te ise ileride Kırım Savaşı'na sebep olacak 
olan Filistin’deki kutsal makamlar meselesini 
görüşmek üzere İstanbul'a fevkalade elçi olarak 
yollanmıştı. 28 Şubaı 1853 günü İstanbul'a varan 
Menşikov, kasten bütün terbiye kurallarını 
çiğneyerek diplomatik skandallar yaratmıştı 
Bunların bırı Fuad Paşayla ilgiliydi. Rus 
düşmanlığıyla bilinen Fuad Paşa, hariciye nazırı 
sıfatıyla Menşikov'u makamında beklediği halde, 
Rus elçi ona uğramamış, Euad Paşa da bunun

üzerine görevinden istila etmişti (İsmail Hami 
Danişmend. İzahlı Oiinanlı larihi Kronolojiii. c. 
4, İstanbul, 1955. s 141 143)

6 Fuad Paşa hariciye nazırı iken (Ocak 1858-
Temmuz 1861), Nisan 1858'de Paris Konleransı'na 
katılmak üzeri görevlendirilmiş. Kasım ayına 
kadar bu şehirde kalmıştı. Bu konferans,
Eflâk ve Boğdan beyliklerinin Memleketeyn adı 
altında tekrar yapılanmasını sağlamış, 
bir bakıma da Romanya Krallığı'nın 
şekillenmesine önayak olmuştur (Danişmend. 
Kronoloji, c. 4, s. 186187).

HAFTANIN TARİHİ

Burada bir portresini sunduğumuz 

Fuad Paşa, ilk başta Fuad Efendi ola­
rak bilinip bu isimle bundan yaklaşık 

on sene kadar önce Prensliklere ko­
miser olarak yollanmıştı.2 İnce zekâsı 
ve anlayışlı fikirleriyle herkesin 

dikkatini çekti. Ayrıca Rusya'ya^ ve 
Türkiye’nin Yunan eyaletlerine-» de 
yollandı. -Menşikov’un İstanbul’daki 

sefareti esnasında hariciye nazırı 
olmuş, ama Rus amirali kendisini zi­
yaret ermeyi reddedince istifa etmek 

zorunda kalmıştım- O zamandan beri 
hariciye nazırlığı görevine birkaç kez 

daha çağrılmış ve en son olarak da, 

Paris’e fevkalade elçi tayin edilmiş­
tir. Orada ise, farklı nedenlere bağ­

lanan bir hastalık birkaç gün boyun­

ca konferanslara katılmasına engel 

olmuştur.6
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YAPI KREDİ VEDAT NEDİM  TÖ R MÜZESİ 19 ŞUBAT -  15 MAYIS 2010

"LİDYALILAR VE DÜNYALARI" SERGİSİ

y a p ı  Kredi Vedat Nedim Tör Müzesi, ülkemizin arkeolojik zenginl iklerini gündeme getiren 

Anadolu Uygarlıkları Sergisi dizisinin bi r  devamı olarak 19 Şubat -  15 Mayıs 2010 tarihleri  

arasında "Lidyalılar ve D ü nyaları” adlı sergiye ev sahipliği yapıyor.

DERLEYEN: CANSU 
KILINÇARSLAN

Yapı Kredi Kültür Sanat 
Yayıncılık, T.C. Kültür ve 
Turizm Bakanlığı Kültür 
Varlıkları ve Müzeler Genel 
Müdürlüğü ve Sardes Kazı 
Başkanlığı işbirliğiyle açılan 
serginin danışmanlığını, 
ömürlerini Sardes kazılarına 
adayan Prof. Dr. Nicholas 
Cahili ve Prof. Dr. Cravvford
H. Greenevvalt yapmaktadır. 
Serginin hazırlık çalışmaları 
Şennur Şenlürk tarafından 
yürütülmüş vc tasarımı Sadık 
Karamustafa tarafından 
yapılmıştır.

Sergiye paralel olarak pek 
çok etkinliğin gerçekleşmesi 
planlanmaktadır. İlk olarak 
19 Şubat Cuma günü Sermet 
Çifter Salonu'nda, Prof. Dr.

Nicholas Cahili ve Prof. Dr. 
Cravvford H. Greenewalt Lidya 
uygarlığını anlatan bir söyleşi 
gerçekleştirdiler. Söyleşide, 
başkent Sardes'in altın çağını 
yaşadığı M.Ö. 7. ve 6. yüzyıllar, 
Lidya Krallığının Pers 
istilasıyla yıkılması ve aynı 
coğrafyada kurulan uygarlıklar 
gibi başlıklar üzerinde 
duruldu. 19 Mart'ta da Özgen 
Acar'ın katılacağı bir söyleşi 
ile Lidya-Pers hâzinelerinden 
oluşan Karun Hâzinelerinin 
25 yıl sonra Türkiye'ye geri 
getiriliş hikâyesine yer 
verilmesi planlanmaktadır. 
Söyleşilerin yanı sıra Mart 
ayında "Altını Bulan, Parayı 
İcat Eden Lidyalıların Ülkesine 
Seyahat" başlıklı çocuk 
atölyeleri ve arkeolog Nihat 
Tekdemir eşliğinde sergi 
gezileri düzenlenecektir.

Sergi kapsamında, başta

Manisa Müzesi olmak üzere 
Ankara Anadolu Medeniyetleri 
Müzesi, İstanbul Arkeoloji 
Müzeleri, İzmir Arkeoloji 
Müzesi, Efes, Ödemiş, Milet 
ve Gordion müzeleri ile Vehbi 
Koç Vakfı Sadberk Hanım 
Müzesi’nden gelen toplam 245 
esere yer verilmektedir. Bu 
eserler arasında Lidyalılara ait 
sikkeler, çanaklar, çömlekler, 
yemek kapları, şişeler, vazolar, 
kandiller, kâseler, mühürler, 
mücevherler ve sanat eserleri 
yer almaktadır. Sergide, 
Lidyalıların nasıl yaşadıkları, 
neler ile beslendikleri, 
yemeklerini nasıl pişirdikleri, 
dinleri, atlarla ilgili becerileri, 
parfüm ve kozmetik 
ürünleri, ünlü fildişi işleri 
görülebilmektedir.

Serginin danışmanlarından 
Prof. Dr. Nicholas Cahili 
açılış konuşmasında

(söyleşi sırasında); Sardes,
Efes, Milet, Gordion ve 
Lidyalıların hâkim olduğu 
diğer siteleri de kapsayarak 
tüm imparatorluktan Lidya 
objelerinin ilk kez tek 
bir yerde görülebildiğini 
ifade etmiş ve bu serginin 
Lidyalıları, yaşadıkları dünya 
ile birlikte incelemek için 
harika bir fırsat olduğunu 
vurgulamıştır.

Anadolu arkeolojisine büyük 
katkılar yapan şu anki Sardes 
Kazı Başkanı Prof. Dr. Nicholas 
Cahili ve 50 yıldan fazla kazı 
başkanlığı yapmış olan Prof.
Dr. Cravvford H. Greenevvalt 
ile konunun uzmanlarının 
uzun soluklu çalışmaları 
sonucu hazırlanan serginin 
yanı sıra kapsamlı sergi kitabı 
da kendi alanında bir başvuru 
kaynağı olmaya aday olarak 
gösterilmektedir.



BİR ERMENİ ATATÜRK ÜN BİYOGRAFİSİNİ 
YAZABİLİR Mİ?

"Mr. Megherian, Kemâl Atatürk’ün bir  biyografisini  yazmayı kuvvetle arzu etmekte’’ idi, 

"zirâ, bu mevzua dâir  ş imdiye kada r yazılmış olan kitapların ne onun hakikî karakterini  
ve ne de y a k ın  Şark’ta dâimi bir  terakkinin temelleri ni ku rmak suretiyle yaptığı büy ük 

hizmetlerin v ü s ’atini a k s ett i rm edik ler i  f i k r in d e ” idi. Megherian, "Kemâl Atatürk ’ün 

şahsiyeti ve eseri hakkında ciddî  ve bitaraf bi r  tetkikin Şarkî Avrupa ist ikbâline  

müteallik bütün emin ve esaslı f ikirleri  ihtiva edeceği m ülâh azas in da ”ydı.

CEMİL KOÇAK
Yanıtını bilemiyorum; fakat bu 
yoldaki girişimi [Başbakanlık 
Cumhuriyet Arşivi: 30 10/1 
8 4I merak edenler için 
yazabilirim... Efendim, 1939 
yılının Haziran ayında bir gün, 
Türkiye'nin Londra Büyükelçisi 
Tevfik Rüştü Aras, İngiltere'nin 
Ankara Büyükelçisi Percy 
Lorainc'nin tavsiyesiyle 
kendisini ziyaret eden John 
S. Linnell'den söz ediyordu. 
Konu, Sarkis Megherian 
(Megeryan) adındaki bir 
Ermeni'ye Atatürk'ün 
biyografisini yazdırmaktı.
İngiliz büyükelçi, "Atatürk 
hakkında yazılacak bir 
ederin m üellifin in  bir 
Crmeni olm asının  bu 
esere husûsi b ir kıymet 
verdireceği "ni özellikle 
vurgulama ihtiyacını 
duymuştu. "Hu eberde, 
bundan başka. Atatürk'ün 
Türk İngiliz dostluğunun 
temellerini atmış olduğu" 
da vurgulanacak ve "bu 
do&ttuğun kıymeti ve 
mânân, İngilizce konudan 
milletlere anlatılmak 
iite n ile cekti." Talep edilen 
yalnızca birkaç yüz İngiliz lirası 
idi. Eğer talep kabul edilirse, 
yazarın "bâzı vesâik ve 
dosyaları tetkik edebilmesi 
için im kân" verilmesi de 
gündeme gelecekti.

Müstakbel yazar Sarkis 
Megherian, 1894 İstanbul 
Beyoğlu doğumlu idi.
Eski bir Ermeni ailesine 
mensuplu. "Dedesi, Sultan 
[AbdüUmecid tarafından  
kendilerine Unvan ve 
nisanlar tevcih edilmek 
sûretiyle taltif edilmiş olan 
ilk dört Ermeni arasında

id i." Büyük amcası ise, uzun 
süre Ermeni Patrik muavini 
olarak bulunmuştu. Babası da, 
Bahçecik, Yeniköy, Tepeköy 
ve İzmit Körfezinde Arslan 
Bey'deki ipek fabrikaları ile 
Türkiye'de büyük ölçüde 
sanayi ile uğraşanlar arasında 
bulunuyordu. Megherian, 
Roberl Kolej mezunuydu ve 
ayrıca Lozan Üniversitesinde 
de bulunmuştu. I. Dünya 
Savaşı başında Türkiye'ye 
geri dönmüş ve Harbiye’ye 
girmişti. Yedeksubay olarak 
önce Halıcıoğlu Yedeksubay 
Okulu nda, sonra da Edirne, 
Çorlu ve Çanakkale'de 
bulunmuştu. Hastalığından 
sonra da Mehmet Ali Paşa'nın 
komutasındaki Birinci Ordu'ya 
nakledilmişti. Savaştan sonra 
gazeteciliğe başlamış ve 1923 
yılında İstanbul’dan ayrılarak, 
1927 yılına kadar İtalya’da 
edebiyat ve ticaretle meşgul 
olmuştu. Bu tarihten sonra 
Hindistan’a gitmiş ve orada 
gazetecilik yapmıştı. 1934 
yılında İngiliz vatandaşlığına 
geçerek, 1936 yılında 
İngiltere’ye dönmüştü. "Mr. 
Megherian. Kemâl Atatürk'ün  
b ir biyografisini yazmayı 
kuvvetle arzu etmekte" 
idi, "zirâ, bu mevzua dâ ir  
şim diye kadar yazılm ış 
olan kitapların ne onun 
hakikî karakterini ve ne 
deyakın  Şark'ta dâimi 
b ir terakkinin temellerini 
kurmak suretiyle yaptığı 
büyük hizmetlerin vüs'atini 
aksettiremedikleri fikrinde"  
idi. Megherian, "Kemâl 
Atatürk'ün şahsiyeti ve eseri 
hakkında ciddi ve bitaraf 
b ir tetkikin Şarkî Avrupa 
istikbâline müteallik bütün  
emin ve esaslı fik irleri ihtivâ

edeceği mülâhazasında'ydı. 
"Atatürk tarafından idâre 
edilmiş hareketin yalnız  
heyecanlı ve marazı 
görünüşleriyle meşgûl olacak 
b ir  kitap yazmak niyetinde 
değildi." Onun "vücûda 
getirmek istediği şey. sâkin  
ve hemen hemen gayri 
kâbili. kâbit yapa n yakın  
Şark'ın en mühim şahsiyeti 
hakkında sahibi salâhiyet 
menbâlara istinâden b ir eser 
yazm aktı." 0, "bir kelime 
ile, târihe ve beynelmilel 
anlaşmaya mâkûl biryardım 
yapm ak arzusunda"ydı. 
Müstakbel yazar, "Kemâl'in 
büyüklüğünün b ir £rmeni 
tarafından bitarafane 
takdirinin bu cihetten fâideli 
olabileceğini ümit etmekte" 
idi.

Linnell, Aras’a ilettiği 
mektubunda; bir iki ay önce 
gerçekleşen görüşmelerine 
atıfta bulunarak, "böyle b ir  
biyografinin b ir Crmeni 
tarafından yazılm asının, 
b ir  Türk lehine tarafgirliğin  
ademi mevcûdiyetine 
delil olacağından Türk 
Hüküm etince çok iyi 
karşılanacağı keyfiyeti 
üzerinde Sir Percy 
Loraine’nin tevakkuf ettiğini 
h atırlıyoru m "diyordu. Diğer 
yandan, müstakbel yazarın 
"böyle b ir  biyografinin  
yazılm asına fazla vakit 
tahsis edebilecek b ir kimse 
olmadığından ve hâlen 
-ve bilhassa b ir gazeteci 
olup- henüz b ir  m üellif 
olarak fazla tanınmamış 
bulunduğundan. Türk 
H üküm etinin  ve.yö bu 
hükümetin mümessili 
sıfatıyla bizzat sizin fAras’ml

kat'î tasvip ve yardım  
etmeniz takdirinde, hükümet 
Mr. Megherian'a başka 
suretle tedârik edilemeyen 
bâzı vesâik ve dosyaları 
tetkik etmek im kânını vermek 
suretiyle ve bundan başka 
bu kitabın hazırlanm asıyla  
tab ına müzaheret edecek 
b ir nâşirin  alâkasını 
uyandırm ak hususunda  
da çok yardım  görm üş 
olacağız." deniliyordu.

Türk Dışişleri Bakanlığı, 
konuyu 21 Temmuz'da 
başbakanlığın bilgisine 
sundu. Başbakanlık da, 
konunun İçişleri Bakanlığı'nca 
incelenmesini ve bakanlığın 
görüşünün bildirilmesini 15 
Ağustos’ta istedi. Yazışmanın 
sonucunu ise bilemiyoruz. 
Bildiğimiz, böyle bir kitabın 
yazılmamış ve yayınlanmamış 
olduğudur.

Aslında Ermeni bir yazarın 
Atatürk'ün biyografisini 
yazması ve yayınlanması, 
Türkiye'nin tanıtımı açısından 
elverişli bir proje olarak 
görülebilirdi. Muhtemelen 
Ankara bir Ermeni'ye 
güvenerek, bazı vesikalarını 
açmayı göze alamamıştı. 
Müstakbel yazarın kimliği de, 
projeye ilgi gösterilmemiş 
olmasının nedeni olabilir. Bir 
de Atatürk’ün sürekli olarak 
Doğu'nun önemli bir şahsiyeti 
olarak gösterilmesinin 
projenin itibar görmemesinin 
nedeni olabileceğini tahmin 
edebiliriz. Belki de bu kadar 
oryantalist bir yaklaşım, 
Ankara'yı tatmin 
etmemişti.

CEMİL KOÇAK

SABANCI ÜNİVERSİTESİ SANAT VE 

SOSYAL BİLİMLER FAKÜLTESİ



"Sahnede usta bir 
araştırmacı konferans 
serisinde
Bu konferanslar Fransız 
Anadolu Araştırmaları 
Enstitüsü tarafından,
Pera Müzesi ve Boğaziçi 
Üniversitesi Tarih 
Bölümü işbirliğiyle 
düzenlenmiştir.
Sophie Basch (Fransızca 
Edebiyatı Profesörü, Paris 
IV Sorbonne Üniversitesi)
3 Mart Çarşamba, saat 
i4:oo'da, Boğaziçi 
Üniversitesi'nde, 
Moderatörler: Arzu 
Oztürkmen ve Nora Seni 
Soytarılar ve Kuklalar.
Antik Tiyatrodan Gölge 
Oyununa Komik Maskesinin 
Dönüşümleri kitabının 
tanıtımı.
Sunum dili İngilizcedir.
4 Mart Perşembe, saat 
ı8:3o'da Pera Müzesi'nde,
"XIX. yüzyıl sonu Fransız 
edebiyatında Bizans 
takıntısı."
Sunum dili Fransızcadır, 
simültane çeviri 
yapılacaktır.
Zeynep Çelik (Prof.
New Jersey Institute of 
Technology)
16 Mart Salı, Boğaziçi 
Üniversitesinde, saat-.
"Unity in Diversity’-. 
Regionalism in late Ottoman 
Architecture"
17 Mart Çarşamba, saat 
18.30’da, Pera Müzesi’nde: 
"Defining Empire's 
Patrimony. Ottoman 
Perccptions of Antiquities” 
Sunum dili İngilizcedir.

FİLM
Uygarlığın Tarihöncesi- 
Aşıklı Höyük Kazıları 
22 Mart Pazartesi, İTÜ 
Taşkışla Kampüsü Salon 
n. 127, saat i7:3o’da,
İZTV tarafından hazırlanan 
"Uygarlığın Tarihöncesi" 
-Aşıklı Höyük kazıları 
film gösterimi (44’).
Kazı Başkanı Mihriban 
Özbaşaran ve İZTV’den 
Öykü Yağcı ve Azade 
Aslan'ın katılımıyla.

MART 2010DA FRANSIZ ANADOLU 

ARAŞTIRMALARI ENSTİTÜSÜ'NDE
"İstanbul 2010 Avrupa 
Kültür Başkenti'ne 
doğru: aktörler arası 
rekabetle kentsel 
rekabetin ilişkisi"
15 Mart Pazartesi, 
saat i9:oo’da,
Nora Şeni (IFEA Müdürü) 
"Meşen, hayırsever, 
sponsor. Kültür 
politikalarının yeni 
aktörlerini düşünmek için 
leksik çalışması" http:// 
www.istanbul2010.0rg/ 
index.htm

"Osmanh'yı tasavvuf 
ve tarikatlarla 
tanımlamak”
22 Mart Pazartesi, 
saat ı8:oo'da,
Paul Ballanfat 
(Lyon 111 Üniversitesi)
"Niyazi Misri ve XVII. 
yüzyılda Osmanlı tasavvufu” 
Seminer dili Fransızcadır.

"Osmanlı İmparatorluğu 
son döneminde ve 
Türkiye Cumhuriyeti'nde 
felsefe ve psikanaliz”
23 Mart Çarşamba, 
saat ı8:oo'da,
Türker Armaner 
(Galatasaray Üniversitesi) 
"Kierkegaard’un Türkiye'de 
algılanması”.

"İstanbul, sürdürülebilir 
bir kent midir ? 
Tartışmalar, alanlar, 
perspektifler"
24 Mart Çarşamba, 
saat i9:oo’da, IFEA’da, 
Haluk Gerçek
(Prof. ITU)
"Urban mobility and 
sustainability in İstanbul" 
Ulaş Akın (Doctorant, IMP) 
"lncertitudes on urban 
planning in Turkey”
Sunum dili İngilizcedir.

ARAŞTIRMA SEMİNERİ
"Fransa Milli
Kütüphanesi’ndeki Türkiye 
fonunun oluşturulması” 
Sara Yontan (Fransa Milli 
Kütüphanesi Konservatörü)
8 Mart Pazartesi, 
saat 18.00’da, IFEA’da,

Plan d'acces 
tut Françaıs d'Etudes Anatolierırves

I
vo r» Aeroport

SEMİNERLER

"Osmanlı
İmparatorluğunda 
kadın (XVI.yy-XIX.yy)"
1 Mart Pazartesi, 
saat ı8:oo’da,
Juliette Dumas
(IFEA, Doktora öğrencisi) 
"Padişah kızlarının 
evliliklerinde siyaset, 
statü ve kişiler (XV. yy- 
XVIII. yy)"

"Mübadeleden 
Sonra..Türkiye’de 
ve Yunanistan'da 
Mübadillerin 
Entegrasyonu"
2 Mart Salı, saat 
ı8:oo’da,
İskender Özsoy 
(Gazeteci ve Yazar) 
"Mübadele Çocukları". 
Sunum dili Türkçedir.

Arkeoloji Semineri: 
"Konut; insanoğlunun 
çağlar boyunca sığınağı”
3 Mart Çarşamba, 
saat ı6:oo’da,
Franck Braemer 
(CNRS Araştırma Müdürü, 
Roma Fransız Okulu) 
"Living in the steppe in ıhe 
4th and ırd millenniums: 
houses, villages and towns

in pastoral context of 
Southern Syria".
Sunum dili İngilizcedir.

Çağdaş Türkiye Semineri: 
"Kimlik, vatandaşlık ve 
laiklik”
4 Mart Perşembe, 
saat ı8:oo'da,
Lisa Montmayeur- 
Deheurles
(IFEA Doktora 
öğrencisi) "1923 nüfus 
mübadelesi ve bugünkü 
Türkiye".

11 Mart Perşembe, 
saat ı8:oo’da,
İbrahim Kaboğlu
(Marmara Üniversitesi 
Anayasa Hukuku 
Profesörü, Birgün gazetesi 
köşe yazarı)
"Hukuk devleti ve 
vatandaşlık”.

Çağdaş Türkiye Semineri: 
"Türkiye’de Siyasi 
Sistem”
18 Mart Perşembe, saat 
ı8:oo’da,
Jean Marcou
(IFEA ve IFP Grcnoble) 
"Türk Anayasa Hareketi” 
25 Mart Perşembe, 
saat ı8:oo’da,
Metodoloji.
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Y a DİGÂR-I M EŞRUTİYET

İSTANBUL BİLGİ ÜNİVERSİTESİ YAYINLARI

ERKEN DÖNEM 
OSMANLI DEVLETİ’NİN YAPISI 
HEATH W. LOWRY
193 Sayfa, ISBN: 978-605-399-119-9

Osmanlı Imparatorluğu’nun kökeninin tarihyazımını titizlikle yeniden 
değerlendiren ve birincil kaynakların okumasındaki hataları gün ışığına 
çıkaran Lowry; kitapta, Cemal Kafadar, Halil İnalcık, Colin Imber, Rudi Lindner, 
Ronald C. Jennings, Colin Heyvvood ve Şinasi Tekin gibi Osmanlı tarihçilerinin 
ve Türkologların çalışmalarını da tartışarak hem Osmanlı tarihi hem de 
Osmanlı tarihçiliği için önemli bir eser sunuyor.

PAŞA’NIN ADAMLARI 
Ka v a l a l i  M e h m e d  A l İ Pa ş a , 
O r d u  v e  M o d e r n  M i s i r  
KHALED FAHMY
335 Sayfa, ISBN: 978-605-399-118-2

Geleneksel tarih okumalarında Mısır’ın kaderini belirleyen, modern Mısır’ın 
kurucusu olarak addedilen Kavalali Mehmed Ali Paşa’yı ve onun Mısır’ını 
arşiv belgelerine dayanarak anlatan kitap; Paşa’nın Mısır’ı geliştirme çabalarını 
orduya ve askerlerin günlük deneyimlerine odaklanarak anlatıyor. Mısır’daki 
modernleşme ve reform hareketinin ayrıntılı bir resmini çizen kitapta, Mısır 
halkının radikal bir şekilde değişen yönetim ve denetim mekanizmalarına 
tepkileri de anlatılıyor.

YADİGÂR I MEŞRUTİYET 
Ta r İ k  Za f e r  T u n a y a  A n is in a  
MEHMET Ö. ALKAN
288 Sayfa, ISBN: 978-605-399-134-2

Mehmet Ö. Alkan, Feroz Ahmad, Sina Akşin, llber Ortaylı, Sacit Kutlu, Cemil 
Oktay, ilhan Tekeli, Selim ilkin, Zafer Toprak, Erik Jan Zürcher gibi değerli 
akademisyenlerin Tarık Zafer Tunaya’nın “düşünce vasiyetini” yerine getirdiği 
bu kitap, Tunaya’nın “siyasî laboratuar" olarak tanımladığı Meşrutiyet 
döneminin değişik sorunlarını ele alıyor.
Mehmet 0 . Alkan’ın özenle hazırladığı kitap, bir kısmını Tunaya’nın yetiştirdiği 
akademisyenlerin yazılarından oluşuyor.

PAŞANIN ADAMLAR! 
Ka v a l a l i M e h m e d  A l) Pa ş a , 
O r d u  v e  M o d e r n  M i s i r

3TAN3LL EMİ iii CNtoK-llM « t« U H

Ha y a ld e n  Ge r ç e ğ e
Tarla ba şi Toplum  Merkez! De neyİm İ

HAYALDEN GERÇEĞE
Ta r l a b a ş i  T o p l u m  M e r k e z İ D e n e y İ m İ 
PINAR UYAN SEMERCİ

363 Sayfa, ISBN: 978-605-399-133-5

Tarlabaşi Toplum Merkezi’ni, merkezin koordinatörü, sosyal hizmet uzmanı, 
psikolog, sanat eğitmeni gibi profesyonel çalışanlarının, faaliyetlerin 
yürütülmesinde büyük pay sahibi olan gönüllülerin, stajyerlerin ve merkezin 
asıl sahipleri olan katılımcı çocukların ve kadınların dilinden Tarlabaşı’nı, 
bir toplum merkezinin kuruluş sürecini, faaliyetlerini anlatan çalışma, kamu 
kuruluşları, sivil toplum örgütleri ve bu alanda çalışanlar, araştırma yürütünler 
için önemli bir kaynak niteliğinde.

tSTAHBUL fULo1 CMVERSntSl YAVİNU*}

TARLABAŞİ TOPLUM MERKEZİ

www.bilgiyay.com
Kurtuluş Deresi Caddesi No: 47, 34440 Dolapdere/İSTANBUL 
Telefon: 0212 311 52 59 Faks: 0212 253 47 00
E-mail: yayin@bilgiyay.com - dagitim@bilgiyay.com

Genel Dağıtım: PUNT 
www.puntokitap.com
Telefon: 0212 496 10 50 Faks: 0212 551 30 13 
E-mail: punto@puntokitap.com

http://www.bilgiyay.com
mailto:yayin@bilgiyay.com
mailto:dagitim@bilgiyay.com
http://www.puntokitap.com
mailto:punto@puntokitap.com
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İVRANYALILAR, HÜSEYİN PAŞA VE

TASVİR-İ ZULÜM
CENGİZ KIRLI

Bu y a z ıd a  ele a l ın a n  a rz uhali  benzersiz kı lan resimli  olması. Ası lmış,  kafalar ı  kesilmiş  

b ir  düzineye y a k ı n  k iş in in  resimleri  arzuhale  i l işt ir i lmiş  ve İv ra ny a  halkı t a ra f ın d a n  

Hüseyin P a ş a n ı n  z u l m ü n ü n  tasvir i  o la ra k İ s t a n b u l ’a s u n u lm u ş t u :  İ lgi len memin  

sebebi arzuha ldeki  bu sı ra  dişil ikti.  Resimleri  kim in çizdiği, neden arzuhale eklendiği  

gibi önemli  s o ru la r a  cevap veremesem de, a rzu ha lin  iv rany a  halkıyla  vali ler i  Hüseyin  

Paşa a ra s ın d a  dört y ı l  süre n ve 1844'te isyanla  s o n u ç la n a n  m ü c a d e le n in  b a şlan gıc ın ı  

olu şturd uğu açıktır. A n la t ı l a c a k la r  bu dört y ı l ı n  hikâyesidir.

Bu yazıda anlatılacak olaylar, 1840 
yılının Şubat ayında Ivranya’dan ya­

zılmış bir arzuhalin İstanbul'daki Rus 

büyükelçisi Pontif eliyle Bâbıâli’ye 
ulaştırılmasıyla başlamaktadır. Bul­

garca yazılan ve Bâbıâli'ye varması­
nın ardından Türkçeye tercüme edi­

len bu arzuhal, Vali Hüseyin Paşanın 

İvranya halkına uyguladığı "zulm ve 
taaddi" hakkındaydı.1 Yerel yönetici­

ler hakkında İstanbul'a arzuhal sun­
mak Osmanlı tarihi boyunca olağan 

ve yaygın bir pratikti; dolayısıyla 

arzuhaldeki şikâyetlerin niteliği göz 

önünde bulundurulduğunda bu ar­
zuhalin kendi başına olağanüstü bir 

tarafı yok.2 Hatta ne kadar sıra dışı 
görünürse görünsün arzuhalin Rus 

büyükelçisi eliyle Osmanlı yetkilile­

rine ulaştırılması da özellikle çarpıcı 
değil. Bu arzuhali çok özel ve hatta 

belki benzersiz kılan ise resimli ol­

ması. İşkence edilen, asılmış ve ka­
faları kesilmiş bir düzineye yakın 

kişinin büyükçe bir kâğıda çizilmiş 
resimleri bu arzuhale iliştirilmiş ve 

İvranya halkı tarafından Vali Hüse­
yin Paşa’nın zulmünün tasviri olarak 

İstanbul'a sunulmuştu.3 Bu arzuhalle 

ilgilenmeye başlamama sebep arzu­

haldeki bu sıra dişilikti. Ne yazık ki, 
bu resimleri kimin çizdiği, neden ar­

zuhale eklendiği gibi önemli sorulara 
cevap veremesem de, arzuhalin İv­

ranya halkıyla valileri Hüseyin Paşa 

arasında dört yıl süren ve 1844 yılın­
da isyanla sonuçlanan mücadelenin 

başlangıcını oluşturduğu açıktır. Bu 

yazıda anlatılacaklar bu dört yılın 

hikâyesidir.

1 ?
Bugünkü Sırbistan sınırları içinde 

yer alan İvranya (Vranje) kazası 19.



yüzyılda İvranya sancağının yöne­

tim merkeziydi. Sancak 6.000 haneli 

ve muhtemelen 20.000'in üzerinde 
nüfusa sahipken,4 İvranya kazasının 
nüfusu ise yaklaşık 8.000 kişiydi.5 

Balkanlar'da farklı etnik grupların 
kavşak noktalarından olan İvranya, 

Sırpça, Arnavutça, Bulgarca, Rumca 

ve Türkçe konuşan karışık bir nüfusa 

sahipti. Öte yandan çok sayıda çift­
lik ve demir madenleriyle ekonomik 

açıdan önemli bir merkezdi.

Hüseyin Paşa hakkındaki biyogra­

fik bilgimiz son derece az. Arna­
vut kökenliydi ve yaklaşık 30 yıldır 
İvranya'nın valisiydi.6 Bu kadar 

uzun süre görevde kalmasının se­
bebi üstün yönetici niteliklerinden 
veya İstanbul'a gönderdiği düzenli 

yüksek vergilerden değil, Osmanlı 

Devletinin Balkanlar’da kimi bölge­
lerde fiilen ve hatta kimi zaman res­

men veraseten yönetici olarak atadı­

ğı Arnavut kökenli paşalardan birisi 

olmasından kaynaklanıyordu. 18. 

yüzyılın başlarından itibaren gele­
neksel iktidar alanlarını Balkanlar'ın 
güneyine ve doğusuna genişleten 

pek çok Arnavut kökenli kişi, önemli 
ailelerden gelmeleri, askeri becerile­

ri veya hatta düpedüz haydutluk ile 

belli bölgeleri kontrol eder hale gel-

"Zâlim H ü se yin  P a ş a n ı n  h ü k ü m e t  ve id â re- i  g a d d â r â n e s in d e n  bu k u l l a r ı n ı  tahli&e  

m e r h a m e t ” ve hakkın  y e r i n i  b u l m a s ı  iç in  P a ş a n ı n  C . J m a h k e m e  ed ilm esi  talep  

e d i l iy o r  ve "(...) mem le ket im izde k a l a c a k  o l u r  ise bu f u k a r a  k u l l a r ı n d a n  y ü z  el li  

n e f e r in i  katledece ğini  ihâfie etmekle Paşa-yı  m u m a i le y h in  m esâib -i  h ü k ü m e t i n d e n  

bu k u l l a r ı n ı  âzâd ve ihya b u y u r m a k  b â b ı n d a

miş ve sonuçta Osmanlı Devleti ta­
rafından denetimlerinde bulundur­

dukları bölgelerin resmi yöneticileri 

olarak taltif edilmişlerdi. Arnavut 
paşalarla Osmanlı Devleti arasın­

daki bu ilişki karşılıklı menfaatlere 

dayansa da temelde güvensiz ve ka­
rarsız bir ittifaktı. Karşılıklı menfaate 

dayanıyordu, çünkü Arnavut kökenli 

bu paşalar, fiilen paralı asker konu­
munda olan çok sayıda Arnavut as­

kerini Osmanlı ordusunun hizmetine 

sunmalarının karşılığı olarak önemli

ölçüde siyasi özerkliğin yanında de­
netimlerinde bulundurdukları bölge­

lerin mültezimleri olarak ciddi mali 

kaynak sağlamışlardı. Öte yandan bu 
ilişki karşılıklı güvenden yoksundu, 

çünkü arada sırada her iki taraf da bu 

zoraki ittifakı sonlandırmanın hesap­
larını yapıyordu. Tepedelenli Ali Paşa 

ve Işkodralı Mustafa Paşa isyanları 

bu hesaplaşmalara dair iyi bilinen iki 
örnektir.71822 yılında Tepedelenli Ali 

Paşa isyanının ve bundan yaklaşık 10 

yıl sonra İşkodralı Mustafa Paşa is­

yanının bastırılması, II. Mahmud'u 
Arnavut paşaları "ıslâh" etmek için 
cesaretlendirmişti. Bu kararda Arna­

vut paşaların yönlendirmesiyle Arna­
vut askerlerin 1820’li yıllarda Yunan 

isyanının bastırılmasında Osmanlı 
ordusuna gerekli desteği vermekteki 

isteksizliğinin II. Mahmud'u kamçı­

ladığına şüphe yok.8 İşkodralı Mus­

tafa Paşa isyanının bastırılmasının 
ardından Sadrazam Reşid Mehmed 

Paşa "Yanya, Manastır, Arnavud- 

luk taraflarının ıslâhıyla peyderpey

İ.MVL 4-63, 
7.R.12Ç6 (8 
Haziran 1840). 
Arzuhalle 
beraber 
gönderilen 
işkence ve idam 
tasvirlerinden 
bir detay. Diğer 
tasvirler de aynı 
sayfada yer alan 
detaylardır.
(yan sayfa)
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t.MVL 42-784, 
23.C.1258 (3 
Ağustos 1842). 
Vergi muhasebe 
defterinden bir 
başka sayfa.
Vali Hüseyin 
Paşa'nın 
vergilendirdiği 
İvranya'daki 
hane sayıları, 
çiftlikler, demir 
madenleri ve 
diğer vergi 
kalemlerinin 
dökümü.

14

nizamiyye taburları yetişdirmeye’’9 
niyet ettiğini padişaha arz ettiğinde, 

II. Mahmud sadrazamının planını bü­

yük bir heyecanla onaylamıştı: "Bu 

Arnavudluk maddesi bu hâl üzere 
durdukça fenalaşacağını ben de an­
ladım... Kaldı ki bu Arnavudluğun 

hüsn-i tedbîr ile bir yolu bulunup da 

sırasına girmesi benim dahi emelim­

dir. Ancak fettan âdemler olduğun­

dan şu aralık gaile hudûsüne sebeb 

olunmasın diye ağırca durduğum 

buna mebnî idi.'’10

Ancak yine de Balkanlar’daki Ar­

navut paşalara verilmiş olan idari

yetkileri ve mali kaynakları ellerin­

den alıp doğrudan meydan okumak 

İstanbul'un göze almak istemeyeceği 
kadar olumsuz sonuçlar doğurabi­

lirdi. Bu nedenle İvranyalı Hüseyin 

Paşa örneğinde olduğu gibi, dolaylı 
yollar denendi. 1836 yılında Hüseyin 

Paşaya bir mektup gönderilerek, 

kazadaki demir üretimi göz önün­

de bulundurulduğunda İvranya'nın 
vermesi gereken verginin çok altın­

da vergi gönderdiği öne sürülerek 
İvranya’nın yıllık demir üretim ka­

pasitesinin belirlenmesine dair bir 

emir çıkarıldı.11 Hazırlanan rapora 

göre İvranya'da mevcut altı demir 
madeni vardı vc bu madenler yıllık 
150-180 ton arası demir üretimi ka­

pasitesine sahipti. Üretim ve nakliye 

masrafları hariç, İvranya'da demir 
üretiminden 300.000 kuruş vergi 

tahsilinin makul olduğu hazırla­

nan raporda belirtilmişti.12 Hüseyin 
Paşanın madenlerin iltizamından ne 

kadar vergi vermeyi taahhüt ettiğini 

bilemiyoruz, ancak raporda belirtil­
diğine göre Hüseyin Paşa madenlerin 

150-180 ton yıllık üretim kapasitesin­

den daha düşük miktarda bir üretim 

beyanında bulunmuş ve dolayısıyla 

belirlenen vergi bu beyan üzerine ol­
ması gerekenden düşük tutulmuştu.^ 

Öte yandan kazanın tarımsal ve di­

ğer gelir kaynaklarından hâzineye 

vergi göndermediği de raporlar­

da belirtiliyordu.’* Bir ara Hüseyin

Paşa’nın görevden alınıp başka bir 

yere atanması ve Sofya mütesellimi 
Hüsrev Paşanın yıllık 350.000 kuruş 

vergi bedeliyle İvranya'ya atanma­

sı söz konusu oldu ise de,>5 Rume­

li eyaleti müşiri Zekeriya Paşa'nın 
İstanbul’a gönderdiği çok sayıda 

mektupta, Hüseyin Paşa’nın o bölge­

nin "hanedanından” olması nedeniy­
le yerinde kalmasının iyi olacağına 

yönelik ısrarlı tutumu üzerine bun­
dan vazgeçildi.16 Zekeriya Paşa’nın bu 

ısrarının Hüseyin Paşa'nın kendisini 

eyalet merkezi Manastır’da ziyaret 
etmesinin ardından geldiğini belirt­

mekte yarar var.‘7 Zekeriya Paşa nın 

desteğini nasıl kazandığını bilemiyo­

ruz, ancak uzun süredir İvranya'da 
valilik yapan, onlarca eyalet müşiri 

gören ve hemen her zaman onların 
desteğini sağlayan Hüseyin Paşa için 

çok olağanüstü bir başarı sayılmasa 

gerek. Her halükârda, geçmişte bu 

desteği sağlayamadığı nadir dönem­

lerde bile İstanbul, Hüseyin Paşa 
hakkındaki iddiaları duymazlıktan 

gelmişti. Örneğin, 1830 yılında döne­
min Rumeli Müşiri Selim Paşa, İvran- 

yalı Hüseyin Paşa'nın ahaliye olan 

zulmünden dolayı çok sayıda kişinin 

başka bölgelere kaçtığını rapor edip 

bölgenin iltizam gelirinin Paşa'ya 
tekrar ihale edilmemesini tavsiye 

ettiğinde, Babıâlî soruşturma gere­

ği duymamıştı.18 Zekeriya Paşa'nın 
mektuplarının ardından İvranya'nın 

iltizam gelirinin önemli bir vergi artı­

şı karşılığında, 300.000 kuruşu demir 
madenleri geliri ve 50.000 kuruşu da 

diğer gelir kalemlerinden olmak üze­

re 350.000 kuruşa yeniden Hüseyin 
Paşa'ya verilmesi kararlaştırıldı.>9 
Ancak Hüseyin Paşa İvranya’da ma­

denden çıkarılan demiri işlemek için 

vasıflı işçi bulunmadığını bu nedenle 
çıkarılan demirin Niş'e götürülmesi 

gerektiği ve ekstra işçilik ve nakliye 

masrafları nedeniyle bu miktar ilti­
zamı ödemeye gücünün yetmeyece­

ğini iddia etmiştir.20 İstanbul’la ya­
pılan pazarlıklar sonucunda 225.000 

kuruşu demir 50.000 kuruşu da diğer 
gelir kalemlerinden olmak üzere

275.000 kuruşa anlaşmışlardır.21 İs­

tanbul, Hüseyin Paşa’nın ödemesi 
gereken vergi miktarındaki bu artışın 

İvranya ahalisi üzerine olası olumsuz 
etkilerini tahmin etmiş olacak ki,



Paşanın "bu vesileyle fukarayı kati­

yen taaddi ve rencide etmemesini" 

buyurmuştu.22 Birazdan anlatacakla­
rımız Bâbıâli'nin bu tahmininde ya­

nılmadığını gösteriyor.

Rus büyükelçisi tarafından Bâbıâli'ye 

ulaştırılan arzuhal üç sayfadan olu­

şuyordu. Orijinali Bulgarca yazılmış 
arzuhalin Türkçe tercümesinin yer 

aldığı ilk sayfada Hüseyin Paşanın 

İvranya ahalisine zulmu anlatılıyor, 
ikinci sayfada Paşa’nın idam ettirdiği 

iddia edilen 12 kişinin ve İvranya’da 

Hüseyin Paşa'nın işbirlikçisi konu­
munda olan 14 kişinin isimleri, son 

sayfada ise bu 12 kişinin işkence ve 
idamını betimleyen çizimler yer alı­

yordu.

Hüseyin Paşa’nın vergi ve zulmüne 

"tahammül" edemediklerinden İv­

ranya sancağı ahalisinin yarısının 

perişan bir halde başka yerlere göç 
etmeye mecbur kaldıklarından bah­

sedilen arzuhalde, Paşa'nın yılda 

altı kez 500.000 kuruş vergi aldığı, 
üstelik bunu dayak zoruyla topladığı, 

Paşa'nın 15 adet çiftliğinde ve 6 adet 

demir madeninde çalıştırmak üze­
re her bir haneden birer kişi alarak 

bütün yıl boyunca ücretsiz istihdam 

ettiğinden "fukara kulları kendi kâr 

u kesblerine iştigâle tâkatları olma­
dığından gün be gün perişanlıkları 

ziyâde olmaktadır" deniyordu. 7-8 

yaşındaki çocuklardan bile yetiş­
kinlermiş gibi cizye topladığı, koyun 
vergisi toplamak üzere tahsildarlar 

sancağa geldiklerinde kendi adamla­

rını köylere göndererek koyunların 

yarısını saklattığı ve böylece tahsil­
darların toplaması gereken verginin 

yarısını verdikten sonra kalan ko- 

yunların vergisini kendi cebine attı­
ğı ve kazada bulunan meyhanelerin 

her birisinden haksız yere yüksek 

vergi topladığı iddia ediliyordu. Üs­
telik fukaranın emeğine hiçbir ücret 

ödemeksizin altı yıldır kendisi için 

bir saray inşa ettirdiği ve kazada 
itibar sahibi reayayı katlettirdiği de 

arzuhalde bahsedilen şikâyetler ara­

sındaydı. "Zâlim Hüseyin Paşa’nın 

hükümet ve idâre-i gaddârânesinden 

bu kullarını tahlise [kurtarma] 

merhâmet" ve hakkın yerini bulması 
için Paşa'nın İvranyalılarla beraber

İstanbul’da mahkeme edilmesi ta­

lep ediliyor ve "bundan böyle Paşa 

memleketimizde kalacak olur ise bu 
fukara kullarından yüzelli neferini 

katledeceğini ihâfe [tehdit] etmekle 
Paşa-yı mumaileyhin mesâib-i Imü- 
sibetler] hükümetinden bu kullarını 

âzâd ve ihyâ buyurmak bâbında" bu 
arzuhalin verildiği yazıyordu.2*

Arzuhalin diğer sayfasında Hüseyin 
Paşa'nın haksız yere idam ettirdiği 
söylenen 4'ü Müslüman ve biri papaz 

olmak üzere 8'i Hıristiyan toplam 12 
kişinin isimleri yazılmıştı. Bu 12 kişi 
Paşa'nın zulmüne karşı seslerini yük­

seltmişler ve yine arzuhalde isimleri 
yazılmış valinin zulmüne ortak 3’ü 
Müslüman ve 3'ü papaz olmak üze­

re 11 Hıristiyan toplam 14 kaza ileri

yalılar yönlerini Belgrad'a çevirerek 

Sırp yöneticilerden arzuhallerini 

kendi adlarına İstanbul'a ulaştırma­
larını rica etmişlerdir. Ancak Sırpla­

rın yardım etmekte pek hevesli ol­

madıkları anlaşılıyor. Özellikle, Sır­
bistan içindeki iktidar mücadeleleri­

nin şiddetlendiği kritik bir dönemde 

Sırp yetkililer böylesine küçük bir 
olay nedeniyle İstanbul ile zaten 

gergin olan ilişkilerini daha da kö­

tüleştirebilecek girişimlerden kaçın­
mak istemiş olabilirler. Umduklarını 

bulamayan İvranyalı temsilciler bu 

kez Belgrad'daki Rus konsolosluğuna 
sığınıp arzuhallerinin ulaştırılmasını 

talep ederler. Rus konsolos arzuha­

li İstanbul'daki büyükelçi Pontif’e 
göndermeye razı olur. Pontif de eli­
ne geçer geçmez, arzuhali "devletçe

O
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gelenlerinin ihbarları üzerine Hüse­

yin Paşa tarafından katledilmişler­

di. Şikâyetçiler katledilen bu "oniki 
nefer Müslim ve reayâ kullarının 
kan davamızı mahşere bırakmayub 

hakkımızı izhâr Imeydana çıkarma] 

eylemenizi” ve "sair belde-i İslami- 
yelere buyurulan ...bir kıta’ kanun-ı 
cedide-i şâhânenin bizim beldemize" 

de gönderilmesini, yani henüz birkaç 
ay önce ilan edilmiş olan Tanzimat'ın 

İvranya’da da uygulanmasını rica 

ediyorlardı.24

Hüseyin Paşa'dan şikâyetçi olan İv­

ranya ahalisinden bazı temsilciler ar­

zuhali şahsen İstanbul'a iletmek üze­
re yola çıkmışlardı. Ancak durumdan 

haberdar olan Hüseyin Paşa, yola 

çıkan İvranyalıların önünü keserek 
arzuhalin İstanbul’a ulaşmasını en­
gellemek amacıyla kendi adamlarını 

peşlerinden göndermişti.2* Hüseyin 

Paşa'nın adamlarından kaçan İvran-

ve sefaretçe olmayarak," Osmanlı 

Hariciye Nezareti’ne gönderir. Rus 

büyükelçinin arzuhali iletirken vur­
guladığı gayri resmilik stratejik bir 
manevraydı. Böylece bu olay ne­
deniyle Rusya’nın OsmanlI’nın içiş­

lerine doğrudan karışma niyetinin 

olmadığını belirtiyor ama aynı za­
manda ne kadar sıradan gözükürse 

gözüksün Balkanlar’da her olup bi­

tenden haberdar ve dolaylı olarak 

da olsa müdahil konumda olduğunu 
vurguluyordu.

Hariciye Nezareti arzuhali tercüme 
ettirdikten sonra dönemin en yük­

sek yönetim kurumu olan Meclis-i 
Vâlâ’ya havale etmiştir.26 Ancak 

kısa bir süre sonra Meclis-i Vâlâ'ya 

İvranya’dan başka bir arzuhal daha 

gelir. 60 kişiden fazla İvranyalının 
adını taşıyan ve çoğunun mühür 

sahibi olmasından kazanın ileri ge­

lenlerinden olduğunu tahmin ede-

t.MVL 42-784, 
23.C.1258 (3 
Ağustos 1842). 
İvranya halkının 
İstanbul'a 
gönderdiği 
çok sayıda 
arzuhalden biri.
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bileceğimiz bu arz-ı mahzar Hüseyin 

Paşanın kaza mutasarrıfı olarak 

atandığı günden beri kaza ahalisinin 

mutlu ve mesut olduğundan dem vu­

ruyor ve Paşanın yöneticiliğini övü­
cü sıfatlarla anlatıyordu.^ Meclis-i 

Vâlâ, içeriği ve zamanlamasından bu 

arzuhalin İvranya halkının sebepsiz 

yere gönderdiği bir şükran ifadesi 
olmasından çok, Hüseyin Paşanın 

"reayanın sızıldılarını bastırmak içün 

kendisi cebrice yazdırmış olduğunu" 

elbette fark etmişti.20 Engellemek 
için çok çaba sarf ettiği ilk arzuhalin 

hedefine ulaştığını biliyor olduğunu 
tahmin edebileceğimiz Hüseyin Paşa 

belli ki bu karşı arzuhalle hakkında 

soruşturma açılmasına meydan ver­

meden durumu lehine çevirmeye 
çalışıyordu. Görüşmelerin ardından 
meclis iddiaların araştırılmasına ve 

Hüseyin Paşanın soruşturulmak 

üzere İstanbul'a çağrılmasına karar 

verir. Ancak iddiaları soruşturma ge­
rekçesiyle Hüseyin Paşayı İstanbul'a 

çağırmak göründüğü kadar kolay de­
ğildi, çünkü Meclis-i Vâlâ Paşanın bu 
hayırsız davetten ürküp tvranya’dan 

kaçabileceğine kuvvetle ihtimal veri­

yordu. Önce, Rumeli Müşiri Zekeriya 
Paşa tarafından "korkutulmayarak 

ve Isebepl kendisine bildirilmeksizin” 

davetin tebliğ edilmesine karar veril- 
se de, tek başına İstanbul'a çağrılma­

sından Paşanın şüpheleneceği düşü­

nülerek bundan vazgeçilir. Hüseyin 

Paşayı İstanbul'a getirmenin baha­
nesi yeni ilan edilmiş olan Tanzimat 

üzerinden ifadelendirilir. Tanzimat

genel bir reform programı olarak ilan 
edilse de burada özellikle kastedilen 

yeni vergi rejimiydi. Aşağıda söz ede­

ceğimiz bu yeni vergi sistemi 1840 yılı 
başından itibaren uygulamaya geçi­

rilmiş ancak İstanbul'a uzak olmaları 

gerekçesiyle Anadolu’da Diyarbekir, 
Erzurum ve Trabzon sancakları ve 

Balkanlar'da Arnavutluk ve Bosna 

bölgeleri yeni vergi sisteminden şim­

dilik istisna tutulmuşlardı. Bu bölge­

lerin de yakın gelecekte Tanzimat’ın 

yeni vergi rejimine dahil edilmesine 
ilişkin çalışmalar yapılmakta ve yeni 

sistemin ayrıntılarını anlatmak ve 

istişare etmek üzere buralarda bulu­
nan eşraf ve ileri gelenlerin temsil­

cilerinin İstanbul’a çağrılması plan­

lanmaktaydı. Hüseyin Paşa'nın da bu 
vesileyle İstanbul'a davet edilmesi 

ve hatta Üsküp Nazırı Hıfzı Paşa ve 

kardeşi Yakova Mütesellimi Abdur- 
rahman Paşa gibi kimi Arnavut pa­

şaların da Hüseyin Paşa ile beraber 

İstanbul’a çağrılmaları kararlaştırıldı. 
Hem yalnız olmayacak hem de başka 

bir gerekçeyle davet edilecek Hüse­

yin Paşayı ürkütmeden İstanbul’da 
sorgulamak üzere bulunan en iyi çö­
züm buydu.29

Devletin en üst düzey yöneticile­

rinin bir sancak valisini İstanbul’a 

çağırmak için yaptıkları bu küçük 
hesaplardan bile Arnavut paşala­

rın ne derece özerk ve bölgelerinde 

olup bitenlerin ne kadar İstanbul'un 

denetimi dışında olduğunu anlamak 
zor değil. Her ne kadar başkente

uzaklıkları yeni vergi rejiminin kimi 

bölgelerde uygulanmaması için bir 
sebep teşkil etmiş olsa da en önemli 
gerekçe değildi. Zira yeni vergi siste­

mi Ivranya'ya çok yakın bölgelerde 
uygulamaya konulmuştur. Gerçek 

sebep Tanzimat’ın yeni vergi rejimi­
nin uygulandığı bölgelerdeki idari 

yapı üzerinde yapacağı muhtemel 

etkilerde yatıyordu.

Tanzimat'ın yeni vergi rejimi eski 

iltizam sisteminden üç önemli fark­

lılık içeriyordu. İlk olarak, önceki 

iltizam sisteminde kendilerine ihale 
edilmiş bölgenin farklı adlar altında 

toplanan vergi gelirleri yerel yöneti­

cilerin denetiminde mültezimler ta­
rafından toplanıp merkezi hâzineye 
aktarılırken, yeni vergi sisteminde 

bu vergilerin tek kalemde birleşti­

rilip merkezden atanan muhassıllar 

tarafından toplanması öngörülüyor­
du. İkinci olarak, iltizamda belirli bir 

bölgenin önceden belirlenmiş sabit 

miktarlarda vergilendirilmesinin ye­
rini, yeni vergi sisteminde bölgedeki 

kişi veya hanenin emlak ve arazile­

rinin kıymetleri üzerinden vergilen­

dirilmesi öngörülüyordu. Son olarak 
ve konumuz açısından en önemli 

olan ise, emlak ve arazi kıymetleri­
nin belirlenmesi için gerekli sayım ve 

kayıtların yapılmasından vergi top­

lanmasına kadar tek yetkili mali oto­
rite konumuna getirilen merkezden 

atanan muhassılların bulundukları 

bölgenin yöneticilerine karşı sorum­
lu olmamalarıydı.3°



Sonuçta bu yeni vergi sistemi top­
lumsal direnişler ve vergi gelirindeki 

ciddi azalma nedeniyle başarılı ola­
mamış ve iki yıl içinde uygulamadan 
kaldırılmıştır. Bununla beraber altı 

çizilmesi gerek nokta merkezi oto­
ritenin taşradaki yerel yöneticilerin 
mali özerkliklerini ellerinden alarak 

mali ve siyasi açıdan İstanbul’un de­

netimi altına alma çabasıdır. Bu ne­
denle İstanbul’a fiziki uzaklıklarının 

ötesinde, zaten İstanbul’un büyük 
ölçüde denetimi dışında hareket 
edebilen - Arnavut kökenli paşala­

rın da dahil olduğu - yerel unsurla­
rın çok güçlü olduğu bölgelerde yeni 
vergi rejiminin getireceği mali dene­

timi sağlamaya kalkışmak Tanzimat 

bürokratlarının cesaret edemeye­
cekleri bir girişim olurdu.

Tanzimat bürokratları benzer bir kay­
gıyı Arnavut kökenli tebaaları için de 

duyuyordu. Farklı etnik ve dinsel kö­

kenlerine bakılmaksızın, her fırsatta 
isyan eden, güvenilmez Arnavut hal­

kı klişesinin Osmanlı yönetim söyle­

minde hâkim bir kanıydı.?1 Diğer bir 

deyişle, Tanzimat bürokratlarının 

mevcut sosyal yapıyı yerinden ede­
bilecek bir vergi sistemini belirli böl­
gelerde uygulamaktan imtina eder­

ken Arnavut paşaların olduğu kadar 

Arnavut kökenli ahalinin muhtemel 
direnişlerini de hesaba katmış olma­

sı söz konusudur. Arnavut kökenli bir 
paşa tarafından yönetilen ve önemli 
bir Arnavut nüfusa sahip İvranya'nın 
bu kaygılarla yeni vergi rejiminin dı­
şında tutulması kaçınılmazdı.

1840 yılının bahar ve yaz ayları 

Meclis-i Vâlâ için oldukça yoğundu. 

Özellikle devlet memurlarının "yol­

suzluklarının" cezalandırılmasına 

yönelik Ceza Kanunnamesi yeni ilan 

edilmiş ve bu çerçevede Tanzimat'a 
muhalefetleriyle bilinen Edirne 

valisi Nafiz Paşa, İzmid valisi Akif 

Paşa ve Sadrazam Hüsrev Paşa yol­
suzluk yaptıkları gerekçesiyle önce 
görevlerinden azledilmiş, ardın­

dan da Meclis-i Vâlâ'da yargılanıp 
cezalandırılmışlardı.32 Uzun yıllar 

boyu Osmanlı bürokrasisinin en üst 

mevkilerinde bulunmuş vezir rütbe­

li bu paşaları yargılayıp cezalandı­
rırken, Tanzimat bürokratları taşra

yönetimini ve devlet bürokrasisini 

merkezin denetimine sokmak için 

Ceza Kanunnamesi'nin sağladığı yeni 

imkânlarla tüm bürokrasiye kuvvetli 

bir mesaj vermeyi amaçlıyorlardı. Bir 
sancak valisi olarak Hüseyin Paşa'nın 

mahkemesi, yargılanan ve cezalan­

dırılan vezir rütbeli paşalar kadar 

sansasyonel değildi. Ama Arnavut 
kökenli bir paşa olması Meclis-i Vâlâ 
için farklı bir ikilem oluşturuyor­

du. Arnavut paşaların denetimin­

deki bölgelerde yeni vergi rejimini 

uygulamaya koyamayan Tanzimat 
bürokratlarının Hüseyin Paşayı ce­

zalandırıp diğer Arnavut paşalara da 

bir gözdağı verme kararlılığında olup 
olamayacaklarıydı mesele.

yıl kadar önce iki kişiyi "bazı uygun­

suz lafları’’ nedeniyle idam ettirdiği­

nin bilgisi dahilinde olduğunu ifade 
etmiştir. Öte yandan "Rumeli’nin 

ekser mahallerinde reayayı angarya 

suretiyle istihdam etmek bayağı adet 
hükmünde olduğundan" Hüseyin 

Paşa'nın bundan dolayı sorumlu tu­

tulmasının yanlış olacağını ve üstelik 
Hüseyin Paşa'nın bölgenin "haneda­

nından" olup mevkisi gereği "vücûd-ı 

lâzımeden" olduğunu vurgulamıştır. 
Hıfzı Paşa ve Abdurrahman Paşa'nın 

tanıklıkları da Zekeriya Paşa’nın ifa­

deleriyle benzerdi. Hatta metropolit 
bile diğer paşalarla benzer tanıklık 

yapmış, yalnızca angarya mese­

lesinin halka zulm olduğunu ama

İ s t a n b u l ' a  f iziki  u z a k l ı k l a r ı n ı n  ö tes in d e , zaten İ s t a n b u l ’u n  

b ü y ü k  ö lç ü d e  denet im i d ı ş ı n d a  hare ket  edeb ilen  - A r n a v u t  
kökenli  p a ş a l a r ı n  da dahil  o ld uğu - y ere l  u n s u r l a r ı n  

çok g ü ç lü  old uğu bölgelerde y e n i  vergi r e j i m i n i n  

getireceği  m a l i  denet im i sağ la m a y a  k a lk ış m a k  T a n zim a t  

b ü r o k r a t l a r ı n ı n  cesare t  ed em eyecekleri  b i r  g i r iş im  olurdu.

1840 yılının bahar aylarında Hüseyin 

Paşa Meclis-i Vâlâ önündeydi. Daha 

önce kararlaştırıldığı gibi Üsküp 
Nâzırı Hıfzı Paşa ve kardeşi Yakova 
Mütesellimi Abdurrahman Paşa da 

soruşturmada hazır bulunuyorlar­

dı. O sırada İstanbul'da bulunan ve 
henüz Diyarbakır valiliğine atanan 
sabık Rumeli Müşiri Zekeriya Paşa 

da şahit olarak davet edilmişti. Ar­

zuhalin İstanbul’a gönderilmesinde 
önayak olan iki İvranyalı Arnavut 

müşteki temsilcileri olarak, liva met­

ropoliti ve kazadan 30-40 kişi kadar 

Müslüman ve Hıristiyan da şahit ola­
rak mahkemeye çağrılmışlardı.«

Hüseyin Paşa’nın eski müttefiki 

Zekeriya Paşa'nın ifadesi tahmin 

edileceği üzere Hüseyin Paşa'nın 

lehindeydi. Hüseyin Paşa’nın ahali 

tarafından şikâyete söz konusu edi­
lebilecek bir zulmünden haberdar 

olmadığını söyleyen Zekeriya Paşa, 
Hüseyin Paşa'nın 12 kişiyi idam et­

tirdiği iddiasının doğru olmadığını, 

gerçekte Paşa’nın bu olaylardan iki

onun dışında tvranyalıların Hüseyin 
Paşa'nın idaresinden memnun oldu­
ğunu dile getirmiştir.m

Cevap olarak Hüseyin Paşa, bırakın 
diğer iddiaları, köylülerin angar­

ya olarak zorla çalıştırılmasını dahi 
reddetmiştir. Ahalinin gerçekten de 

demir madenlerinde ve çiftliklerinde 

istihdam edildiğini ancak bunun zor 

zamanlarında halka vermiş olduğu 
borç paranın karşılığı olarak kendi 

istekleriyle olduğunu ve dolayısıyla 
zorla ücretsiz çalıştırmanın söz ko­

nusu olmadığını söylemiştir. Arzuhal 

veren iki İvranyalı Arnavut’un ise 
bundan bir buçuk sene önce kendisi­
ne olan borçlarını ödemedikleri için 

Sırbistan’a kaçtıklarını ve şimdi de 

bu borç nedeniyle kendilerini temize 

çıkarmak gayretiyle aleyhinde arzu­

hal verme yoluna gittiklerini ifade 
etmiştir.

Son olarak, müştekiler iddiaları­

nı tekrarlamış ve hatta daha önce 

arzuhallerinde dile getirmedikleri
17
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yeni iddiaları da gündeme getirmiş­

lerdir. Örneğin Hüseyin Paşa’nın 
İstanbul’dan gelen emre rağmen 

Tanzimat fermanını saklayarak halka 

okutup duyurmadığını, fermandan 

haberdar olan bir Arnavut'un "adalet 
fermanı gelmiş ve yedi sene tekalif 

Ivergil af olunmuş” sözleri nedeniyle 

bu kişiyi çarşı ortasında bıçakla öl­
dürtmüş olduğunu iddia etmişlerdir.^ 

Tahmin edileceği gibi Hüseyin Paşa 

bu iddiayı da reddetmiştir.

Paşalardan metropolite kadar 

Meclis-i Vâlâ'da hazır bulunanların 

Hüseyin Paşa lehine şahitlikleriyle,

dan emin olarak bu makûle mevâd 

vuku’ bulmayacağı der-kârdır. An­

garya hususu cem-i memâlikde kalk­
mış ve cizye maddesinde dahi usûl-i 

hakkaniyet icra kılınmış olduğundan 

fîmâba’d hiç bir reaya taaddi olun­
maz ve hükm-i şer'i tertîb etmedikçe 

ve irâde-i şâhâne sudûr bulmadıkça 

kimesne kimesneyi idâm ve izâle 
edemez. Zât-ı şevket-simât hazret-i 
şâhâneye dua ediniz.”37

Mahkemenin ardından, İstanbul'a 

davet edilen İvranyalılar memleket­

lerine dönmüşler, ancak Hüseyin 
Paşa aleyhinde arzuhal veren iki kişi

m m m m ım m m m m m

dillendiren çok sayıda yeni arzuhal 

Meclis-i Vâlâ’ya yağıyordu.

Bir yandan sayıları gittikçe artan 

bu arzuhaller, ama daha önemlisi 
Balkanlar’da ve özellikle 1841 yılın­
da tvranya'nın komşu vilayeti Niş'te 

patlak veren vergi isyanlarının ya­

rattığı karışıklık, önceleri bu arzuhal­
leri fazla dikkate almayan İstanbul'u 

Hüseyin Paşa hakkındaki iddiala­

ra daha yakından bakmaya sevk 
etmişti.4u Üstelik bir yandan Belgrad 

Muhafızı Kâmil Paşa'nın İstanbul’a 

gönderdiği raporda İvranya halkının 

şikâyetlerinin isyana doğru evrilme-

S o r u ş t u r m a n ın  s o n u c u n d a  a rt ık  a n g a r y a n ın  k a ld ır ı ld ığ ı  ve k ö y lü le r in  zorla  

ça l ış t ı r ı l m a dı m e s e le s in d e  daha  dikka tl i  o lm a s ın a  d a i r  k i b a r  b i r  tavsiye ve ek 

o la ra k  y a k ın  gelecekte İ v r a n y a ’da T a n z im a t ' ı n  u y g u l a n m a s ı n a  y ö n e l i k  l â y ih a s ın ı  

s u n m a s ı n ı n  a r d ı n d a n  devlete s a d a k a t in d e n  dolayı  10.000 k u r u ş  de ğerinde b i r  

m ü c e v h e r  kutu H ü s e y in  P a ş a ' n ı n  p a y ı n a  düşenle rd i.

arzuhal veren İvranyalı müştekilerin 
Paşayı yerinden etmeleri mümkün 

değildi. Üstelik Hüseyin Paşa'dan çok 

daha yüksek mevkilerde olan bürok­
ratları Hüseyin Paşaya yöneltilen 

suçlamalardan daha ciddi olmayan 

gerekçelerle cezalandırmada bir beis 
görmeyen Tanzimat bürokratlarının 

Hüseyin Paşayı cezalandırarak diğer 

Arnavut paşalara gözdağı vermek 
konusunda ycterince cesur ve istekli 
olmadıkları da açıktı. Soruşturmanın 

sonucunda artık angaryanın kaldırıl­

dığı ve köylülerin zorla çalıştırılması 

meselesinde daha dikkatli olmasına 

dair kibar bir tavsiye ve ek olarak ya­
kın gelecekte İvranya’da Tanzimat’ın 

uygulanmasına yönelik lâyihasını 
sunmasının ardından devlete sada­

katinden dolayı 10.000 kuruş değe­
rinde bir mücevher kutu Hüseyin 

Paşa'nın payına düşenlerdi.^6 İvran- 
yalılar ise şimdilik sırtlarının sıvaz- 

lanmasıyla yetinmek zorundaydılar:

"İştikânız keyfiyeti ma’lum oldu. 
Bunlar mukaddema vuku' bulmuş 

şeyler olub icrâ ve tesis buyrulan 

Tanzimât-ı Hayriyye icâbınca bundan 

böyle herkesin mal ve ırz ve canın-

iftira attıkları gerekçesiyle hapse­
dilmişlerdir. Bir süre sonra Üsküp 
Metropoliti’nin girişimiyle hapisten 

kurtulan bu iki kişi İstanbul’da kal­

maya devam ettiler.*8 Hüseyin Paşa 

görevinde bulunduğu sürece ve tüm 
olanlardan sonra korkularından 
İvranya'ya dönmeleri mümkün de­

ğildi. Ama aynı zamanda İstanbul’da 

kalarak davalarını sonuna kadar gö­
türme kararlılığında olan bu iki kişi 
takip eden birkaç yıl boyunca İvranya 

halkının şikâyetlerini çok sayıda yeni 

arzuhallerle devlete ulaştıracaklardır. 
Bir süre hanlarda geceledikten sonra 

Murad Paşa Camii hatibi Hacı İbrahim 

Efendinin evinde kalmaya başlarlar. 
İvranyalı bir Arnavut olan Hacı İb­

rahim Efendi, Hüseyin Paşa’nın eski 

kâhyalarındandı ve Paşa’nın ifadesi­

ne göre "yolsuzluğu" nedeniyle ora­

dan uzaklaştırılmıştı. Paşa'nın iddia­
sına göre İbrahim Efendi bu nedenle 
kendisine hasım olmuş ve intikam 

almak için bu iki kişiye barınak ve 

tavsiye sağlıyordu.»  Hacı İbrahim 

Efendinin rolü ne olursa olsun, Hüse­
yin Paşa'nın mahkemesinin ardından 

geçen iki yıl boyunca Paşa aleyhine 

İvranya’da gittikçe kötüleşen durumu

ye başladığı ve İvranyalı Hıristiyan­

ların Sırplardan yardım istediğini 

söylemesi, öte yandan da Rumeli ve 

Vidin valilerinin, haydutların Niş, 

Leskofça ve Priştina'da gezindikle­
rini söylemesi ve Edirne’den takviye 

askeri birliklerin bölgeye gönderil­
mesine dair talepleri İstanbul'un 

kaygısını gittikçe artırıyordu.*1

Yeni arzuhallerde kısmen Hüseyin 
Paşa hakkındaki eski iddialar tekrar­

lanıp hatırlatılıyor, ama aynı zaman­

da yeni iddialar da dile getiriliyordu. 
Ancak bu kez arzuhaller iddiaları 

desteklemek üzere daha ayrıntılı ha­

zırlanmış somut bilgiler içeriyordu-.

...Arzuhâl-i reayâlarıdır ki, hâlen 

ivranya mutasarrıfı Mîr-i mîrândan 
Hüseyin Paşa kullarının eylediği 

zulm ve taaddiden ikibin ev mikdarı 

aher kazaya iskân edüb, bâki kalan 

reâyadan çend kimesneler Rumeli 

müşîrine hallerini arz etmek içün Ma­

nastır cânibine gider iken haber alub 

ve yolda oniki reâya tutub birle kati 
ve leşlerini kelblere yedirüb memle­

ketliden yiğirmi adem ile yek-dil ve 

yek-cihet olub fukarayı esir misillü



kullanub onaltı çiftliğin ve altı sa- 
makol işi içün fukaradan altıyüzbin 

amele angarya alub işini işlemekden 

kendi işimizi işlemek mümkün olma­
dığından cümle fukara ip kuşak olub 

kızlarımızı dahi câriye yerine füruht 
edüb on yaşından doksan yaşına 

kadar elliikişer guruş cizye olarak 

senevi yiğirmibin cizye ellikişer gu­

ruş ve altıbin hâneden senevi yüzyi- 
ğirmişer guruş salyâne ahz edüb ve 

onbin dönüm bağlardan onar guruş 

ahz ve yüz şerbethâneden yarımşar 
kise akçe ve Bane (?) derbendinden 

senevi altıbin guruş bâç ahz edüb bu 

misillü tekâlifi fukara verdikden son­
ra bir türlü emin ve rahat olmadığı­

mızdan ve müşârün-ileyhden hoşnud 

olmadığımızdan merâhim-i aliyye-i 
mülükânelerinden (...) müşârün- 

ileyhi Asitâne-i adâlete ihzâr ve 
ciimle fukara tarafından yeddimiz- 

de mevcud olan defterlere nazaran 

bi'l-hesâb müşârün-ileyh ile meclis-i 
adliyye-i şâhânede lede'l-murâfaa 

müşârün-ileyhin zulm ve taadisin- 

den cümle fukara kullarını halâs ve 

fukarayı hıfz edüb merhamet ile meş­
hur Üsküb Nazırı Hıfzı Paşa kullarına 

İvranya kazasını ihâle ile cümle fu­
karanın saye-i hazret-i cihândâride 

müsterih olmak niyâzı babında emr 

ü firmân (...) pâdişâh-ı alem-penâh 
efendimiz hazretlerinindir.^

"Yeddimizde mevcud defterler" ile 
kastedilen, dört sayfalık Türkçe ter­

cümeleriyle beraber Bulgarca ya­

zılmış ve İvranya ahalisi tarafından 
hazırlandığını tahmin edebileceği­
miz bir vergi muhasebe defteriydi.43

Bu defterde Ivranya’da mevcut 248 

Hıristiyan köyünün isimleri, her bir 
köydeki hane sayısı, cizye vergisi 

vermekle mükellef kişilerin adedi 

ve cizye vergisi toplamakla görevli 
Hıristiyan çorbacının isim ve mührü; 
mevcut 100 meyhanenin ismi; 16 çift­

lik ve 6 demir madeninin bulunduk­

ları yerler ve 10.000 dönüm bağın 

coğrafi dağılımı ayrıntılı bir şekilde 

gösterilmekteydi. Defterde tutul­

muş hesaba göre Hüseyin Paşa her 
sene cizye olarak 1.040.000 kuruş, 

salyane (vergi) olarak 6.000 evden
720.000 kuruş, gümrük vergisi olarak 

meyhanelerden 25.000 kuruş ve bağ­

lardan 100.000 kuruş ve ayrıca "kız­

ları bekârlara satarak" 75.000 kuruş 
topluyordu. Öte yandan, defter ha­

zırlanırken Hüseyin Paşanın ücretsiz 
zorla çalıştırdığı iddia edilen köylü­
lerin emekleri de parasal rakamlara 
tercüme edilmiş, çiftlik ve madenler 

toplam 600.000 işgünü emeğin an­

garya olarak kullanıldığı ve olması 
gereken ama verilmeyen 4 kuruş 

yevmiye hesabıyla Paşa’nın köylüye

2.400.000 kuruş borçlu olduğu ifade 
edilmiştir.44 Diğer bir deyişle, Hüse­

yin Paşa'nın büyük bölümü haksız ol­

mak üzere vergi ve angarya yoluyla 

ahaliden yıllık dört milyon kuruşun 

üzerinde topladığı iddia ediliyordu. 

Bu miktarın Hüseyin Paşaya 1837 yı­
lında ihale edilen iltizamın yaklaşık 

on katı olduğunu bu noktada hatır­

latmakta fayda var.

Bu yüksek vergilerin yanında Hüseyin 

Paşa’nın şiddet uygulamaya devam 

ettiği belirtiliyor ve geçenlerde yal­

nızca üzüm yemek için bir bağa giren 

iki kişinin Paşa’nın adamlarınca öl­

dürüldüğü iddia ediliyordu. Hüseyin 

Paşa aleyhinde İstanbul'a gönderilen 
arzuhaller hakkında hükümetten ses 

çıkmadıkça, arzuhallerin tonunda da 
sitemkâr ve hatta biraz da tehditkâr 

ifadeler yer almaya başlamıştı: "Bu 

kulları üç seneden berü hân köşele­
rinde kaç kıt'a arzuhâl takdim edüb, 

bir cevab zuhur etmeyüb, aman 

efendim derecesiz sefil olub, fukara 
kullarına merhamet olunmaz ise şâir 

kalan reayâ fukarası dahi aher kaza­

lara firâr edüb halâs olsunlar deyu 
bir haber tahrir ve iş ar edelim."45

1840 yılının başlarında İstanbul’a 

ulaşan ilk arzuhalden bu yana yakla­

şık üç yıl geçmişti ve İvranya'daki du­

rum her gün daha kötüye gidiyordu. 
Meclis-i Vâlâ bir süreden beri Hüse­

yin Paşa'nın "öteden beri İvranya’yı 

tehdit ile idareye alışmış” olduğuna 
ikna olmuştu, ancak yine de Hüseyin 

Paşayı yerinden edecek radikal bir 

karar almada isteksizdi.& Yine Hü­
seyin Paşa’nın yazılı savunmasının 

alınmasına ve bölgede bulunan diğer 

valilerin iddiaları soruşturmasına 
karar verildi.

Hüseyin Paşa’nın yazılı savunmasın­
da izlediği strateji İstanbul’da kendisi 

aleyhinde arzuhal vermeye devam
19
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eden iki kişiyi İvranya halkından ve 

daha genel olarak da İvranya halkı­
nı Niş isyanından beri bölgede hâlâ 

mevcut olan isyan havasından ayrış­
tırmaya yönelikti.47 Bu iki kişinin eski 

suçlular olduğunu ve eski kâhyası 
Hacı İbrahim Efendinin koruması ve 

tavsiyesi altında kişisel düşmanlıkla­

rın yönlendirmesiyle kendisini kara-

yılında bölgede redif askeri taburla­

rını oluşturmak üzere halktan asker 
devşirilmesiyle başlamıştır. Yaklaşık

10 yıldır taşrada zorunlu askerliğe 

dayalı yedek askeri birlikler oluştur­
maya çalışan devlet ilk defa köylüleri 

zorunlu asker olarak silah altına alı­

yor ve nöbetleşe kent merkezlerinde 
askerî eğitim veriyordu.50 Pratikte

Z o ru nlu  a sker l i k  H ü s e y in  P a ş a y a  d i r e n iş l e  bir leş in c e  is yan  

b i r  a n d a  geniş b i r  bölgeye y ay ıl d ı.  İ v r a n y a l ı  A r n a v u t l a r  

Üsküp, Ka lkan delen,  Komanova, Novaberda, Priştina,  

K u r ş u n l u  ve Ü r g ü p ’ten gelen s i la h l ı  i s y a n c ı l a r l a  b ir le şere k  

"Hüseyin P a ş a y ı  i s t e m e y iz !” d iyer ek  İv r a n y a  ü z e r in e  

h ü c u m  ettiler.
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lamaya çalıştıklarını iddia eden Hü­

seyin Paşa, kaza müdürü olduğu gün­

den beri İvranya'daki "reayâ ve ehl-i 

İslam kullarının âsûde-hâl olmaları­
na dikkat ve ihtimam" olunmasını arz 

ediyordu. Halkın kendi yönetimin­
den memnuniyetini de İvranya'nın 

hemen yanı başında cereyan eden 

Niş ve Leskofça’daki isyanlara hiçbir 

şekilde katılmamalarıyla ispat etme 
iddiasındaydı. Yukarıda söz edilen 

iki kişinin Paşa’nın askerleri tara­

fından öldürülmesi iddiası hakkında 
ise, iki kişinin üzüm yemek için bağa 
girdiklerini, bağ bekçisinin çıkmaları 

yönünde uyarılarına aldırış etmeyip 
tartışma uzayınca bekçiye ateş et­

tiklerini, ardından çıkan çatışmada 

bekçinin ve adamlardan birisinin öl­
düğünü ve kaçan diğerinin peşinden 

giden askerlerle çıkan çatışmada da 

bu kişi ile beraber bir askerin öldü­
ğünü söylemişti.-i» Paşa’nın tüm ifa­

deleri iddiaları soruşturmakla ayrı 

ayrı görevlendirilmiş olan Rumeli, 

Vidin ve Elviye-i Selase (Yanya, Tır- 
hala, Selanik) valileri tarafından da 
onaylanmıştı.49 üç yıl süren arzuhal­

ler ve soruşturmaların ardından Hü­
seyin Paşa’nın görevinin başında kal­

maya devam edeceği açıktı. İşte bu 

noktada İvranyalılar meseleyi kendi 
başlarına çözmeye karar verirler.

İvranya'daki huzursuzlukları geniş 

bir isyana dönüştüren kıvılcım 1844

yalnızca Müslümanlar için geçerli 

olan zorunlu askerlik hizmeti çerçe­

vesinde İvranya’nın ve diğer komşu 

bölgelerin önemli bir bölümü Arna­
vut kökenli Müslümanları da askere 

alınmışlar ve Üsküp’e doğru eğitim 

için götürülmek üzere yola çıkarılmış­
lardı. İsyan bu sırada patlak verdi.5' 

Yıllardır Hüseyin Paşa’nın "zulmüne" 

maruz kaldığını düşünen, dertlerine 
çözüm için İstanbul'a sayısız arzuhal 

sunup hepsinin boşa çıktığını gören 
İvranyalılar için zorunlu askerlik 

kendi yaralarına tuz basmaktan baş­

ka bir şey değildi. Zorunlu askerlik 

Hüseyin Paşaya direnişle birleşin- 
ce isyan bir anda geniş bir bölgeye 

yayıldı. İvranyalı Arnavutlar Üsküp, 
Kalkandelen, Komanova, Novaber­

da, Priştina, Kurşunlu ve Ürgüp'ten 
gelen silahlı isyancılarla birleşerek 
"Hüseyin Paşayı istemeyiz!" diyerek 
İvranya üzerine hücum ettiler.52

Yaklaşık 600 isyancının kente yak­

laştıklarını duyan çok sayıda İvran- 

yalı ve hatta Paşa'nın adamlarından 
bazıları da gruba katılmışlardı.53 

Kente girdiklerinde sayıları artık 
1.200 Ü 54 bulan isyancılar direnişle 

karşılaşmadan kontrolü ele geçire­

rek, Hüseyin Paşa’nın çiftliklerinde 

bulunan konaklarını yakıp, hayvan­
larına el koydular.55 Yanında bulu­

nan 500 Toskalık Arnavut askeriyle 

konağına sığınan Hüseyin Paşa is­

yancılara karşılık vermemiş ve civar 

bölgelerden gelecek askeri desteği 
beklemeye koyulmuştu. İsyancılar, 

asıl amaçlarının Hüseyin Paşa'nın 

görevden alınması olduğunu söyle­
mekle beraber,s6 artık okun yaydan 

çıktığı bu noktada isyanı sonlandır­

mak için başka talepleri de gündeme 

getirmişler, Priştinalı Abdurrahman 
Paşa'nın da görevden alınmasını, 

İvranya, Üsküp ve bağlı kazaların 

yönetiminin istedikleri kişilere ve­
rilmesini ve zorunlu askerliğin kaldı­
rılmasını isyanın sonlandırılması için 
koşul olarak öne sürmüşlerdi.57

İsyancıların liderleri İvranya'nın ileri 

gelenleri ve muhtarlarıyla bir araya 
gelerek, son bir kez daha İstanbul'a 
arzuhal göndermeye ikna oldular.5fi 

135 kişinin imzasıyla gönderilen ar­

zuhalde yaşananların sorumlusu 
olarak Hüseyin Paşa gösteriliyor ve 

bir an önce görevden alınması talep 
ediliyordu.w Öte yandan, Rumeli, Üs­

küp, Niş ve Leskofça valileri İstanbul'a 
gönderdikleri raporlarda İvranya'daki 

isyanın kendi bölgelerine sıçramasın­

dan duydukları derin endişeyi belir­

tip bir an önce hükümetin harekete 
geçmesini ve bölgeye takviye birlikler 

göndermesini istiyorlardı.60

Ama sonuçta İstanbul’dan gelecek 

cevabı beklemeye gerek kalmadı. 
Canından endişe eden Hüseyin Paşa 

yanında bulunan 500 Toskalı Arna­
vut askeriyle beraber "İvranya’dan 
tüfenk atmaksızın çıkıp” Manastıra 

kaçarak burada Rumeli Valisi Said 

Paşa'nın yanına sığındı.61 Hüseyin 
Paşa'nın kaçışının ardından İstanbul 

Said Paşa ve Rumeli Ordusu kuman­

danı Reşid Paşaya isyancıları dağıt­

ması emrini verdi. Rumeli ordusu 

400'den fazla isyancıyı öldürerek is­

yanı bastırdı.62 Hüseyin Paşa aynı yıl 

vefat etti.6* Belli ki Arnavut paşaların 
hâkimiyetlerini kırmaya ve bölgeyi 

doğrudan İstanbul'un denetimine 

almaya hazır hissetmeyen hükümet, 

Hüseyin Paşa’nın oğlu Hurşid Paşa’yı 
yeni İvranya valisi olarak atadı.64 

1852 yılında Hurşid Bey’in vefatının 

ardından İvranya'nın yönetimi yine 
aile içinde kalmaya devam etti, bu 

kez kardeşi Süleyman Bey vali ola­

rak atandı. Hüseyin Paşa'nın oğulları



yalnızca babalarının hâzineye olan 
borçlarının değil,6* çiftliklerden ve 
demir madenlerinden gelen gelir­

lerinin de vârisleri oldular.66 Ama 
anlaşılan aynı zamanda babaları­

nın "zulm" ve ''yolsuzluklarının" da 
vârisleriydiler.6? Aradan fazla zaman 

geçmeden tıpkı Hüseyin Paşa gibi 
zulm, angarya, aşırı vergi toplama 

ve suçsuz yere idâm iddiaları nede­

niyle İvranya halkıyla karşı karşıya 

geleceklerdi.68 Belli ki İvranya'da 

işler eskisi gibi yürümeye devam edi­
yordu.

***

"Öncesinde ya daha az militan yön­

temlerin denenip işe yarar bulun­

madığı ya da katılımcıları tarafından
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T ü r k iy e ’n i n  A v r u p a ’y l a  i l i ş k i le r in i n  y e n i  b i r  a şa m a y a  g irm esiy le  zaten ca n l ı  olan  

Türkiye tar t ışm a sı  y e n i  b i r  ivme kazandı.  Bu y a z ı d a  "güç denges i"  k a v r a m ın ın  

i lk ortaya çıktığı  erken modern  d ö n e m d e n  19. y ü z y ı l  b a ş l a r ın d a  A v r u p a l ı  b ü y ü k  

g üçle rin  bi r l ikte  u yu m  iç in d e  eyleme geçerek k ıt a n ın  ba rış  ve s osyo-p ol it ik  

d ü z e n in in  ortakl aşa  k o r u n m a s ı  d o k t r in in e  dek, A v ru p a  de vle t le r  s istem i t a r i h i n in  

başl ıca  a ş a m a l a r ı  özetlendikten s o n ra  O s m a n l I 'n ın  ş a n l ı  A v ru p a  b ü y ü k  g ü ç le r  

k u l ü b ü n e  kat ı lm a ç a b a la r ı  tartış ı l ıyor.

Osmanlı Elçisi 
Said Efendi’nin 
Tuileries 
Sarayı'nın 
bahçesine girişi.

Gobelins Manufactory, 
I7Î 4-17İ7-

ÇEVİREN:

AYKUT MUSTAK

Aralık 1999'daki Helsinki zirvesin­

de Türkiye’ye üye statüsü tanınarak 
Ankara'nın Avrupa Birliği’ne tam üye­
lik başvurusunun AB tarafından kabul

görmesiyle Türkiye'nin Avrupa'yla 

ilişkileri yeni bir aşamaya girdi. Bu 

gelişme, gayet anlaşılır bir şekilde, 
akademisyenler, işadamları ve poli­

tikacılardan oluşan geniş bir kanaat 
önderi kesiminden katkı ve yorumlar 

alarak zaten canlı olan Türkiye tar­

tışmasına yeni bir ivme kazandırdı. 
Örneğin, Alman tarihçi Hans-Ulrich 

Wehler coğrafi konum, tarih, din, kül­

tür ve zihniyetine binaen Türkiye’nin 

Avrupa’ya ait olmadığını savunuyor. 

Almanya federal meclisinde Hıristi­

yan Birlik partilerine grup başkan­



lığı, Helmut Kohl ve Angela Merkel 

hükümetlerinde içişleri bakanlıkları 
yapmış ve halen maliye bakanı olan 

VVolfgang Schâuble, "Avrupa mirası 
ve coğrafyasını pek az paylaşan bir 

ülke olarak Türkiye'nin AB üyeliğini 

tartışmak yerine, "Avrupa kimliğinin 

anlamf'na odaklanma sırasının gel­
diği kanaatinde.1 Diğer yandan, Türk

belirgin bir etki sergileme becerisi­

ne kavuşması, 16. yüzyıl başlarına 

dayanır.5 Bu, OsmanlIların hem Gü­

neydoğu Avrupa hem de Akdeniz’de 
baş rakip olarak Habsburglar'la kar­

şılaştığı zamandır. Fakat ilginçtir ki, 

ortaçağ kutsal savaş ideolojisinin 
her iki tarafta da önemli bir rol oy­

namayı sürdürmesine karşın, bu ta-

çıkarlarının nihai garantörüydü’’ şek­

linde bir ifade bile kullanıyor.6

Zamanın Avrupa’sında, Machiavel- 
li’nin fikirlerinden etkilenmiş, gide­

rek artan sayıda hükümdar yeni bir 

siyaset anlayışına ulaşmıştı. Artık 
kendilerini Hıristiyan prenslikler­

den oluşan ortak bir gövdenin üye-

" ı 6 g g  ve 1 7 0 0 ’de m üz ak e re  edilen a n l a ş m a l a r  toprağa d a i r  s ı n ı r l a n d ı r m a l a r ı y l a  en 

a z ın d a n  iki  m odern  ulu âlara ra &ı Hu ku k i l k e s in i  iç e r iy o r d u :  s iy a s i  s ı n ı r  k a b u l ü  ve 

egemen devlet in topra k b ü t ü n l ü ğ ü n e  b a ğ l ı l ı k B i r  başka deyişle,  Bâbıâ l i  A v r u p a ’yla  

i l i ş k i le r in d e  b a r ı ş ı n  ö ncel iğ in i  ta n ım ış  ve bar ış  u ğ r u n a  to p ra k kaybe tmeyi  bi le  

k a bu le  h a z ı r  Kale gelmişti.

tarihyazımı ve siyasi propagandası 

ise Türkiye-Avrupa ilişkileri tarihi 
içinde Osmanlı geçmişini yalnız pem­

be gösteren anlar ve nitelikler üze­

rinde durarak, Osmanlı Türklerinin 
"ötekiliği"ni vurgulayan Batılı stereo- 

tipleri boşa çıkarmaya yöneliyor. Ör­

neğin, padişahın 1492’de Ispanya’dan 

sürülen Yahudilere sığınma sunması, 
1530larda Kanunî Sultan Süleyman'la

1. François'nın ittifakı veya 1856'da 
Osmanlı İmparatorluğunun Avrupa 

Uyumu'na (the Corıcert ojj Curope) 

katılımı gibi. Özellikle son değinilen 
olay, Osmanlı'nın bir Avrupa misyo­

nu olduğu ve Avrupa devletler ailesi 

içindeki yapıcı rolünün evrensel bi­
çimde tanındığına, kuşkuya yer bırak­

mayacak bir kanıt olarak görülüyor.2

İzleyen bölüm, "güç dengesi" kavra­

mının ilk ortaya çıktığı erken modern 

dönemden 19. yüzyıl başlarında Av­
rupalI büyük güçlerin birlikte uyum 

içinde eyleme geçerek kıtanın barış 

ve sosyo-politik düzeninin ortaklaşa 

korunması doktrinine dek, Avrupa 
devletler sistemi tarihinin başlıca 

aşamalarının özetiyle başlıyor. Bu 

arka plana karşı Osmanlı'nın şanlı 
Avrupa büyük güçler kulübüne katıl­

ma çabaları tartışılıyor.

AVRUPA GÜÇ DENGESİ

Osmanlı’nın emperyal azamete ve 

beraberinde Avrupa olaylarında

mamen dinsel, yani Hıristiyanlıkla 
İslamiyeti karşı karşıya getiren bir 

cepheleşme değildi.4 Öyle görünüyor 

ki, Protestan Reformu İstanbul’da 
yalnız Islamiyete yakın bir dinsel ha­

reket gibi değil, V. Karl’ın emperyal 
otoritesine karşı bir muhalefet hare­

keti olarak da algılanmıştı.5 Bir tarih­

çi, "kâfir Türk, gerçekte, Almanya’da 

Protestanlığın muhtemel kurtarıcısı 
ve Macaristan’la Erdel'de Protestan

leri olarak algılamıyor ya da bir tek 
Hıristiyan ahlak ve hukuk ilkelerine 

bağlı hareket etmiyorlardı. Devlet 
çıkarı ve güç dengesi gibi yeni kav­

ramlar eski teolojik dünya algısının 

dibini oymaya başlamıştı.7 Kısacası, 
"ulus-devletler" yükselişteydi. Fran­

sa, İngiltere, Felemenk Cumhuriyeti 
ve İsveç'in tümü Habsburg hane­

danının temsil ettiği Kutsal Roma 
İmparatorluğu'nun çıkarlarıyla çeli­

Sultan III. Selim 
ülkesindeki 
reformlar 
için Fransa’yı 
örnek almayı 
planlıyordu; 
Napoleon’un 
Mısır'ı işgali 
onun açısından 
işleri zora soktu.

Osmanlı Padişah 
Portreleri - Bir 19. 
Yüzyıl Albümü,
Günsel Renda.



şen "ulusal" politikalar izliyorlardı. 

Erken modern dönemin Avrupalı 
hükümdar ve devlet adamları için 

Osmanlı İmparatorluğu artık klasik 

İslami teokrasi modeli değil, tersi­
ne birçoklan için mutlak monarşi 
örneğiydi.8 Her hâlükârda, Osmanlı 

padişahı, dost veya düşman, hesaba 

katılması gereken biriydi. Diğer yan­

da, OsmanlIlara denk olduğunu ka­
nıtlamış Şii Safevî devleti, padişahın 

Avrupalı hasımlarına ideal bir ortak 

olarak görünüyordu.9

Literatürde haklı olarak işaret edildi­

ği gibi, 16-17. yüzyıl için biri Avrupa, 
diğeri Avrupa-Osmanlı olmak üzere 

iki güç dengesini ayırt etmek gerekir. 

1683’te Viyana önlerindeki Osman­
lI yenilgisine dek BabIâli'nin hedefi 

"Avrupa dengesinin korunması değil, 

Avrupa-Osmanlı güç dengesinin İs­
tanbul lehinde değişmesi" olmuştur.10 

Bu bağlamda, kimi yazarlar da 

Bâbıâli'nin Avrupa devletler sistemi 
kurallarını izlemekteki gönülsüzlüğü­
nü vurgularlar. Örneğin, başka şeyler 

yanında, başlıca Hıristiyan güçlerin 

tümü İstanbul’da daimi temsilci bu­
lundururken, Bâbıâli'nin Avrupa baş­

kentlerinde daimi elçilik kurmaktan 
geri durmasında ifade bulan karşılık­

lılık ilkesinin göz ardı edilişi gibi."

Bu bağlamda, 1683'te Viyana önle­
rindeki bozgun ve ardından 1699’da 

Karlofça Antlaşmasıyla sonlandırıl- 
masına değin Kutsal İttifak orduları­

na karşı alınan yenilgiler kayda de­
ğer bir değişim getirmişe benziyor. 

Osmanlı seçkinleri artık şu gerçeğin 

farkındaydılar ki "daha üstün bir as­
keri güç tarafından alt edilmiştiler. 

Yenilginin kabulü yeni bir tavrın 

yükselişine vesile oldu."1-' R. A. Abou- 
El-Haj'ın gözlemlediği üzere, "1699 ve 

1700’de müzakere edilen anlaşmalar 

toprağa dair sınırlandırmalarıyla en 

azından iki modern uluslararası hu­

kuk ilkesini içeriyordu: siyasi sınır 

kabulü ve egemen devletin toprak 

bütünlüğüne bağlılık." Bir başka de­
yişle, Bâbıâli Avrupa’yla ilişkilerinde 
barışın önceliğini tanımış ve barış 

uğruna toprak kaybetmeyi bile kabu­
le hazır hale gelmişti.15 H. Duchhardt, 

Karlofça Antlaşmasıyla Osmanlı 
İmparatorluğu'nun aldığı ideolo­

jik konumları terk ederek, hepsi de 

önemli ju& publicum  Curopeum

normları olan, i) anlaşmaya taraf 

devletlerin ilke olarak eşitliğini, ii) 

arabulucu bir Hıristiyan gücü ve 
iii) görüşme mekânı olarak tarafsız 

toprakları kabul ettiğini vurguluyor. 

Bâbıâli’nin olağan Avrupa devlet­
ler sistemi yaşantısında rol almaya 

başladığı açıktı ve özellikle izle­

yen Pasarofça Antlaşmasıyla (1718) 
Türkiye’nin Avrupalılaşma süreci 

adeta geri dönülmez hale gelmişti.14

Lale Devri olarak anılan dönemde 

(1718-1730), Fransa ilk esin kaynağıy­

dı. Önceki uygulamaların tersine ar­

tık yenilikler klasik İslam uygarlığına 
dönüş kılığında gizlenmiyor, açıkça 

yeni bir şey olarak sergileniyordu. 

Avrupa efkârına yatkınlık impara­
torluğun bütünlüğünü korumada bir 

kez hayati kabul edildikten sonra, 

Bâbıâli Batı başkentlerine elçi gön­
dermeye başladı. Gezdikleri ülke, 

halkın yaşantısı ve önemli herhangi 

bir gelişme hakkında bildirimde bu­

lunmaları bekleniyordu. Aralarında 
en ünlüsü Mehmed Said Efendinin 

1720-1721 yıllarında Fransa'da kalı­
şını anlattığı rapordur.15 Avrupa’yla 
daha yakın temasların sonucu olarak

1815 Viyana
Kongresi —
Resmin altında
Almanca
"Avrupa'da
özgürlüğün
ve kanunun
yeniden tesisi
için Büyük
Viyana Barış
Kongresi"
yazıyor.
Katılımcılar
Avusturya
imparatoru,
Rus çarı, Prusya 
kralı, İngiltere 
için Wellington, 
Bayem ve 
Würtemberg 
kralları,
Frnnsa adına 
Talloyrnnd.
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"üslubun kendisi, merkezî bir saray 

sanatkârları zümresinden yayılarak 
her şeye işleyen tarzdan, başka sa­

natsal kavramların daha yaygın be­
ğenisine dönmüştür.''16 Yeni kentli 

seçkinler artık lüks yaşam tarzından 

utanmıyorlardı ve dönemin edebiya-

Halbuki, tersine, Osmanlı’nın Avrupa 

devletler sistemi kurallarına uyumu 
kayda değer fiili gelişme göstermiş­

ken, imparatorluğa hukuken kâfir 
yabancı olarak davranılmaya devam 

ediliyordu. Bir başka deyişle, Avrupa 
dengesinin bir öğesi olarak Osman-

minde teşhis edilebilir. Çağdaş Batılı 
gözlemcilerin 18. yüzyıl Osmanlı dış 

politikasında karar alma mekanizma­

larına dair bilgileri hayli kıttı:

Osmanlılar nasıl ve ne nedenlerle po­

litika ve strateji belirliyordu? Dünya-

18. y ü z y ı l  sö zlü k  ve a n s ik lo p e d i  y a z a r l a r ı ,  R o m a n o v la r  ve O s m a n l ı l a r  gibi b ü y ü k  

Doğu im p a r a t o r l u k l a r ı n ı  kayıts ız  b iç im d e  A v r u p a l ı  o la ra k  s ı n ı f l a n d ı r m a k t a  
d u r a k s a m ı ş l a r s a  da, Kem R u s la r ın  Kem de Türk le r in  A v r u p a l ı  karak ter i  k o n u s u n d a  

k u ş k u y a  y e r  b ı r a k m a m ış la r d ı r .  O s m anl ı- Türk  k ü l t ü r ü n ü n  İs la m  'ı y ö n ü  bu a ç ı d a n  
eleyici  b i r  ö lç üt  o la ra k  g ö rü lm e m iş e  benziyor.

tı düpedüz hedonist bir dünya görü­
şünde kimliğini buluyordu.17

Bu devirde ve yüzyılın ardı sıra gelen 
on yıllarında saltanat süren padişah­

lar barışa derinden bağlı kaldılar. 

Örneğin, Habsburglar’ın Avusturya 

Veraset Savaşları (1741-1748) sırasın­
daki güç durumundan yarar sağla­
mayı denemediler.'8 Benzer şekilde 

Osmanlı diplomasisi, nihayetinde 
Avrupa’nın ittifakların çöküşünü gö­
receği Yedi Yıl Savaşları (1756-1763) 

arifesinde, çeşitli ayartmalara karşı 
durmuş ve imparatorluğu başarıyla 

genel bir Avrupa karışıklığının dı­
şında tutmuştur.'9 Dönemin en önde 

gelen İslam devleti tarafından böyle 
ihtiyatlı ve dengeli bir tavır takınıl- 

ması çağdaşlarını etkilemiş olmalı. 
Nitekim gene erken modern dönem 

siyaset yaşamının kutsiyetten ba­

ğımsızlaşmasının bir sonucu olarak 

gelişmekte olan "devlet ilimleri", Av­
rupa tavsiflerine Türkiye'yi de doğ­

rudan dahil ettiler.2018. yüzyıl sözlük 
ve ansiklopedi yazarları, Romanov­

lar ve Osmanlılar gibi büyük Doğu 

imparatorluklarını kayıtsız biçimde 

Avrupalı olarak sınıflandırmakta 
duraksamalarsa da, hem Rusların 

hem de Türklerin Avrupalı karakteri 

konusunda kuşkuya yer bırakma­
mışlardır. Osmanlı-Türk kültürünün 

Islami yönü bu açıdan eleyici bir 

ölçüt olarak görülmemişe benziyor; 
bu dönemde Hıristiyanlıktan sonra 
Avrupa’daki en büyük dinin İslami­

yet olduğu göz önüne alındığında 
biraz anlaşılabilir bir durum.2'

lılara kapı açıktı, ancak Avusturya 

Veraset Savaşlarında arabuluculuk 

yapmayı denediklerinde olduğu gibi, 
Avrupa içinde etkin rol oynamaya 

kalkıştıkları an, sadece küçümseme 

ve alayla karşılanıyorlardı. Dikkate 
değer biçimde, Bâbıâli 18. yüzyıldaki 

büyük uluslararası konferansların 
hiçbirine çağrılmadı. Daha da kötü­

sü, Avrupa hükümetleri kendileri için 

talep ettikleri bağımsızlık ve toprak 
bütünlüğüne dair Osmanlı hassasi­

yetlerine aynı özeni göstermekte pek 

de gönüllü değildiler.22

LEHİSTAN'IN PAYLAŞIMI VE 

OSMANLI İMPARATORLUĞU

Güç dengesini korumanın 18. yüz­
yılda Osmanlı politikasının önem­
li bir veçhesini oluşturduğu pek 

az anlaşılmakta. Aksine, Bâbıâli’yi 
Avrupa’nın, özellikle Fransız Barriere  

de l'e&l doktrininin hizmetinde 
bir araç olarak temsil etme eğilimi 

gözlenebiliyor.23 Bu yüzden Osman­

lI güç dengesi politikası açısından 
1764'teki Lehistan veraset krizinin 

önemi pek anlaşılamamıştır. Tarihçi­

ler Osmanlı İmparatorluğu’nun uzun 
bir barış döneminin ardından 1768’de 

Rusya’ya savaş açmasını açıklamaya 

çalışırken, belirleyici etmenler ola­
rak genellikle ya İstanbul’daki Fran­

sız oyunlarına ya da Osmanlı dev­

let adamlarının yiyiciliğine dikkat 
çekerler.24 Bunun bir nedeni, Bâbıâli 

politikalarının kapalı kapılar ardında 

hareket eden esrarengiz güçler tara­

fından belirlendiğini varsayma eğili-

yı algıladıkları şekliyle tercihlerinin 

doğruluğuna nasıl hükmediyorlardı? 
Gözlemciler saikleri tanıdıklarına 

inanmışlardı. Bunlar Türkler'in İskit 

kökenlerinde, İslamiyet'in mecburi­
yetlerinde ya da salt açgözlülük, kin­

darlık veya hunharlıkta yatmaktaydı. 
Ama büyük veya küçük, Osmanlılar'ın 

İngilizler'e karşı politikasının man­

tığı gibi özgül durumlarda sessizlik 
hâkimdi.25

Modern tarihçiler de az çok karan­

lıkta ilerliyor. Bir yorumcu, 1768'deki 

Osmanlı cengaverliğini, halkın mu­

hayyilesini ele geçiren irrasyonel et­

kilerin, yani Müslüman bağnazlığının 

patlak vermesine yoruyor: "Ani savaş 

ilanı, kriz anında Türk politikasına 
hâkim olmaya eğilimli millî-dinî öfke 

patlamalarından birinin sonucuy­
du ve mücadeleyi büyük bir karar­

lılıkla sürdürme talebi, en azından 

İstanbul’da, bir süre için karşı konu­

lamaz güçteydi."26 Dönemin Bâbıâli

Polonya, 
Litvanya ve 
Prusya’yı
gösteren 19. yy 
ortalarına ait 
siyasi bir harita.
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en önde gelen
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Şansölyesi
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Pek çok kez 
sadrazamlık 
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nazırlığı yapan, 
Tanzimat 
Fermanı’nı 
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Mustafa Reşid 
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siyasetini belirleyen devlet adamları 

üzerine biyografik çalışmalar hâlâ 
nadir olmakla, Osmanlı payitahtı, 

Batı bireyciliği ve akılcılığına kıyasla, 
kesif bir anonimlik ve belirsizlik or­

tamına gömülmüş gibi görünüyor ve 

18. yüzyıl boyunca neden "Osmanlı 

İmparatorluğu tüm Avrupa’yı kap­
sayan diplomatik sisteme katılmadı"

sorusu da "yetersiz veri akışı, sahip­
siz ve düzensiz karar alma ve pasiflik 

gibi, ilintili belli başlı etmenlerden 

oluşan kısırdöngüye işaret edilerek 
yanıtlanabiliyor/7

Böylece, yalnız Osmanlı iç ilişkilerinin 
dikkatli bir analizi, BabIâli'deki Fran­

sız elçisinin bah^i# olarak dağıtılmak 

üzere tasarrufunda bulunan 3 milyon 
liranın, Osmanlıları 1764'le Rusya'ya 
savaş açmaya iknaya yetmediğini 
açığa çıkarabiliyor. 1768'de savaş ilan 

ettiklerindeyse, bunu kendi hesapla­
rına "rüşvete gerek olmadan yaptılar; 
para harcanmaksızın geri gitti.''20 Son 

olarak, gösterge niteliğindeki bir kanı 

da, neredeyse "1790'larda bile, pek az 

istisnası dışında önde gelen Türkle- 
rin, epeydir Batılı gözlemcilerin alaya 

aldığı, gülünçlüğe varan bir Avrupa- 
bilmezlikten çekmeye devam ediyor" 

oluşlarıydı, o denli ki İspanyanın 

Afrika'da olduğunu veya savaş gemi­
lerinin Baltık’ta seyredemediğini sa­

nacak kadar.29 Gerçekte dönemin Os­
manlI seçkinleri Avrupa'nın hem coğ­

rafyası hem maslahatı hakkında gayet 
bilgiliydi. 1768-1774 savaşının erken 

aşamasında dahi, Rus Baltık filosunun 
hareketleri hakkında İsveçlilerle yo­

ğun iletişim içinde olduklarını görüyo­

ruz, gerçi İngilizlerin Ruslara ne ölçüde 
yardım edeceklerini dikkate almamış 

olduklarından, filo Akdeniz'de görü­

nünce çok şaşırmışlardı.10 İspanyaya 
gelince, en azından bu krallığa elçi 

gönderdikleri 1787 yılından itibaren, 
coğrafi konumu hakkında bir fikirleri 

mevcut olsa gerek.51

OsmanlIların 18. yüzyılın ikinci yarı­

sında neden Lehistan'ın geleceğiyle 
bu kadar ilgili olduğu, Bâbıâli’nin 

yayınladığı beyanname ve attığı so­
mut adımlardan çıkarılabilir. Kral 111. 

August'un Kasım 1763'teki ölümünün 
hemen ardından Osmanlı hükümeti, 

Leh hürriyetinin yabancı güçlerin 

müdahalesi olmaksızın korunması 

gerektiğine dair bir açıklama yapmış­

tır. Bu, Varşova'da halen kendi aday­
larını öne geçirmeye çalışan Rusya 

ve Prusya'ya bir uyarı olarak dile 

getirilmişti.32 Rusya, Prusya, Fransa 
ve Avusturya temsilcilerine verilen 
notada Osmanlı tarafsızlık pozisyo­

nunu vurguladı; diğer güçler de Leh 

milletinin geleneksel özgürlükleri­
ne saygı duymalıydı.33 Lehistan'daki 

politik durum 1767-68 kışında kızı­

şıp, Rusya (Ortodoks) muhaliflerin 
özgürlüklerini savunma bahanesiyle 

Leh meclisini engellemeye çalışır­

ken, Osmanlı hükümeti Lehistan'ın 
bağımsızlığı için savaşmaya kararlı 

görünen Leh vatanseverlerine des­

tek olma gereği duydu. İstanbul'daki 

sorumlu çevreler Lehistan üzerin­
deki Rus nüfuz artışının Osmanlı çı­

karları için tehlikeli olduğu görüşün­

deydiler; o kadar ki, Rusya'yla savaş

daha az tehlikeli bir seçenek olarak 
görünüyordu.34

Ama savaş Bâbıâli’nin umduğu yönde 
gelişmedi. Rus askeri başarıları kar­

şısında Osmanlı İmparatorluğunun 
Lehistan işlerinde herhangi bir etki 

sergilemeyeceği 1770 güzüyle bir­
likte belli oldu. Fakat, bu aşamada, 
güneydeki Rus kazanımlarının boyu­

tu Prusya ve Avusturya’yı harekete 

geçirdi. Aşağı Tuna havzasına sağ­
lam şekilde yerleşmiş bir Rusya'nın 

gölgesi özellikle Avusturya için ra­
hatsız ediciydi; Prusya'ysa Osmanlı 
İmparatorluğundan edinilen Rus ka- 

zanımlarına karşılık olarak Lehistan 

toprağı elde etme hesabı yapıyordu. 
Böylece, Viyana ve Petersburg ara­
sında askeri çatışmadan sakınmak 

için uzlaşı arayışı, her üç Avrupalı 
devletin Lehistan hesabına tazmin 

edilmesi fikrine yol açtı ve Şubat- 
Mart 1772'de Lehistan'ın ilk payla­

şımını tamamlayan bir dizi anlaşma 
imzalandı.35

Yine de Osmanlı İmparatorluğu feci 

bir askeri yenilginin yükünü omuzla­
mak durumundaydı. Küçük Kaynarca 

Antlaşması (1774) Rusya'yı Avrupa ve 
Yakındoğu meselelerinde büyük bir 

güç haline getirdi ve haklı olarak mo­

dern zamanlarda Doğu Sorunu’nun 
başlangıcı şeklinde değerlendirildi. 

Rusya, Karadeniz’de birkaç litnan 

kazanmak dışında, ticaret filosu için 
Karadeniz, Boğazlar ve Akdeniz'de 
serbest seyir hakkı elde etti. Os- 
manlı hükümeti açısından özellikle 

kaygı verici olan, sonraki yıllarda 

Rusya'nın padişahın Hıristiyan Or­

todoks tebaasını Bâbıâli'de temsil 

etme hakkını çıkarsadığı antlaşma­

nın 7. maddesiydi.36

Osmanlı bakış açısından eş derece­
de korkutucu görünen Lehistan'ın 

kaderi, gelecek sefer pekâlâ Osman­
lIların payına düşebilecek Avrupa 

dengesi adına parçalanma olasılı­

ğıydı. 1780’lerin başında şekillenen

II. Katerina'nın "Yunan Projesi" Os­
manlI İmparatorluğunun çözülme­

sinin yakın olduğunu varsayıyordu. 
Bu nedenle komşu güçler, bağımlı 

Hıristiyan halkların çıkarı için gerek­

li düzenlemeleri yapmalıydı. Çariçe



Türkleri Avrupa’dan çıkarmakta ka­

rarlıydı ve dayanışma ve destek için 

Avusturya İmparatoru II. Joseph'e 
başvurdu. Konstantinopolis bir kere 

geri alındı mı Bizans İmparatorluğu 
Romanov ailesinin ikinci evladının 

hükümdarlığında canlandırılacaktı. 

Boğdan, Eflâk ve Bucak birleştirile­
rek, Rusya'yla Avusturya arasında­
ki barışı korumak üzere bir tampon 

devlete dönüştürülecekti. Proje, 
benzeri planların 1774'ten beri yapıl­

makta bulunduğu Viyana’da olumlu 

yankı buldu.57 Daha önemlisi, Os­
manlIların geleneksel Batılı müttefiki 

Fransa da benzer bir hal sergilemeye 

başlamıştı. Padişah bağnaz, medeni­
yetsiz bir Doğulu despot olarak tem­

sil edilirken, Voltaire, Diderol veya 
D'Alembert aydınlanmış olarak nite­

lenen II. Katerina'nın hükümdarlığını 

övmekte bileşiyorlardı.58 Özellikle 
Kanada ve Hindistan’da aksiliklere 

rastlayan Fransız kolonyal çıkarları 

Akdeniz ve Yakındoğu'da bunun te­
lafisini umduğundan, Rus planının

Lehistan cumhuriyetinin çıkarlarının, 
ikisinden birine karşı her ne fiil işle­

nirse kaçınılmaz şekilde diğer tarafta 
yansımasını bulacak kadar birbirine 

bağlı olduğu gerçeğinin pek çok bul­

gu tarafından -  özellikle Avusturya 
ve Rusya arasındaki ittifakın sonuç­

landırılmasından beri -  ispatlanmış 

olduğu" bilinci anlaşmacı tarafları

güvenliği ve keza karşılıklı egemen­

lik hakkı, yabancılarca herhangi bir 

müdahale veya girişimin izalesi ve 
Leh cumhuriyetinin egemenlik hakkı 

ve bağımsızlığı" olan bir savunma or­

taklığı karara bağlanmıştır.401795 iti­

bariyle Lehistan artık mevcut değildi 
ve Osmanlı payitahtında büsbütün 

şaşakalmış rical kesimi Bonapart'ın 
Mısır'ı işgalinin (1798) utancını ta­

dacaktı. İzleyen Napoleon Savaşları 

döneminde Bâbıâli’nin hem çeşitli 
Fransa karşıtı ortaklıklar hem de 

Fransa tarafından olası bir ortak ola­

rak desteği kazanılmaya çalışılmıştır. 
Fakat bu, alternatif paylaşım planla­

rına muntazaman hedef niteliğinde 

dahil edilen imparatorluğun ricaline 
derman sağlamamıştır.41

AVRUPA UYUMU,

BALKAN MİLLİYETÇİLİĞİ VE 

OSMANLI TEPKİSİ

Napoleon sonrası dönemde ulusla­

rarası ilişkilere, 1815'te Birleşik Kral-

Sırbistan’da
yeniçerilere
karşı 1804’te
başlayan
ayaklanmadan
sonra
bağımsızlık
mücadelesinin
lideri olan
Karayorgi.

19. y ü z y ı l  b a ş l a r ı n d a  b i r i n c i  Sırp İs y a n ı  p at lak  v e r d iğ in d e , y ö n e t im  b u n u  kötü  

taşra  id a r e s i n i n  neden olduğu y e re l  h u z u r s u z lu ğ u n  b i r  i f a d e s i  o la ra k  görm üş  
ve Sırp re ayayı  ik t id a r ın  yerel,  M ü s l ü m a n  g a s p ç ı l a r ın a  karşı  s i l a h l a n d ı r a r a k  

dü zen i  sağ la m a y a  ça l ışm ışt ır .  B enzer b i r  y a k l a ş ım  1821-1829 y u n a n  İ s y a n ı  n d a  

gözlemlenebil i r .  Bâbıâ l i  r i cal i  bu olayın d e v r im c i  k im l i ğ i n i  hemen hiç  
a n l a m a m ış l a r d ı r .

alternatifi olarak yeni bir Yunan im­

paratorluğu yaratma fikri de ticari 

sınıflar arasında tutuluyordu.”

Kısacası, OsmanlI’nın Avrupa'yla iliş­

kilerini konu edinen herhangi bir tar­

tışmada, erken modern dönemde kı­
tanın güç dengesinin önemli bir öğesi 

olan Osmanlı İmparatorluğu'nun 18. 

yüzyıl sonu itibariyle tıpkı Lehistan 
gibi Avrupalı güçler tarafından den­

geleyici paylaşıma açık bir aktif var­

lık haline gelmiş olduğunu vurgula­
mak önemlidir. Bâbıâli’nin, Osmanlı 

İmparatorluğu ve Lehistan’ın kade­

rinin "birbirine bağlı" olduğu kanısı 
1790 tarihli Leh-Osmanlı savunma 

ortaklığı taslağında açık bir ifadesini 

bulur. "Devlet-i aliyye ve haşmetli

harekete geçirmiştir. Bu yüzden, ana 

amacı "ortak güvenlik ve savunma, 

ivedi çıkarlarının selameti, saltanat-ı 
seniyye ve Lehistan cumhuriyetinin

lık, Avusturya, Prusya ve Rusya’nın 

Dörtlü lttifak'ı temelinde ortaya çı­
kan ve 1818'de Fransız Bourbon mo­

narşisinin katılımıyla Beşli İttifaka 
dönüşen Avrupa Uyumu hâkim ol­

muştur. Amacı Viyana Kongresi'nde 
kararlaştırılan statükonun korun­

masıdır. Bundan sonra anlaşılacağı 
şekliyle "uyum" kavramı, bilhassa, 

girift bir büyük güçler kongreleri ve 
diplomatik konferanslar ağı aracılı­

ğıyla varılacak ortak görüşle tanım­

lanan yeni bir siyaset tarzına yapılan 
özel vurguyla terimin geleneksel 

kullanımlarından ayırt edilir.42 Os- 

manlı İmparatorluğu Napoleon dö­

neminde çeşitli ortaklıkların parçası 

olsa da Viyana'ya davet edilmemişti. 
OsmanlIların neden tekrar Avrupa

Osmanlı, 
kudretli Mısır 
Valisi Kavalali 
Mehmed Ali 
Paşa'yı ancak 
İngiltere'nin 
yardımıyla alt 
eder.

mm*.
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Mısır'da 
Napoleon'un 
kuvvetleri 
savaş halinde.

Temmuz 1841’de i m z a l a n a n  Boğazlar S ö z l e ş m e s in e  göre Bâbıâli ,  ba rış  z a m a n ı  

B o ğ a z l a r ı n  Osm anl ı  b a n d ı r a l ı  o lm a y a n  t ü m  sava ş g e m il e r in e  k a p a l ı  t u t u lm a s ı  

gereğine d a i r  kadim  Osm anlı  y a s a s ı n ı  o n a y a n  s ö zle ş m e n in  y i n e  im z a c ı l a r ı n d a n  

b i r i y d i  Anlaşma, A v r u p a  u lu s l a r a r a s ı  h u k u k u n d a  öne mli  b i r  a d ım ı  gösteriyordu.  

Uzlaşı y o lu y l a  Doğu da A v r u p a  U y u m u n u n  temel b i r  öğesini  o l u ş t u r a n  y e n i  b i r  güç  

dengesi  b iç im i  gerçekleşmişti.

devlet sisteminin dışında bırakıldığı­
nın gerekçesi, Rus Çarı I. Aleksandr 

tarafından kaleme alınmış Kutsal 

İttifak’ın koyu Hıristiyan ideolojisin­
de aranmalıdır. Bu belgede imzacı 

güçlerin kendilerini "tümü tek bir 
Hıristiyan milletinin üyeleri" saydı­

ğı açıkça ifade edilmiştir.43 Avrupalı 

güçlerin Osmanlı İmparatorluğunun 

bütünlüğünü temin etmesi gerekti­
ğine dair Metternich'in daha önceki 
önerisi, "Osmanlı sınırlarında Rusya 

lehine değişiklikler yapılmadıkça iş­

birliği yapmayacak" olan çarın deste­

ğini almamıştır.44

Sonuç olarak, Osmanlı İmparator­
luğu muhafazakâr ilkeler temelinde 

yeniden toparlanmış bir Avrupa kar­

şısında, ama öncesi kadar dışlanmış 
bir durumda bulunuyordu. Duru­

mu daha vahim kılan, uzun süren 

bir siyasi meşruiyet çatışmasından 
kaynaklanan imparatorluğun iç za­

yıflıklarıydı. 18. yüzyıl sonu askeri 

bozgunları büyük itibar kaybına ne­
den oldu, böylelikle yönetici seçkin­

lerin taşradaki merkezkaç kuvvetleri 

kapsama yeteneği erozyona uğradı. 
18. yüzyılın sonuna doğru Kırcali

adıyla tanınan yeni bir tür eşkıyalık, 
âyanlar arasındaki şiddetli çatışma 

ve tekrarlayan askeri isyanlarla bir- 

leşerek, özellikle Tuna Bulgaristanı, 
Trakya ve Makedonya'da adeta bir 

anarşi haline yol açtı.45 Birçok taşra 

ileri gelenini saltanata muhalif kılan 
bu krize neden olan toplumsal dü­

zensizliğin kökleri, bir kere başarılı 

olunca idari merkezileşme davasına 
da hizmet edecek bir dizi askeri re­
formda aranmalıdır.461792’den sonra 

kurulan Avrupa tarzındaki yeni piya­

de birlikleri, yeniçeriler ve ekonomik 

açıdan onlarla ilişkili sosyal grupla­
rın sağladığı çıkarlara doğrudan bir 

hücumu temsil ediyordu. Toplumun 

genelinin de karşıt bir tavır takın­
ması, durumu hükümet için özellikle 

rahatsız edici bir hale getirdi. Halkın 

memnuniyetsizliği daha çok, yeni 
orduya gelir sağlamak için ek kay­

nak yaratmak amacıyla tütün, şarap, 

kahve, dokuma, canlı hayvan ve ben­

zeri metalara konan yeni vergi artı­

rımlarına dayanıyordu.47

Reform yanlıları ve karşıtları ara­

sındaki ilk karşılaşma Bâbıâli'nin 

1791'den beri otorite kurmaya ça­

baladığı Sırbistan'da gerçekleşti.48 

Belgrad'dan sürülen yeniçeriler, 
merkezi hükümetle bazı eski he­
sapları görmeye kararlı, yeniçeri 

kökenli bir yerel güç olan Osman 

Pasvandoğlu’nun yönetimi altında­
ki komşu Vidin sancağına sığındılar. 

Ama Bonapart'ın Mısır’ı işgali, Fran- 

sızlara karşı eldeki tüm kuvvetle­
re ihtiyaç yarattığından, padişaha 
Pasvandoğlu’nu affetmek dışında 
pek bir seçenek bırakmıyordu.49 

Ekim 1797’de halihazırda Fransız- 

lar Yedi Adalar'a yerleşmişken, 
Rumeli’deki iç savaşın büyük güçle­

rin dikkatini çekmesi an meselesiydi. 

Fransızlar için Pasvandoğlu muhte­
mel bir müttefikti. Asi ayan ise buna 

rahatlıkla mukabele edebilirdi, hem 
de sadece adamlarının Sırbistan ve 

Eflâk'ta olaylara karışmış olmasın­

dan ötürü bir Rus veya Avusturya 
müdahalesinden korktuğu için değil, 

fakat aynı zamanda bu kıta impa­

ratorluklarının Osmanlı padişahını 
Devrim Fransası’na karşı korumak 

amacıyla eninde sonunda müdahil 

olacaklarını düşündüğü için. Buna 
karşılık, Osmanlı Balkanları'nın diğer 
önemli siması olan Tepedelenli Ali



Paşa, Doğu'da daha büyük fetihler 

için açıkça bölgesini sıçrama tahtası 
olarak kullanmayı planlayan Fransız 

komşularına karşı daha tedbirli ol­

mak zorundaydı.50

Pasvandoğlu'nun yeniçerilerinin 

süreçte belirleyici rol oynadığı 

Sırbistan'daki olaylar bir kez daha 
genel bir ayaklanmaya doğru evril­

di, Rumeli'deki çatışmaların bölge­

selleşmesi kaçınılmaz hale geldi.5'
111. Selim ancak AvusturyalIlardan 

Belgrad'daki mütegallibeyi mahsur 

bırakmaya yardım etmelerini rica 
ederek ve doğrudan Osmanlı dene­

timini yeniden sağlamak için kendi 
adamı Bosna valisi Ebubckir Paşa’nın 

başarıyla müdahale edeceğini uma­

rak karşılık verebildi. Ayrıca Sırpla­

rı Bosna ordusuna katılmaya davet 
etti. Fakat Belgrad'daki yeniçeriler, 

Vidin'deki hamileri Pasvandoğ- 

lu Osman Paşa ve imparatorluğun 
her tarafında III. Selim’in "Nizam-ı 

Cedid"ine karşı olanlar direnmekte 

kararlıydı. Yeniçeriler Şubat 1804'te 
onlarca Sırp ileri gelenini komploya 

karışmak gerekçesiyle katledince bi­
rinci Sırp İsyanı patlak verdi.52

Başta Sırplar eski imtiyazların ve öz­
yönetimin tekrar kurulması amacıyla 

padişahın sadık kulları olarak yeni­

çerilere karşı savaştılar. Fakat müca­

delede başarı kazandıkça Karayorgi 

ve adamları padişahın temsilcilerine

de karşı durmaya başladılar ve Sırp 

hareketi 1806’da Osmanlı yöneti­
mine karşı genel bir hareket kimliği 

edindi. Bâbıâli Sırbistan’ı yıllık ha­

raç veren özerk bir prenslik olarak 

tanımaya hazır olduğunu duyurmak 
durumunda kaldı, ancak Icko Anlaş­

ması olarak anılan böyle uzlaşmacı 
bir çözümün şartlarını belirleyen 

sözleşme, nihayetinde Rusya tarafın­

dan baltalandı.55

26 Aralık 1805 tarihli Avusturya- 

Fransa Barış Antlaşmasının (Press- 

burg Antlaşması) şartlarına göre 
Fransa'nın tüm Dalmaçya kıyısını 

alması, Rus hükümetini Osmanlı 
Balkanlarındaki gelişmelere dair 
politikasını gözden geçirmeye zor­

ladı. Ocak 1806'da Fransız planlarını 
engellemek üzere Bosna ve Yanya'ya 

Rus temsilcileri gönderildi. Rus dı­
şişleri bakanı, Sırpların Osmanlılar 

tarafından yenilirlerse Fransız hima­

yesine girecekleri ve bunun Çarlık 

Rusyası'nın çıkarlarıyla bağdaşmaya­
cağı kanısındaydı.54 Böyle bir ihtima­

lin önünü almak için I. Aleksandr yö­

netimi daha sıkı bir Balkan politikası 

izlemeye karar verdi. Sonuç olarak, 
Kasım 1806'da memleketeyn (Eflâk 

ve Boğdan) işgal edildi; ve bu, aynı 

yılın Aralık ayında Bâbıâli’nin Rus 
Çarlığıyla tüm diplomatik ilişkilerini 

kesmesine neden oldu.55 Çarpışmalar 

başlayınca Sırbistan muhtemel bir 

harekât alanı haline geldi ve artık

Rusya tarafından teşvik edilen isyan­
cılar tam bağımsızlık talep eden yeni 

bir siyasi program ortaya koydular.56

Osmanlı seçkinleri geleneksel olarak 

siyasi karışıklığı kötü yönetime bağ­

lamak ve "idarenin zararlarını” taz­
min ederek çözüm aramak eğilimin­

dedir. Eşrafın yükselişi onlara meşru 
iktidarın gasp edilmesi ve böylelikle 

tüm sosyo-politik krizlerin baş nede­

ni olarak görünüyordu. Böylece, 19. 
yüzyılın başlarında birinci Sırp İsyanı 

patlak verdiğinde, yönetim bunu kötü 
taşra idaresinin neden olduğu yerel 

huzursuzluğun bir ifadesi olarak gör­

müş ve Sırp reayayı iktidarın yerel, 
Müslüman gaspçılarına karşı silah­

landırarak düzeni sağlamaya çalış­

mıştır. Benzer bir yaklaşım 1821-1829 
Yunan İsyanında da gözlemlenebilir. 

Bâbıâli ricali bu olayın devrimci kim­

liğini hemen hiç anlamamışlardır. El­

deki tüm kuvvetleri güneydeki isyan­
cı Rumlara karşı birleştirmek yerine, 

yine yerel bir önderin, Tepedelenli 

Ali Paşa’nın iktidar alanını yok et­

meye çalışmışlardır. Bu politikanın 
ardındaki düşünce eğer hemen bas- 

tırılmazsa Yanya paşasının (Mısır'da 

Mehmed Ali’nin pek yakında olacağı 

gibi) Avrupa çıkarlarına alet olabi­
leceği düşüncesiydi.57 Bu bağlamda 

özellikle şaşırtıcı olan antikiteye 
duyduğu ilgiyle Yunanperestlik (Phil 

hellenidm) olgusudur.58 Ortak bir dil, 

ruh ve kader birliğiyle organik bir

Kırım Savaşı 
ertesinde 
imzalanan Paris 
Antlaşmasıyla 
Osmanlı Devleti 
Avrupa’nın bir 
parçası olarak 
kabul edilir.



Lord
Palmerston.

10

topluluk olarak ulus kavramının tüm 
güçlükler içinde en büyüğü olduğu 

ancak tedricen kavranıyordu. Tarihi 

haklar doktriniyle birlikte çokkültür- 
lü herhangi bir toplumu parçalayabi­

lecek yıkıcı bir hareket ortaya çıktı. 

Çünkü Rumların çoğunluğu Osman­
lI İmparatorluğu'nun her tarafına 

yayılmış olarak yaşıyorken Balkan 

Yarımadasının güney ucunda bir Yu­
nan krallığı kurmanın barışa vesile 

olamayacağı gayet netti; bu krallığın 

gelecekteki ayrılıkçılığı ve BabIâli'yle 
olan çatışmaları kaçınılmazdı.5V

Halbuki devlet ricali, devletin be­
kasının büyük ölçüde, bir Yunan 

ulus-devletini yenik bir Osmanlı 
İmparatorluğu'na dayatan aynı Av­

rupalI güçlerin hüsnüniyetine dayan­

dığının uzun zamandan beri farkın­

daydı; ve aynı nedenle, Avrupa'yla 
ilişkileri geliştirmek ve Batı uygar­

lığı ve kültürüne karşı hakiki bir ilgi 

uyandırmak gerekiyordu. Bu yüzden, 
Osmanlı yönetimi üç amaca varmayı 

hedefledi: i) güçlü bir ordu (ve do­
nanma) kurmak, ii) devlet ve toplu­
mun modernleşmesi, iii) imparator­

luk büyük güçler siyasetinin hedefi 
olmasın diye diplomatik bir çözüm 
bulmak.60

Bu üç amaç da zaman gerektiriyor­
du ve özellikle 1830'larda hiç zaman 

yoktu. Fakat devletler sistemi için­
deki yeni saflaşmalar kendini hisset­

tirmeye başlamıştı ve 1B31-33 tarihli

Mısır krizi haddizatında, Osmanlı 

diplomasisi açısından hiç de olumsuz 
olmayan, önemli bir hava değişimine 
neden olmuştu. 1829'da I. Nikolay 

yönetimi Rusya’nın Doğu siyasetini 
yeniden değerlendirerek, Osmanlı 
İmparatorluğu'nu Avrupa’da muha­

faza etmenin Rusya'ya olan yarar­
larının, yarattığı güçlüklerden daha 
fazla olduğu sonucuna vardı.6' Pay­

laşım durumunda İstanbul büyük 
olasılıkla bağımsız bir şehir ve Bo­
ğazlar Batılı donanma kuvvetlerine 

tamamen açık olacaktı. Halihazırda 
yalnız Osmanlı yönetiminin sürmesi 
"İngiliz donanma bombardımanına 

karşı Rusya'nın Karadeniz kıyılarının 
güvenliğini” temin edebilirdi.62

Mehmed Ali Paşayla 11. Mahmud ara­
sındaki anlaşmazlık büyüyerek, 1831- 

1832'de alenen isyana döndüğünde 

ve Mehmed Ali'nin oğlu Anadolu'ya 
yürüyerek Osmanlı payitahtını bile 

tehdit etmeye başladığında, padişah 

yardım için büyük güçlere başvurdu. 
1830'dan beri Osmanlı Cezayiri'nde 

işgalci kuvvet olan Fransa açıkça 

Mısır taralını tuttu. Birleşik Krallık 
daha yakınındaki sorunlarla, Belçi­
ka ve Portekiz'le meşguldü. Yalnız 

Rusya bir askeri kuvvet göndermeye 

hazırdı, ki bu kuvvet Şubat 1833’te 
Boğaziçi'ne ulaşacaktı. Bu yardıma 

rağmen II. Mahmud, kayd-ı hayat ile 
Adana’yı da kapsamak üzere Suriye’yi 
Mehmed Ali’ye bırakarak, Mısır’la 

Kütahya Antlaşması’nı (Nisan-Mayıs 
1833) imzaladı.63 Bu gelişme özellikle 

"İstanbul ve Boğazlar'ın Ruslar tara­
fından ilhakının Boğazlar’ın İngiliz 
savaş gemilerine temelli kapanması­

nı beraberinde getireceğinden" kor­

kan İngilizler için bir ikaz içeriyordu. 

Fakat "Suriye, Mezopotamya, Ara­

bistan ve kısmen Anadolu'yu içeren 
güçlü bir Mısır imparatorluğunun ya­
ratılmasıyla Birleşik Krallık'ın Yakın 

ve Ortadoğu üzerinden Hindistan'la 
olan iletişimini kesmeye muktedir 

bir durum" ortaya çıkabileceği ayrıca 

düşünmeye değerdi.64 Buna rağmen, 

İngiliz hükümeti ortaya çıkmak­
ta olan hizalanmanın asıl önemini 

kavramakta yavaş kaldı ve özellikle 

Temmuz 1833'te Rus-Osmanlı Hünkar 

İskelesi Antlaşması'nın imzalanma­
sıyla gafil avlanmış oldu.

Bu savunma ortaklığı 3. maddesinde 
belirtildiği gibi "Bâbıâli’nin bekasını, 

muhafazasını ve tümüyle bağımsızlı­

ğını güvenceye almayı" amaçlıyordu. 

Gizli bir madde OsmanlIların Ruslara 
yapacağı yardımın Boğazları Batılı 

savaş gemilerine kapatmak olduğunu 

belirliyordu.6’ Özellikle İngiltere'de 
olmak üzere kimi çağdaş gözlemci­

ler, böylelikle 1833 antlaşmasının 

Rusya'ya Bâbıâli nezdinde hegemo- 
nik bir konum sağladığına inanıyor­

lardı. Lord Palmerston memâlik-i 

şâhâne üzerinde bir tür Rus himaye­
sinden bahsederek, bu antlaşmaya 

karşı — kimi tarihçilere göre Birle­

şik Krallık'ın Doğu politikasında bir 
dönüm noktası olmak üzere — ga­

yet başarılı bir propaganda savaşı 

yürüttü.66 Sonunda, İngiliz kamuoyu 
giderek Rus karşıtı ve bunun yanın­

da 1830 sonlarında Türk dostu oldu.67 
Nitekim, ikinci Mısır krizi patlak ver­
diğinde (1838-39), Osmanlı ordusu 

hemen hemen her çarpışmayı kaybe­

dip, donanma basbayağı isyancı vali­
nin tarafına geçse de, Bâbıâli kendini 

artık uluslararası açıdan yalnız bıra­

kılmış hissetmiyecekti. İmparatorlu­
ğun çözülmesi veya bir hanedan de­

ğişikliği yakın görününce, büyük güç­

ler birlik içinde kararlılıkla hareket 
ettiler. Mehmed Ali'ye karşı tek yanlı 

önlemler almayıp, bu Doğu krizinin 

çözümünün Avrupa'nın ortak çıkarı 
olduğuna güvenmesi için Bâbıâli'ye 

toplu olarak (27 Temmuz 1839) başvu­

ruda bulundular. Ama kısa zamanda 
biiyük güçlerin amaçlarının ortak ol­

madığı belli oldu. İngilizler, Avustur­
yalIlar ve Ruslar, Osmanlı Devletinin 

bekası için Mehmed Ali’yi Suriye 

topraklarından çıkarmakta kararlıy­

ken, Fransızlar başka türlü düşünü­
yordu. Suriye’nin Mısırlıların elinde 

kalmasını tercih ediyorlardı. Fransız 

hükümeti Doğu'daki amaçlarını ger­
çekleştirebilmek için savaşa girmeyi 

bile tasarladı. Diğer üç büyük güçse, 
Osmanlı İmparatorluğuyla birlikte 
Doğu Akdeniz'de Barış Sözleşmesi 

oluşturmak üzere Temmuz 1840'ta 

Londra'da bir araya geldi. (Avrupa 
sistemiyle Osmanlı bütünleşmesinde 

bir kilometre taşı olarak Bâbıâli'nin 

katılımı bir yenilikti.)68 Bu sözleşme­
nin şartları padişaha biat edip Os- 

manlı donanmasını geri göndermesi



karşılığında Mehmed Ali'ye kayd-ı 

hayat ile Güney Suriye idaresiyle be­
raber Mısır'ın veraseten hâkimiyetini 

bırakıyordu.69 Fakat Fransızlarca 
cesaretlendirilen Mehmed Ali mu­

halif kaldı. Bu, Lübnanlı isyancılar 
tarafından takviye edilen birleşmiş 
Osmanlı ve İngiliz birlikleri İbrahim 

Paşanın Mısır ordusunu yenerken 

(Ekim 1840), Suriye ve Lübnan’ın İn­

giliz ve Avusturya donanmalarınca 

ablukada tutulmasına yol açtı. Meh­
med Ali, Kasım sonuna doğru Londra 

sözleşmesi şartlarını kabul etmek zo­
runda kaldı, yani, Mısır'ın veraseten 

hâkimiyetini elde bulundurması ga­
rantisine karşılık Osmanlı donanma­
sını iade edip Suriye'den çekileceği­

ne söz verdi.70 Bu gelişmede bir son­

raki adım Londra’da Temmuz 1841'de 
imzalanan Boğazlar Sözleşmesi’ydi. 

Bâbıâli, barış zamanı Boğazların Os­

manlI bandıralı olmayan tüm savaş 
gemilerine kapalı tutulması gereğine 

dair kadim Osmanlı yasasını onayan 

sözleşmenin yine imzacılarından bi­

riydi. Anlaşma, Avrupa uluslararası 
hukukunda önemli bir adımı göste­

riyordu. Uzlaşı yoluyla Doğu'da Av­
rupa Uyumu’nun temel bir öğesini 

oluşturan yeni bir güç dengesi biçimi 

gerçekleşmişti.7'

Bu dönemdeki iki paralel gelişme 
Avrupa standartlarına uymaktaki 

Osmanlı kararlılığına dikkat çekiyor. 

İlki, Ortadoğu’da serbest ticaret il­
kesini getiren Ağustos 1838 tarihli 
Ingiliz-Osmanlı ticaretanlaşmasıydı.72 
Bunun etkisiyle Osmanlı İmparator­

luğu yüzyıl ortasına doğru Birleşik 

Krallık’ın başlıca ticaret ortağı haline 
geldi.73 İkinci gelişme Osmanlı top- 

lumunu çok farklı bir düzlemde ama 

kuşkusuz aynı derecede derinden 

etkiledi: Bâbıâli ricali, vatandaşlık 
bağlamında soyut bir eşitlik ilkesinin 

ideolojik öneminin çoktandır far­

kındaydı. Onların gözünde, Avrupalı 
güçlere Doğuya müdahalelerinin ah­

laki meşruiyetini sağlayan, Osmanlı 
gayrimüslimlerinin hukuken ikincil 

konumuydu. Böylece, Batı kamuo­
yunun Osmanlı yönetimini Hıristiyan 

tebaasına karşı ayrımcı ilan etmesine 
meydan verilmemiş olacaktı.74 Ben­

zeri içgörüler, Osmanlı reform dö­

neminin iki temel belgesi olan 1839

ve 1856 fermanlarının düzenlenme­

sine yol açtı. Bu fermanların analizi 

imparatorluğun bekası kaygısının 
belirleyici etmen olmayı sürdürdü­

ğünü ortaya koyuyor.^ Eğer resmen 
özgür bırakılmış bir sivil toplumun 

temel gerekleri yerine getirilirse, Yu­

nan veya Sırp bağımsızlık hareketleri 
gibi ayrılıkçı kesimlerin hız keseceği 

umuluyordu. Dolayısıyla, dini bağlılı­

ğı her ne olursa olsun, tüm tebaa için 
hukuki eşitlik reform programında 

en yüksek önceliğe sahipti.76

Yukarıda değinilen meseleleri la- 

yıkıyla değerlendirmeksizin Doğu 

Sorununun neden 1853'te bir dönüm 
noktasına vardığını tutarlı şekilde 

açıklamak olanaksızdır. Osmanlı Hı­
ristiyan tebaasının hukuki statüsü 

meselesiyle inceden bağlantılı olan 
Kutsal Topraklar üzerindeki Fransız- 

Rus mücadelesini, bir uzmanın yap­
tığı gibi, "Kırım Savaşı'nın gerçek 

anlamda nedeni değil, yalnızca görü­

nüşteki başlangıcı" şeklinde yorum­
lamak mümkün değildir.77 Aksine, 

Rusya ve Fransa'nın Ortodoks ve Ka­

tolik Kiliselerinin Yakındoğu’daki ol­

dukça sembolik imtiyazlarına büyük 
önem atfettikleri savunulabilir. So­

nuçta, Rusya Kutsal Topraklar mese­

lesinde galip çıksaydı, Rum Ortodoks 

nüfus üzerindeki etkisini sağlamlaş­
tırmış olacaktı. Şu apaçıktır ki, hem 
Rus hem de Osmanlı yönetimi için 

can alıcı mesele, çarın Osmanlı Orto­

doks tebaası adına Bâbıâli nezdinde 
bir girişimde bulunma hakkına sahip 

olup olmayacağı idi. Bu hususta Os­

manlIlar taviz vermediler ve böylece 
Kırım Savaşı riskine girdiler.78

Birleşik Krallık ve Fransa’nın savaşa 

girmesi farklı çıkarlara dayanıyordu 
ama ortak bir payda da mevcuttu. 

1853'ten itibaren Doğu Sorunu, Avru­

pa Uyumu kurallarına tabi bir Avrupa 

meselesine dönüşmüştü. Diğer yan­
dan, Rusya’nın (Bâbıâli’ye Menşikov 
heyetini göndererek) 1853 başların­

daki girişimi Küçük Kaynarca (1774) 
koşullarına geri dönmeyi amaçlıyor­

du. Eğer Batılı güçler haddizatında 

hareket ettikleri gibi hareket etme­
miş olsaydılar, ticari, stratejik ve 

siyasi kazanımlarının ve Doğu'daki 

büyük güç itibarının kaybı dışında

1815’ten beri uluslararası hukukta 
çok taraflılığa doğru olan ilerlemeyi 

feda etmiş olacaklardı.

Osmanlı dış politikasının Kırım Sa­

vaşı sırasında ve daha sonra barış 
antlaşmasında onanacak amaçlan 

Âli Paşa tarafından 19 Nisan 1855 te 
Viyana’daki bir toplantıda şu şekilde 
ifade bulacaktı:

Farklı Avrupa devletleri ara­

sında kamu hukukuyla kurulan 

uyumun faydalarından Osmanlı 

İmparatorluğunun da yararlanma­
sına verdikleri önemi sergilemeyi 

arzulayan anlaşmacı güçler, bundan 

böyle imparatorluğu uyumun içsel 
bir unsuru olarak değerlendirecek­

lerini ve genel güç dengesinin temel 

bir koşulu olarak toprak bütünlüğü 

ve bağımsızlığına saygıya bağlı kala­
caklarını bildiriyorlar.79

Roderic Davison’ın haklı olarak işa­

ret ettiği gibi, aynı meseleyi ele alan 
1856 Paris Barış Antlaşması'nın 7. 

maddesi, yukarıda dile getirilen tüm 
gerekleri haiz değildi, Avrupa güç 

dengesine olan atıf dışarıda bırakıl­

mıştı. Elbette Avrupa Uyumuna üye­
lik kazanmak tam bir başarıydı. Fakat 

Davison'ın ikna edici şekilde göster­
diği gibi, "Osmanlı İmparatorluğunun 

Avrupa güç dengesi için asli olduğu­
na dair Ibirl bildirge" çok daha iyi 

olurdu, çünkü açıkçası bu sırada 
yalnız dengenin "gerçek ve geçerli... 
olduğu” görüşü hâkimdi. Arrıa denge­
nin dayandığı kaideler içinde ikisi, 
Osmanlı İmparatorluğunun gerçek 

durumuyla pek uyum sağlamıyordu: 

"hiçbir gücün diğerlerine göre çok 

zayıflatılmaması gerektiği; ve bir güç 

önemli toprak kazanımları elde ettiy­

se, diğerlerine telafi niteliğinde kaza­

nımlar tanıma gerektiği."80 Bir başka 

deyişle, Osmanlı İmparatorluğunun 

Avrupa güç dengesi için asli oldu­

ğuna dair bir bildirge, bu imparator­

luğa büyük güç statüsüyle birlikte 

telafi niteliğindeki kazanımlara dair 

tanınmış bir hak verilmesi anlamı­
na gelecekti. Aslına bakılırsa, büyük 

güçlerin telafi niteliğinde olmak üze­
re Osmanlı topraklarının paylaşımı 

için müdahale etmesi yirmi yıl bile 
almadı.
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OSMAN HAMDI BEY IN 
İLK TABLOLARIYLA İLGİLİ 
BAZI YENİ BİLGİLER
EDHEM ELDEM

j / ı l l a r d ı r  p e ş in d e  o ld u ğ u m  b i r  k a y n a k  s o n u n d a  im d a d ım a  yetişti .  Osman Hamdi  

Bey'in b a b a s ın a  m e k t u p l a r ı n d a n  b i r in d e  y e r  a la n  "Bu seneki  tablom, bu y ö n d e  

herhangi b i r  teşeb büste b u l u n m a d ığ ı m  halde L'Autographe is im l i  dergide  

y a y ım la n d ı ı” s ö z ü n d e n  ce sare t le nerek  z ik redi le n  bu dergiyi he r  y e r d e  a ra m a y a  

başladım . Nihayet bu ç a b a la r ım  netice  verdi  ve sekiz s a y fa l ık  k ü ç ü k  b i r  a lb ü m d e n  

ib a re t  olan söz k o n u s u  dergiyi  bu ldum. İ k in c i  s a y f a s ı n d a  gerçekten de ”0. Hamdy

1 868” im za lı  b i r  g r a v ü r  y e r  a lmaktaydı.

Bir müddettir kendimi Osman Hamdi 

Bey'in sanat, bilim ve genel olarak 
fikir hayatıyla ilgili yoğun bir araş­

tırma ve yayın ortamı içinde buldum. 

Aslında bu konudaki ilk yayınımı 1991 
yılında yapmış olduğum düşünülürse 

bunun çok da yeni bir şey olmadığını 
söylemek mümkünse de,1 2009-2010 

senelerinin benim açımdan istisnai 

bir şekilde Osman Hamdi Bey ile dolu 

olduğunu (ve olacağını) görebiliyo­
rum. Bu sürecin pek tabii olarak 2010 
yılının simgesel manası ve önemiyle 

alakası bulunuyor: 24 Şubat 1910 tari­

hinde vefat etmiş olan Osman Hamdi 

Bey’in ölümünün yüzüncü yılının her 
türden çok sayıda etkinlik ve yayına 

vesile olacağı aşikârdır.

Ne var ki, kendi çalışmalarımın gide­

rek artan bir şekilde bu ilginç şah­

siyetin üzerinde yoğunlaşmasının 
arkasında bu tür vesilelerden çok, 
bir tür birikim sürecinin varlığını gör­

meyi tercih ediyorum. Bu sürecin en 

belirgin unsurları ise -herhalde "düz" 

ve "belgeci" bir tarihçi olmamdan 

dolayı- neredeyse obsesif bir şekilde 
yeni belge arayışına girmiş ve aynı 

sabit fikirlilikle mevcut çalışmaların 
dayandıkları tarihi bağlam ve belge 

tabanı açısından sorgulanması ih-



tiyacını duymuş olmamdır. Osman 
Hamdi Bey'in varsayılan bazı özel­

liklerini sorgulamaya çalıştığım ve 
aynı sene yayınlanan iki çalışmam 
benim açımdan bu sürecin başlangıcı 

olmuştur. Bunların birinde arkeoloji 

konusunda çizilen idealist portre­
ye daha yakından bakmaya, Osman 

Hamdi Bey’in politikasının sanıldı­
ğından çok daha pragmatik olduğu­
nu, kendi şahsi tutum ve tercihlerinin 

de bunda önemli bir rol oynadığını 
göstermeye çalışmıştım.* Diğerinde 
ise Osman Hamdi Bey’in oryantalist 

kişiliği ve sanatıyla ilgili geliştirilen 
bazı varsayımları, özellikle de Batılı 
oryantalistlerin farklı olup neredey­

se oryantalizmi Batıya karşı bir silah 
olarak kullanan bir sanatçı olduğu 
konusundaki görüşleri sorgulamaya 

çalışmıştım. Bu anlamda bazı araş­
tırmacılara yönelttiğim en büyük 
eleştiri, olası belgelerden çok, eser­

lerin "aşırı yorumu” (over-reading, 

surinterpretation) ve "niyet okuma­
sı" sayesinde amaca uygun bir şek-

farklı türdeki ve bambaşka kaynak­

lardan çıkan belgelerin bir araya 

gelmesinden oluşan tarihi katman­
laşmaydı. Bir taraftan Osman Hamdi 

Bey'in 1906 ve 1907'de yapmış olduğu 

iki tablo, diğer taraftan 1869'da bir 
İsviçre diplomatının bir Fransız se­

yahat dergisinde yayınlamış olduğu 

bir gravür, nihayet bunları birbirine 
bağlayan Osman Hamdi Bey'in baba­

sı Edhem Paşa’ya bir mektubu. Bu üç 

kaynak bir araya geldiğinde, tek kay­

nak -yani tablo- üzerinden yorum ve 

çıkarsama yapan araştırmacılardan 

çok daha yoğun, katmanlı ve bence 
manidar bir tarihi perspektif çıkmak­

taydı. Zaten bunun da yoruma karşı 

bir tutum olarak algılanmaması gere­
kir. Tarihi açıdan manidar olabilecek 

belgesel taban bir kere oluşturulduk­

tan sonra yorum tabii ki yapılabilir; 

ama o zaman bu yorum en azından 
bütün somut veriler toplandıktan 

sonra yapıldığından muhtemel bazı 

hataların bertaraf edilmesi çok daha 
kolaylaşmaktadır.

m m r n m .

B a z ı la r ın ın  d eyim iy le  b i r  "belge f e t i ş i s t i ” değilsem ve t a r i h ç i n i n  ası l  i ş i n i n  

y o r u m l a m a  o ld u ğ u n u  kabu l  etsem de, bu y o r u m l a m a n ı n  gene de belgesel b i r  

temele ih t iy a cı  b u l u n d u ğ u n u , d o la y ıs ıy la  da bazı  c e s u r  y o r u m l a r a  g i r iş m e d e n  önce  

in c e le m e  k o n u s u  olan mesele  h a k k ın d a k i  veri ler i  t o p la m a k  iç in  y eterl i  b i r  gayre t  

s ar f  ed i ld iğ in i  görm ek isterim.

le sokulabildiği, böylece de Osman 

Hamdi Bey’e bence varlığı çok tartı­

şılır düşünceler, tutumlar, niyetler ve 

mesajlar yüklendiği konusundaydu

Geçen sene ise bu dergide yukarı­

da zikrettiğim sorunlara somut bir 
örnek vermeyi başarmıştım. Osman 

Hamdi Bey’in meşhur Kaplumbağa 

Terbiyeci&i tablosunun ilham kay­
nağının aslında 1869'da Japonya'yla 

ilgili yayınlanmış bir gravür oldu­

ğunu göstererek ve bu gravürün 
gerçekten de Osman Hamdi Bey'in 

elinden geçmiş olduğunu belgeleye­
rek, bu tual hakkında yapılmış olan 

bütün yorumların bence ne kadar za­
yıf ve zorlama olduğunu anlatmaya 
çalışmıştım.4 Fakat benim açımdan 

her şeyden önemlisi, bu makalede

Belgeci arayışlarımın şimdilik son 

noktasına geçen ay Fransa'da yayın­

lanan bir kitapla vardım. Şark'ta b ir  

Osmanlı (Un Ottoman en Orient) 
adıyla yayınladığım bu çalışmada, Os­

man Hamdi Bey'in Bağdat'ta geçirmiş 
olduğu iki seneyi (1869-1871) mevcut 
olan bütün yazılı belgeleri bir araya 

getirerek incelemeye gayret ettim.5 
Bu belgelerin bir kısmı daha önce 
yayınlamış olduğum babası Edhem 

Paşa’ya mektuplarından oluşuyordu; 
ancak "yeni” olarak nitelendirilebile­
cek asıl belge, Rudolf Lindau ismin­

deki Alman yazarın 1896 yılında Bir 
E fe n d in in  Hikâyeleri adı altında 

toplamış olduğu ve aslında Osman 

Hamdi Bey'in Bağdat yıllarıyla ilgili 
olarak kendisine anlatmış olduğu 

beş hikâyeydi. Bugüne kadar yapıl­

mış olan çalışmaların hiçbirinde kul­

lanılmamış olan bu kaynak, Osman 
Hamdi Bey'in Bağdat’taki yıllarını 

yirmi yıl kadar sonra gayet romantik 

ve duygusal bir şekilde hatırlayıp bü­

yük ölçüde kurgusal bir boyutta tek­
rar tasarlayarak oryantalizminin bir 

tür olgunluk dönemini oluşturması 
açısından son derecede ilginçtir.

Yukarıda verdiğim örneklerin dayan­
dığı ortak nokta, yeni belgeler ışığın­

da ortaya çıkmış olmalarıdır. Bazıla­

rının deyimiyle bir "belge fetişisti" 
değilsem ve tarihçinin asıl işinin 

yorumlama olduğunu kabul etsem 

de, bu yorumlamanın gene de belge­

sel bir temele ihtiyacı bulunduğunu, 
dolayısıyla da bazı cesur yorumlara 

girişmeden önce inceleme konusu

Osman Hamdi 
Bey’in Paris 
yıllarında 
çekilmiş bir 
fotoğrafı.

Edhem Eldem Arşivi.

Osman
Hamdi Bey'in
İstanbul'da
yahudi
Hokkabaz adlı
tablosunun
1868'de
L'Autcgraphe'da 
çıkan kısmı. 
İmza O. Hamdy. 
(yan sayfa)
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bildiğimizden, o garip tablosunun 
ilham kaynağını merak etmekten 

çok, içerdiğini düşündüğümüz mesajı 
üzerinde durmayı her zaman tercih 

etmişizdir.

Bu uzunca girişten sonra burada 
üzerine eğilmek istediğim konu, res­

sam Osman Hamdi’nin 1860’larda 
Paris'teki ilk resim çalışmaları ve 

sergi tecrübeleriydi. Hakkında çok 
az şey bildiğimiz bu dönem, aslında 

bence Osman Hamdi Bey'in sonraki 

sanat hayatının alacağı şekil ile il­

gili çok önemli ipuçları taşımakta, 
dolayısıyla da özellikle deşilmesi 

gereken bir konu olarak ortaya çık­

maktadır. Oysa Osman Hamdi ile il­
gili çalışmaların çoğunda bu dönem 

genellikle bir iki sözle geçiştirildiği 
gibi birçok yanlış hâlâ tekrarlanmak-

Paris’in Salon adı verilen meşhur yıl­

lık sergilerine ilk kez bir ressam ola­
rak değil, bir model olarak girmiştir .7  

Gerçekten de 1865 Sa/on'unda Gus- 

tave Boulanger'nin 259 numarası 

altında sergilediği tablosu, Rortrait 
de Hamdy-Bey, yani "Hamdi Bey'in 

Portresi" adını taşıyordu. Maalesef 
bugün kayıp olan bu tablonun neye 

benzediğini ancak o dönemde yayın­

lanmış olan kısa tasvir ve tenkitler­
den anlamak mümkün olabiliyor. Bu 

küçük tablonun bir "şaheser" olduğu­

nu söyleyen Felix Jahyer, kompozis­

yonu şu şekilde aktarır:

"Esmer tenli bu genç adam, başı aynı 

tonlardaki bir sarıkla örtülü, orman­
dan bir görüntünün belirdiği pen­

cereye yaslanmış bir şekilde ayakta 
duruyor; kendisiyle farklılaşan arka-

Osman H a m di B e y ’in re ssam o la ra k  k a r i y e r i n i n  b a ş l a n g ıc ın ı  o l u ş t u r a n  Paris  

y ı l l a r ı n ı n  ü z e r in d e  d u r u l m a l ı d ı r .  Osman Hamdi B e y ’in ken di  t a b lo la r ı n ın  

p eş in e  d ü şe n  a r a ş t ı r m a c ı l a r , bu d ö n e m i n  i l g in ç  b i r  ş ek il d e  b a ş l a d ı ğ ı n ı  gözden  

k a ç ı r m ış la r d ı r :  Osman Hamdi Bey P a r i s ’in Salon adı  veri len  m e ş h u r  y ı l l ı k  

s erg il er in e  ilk kez b i r  ressa m  o la ra k  değil, b i r  model o la ra k  girm işti r.

Osman Hamdi 
Bey'in babası 
İbrahim Edhem 
Paşa.

Fotoğraf Abdullah 
Biraderler.

Hatırat ı Uhuvvel. 
Portre rotoyrallarım n 
Cazibem 1846-1950 
Bahattin Öztuncny.
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olan mesele hakkındaki verileri top­

lamak için yeterli bir gayret sarfedil- 
diğini görmek isterim. Elimizdeki ek­

sik bilgilere eklenecek her yeni belge 

bize daha sağlam yorumlar yapma­
nın, ilgilendiğimiz konuyu daha iyi 
anlamanın yollarını açabilecektir. 

Osman Hamdi Bey konusunda böyle 
bir ihtiyacın varlığı inkâr edilemez: 

Gerek sanatçı, arkeolog ve müzeci 

olarak, gerekse özel hayatı ile ilgili 
olarak, bu ilginç şahsiyetin yoğun 

ve karmaşık hayatının birçok nokta­

sı henüz açıklığa kavuşmuş değildir. 
Üstelik kişiliği, düşüncesi, yönelim­

leri hakkında o kadar kesinleşmiş 

ve kemikleşmiş kanılarımızın olması, 
bizi kısa yollara ve genellemelere 

kolaylıkla iterek belgesel gerçekleri 

göz ardı etmemize ve bazı ayrıntıla­
rı kaçırmamıza neden olabilmekte­

dir. Yukarıda verdiğim Kaplumbağa 

Terbiyeci&i örneği galiba bunu gayet 
iyi anlatmaktadır-, Osman Hamdi’yi 

Batıcı, modernist, çağdaşlık hayranı

tadır. Bunun en basit örneği, Paris 

Güzel Sanatlar Mektebinde okumuş 

ve Jean-Leon Geröme’un talebesi ol­
muş olduğu iddiasıdır. Bu iki bilginin 

de yanlış olduğunu, Osman Hamdi 
Bey'in hiçbir zaman Güzel Sanatlar 

Mektebine kayıtlı bir öğrenci olma­

dığını ve Geröme'un değil, Gustave 
Boulanger’nin öğrencisi olarak sergi 

kataloglarında gözüktüğünü Vasıf 

Kortun daha 1987’de yazdığı halde, bu 
yanlış bilgilere bugün hâlâ sistematik 
bir şekilde rastlandığını görmek ger­

çekten umut kırıcı olabiliyor.6

Bu şikâyetleri daha fazla uzatmadan 
asıl meseleye gelelim. Osman Ham­

di Bey'in ressam olarak kariyerinin 

başlangıcını oluşturan Paris yılları 

üzerinde durulması gereken önemli 

bir dönemdir. Osman Hamdi Bey'in 
kendi tablolarının peşine düşen araş­

tırmacılar, bu dönemin aslında gayet 
ilginç bir şekilde başladığını gözden 

kaçırmışlardır-, Osman Hamdi Bey

daki beyaz duvar, bilinçli tezatlarla 

ve harika bir incelikle kullanılmış 
olan bütün aksesuarlar arasında mü­

kemmel bir uyum sağlıyor."8

Maalesef bu tablo beğenilmekle bir­

likte çok da dikkat çekmemiş, do­

layısıyla da çoğu kaynakta sadece 
zikredilmiştir.^ Geçenlerde ulaştığım 

yeni bir kaynak, nihayet bu tablo 

hakkındaki gayet afaki bilgilerimize 
önemli bazı detaylar katmaktadır:

Hamdi Bey portresi, küçük boyutta; 

altın işlemeli mavi bir ehramla bir tür 
kırmızı örtü giymiş olan kişi, sağ elin­

de bir kılıç tutmakta ve sol elini de 

bir terasın korkuluğuna yaslamıştır. 
Ayrıntılar gayet incelikle verilmiş.10

Bu iki tasvir bir araya getirildiğinde 

anlıyoruz ki Boulanger'nin Osman 

Hamdi Bcy'i bir Doğulu model olarak 
kullanmak üzere gereken kıyafete 

sokmuş, aslında Paris sokakların­



da fessiz gezmeye pek meraklı olan 

"çağdaş" bir Osmanlı gencini "özüne" 

rücu ettirmişti. Bir bakıma bu durum, 
Osman Hamdi Bey'in oryantalist ka­

riyerinin başlangıcı sayılmalıdır. Os­

manlI ve dolayısıyla Doğulu olduğu 
için bir kalıba sokulan, resim yapma­

ya başladığında da aynı şekilde Doğu 
temalarını işlemek mecburiyetinde 

bırakılan bir sanatçının Batı sanat 

dünyasında ilk adımları...

ı86ç'te Doğulu model olarak Salon'a 

giren Osman Hamdi, ertesi sene, 
muhtemelen Boulanger'nin de yar­

dımıyla, bir tualini kabul ettirmeyi 

başarmıştı, l ’emme turque  (Türk 

Kadını) adıyla sunduğu bu tablonun 
da bugün nerede olduğu ve neye 

benzediği bilinmemektedir.11 Bu tab­
loyla ilgili bulabildiğim tek alıntı ise, 

Memorial diplom atique  adlı dergi­
de yer almış, ancak tablonun nite­
liklerinden hiç bahsetmeyip sadece 

ressamının Osmanlı ve Müslüman 

olduğunun üzerinde durarak bu "ay­
kırı” halin Osmanlı modernleşmesi 

açısından ne kadar umut verici ol­

duğunu vurgulayan gayet politik bir 
yorumdu.12 Gerçi tablonun başlığın­

dan işlediği konunun bekleneceği 

üzere bir "Doğu sahnesi/portresi" 
olduğunu tahmin etmek zor değildir.

1867 yılında Osman Hamdi Bey tam 
üç tablosunu sergilemeyi başarmıştı. 

Fakat bu defa sergi mekânı her sene 

yinelenen Salon değil, o yıl büyük bir 
debdebeyle düzenlenen Paris Dünya 

Sergisi’ndeki Osmanlı Pavyonuydu. 
Ressamın üç tualinin de temaları 

gene Şark'tan alınmıştı: La halle de& 

Tchinganed (Çingenelerin Molası), 
Ze'ibek â l'afifıût (Pusuda Zeybek) ve 

La Mort du Ze'ibek (Zeybeğin Ölü­

mü). Bu tuallerden bir tanesi, Pu­

suda Zeybek, günümüze kadar gele­
bilmişse de diğerleri kaybolmuştur. 

Ancak bir kez daha, tuallerin başlı­
ğından neye benzediklerini az çok 

tahmin etmek mümkündür. Üçünde 

de oryantalist bir bakışın, Zeybekli 

olanların ikisinde de oryantalizmin 
önemli temalarından olan şiddetin 

mevcut olduğu anlaşılıyor. Zeybeğin 

ölümünün ne kadar kanlı ve şiddetli 

olduğunu bilemiyoruz, ama pusuya 

yatmış olanının sergilediği doğrudan

şiddetten çok bir tür şiddet beklenti­

sinden ibaretti:

"Zeybeğine teatral bir poz vermeden, 

yolcuların dehşete kapılmış yüzlerini 
bilgiç bir şekilde tualde toplamadan, 

sahneyi karartmak ve aynı zamanda 

ışığı merkezdeki figürün üzerine top­
lamak için gökyüzünü kara bulutlarla 

kaplamadan, [Osman Hamdi Beyi dra- 

mayı sahnede olduğu gibi değil, ger­
çekte olduğu gibi yakalamayı bilmiş­

tir. Saf çizgilerden oluşan ve pembeye 

kaçan bir manzaranın içinde kurbanı­

nı sakince gözetleyen bu eşkıya ger­

çekten insanın kanını donduruyor.

Zeybeğin Ö lüm ünde  de, dramatik 

etki herhangi bir sahneleme arayışı 
olmadan elde edildiğinden daha da 

fazla güç kazanmaktadır."'}

1867 sergisinin özel bir durum teşkil 

ettiğini, Osmanlı tanıtım kampan­

yasının içinde Osman Hamdi Bey’e 

özellikle yer ayrılmış olacağını dü­
şünmek mümkündür. Ancak ertesi 

sene, 1868 Sa/on'una tam iki lualini 

kabul ettirmiş olması, meselenin bu 

kadar basit olmadığını, gerçekten 

bir kabiliyet sahibi olduğunu göster­

mektedir. Zaten Osman Hamdi Bey’in 
bunu babasına müjdelemesinden 

-"Tablolarım kabul edildf'4- ve ser­

giden sonra, gene babasına mektup­
larında, resim konusundan o zamana 

kadar hiç olmadığı kadar açıklıkla ve 

heyecanla bahsetmesinden bu işin 
ciddiyetini anlamak mümkündür. 
Ancak bu iki tualin adları biliniyor 

idiyse de - L’£acam oteur juif) â 

Con&lantinople  (İstanbul'da Yahudi 
Hokkabaz) ve Portrait de Madame 
de H... (Madame de H...’ın Portresi)- 

neye benzedikleri konusunda hiçbir 
fikrimiz yoktu.

Ne var ki, yıllardır peşinde olduğum 

bir kaynak sonunda imdadıma ye­
tişti. Osman Hamdi Bey'in babasına 

mektuplarından birinde yer alan "Bu 

seneki tablom, bu yönde herhangi 
bir teşebbüste bulunmadığım halde 

L'Aulographe isimli dergide yayım­

landı" sözünden cesaretlenerek zik­
redilen bu dergiyi her yerde aramaya 

başladım. Geçen ay nihayet bu çaba­

larım netice verdi ve sekiz sayfalık

küçük bir albümden ibaret olan söz 

konusu dergiyi buldum. İkinci sayfa­
sında gerçekten de "O. Hamdy 1868" 
imzalı bir gravür yer almaktaydı. 

Resmin altında ise pek fazla ipucu 
vermeyen bir metin bulunuyordu:

"Osman Hamdy. -Türkiye şüphesiz 
sanat çalışmalarına en çok malzeme 
sağlayan ülkelerden biri olduğunu, 

bu bitmez tükenmez ilham kaynağını 
keşfetmiş olan oryantalistlerimizin 

sayısı ispat etmektedir; ancak eski­
çağlara dayanan önyargılar bugüne 
dek milli bir sanat ekolünün kurul­

masına mani olmuştur. Bu durum ar­

tık sona mı ermekte? Öyle olduğunu 
ümid ediyoruz, zira işte Bay Osman 

Hamdy, ileride başkalarının peşin­
den gideceği bir teşebbüste bulu­
nuyor. Birçok kez bakan olmuş olan

Edhem Paşa’nın oğlu, Müslüman ve 

İstanbul’da doğmuş olan Bay Hamdy, 
zevkini tatmin etmek için kendini 
resme vakfetmiş ve bu yolda karar­

lı bir şekilde devam etmeyi amaç­
lamaktadır. İstanbul'da  J lahudi 

Hokkabaz, kompozisyonuyla gayet 

ilginç, samimiyetle resmedilmiş ve 

iyi bir eğitime delalet eden bir tablo. 
Burada verdiğimiz tip gayet dikkat 

çekicidir. Bay Hamdy, Bay Gustave 
Boulanger'nin talebesidir.''^

Ancak ciddi bir sorun da söz konu­

suydu. Resimde yer alan, yere bağ­

Osman Hamdi 
Bey’in hocası 
Fransız ressam 
Gustave 
Boulanger 
(1824-1888).
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Edhem Eldem 
(deri.), Un 
Ottoman en 
Orient. Osman 
Hamdi Bey en 
Irak (1869-1871), 
Paris, Actes Sud, 
2010.

daş kurmuş tef çalan sakallı adamın 

nasıl bir Yahudi hokkabaz olduğu 
pek anlaşılmıyordu. Gerçi tablonun 

adında yer alan e&camoteur tabiri, 

üç kâğıtçı ("bul karayı, al parayı" tü­
ründen), el çabukluğuyla eşya çalan 

ya da en hafif şekliyle el çabukluğu 

sergileyen hokkabaz gibi biraz farklı 
manalarda kullanılabilirdi, ama sa­

kin sakin tef çalan bir adama böyle 
bir isim takmanın pek bir mantığı da 

yoktu.

Bu esrarengiz durumun çözümünü de 
yeni bulduğum bir kaynağa borçlu­

yum. Charles Brun adında birinin La 

Çueâtion d ’Orient (Şark Meselesi) 
isimli bir dergide yer alan ve Osman 

Hamdi Bey'in tablolarını yorumlayan 

bir yazısında resmin gayet ayrıntılı bir 
tasviri yer almaktaydı. Bu tasviri oku­

yunca da anlaşılacağı gibi, bir önceki 
kaynaktaki resmin altında yer alan 
metindeki küçük bir ayrıntı her şeyi 

izah ediyordu. "Burada verdiğimiz tip" 

sözü, dergide basılan resmin sergile­
nen tablonun tamamını değil, tabloda

Ben olduğuna kaniyim. Ancak, nasıl 

ki kendisi Kuranın fikrini kabul et­
mekle yetinerek bu kutsal kitabın 

zikrinde yasaklanan canlı nesnele­

rin resmini çizmeye giriştiyse, ben 
de müsaadesiyle kendi sanatında da 

zikirden çok fikri iyice anlamasını 

tavsiye edeceğim. Resim sanatında 
zikir, hat ve tezhiptir, yani çizgi ve

elbise iyi yapılmış, katları başarılı. 

Masa, halı ve objeler itinalı; fakat 
bence en iyisi, tablonun fonunu 

oluşturan duvar kâğıdı. Sarı desenler 

mükemmel ve kâğıdın donuk tonları 
gerçek gibi. Ama Madame de H...’m 

portresi, salonunun duvar kâğıdının 

portresi değil. İstanbul'da Yahudi 
Hokkabaz da aynı meziyetlerle aynı 

kusurlara sahip. Beyaza boyanmış 

bir duvarın önünde zavallı bir Yahu­

di soytarısıyla diz çökmüş, yere serili 
mendilinin üzerinde hokkabazlık ya­

pıyor. Önünde ise Hint, Arap, Suriye, 
Türk kıyafeti giymiş dört-beş adam 

sıralanmış; bir kıyafet ve tip curcu­

nası. Arkada bir dağın çıplak tepeleri 
görünüyor ve gök gerçek Şark renk­

lerini yansıtıyor.

Bu küçük tualde belirli bir gerçeklik 

havası varsa da, yeteri kadar ciddi 

değil. Eğer Bay Hamdy Şark’ı resmet­

mek istiyorsa, insanı ve tabiatı iste­
diği yerde çizebilir. Üslubuna hâkim 

olduğunda da hafızasında geride 
kalmış vatanının hatıralarını arayı-

mm ■ m m m m m m .

" (...) P a r i s ’ten a y r ı l ıy o r  olabil ir im, a n ca k  bura ya kesin olarak ve her yolla  döneceğim,  

Buradaki  hayat o ra dak in den daha iyi o ld u ğ un d an  değil, ama beni  bura ya kesin  

olarak bağlayan b i r  şeyden dolayı: (...) resmi kesinl ikle terk etmek istemiyorum.  

Resim ise k itaplarda  öğrenilen b i r  şey değildir; resim y a p a n la r ı  takip etmek, eski ve 

modern ustaları  görmek gerekir; b u n u  ise İ s t a n b u l ’da y a p a b i le c e k  değil im ,”

görünen altı-yedi kişiden sadece bi­

rini, yani b ir tipi aktardığı manasına 

geliyordu. Metinden de anlaşılacağı 
gibi bu da Yahudi hokkabazın yanın­

da yer alan ve kendisi gibi bağdaş 

kurmuş olan soytarısı veya yardak­
çısından başkası değildir. Kısacası, 

l.'Autographe'daki resim tualin tama­

mını vermiyordu, ama onu da La Çu­
eâtion d'Orient'daki tariften çıkarsa- 
mak hiç de zor değildi. Üstelik tarihçi­

nin dilediği tek bir tasvirken, Charles 
Brun, Osman Hamdi Bey’in sergide yer 
alan her iki tualini de yorumlayarak, 

kayıp iki tabloyu zihnimizde canlan­

dırmamıza imkân tanıyordu:

"Bay Osman Hamdy, adından anla­
şılacağı gibi iyi bir Müslüman mıdır?

renklerin naif bir şekilde üretilirken 

genel çizgilerin geniş bir taslakla, 

veya renklerin gölge ve yansımalarla 

uyuma sokulmamalarıdır. Bu anlattı­
ğım Bay Hamdy’nin kesin olarak tarzı 

değilse de, bir eğilimini gösteriyor. 
Osmanlı bir isim taşıyıp resim sergi­

lemiş olan ilk kişi olduğundan sanat­

çı olarak büyük olmasa da onurlu bir 

şöhret kazanması beni mutlu eder.

Kapsamıyla ressamın kabiliyeti hak­
kında fikir verebilecek nitelikte bir 

kadın portresi sergiliyor. Baş zayıf 
bir şekilde oturtulmuş; eller, özellik­

le de bir kitap tutan sağ el, özensiz 
yapılmış; giysiler cansız bir manken 

üzerinde çizilmiş gibi; başın ise vücu­

du yok. Ona mukabil siyah kadifeden

verirse iyi eserler verecektir. Cesa­

ret, cesaret! Eğer sanatçı tenkitleri 
acı bulursa, unutmasın ki vatanının 

sanatını burada o tek başına temsil 
ediyor. Bu his onu cesaretlendirsin 

ve her şeyden önce inansın ki ben 

ona sanatın bir dostu olarak, bir de 

kendisine karşı sempatiler besletip 

kendi kendini tanımasını sağlayarak 

Şark'ı canlandırmayı kendine amaç 
edinmiş bir derginin başyazarı olarak 

hitap etmekteyim.''16

Yazarın Osman Hamdi Bey'in sanatı 

hakkındaki yorumlarının üzerinde 

durmanın pek bir manası olduğu­
nu sanmıyorum. Resimlerin ikisinin 

de kayıp veya en azından yerinin 

bilinmediği düşünülürse, buradaki



tenkidin yerinde olup olmadığını 

tartışmak abes olacaktır. Gene de 
bu resim uzmanının genel tavrının 

Doğuya karşı küçümseyici bir şekil­

de korumacı olduğunu fark etmemek 
mümkün değil. Ancak bizi burada il­

gilendiren asıl mesele, yazarın ten­

kidi sayesinde bu iki resmin gayet 
ayrıntılı bir şekilde tasvir edilmiş 

olması, dolayısıyla da yokluklarına 

rağmen neye benzedikleri konu­
sunda sağlam bir fikir edinebiliyor 

olmamızdır. İlginç bir şekilde bu iki 
tasvirden Osman Hamdi'nin bu kez 
çok farklı iki tarzda eser vermiş ol­

duğu anlaşılmaktadır. İstanbul'da  

y a h u d i Hokkabaz, o tarihe kadar ta­
kip etmiş olduğu çizgiyi yansıtmakta, 

renkli tiplerin bir araya getirildiği ti­
pik bir Şark sahnesi oluşturmaktadır-. 
Birbirinden farklı yerel kıyafetler 

giymiş seyirciler, Yahudi hokkabaz 
ile yardakçısının sefil olduğu anla­
şılan halleri, arka planda seyircinin 

Şark'la özdeşleştirdiği renklerin 

kullanımı... Her şey oryantalist bir 
tualin gereklerinin yerine getirildi­

ğini göstermekte. Tam tersine ise, 

Madame de 11... tablosu Avrupai 
tarzda yapılmış tipik bir portre nite­

liğindeydi: Siyah giymiş bir Fransız 

kadın, tipik bir burjuva ev dekoru, 
bu dekorun ayrıntılarının özenli bir 

şekilde resmedilişi...

Osman Hamdi 
Bey’in "Mihrap" 
adlı tablosu.

Tablolarını Paris’te üçüncü defa, 

şehrin prestijli Sa/on’unda ise ikin­
ci defa sergilediğinde genç Osman 
Hamdi Bey'in neden bu kadar farklı 
genre’da iki tablo seçtiği sorusu ma­
nalı mıdır? Başkalarında kolaylıkla 

tenkit ettiğim türden yorumlama tu­
zağına düşmek pahasına da olsa, bu 

ikiliğin manalı ve önemli olduğunu 

düşünüyorum. Boulanger'nin ken­

dini model olarak kullanmasından 

beri mütemadiyen Doğuluyu oyna­

mak veya Doğu'yu resmetmek gibi 
bir mecburiyete itilen Osman Hamdi 

Bey'in Madame de H... portresiyle 

bu kalıbın içinde hapsolmak zorunda 
olmadığını, onun da "normal" -yani 

Batılı, Fransız, Parisli- herhangi bir 

ressam gibi resim yapabileceğini gös­
termek istemiş olacağını düşünmek 

bence hiç yanlış olmayacaktır. 1868 

sergisi esnasında ve hemen akabin­

de, onu artık İstanbul'a dönmeye

zorlamaya karar vermiş olan baba­
sına yollamış olduğu mektuplardaki 
iddia ve itirazları da hep bunu dü­

şündürmektedir:

"Sevgili pederim, şimdilik şunu söy­

lemekle yetineceğim ki, Paris'ten 
ayrılıyor olabilirim, ancak buraya 
kesin olarak ve her yolla döneceğim. 

Buradaki hayat oradakinden daha iyi 
olduğundan değil, ama beni buraya 
kesin olarak bağlayan bir şeyden do­

layı: Daha önce de söylediğim gibi, 
resmi kesinlikle terk etmek istemi­

yorum. Resim ise kitaplarda öğreni­
len bir şey değildir; resim yapanları 

takip etmek, eski ve modern ustaları 

görmek gerekir; bunu ise İstanbul'da

yapabilecek değilim. İlerleme kayde­

diyorum; bütün sanat dünyası beni 

tanıyor, resimlerimden bahsediyor. 

Bu seneki tablom, bu yönde herhangi 
bir teşebbüste bulunmadığım halde 

L'Autographe isimli dergide yayım­

landı. Bu durumda pekâlâ anlarsınız 
ki Paris'ten ayrılamam."'7

Bu sözler, Paris'teki sanat piyasasın­
da mücadele ederek bir yer edinmeyi 

amaçlayan birine aitti. Daha 1863'te 
yüz frank aidat ödeyerek "Ressam, 

Heykeltıraş, Mimar, Gravürcü ve Çi- 

zimciler Derneğine üye olarak amaç­
ladığı da, muhtemelen bu meslekte 

"meşru" bir kimlik kazanabilmekti.18 

1867’den itibaren dönemin en önem­
39

TO
PL

UM
SA

L 
TA

Rİ
H 

19
5 

MA
RT

 
20

10



li şehir rehberi olan Didot-Bottirı'dc 

kendini "arti&te-peintre" (ressam) 
olarak tanıtması da bu "yer edinme" 

çabasının yansımasından başka bir 
şey değildi.'9 Bunu yaparken de ken­

dini oryantalist tuallerle sınırlamak 

niyetinde olmadığı babasına olan 
diğer mektuplarından anlaşılmakta­

dır. Daha 1866’da, Floransa'da sefir 
olan Rüstem Paşa’nın yanına tayin 

edilmek için babasına yalvarırken, 

amacının "bu sanat ülkesinin” ken­
disine olabilecek faydalarından isti­

fade etmek olduğunu yazmaktaydı.20 

ı868’de -gene babasının onu 

İstanbul’a geri çağırma teşebbüsle­
rine direnirken- Paris’te kalmak için 

resim yapacağını, üyesi olduğu der­

neğin kendisine sipariş edeceği tablo 

kopyalarıyla geçinebileceğini iddia 

etmekteydi.21 Kısacası, her ne ka­

dar sergilediği eserlerinin çoğunda 
oryantalizmin kendisine dayattığı 

bir rolü büyük ölçüde kabullenmiş 

görünse de, Osman Hamdi Bey’in is­
tikbaldeki kariyerini bununla sınırlı 

görmediğini, "normal” bir ressam 

olarak kabul görmeyi de düşünmüş 
olduğu aşikâr gibidir.

Gelecek onu çok da haklı çıkarma­
yacaktı. Osman Hamdi Bey'in tablo­

larının tamamına bakıldığında ana 
hatlarıyla başlıca iki eksen üzerinden
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tasnif edilebileceklerini söylemek 

mümkündür. Birincisi ve en baskın 

olanı, herkesin de çok daha iyi tanı­
dığı oryantalist tuallerinden oluşur. 

Harem görüntülerinden muhtelif 

ulema sahnelerine uzanan bu geniş 
kategori, Osman Hamdi Bey'in en gö­

rünür (kamusal?) kimliğini oluştur­
maktadır. Geri planda kalmış ikinci 

eksen ise herhangi bir Şark unsuru 

içermeyen aile portrelerinden olu­
şur. Bu tualler de diğerlerinin tam 

aksine, en az görünen, en özel ve ge­

nellikle başta karısı Marie/Naile ol­

mak üzere aile fertlerini tasvir eden 
eserlerdir. Kısacası, Osman Hamdi 

Bey'in piyasaya ve kamuya açılan sa­
natında oryantalist baskılara büyük 

ölçüde yenik düştüğünü, alafranga 
tarzda yapmayı arzuladığı eserleri­

ni ise özel hayatı içinde hapsetmek 
zorunda kaldığını düşünmekteyim. 

Bunun bir tür başarısızlık veya şizof- 

renik bir durum olarak yorumlanma­
sı çok yanlış olacaktır. Osman Hamdi 

Bey her iki üslupta da rahat etmiştir 

zira hem Batılı, hem de oryantalist 
olmakta, gerektiğinde ise bu iki tutu­

munu ayırmakta herhangi bir zorluk 
çekmemiştir. Aslında bu esnekliğinin 

belki de en iyi işareti, bu iki eksenin 

birbirine karıştığı alaca bir alanda 

vermiş olduğu eserlerdir. Vazo y e r­
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hatta M ihrap  gibi aile fertleriyle 

Doğu iç mekânlarının bir araya gel­
diği bazı tabloları, ressamın arasında 

gidip geldiği iki farklı resim geleneği­
ni bir araya getirmeye çalıştığını dü­

şündüren ilginç örnekler olarak göze 
çarpmaktadır.

Her halükârda bu tür spekülatif yo­
rumları şimdilik bir kenara bırakıp 

vurgulanması gereken olguya dön­
mek isterim. 1868 yılında Paris'te 
sergilenen ve kayboldukları halde 

unutulmaktan kurtarılan bir iki kay­

nak sayesinde canlandırılabilen iki 

tablonun gösterdiği garip ikilik hali, 
şahsıyla ilgili yazılı belge bırakmak 

konusunda oldukça hasis davranmış 
olan Osman Hamdi Bey'in sanatını 

ve bu sanatının belirli bir toplumsal 

ve kültürel çevre içindeki yerini an­

lamak için önemli ipuçları vermek­

tedir. Bize has kahramanlaştırma 

ve ilahlaştırma meyilleri sayesinde 
biraz fazla kolayca peşin bir şekilde 
kalıplara sokmaya çalıştığımız bu il­

ginç şahsiyeti gerçekten anlamanın 
tek yolu, önemsiz gibi gözükebilecek 
bu tür ayrıntıları çoğaltarak bu çet­

refilli ve karmaşık hayatın gerçekli­

ğine biraz daha yaklaşmaya çalışmak 
olacaktır.
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Abdülkerim 
Efendi 1933'te 
Japonya ziyareti 
esnasında 
Japon
muhafızlarla
beraber.

Osmanlı Hanedan 
Vakfı - Cemil Adra.

Japonya'da 1933 yılı, Mançurya'nın 
Panasyacı Kvvantung birliği subayları 

tarafından 18 Eylül 1931'de istila edil­
mesinden sonra, bazı Japon militarist 

subay kliklerinin ve hatta üst rütbeli 

amiral ve generallerin öncülüğünde, 

İç Moğolistan ve Çin'in Sinjiang böl­
gesinde yani tarihî Doğu Türkistan’da 

bağımsız yerel devletlerin kurulması 
için faaliyete geçtikleri yıldı. Japon 

ordusunun Kuzey Asya’da yayılma ta-

Bu çalışmadaki yardımları için Harun Osmanoğlu ve 
ailesine teşekkür ederim. Selçuk tsenbel

raftarı unsurları, Kuzeybatı İç Asya’yı 

kapsayan Japon taraftarı rejimlerle, 
Sovyetler ve Çin’e karşı bir tampon 

bölge oluşturma sevdasındaydılar. 

Bu amaç için Avrasya’nın çeşitli ül­

kelerinden Panislamist ve Pantür- 

kist görüşleri temsil eden aydın ve 

siyasal aktörleri Japonya’ya davet 

etmekteydiler. Genelde sürgünde 

yaşayan ve çoğu Müslüman Tatar 

olan Rusya kökenli milliyetçi aydın­
lar, artık Türkiye Cumhuriyeti'nde 

söz sahibi olmayan Panislamist dü­

şünürler veya eski Osmanlı/İttihatçı

geçmişe sahip subaylar ile sürgünde 

yaşayan Osmanlı hanedanından Şeh­
zade Abdülkerim Efendi (1904-1935) 

gibi bu "ulus-ötesi" sürgünler ve mu­

hacirlerden oluşan çoğu Türk-Talar 
kökenli bir "Japonya Müslüman” ca­

miasını oluşturmaktaydılar.

Japonya’nın Kvvantung Ordusu ta­

rafından tasarlanan 1931 Mançurya 

istilasının sonuçları, İslam politikası 
stratejileri (Japonca adıyla kaikyo 

seisaku) için bir dönüm noktası nite­

liğindeydi. Bunu, Japonya'nın İngil­
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tere ve Amerika gibi dünya güçleri ile 

olan ilişkilerinin bozulmasını takiben 
Japonya'nın Asyacı dış politikasının 

hız kazanmasında da görebiliriz. 1933 

yılında dünyanın dört bir yanından, 

özellikle de Panislamist görüşleriyle 
tanınan ve birçoğu artık yıkılmış Ro- 

manof ve Osmanlı imparatorlukları­
nın son döneminde aktif olan Türk 

dünyasından gelen bazı Müslüman 

eylemciler ve aydınlar Japonya'da 
toplanır. Başkurt kökenli Kurban 

Ali (1892-1972 M.G. Kurban Galiev/ 

Muhammed Abdülhay Kurban Ali) 
1922 yılında Rusya’dan 10.000 kadar 

ve Beyaz Ruslarla birlikte kaçıp göç 

eden 100.000 kadar da Tatar Müslü­

manlarla beraber önce Mançurya'ya, 
sonra ise Tokyo'ya yerleşmiş muha­

cir topluluğunun cemaat önderliğini 
yapmaktaydı. Japon askeri ve sivil 

yetkililerle ilk irtibatı da o kurmuştu. 

Aynı yıl, daha önce Meiji devrinde 
Rusya Tatar aydınlarından olup Os- 

manlı dünyasında Panislamist görüş­

leriyle tanınan, 1908 yılında Tokyo'ya 
gelip Japon Panasyacı askeri ve si­

yasetçi çevreleriyle yakın ilişkiler 

kuran "Kadı" Abdürreşid İbrahim, 
Japon arkadaşları tarafından davet 

edildiğini ileri sürerek Türkiye'den 

Japonya’ya geçer. Gelenlerden bir 

başkası da laik ve milliyetçi görüş­
leriyle tanınan Pantürkist edebiyat­

çı ve siyasi eylemci Ayaz İshaki'dir. 
Ayaz İshaki hemen Japonya İdil Ural 

Topluluğu adında yeni bir Tatar 

göçmen teşkilatı kurar. Türkiye’de 
cumhuriyet kurulduktan sonra 
yurtdışında Türk diasporasının bir 

ferdi olarak yaşayan anti-Kemalist 

Muhsin Çapanoğlu, Japonya ile bazı 

aracılar yoluyla Osmanlı hanedanı 

taraftarları ve Pantürkistlerle kuru­
lan bağın temsilcisidir. Çapanoğlu, 

Tokyo’daki muhacir Tatar göçmen 
cemiyetinin önderi Başkurt kökenli 

Kurban Ali'nin Paris'ten arkadaşıdır. 

Çapanoğlu önce Mançurya’da, ardın­

dan Tokyo'da bir askeri okulda Türk­

çe dersler verir. Japon kayıtlarına 

göre Türk gizli servisinden Mehmed 

Rauf (Kırkanahtar ?) da 1933 yılında 
Japonya'ya gelir ve Tokyo’da Arapça 

ve Türkçe öğretmeye başlar. En niha­
yet kendi neslinin belki de en iyi fı­

kıh âlimi olan Kazanlı Musa Carullah 

Bigiyef de 1938 yılında Japonya'ya

gelir. Bigiyef Japonları eğitmek 

ve onlar adına Çin ve Güneydoğu 

Asya’daki misyoner faaliyetlerine 
katılmak üzere İbrahim tarafından 

davet edilmiştir.1

ABDÜLKERİM EFENDİ'NİN  

JAPONYA ZİYARETİ

İslam dünyasındaki Turancılar, 

Türkçüler, Panislamistlerin ve Ja­
pon Asyacılar arasındaki işbirliği, 

Kuzey Asya'da "komünizme karşı 

bir kale" elde etmek ve bağımsız bir 

Türkistan'ın kurulabilmesi için Müs­
lüman Uygur milliyetçiliğini destek­

leyerek Sovyetler Birliği ve Çin ara­

sına bir set çekme girişimlerinde ilk 
defa kendini belli etmiştir. Sürgün­
deki Osmanlı şehzadesi Abdülkerim 

Efendiyi (1904-1935) İç Asya'da kuru­

lacak bağımsız Müslüman devletinin 

başına getirmek gibi bir komplo söz 
konusudur. Japon gazeteleri 20 Ma­

yıs 1933'te, Asyacı ve aşırı milliyetçi 
görüşleri ve Kvvantung Ordusuyla 

olan bağlantılarıyla ünlü Soylular 

Meclisi (Kazokuin) üyeleri Tuğgene­

ral Kikuchi Takeo ve Prens Ichijo'nun 

daveti üzerine, Singapur’dan yola 

çıkan şehzadenin Japonya’ya vardı­
ğını yazar.2 Şehzadenin daha önce 

Hindistan’a Hayderabad Nizamı'na 

yaptığı ziyareti takip eden Ingiliz is­

tihbaratının Abdülkerim'i izlediğini, 

Ankara'daki İngiliz büyükelçisi Percy 

Lorraine’nin ç Mart 1934’te yolladığı 

raporundan anlıyoruz. Rapor bu da­

vetin General Araki Sadao’nun adı­

na yapıldığı ve büyük bir ihtimalle 
kendisi de Muhsin Çapanoglu'nun 
yakın arkadaşı Kurban Ali gibi Rusya 

Müslüman Tatar göçmeni olan Ka­

zım Vecdi isimli bir şahsın, Suriye’de 
babası Selim Efendi ile oturan Ab­

dülkerim Efendi ile Şam’da bağlantı 
kurduğunu ve bu projeye kendisini 
ikna ettiğini bildirmektedir.î

Konuyu yakın takibe alan İngiliz dı­

şişleri bakanlığı, Kaşgar konsolosu­

nun Abdülkerim Efendi hakkında 22 

Şubat 1934 tarihinde verdiği raporda, 
şehzadenin hareketlerinin ayrıntı­

sını vermektedir. Kendisine Fransız 
pasaportu verilen şehzade, Muhsin 

Bey’le Singapur’da buluşur. Muhsin 
Çapanoğlu şehzadenin Japonya'ya 

gelişinin hazırlıklarını yapmak için 

önden gider. Abdülkerim ise bu 

arada Singapur’da Japon elçiliğin­
den vizesini alır ve 20 Mayıs 1933'te 

Singapur'dan Kobe’ye gelir. Muhsin 
Çapanoğlu, şehzadenin Japonya’daki 

siyasi bağlantılarını Tokyo Tatar- 

Türk cemiyetinin önderi Kurban Ali 
ile beraber hazırlayan kişilerden biri 

olarak göze çarpmaktadır.!

Japonya'daki Türk ve Sovyet elçilik­

leri derhal Abdülkerim’in Tokyo'ya 

gelişini protesto ederler, çünkü 

bu, Japonya’nın bir 'Müslüman 

Mançuko’su (Japonların 1932 yılında 

Mançurya’da kurduğu kukla rejim 
Mançuko gibi) oluşturma yolunda



bir girişimdir ve İç Asya'da başka bir 

kukla rejim daha kurmak için tasar­
ladığı komplonun bir parçasıdır.?

Japon dışişleri bakanlığı 1934 yılında 
Abdülkerim’in ziyaretinin yarattığı 

sorunla ilgili bir rapor hazırlatır. Ra­
poru yazan dışişleri memuru, Kvvan­

tung Ordusu subaylarını özellikle or­

dudaki birtakım gunbatâu  (Japonca 

darbeci asker hizbi), darbeci "askeri 
fraksiyonları”, Ekim Devrimi'nden 

sonra kaçıp Uzakdoğu'ya göç et­
mek mecburiyetinde kalan Tatar 

Türklerinin cemaat önderi Baş­

kurt kökenli Kurban Ali ve onun 

Japonya’daki destekçileri arasında 
olan Japonya'daki militan milliyet­

çiliği ve Panasyacı akımı temsil eden 

Siyah Ejderhalar örgütü Kokuryukai

Ali'nin kendisini çeşitli defalar zi­

yaret ettiğini ve Doğu Türkistan’da 
ayaklanma sonucu ilan edilecek dev­
letin başına Şehzade Abdülkerim'i 

geçirmek için yardım istediğini be­

lirtir. Bir seferinde şehzadenin sek­

reteri "Muhsin Bey" ile birlikte zi­
yarete geldiklerini ve amiralden bir 

kart ve fotoğraf aldıklarını belirtir. 

Siyah Ejderhaların üyesi Minokavva 
Tokijiro’nun önerisi üzerine konu ile 

ilgili Doğu Türkistan planı için ismi 
telaffuz edilmeyen fakat büyük bir 

ihtimalle Seiyukai Partisinin ileri 
gelenlerinden olan Osaka Shusen, 

deniz nakliyat şirketi patronu Mori 
Tsutomu (Kaku)’dan bir senelik har­

camanın alındığına (aylık 1.000 Yen) 
dair bilgileri de bize vermektedir. Mi­

nokavva Tokijiro’nun mensup olduğu

R o m a n o f  ve Osm anlı  im p a r a t o r l u k l a r ı n d a  akt i f  olan Türk  
d ü n y a s ı n d a n  gelen M ü s l ü m a n  e y l e m c i le r  ve a y d ı n l a r  
J a p o n y a 'd a  toplanır.  B a ş k u r t  kökenli  K u r b a n  Ali Galiev  
1 9 2 2 ’de R u s y a 'd a n  10.000 k a d a r  ve Beyaz R u s la r la  b ir l ikte  
k aç ıp  göç eden 100.000 k a d a r  da Ta tar M ü s l ü m a n l a r l a  
b e ra b e r  önce M a n ç u r y a ’ya, s o nra  da Tokyo’y a  y er leş m iş  
m u h a c i r l e r i n  c e m a a t  ö n d e rl iğ in i  y a p m a k t a y d ı .

Cemiyet-i Akvam'dan cüretkârane ay­

rılışı ile Japon Kvvantung Ordusu'nun 
Mançurya, Sovyetler Birliği ve Çin 

arasında bir tampon bölge yaratmak 

amacıyla Jehol (Moğolistan) ve Kuzey 

Çin’i işgal edişi peş peşe gerçekleşir.8 
Mançurya istilası ile aynı yıl, 1931'de 

Türkî Uygur nüfusunun Sincan'da 

başlattığı isyan, Şarki Türkistan İs­
lam Cumhuriyeti'nin kurulması ile 

sonuçlanır. Doğu Türkistan isyanı, 

Kaşgar'da kurulan Şarki Türkistan 
İslam Cumhuriyeti'nin Hoca Niyaz, 

Şeref Han, Mehmed Emin, Mahmut 

Muhiti, Isa Alptekin gibi yerel lider­

lerinin kimi zaman beraber, kimi za­
man birbiri ile çatışarak sürdürdüğü 

bu kısa bağımsızlık savaşına katılmak 
için birçok ülkeden gelip Afganistan

Abdülkerim
Efendi'nin
çocukluk
yıllarında
yapılmış bir
portresi.

Osmanlı Hanedan 
Vakfı - Cemil Adra.

ve Japon genelkurmayını suçlar; dı­

şişleri bakanlığının bu olayla ilgisi 
bulunmadığını belirtir. Japon dışiş­

leri bakanlığı, şehzadenin davetinin 
sorumluluğunu inkâr ediyordu. Türk 
elçiliğinin konuyu "verbal” olarak 
protesto ettiği itiraf edilmektedir. 

Aynı raporda, Japon Dışişleri Bakanı 

Hirota Koki'nin konuyla ilgili olarak 

kendileri tarafından böyle bir resmi 

davetin söz konusu olmadığına dair 
Türk elçiliğine şifahi güvence verdiği 

de belirtilmekteydi.6

JA PO N Y A 'N IN  DOĞU 

TÜRKİSTAN POLİTİKASI

Bu dönemde, Japon Panasyacı milli­
yetçilerinin önde gelen figürlerinden 

olan Amiral Ogasavvara hatıratında, 
Japonya'nın gayri resmi istihbarat 

örgütü olan Siyah Ejderhalar ce­

miyetinin bir üyesi olan Minokavva 
Tokijiro'nun önerisi üzerine, Kurban

Kokuryukai veya Siyah Ejderhalar, 

1908 yılında Abdürreşid İbrahim’i 
Tokyo'da ağırlamışlardı ve Japon 

yetkililerine İslam dünyası ile yakın 
ilişkiler kurulmasının imparatorlu 

ğun Asya emelleri için çok önemli 

bir başat yöntem olduğunu savuna- 
gelmekteydiler. Meiji devrinin son 

zamanlarında özellikle 1904-1905 

Rus-Japon Savaşı yıllarından beri, 

Panasyacı görüşleri ile ünlü Siyah 
Ejderhalar örgütü, gayri resmi bir 

şekilde Japon silahlı kuvvetleri için 

özellikle Asya operasyonlarında is­
tihbarat görevini yürütmekteydi.7

Bu tartışmalı senaryo, Doğu 
Türkistan'ın (Çin'in Sincan eyaletinin) 

Türkî bölgeleri ile Çin’in Kuzeybatı 
eyaletlerinin Çin Müslüman bölge­

leri olan Gansu ve Ningsha'yı Japon 

taraftarı bir rejim altında birleştir­

meyi hedefliyordu. 1931 Mançurya is­

tilası sonrasında, 1933'te Japonya’nın

üzerinden Sincan'a sızan eski İttihat­
çıları ve Panislamistleri bir süre için 

birleştirir.^ İzmir'den Dr. Mustafa Ali, 

emekli subay Albay Nedim Kaytmaz, 
Çinli Müslüman (yöresel diktatör) 

komutanlardan General Ma Chun- 

yin’in "genelkurmayı" eski Osmanlı 

subayı/İttihatçı Kemal Kaya ve Enver 
Paşa’nın yakını olan Harbiye mezu­

nu, Şam'ın Türk-Arap ailelerinden 
Osmanlı subayı Şerif Tevfik "Paşa" 

da bu savaşa katılmışlardı. Bu kişiler, 
Doğu Türkistan bağımsızlık savaşı­

nın OsmanlI’nın son dönemlerinden 

kalan İttihatçı/Teşkilat-ı Mahsusa 
temelli ulus-ötesi bağlantılara dayalı 

siyasal sürecin kalıntıları olarak sa­

vaşta aktif rol oynuyorlardı. Sonuçta 
bu proje, İç Asya’yı doğrudan istila 

etme planlarından vazgeçen Japon 
yetkililer arasındaki farklı görüşler 

sebebiyle rafa kaldırılmıştır. Yine de 

Japonlar bu isyana bir miktar silah 

ve istihbarat desteği sağlarlar.10 1934



yazında Sovyet müdahalesi ile bölge­
deki Türkistan isyanları bastırılır. Ey­

lül ayında Şehzade Abdülkerim sessiz 

bir şekilde New York'a gelir ve görü­
nüşe göre bir yıl sonra burada intihar 

eder. Ancak bu olay, bir sis perdesi 

arkasında gizemini korumaktadır.11

ŞEHZADENİN ÖLÜMÜ

New York’ta bulunan belgelere göre, 

bu gizemli olayın ilk haberi, 1935 yılın­

da 4 Ağustos Pazar günü basılan New 
y o rk  Times gazetesinin, "Türkiye'nin 

Prensi hayatını burada sona erdirdi" 

manşeti ile dünya kamuoyuna duyu­
ruldu. Bu yazıda, II. Abdülhamid’in 

oğlu Selim Efendi'nin oğlu, dolayısıy­

la sultanın torunu olan 31 yaşındaki 
şehzadenin sürgün yaşamından ötü­

rü izole olduğunu, ailesinin tahtını 

tekrar restore etme planında hüs­
rana uğradığı ve 43. Sokak ve Broad- 

way Caddesinin köşesindeki Hotel 

Cadillac'ın bir odasında, başına bir 
kurşun sıkarak intihar etmiş olduğu 

haberini vermiştir. İlginç bir şekilde, 

olayın çarpıcılığına rağmen, gaze­
tenin sadece arka kısmında, sayfa 
21'de ayrıntılı bir şekilde verilen bu 

uzun haber yazısı, şehzadenin mace­
ralı hayatını anlatıyor ve biraz da bir 

"Hollyvvood filmine" benzer bir dille, 

Prens Abdülkerim'in Türkiye’de Os­
manlI tahtını tekrar canlandırmak 

için zengin bir kadınla evlilik planla­

rı yaptığı, ancak bu planın başarısız 

olduğu ve yakın bir tarihte gene bir 
taht restorasyonu amacı için Çin'e 
yolculuk yapmış olduğu fakat yine 
hüsrana uğradığı iddia edilmekteydi. 

Gazete yazısına göre bir yıldır New 
York'ta zor şartlarda yaşayan şehza­
de, burada bir tek, kendisi gibi siyasi 

olaylardan dolayı memleketinden 
ayrı sürgün yaşamını sürdüren ve 
1923’e kadar 26 yıl boyunca Osman­

lI Türkiyesi'nin New York’ta fahri 
konsolosluk görevini ifa etmiş olan 
Afgan Şah Mir Efendi ile arkadaştı. 

Gazeteye göre, Şehzade Abdülkerim 
ile geçen Eylül ayında tanıştığını 
söyleyen Mir Efendi, son zamanlar­

da şehzadenin sinirli ve sıkıntılı ol­

duğunu belirtmektedir. Gene gazete 
haberine göre, intiharı inceleyen 47. 

Sokak Polis Karakolundan Dedektif 

Robert Rehman, şehzadenin bırakmış

olduğu bir intihar mektubunu Türk 

konsolosluğuna şifahen tercüme et­
tirmiştir. New y o rk  Com m issioner'i 

Valentine'e hitaben Türkçe alfabe ile 

yazılmış olan bu mektupta, şehzade 
hasta olduğunu ve zengin bir hanım 

ile evlenip hanedanı tekrar restore 

etme çabalarının başarısız olduğu­
nu itiraf etmektedir. Gazete yazısı­

na göre, şehzade gece saat 12.35’te 
otelde oda tutar ve bir haberci ile 
gece saat 2'de Bronx’ta oturan Ba­

yan Alice De Stafano'ya hasta oldu­
ğu için intihar edeceğini bildiren bir 

not yollar. Otel resepsiyonuna sabah 

5'te uyandırılması için haber bırakan 

şehzade, telefon santral memuru 
hiçbir yanıt almayınca odaya giren 

otel görevlisi bellboy tarafından ya­

takta tabanca ile başından vurulmuş 
bir şekilde bulunur. Gazetenin iddia­

sına göre, Şehzade Abdülkerim sanki 

dua ediyormuş gibi oturmuş bir şe­
kilde dizlerinin üstündeydi. Yatağın 

üzerinde ise 72 kalibre bir tabanca ve 

sağ şakağında bir kurşun yarası mev­
cuttu. Bellevue morguna kaldırılan 

naaşım Şah Mir, elinde bir buket çi­

çek ile ziyaret ederek kimliğini tespit 
etmiştir.12

New y o rk  Times, Abdülkerim 
Efendi'nin olayını 7 Ağustos Çarşam­

ba günkü nüshasında, gene Osmanlı 

Devleti'nin konsolosluğunun eski 
avukatlarından Dudley F. Kohler'in 

şehzadenin Şam’da yaşayan babası 

Prens Selim'in telgrafı doğrultusun­
da, cenaze işlerinin sorumluluğunu 
üstlendiğini, gene daha önceki taht 

restorasyonu ve evlilik hikâyelerini 

tekrar ederek vermektedir. Bir gün 

sonra 11 Ağustos'ta ise, cenaze me­

rasiminin, George C. Apostle’un 

cenaze evinde ancak birkaç kişinin 
katılmasıyla Brooklyn’den gelen 
bir imam nezaretinde ifa edildiğini 

ve Maspeth Oueens, Mount Olivet 
Mezarlığında gömüleceğini açıklar. 
Ancak, 7 Eylül’de Suriye’deki ailesi­

ne yollanacağı söylenen şehzadenin 
naşı, hiçbir zaman yollanamadı.

Halen birçok veri, gizemli olayın na­

sıl gerçekleştiğine dair bazı sorulara 
işaret etmektedir. New York Beledi­

ye Arşivi’nde yapılan bir araştırma 

sonucu bulunan morg ve dedektif

raporları, gazele haberinde yer alan 

bazı önemli iddiaları teyit etmemek­
tedir. New York şehri O ^ice ofj the 

Chieb M edical £xam iner'ın raporu, 
şahitlerin anlatımları kısaca özet­

lenmektedir. Bu rapora göre, şeh­

zadenin 3 Ağustos Pazar günü gece

yarısı 12.15’te hotelde kayıt olduğu, 

sabah 5'te uyandırılmak istediği, 
ancak ses çıkmayınca, otel sorumlu­

sunun odaya 5.15'te girdiği ve şaka­

ğında bir kurşun sıkılarak ölmüş olan 
şahsı yatakta bulduğu anlatılırken, 
özellikle, odada b ir  in tihar notu­
nun bulunm adığını da açıklamak­

tadır. Bir başka deyişle, New y o rk  

Times'da verilen uzun itirafnamenin 
en azından ölümün gerçekleştiği otel 

odasında bir mektup olarak mevcut 
olmadığı anlaşılmaktadır. Bu durum­

da bu mektubun ne zaman ve nerede 

bulunduğu belli değildir. Ayrıca, ge­

rek bu tıbbi rapordaki özet, gerekse 
konuyla ilgili 18 Ağustos'ta hazırla­

nan polis raporu, şehzadenin gazete 

yazısında iddia edildiği gibi ilginç bir 
biçimde oturmuş bir halde bulunma­

dığını, yatakta uzanmış bir şekilde 

bulunduğunu belirtmekte olduğun­
dan, bu mizansenvari anlatımın da 

ne kadar doğru olduğu şüphe götür­

mektedir. Osmanlı ailesinin konuyu



bilen fertlerinin anlattığına göre, bu 
sırada Abdülkerim Efendi ile kuzeni 

Orhan Efendi beraber bulunmaktay­

dı. Orhan Efendi, intihar iddiasının 

gerçek dışı olduğunu aktarırken, 
kendisinin bir sigara almak için 
otelden ayrıldığını, döndüğünde ise 

"Uzakdoğulu" bir kadının hızla otel­
den uzaklaştığını fark ettiğini ve oda­
ya girdiğinde Abdülkerim Efendinin 

muhtemel bir cinayet veya suikasta 
kurban gittiğini anlayınca, tehlike 

karşısında mekânı hızla terk ettiğini 
söylemiştir. Öte yandan, gerek New 

y o rk  Times, gerekse polis raporları 
ve tıbbi raporlar, Orhan Efendi'nin 

orada bulunmasıyla ilgili hiçbir bil-

DİPNOTLAR

ı I. Dünya Savaşı sırasında İbrahim. Jön Tiirklerin 
Teşkilat-ı Mahsusa teşkilatı mensubu oldu. 
Romanol Ordusunun Tatar kökenli savaş 
esirlerinden Panasyacı görüşleri doğrultusunda 
Asya Taburu'nu örgütledi. Bu tabur Ingilizlere 
karşı OsmanlIlar için çarpıştı. Savaş sırasında, 
İbrahim Afganistan'da Ingilizlere karşı isyan 
çıkartmaya çalıştı. Rusya'da Ekim Devrimi'nden 
sonra, Kızıl Ordu ile Beyaz güçler arasında 
sıkışan Tatar sivil halkının Türkiye’ye göç etmesi 
için uğraştı. İbrahim'in daha sonraki faaliyetleri 
ve yaşamı için bak, özel dosya, Abdürreşid 
İbrahim (ı) Toplumsal Tarih 4 (Temmuz 1995), 
6-29; aynı (2) Toplumsal Tarih 4 (Ağustos 1995). 
6-2); Ayaz Ishak için Komura, Nihon, 96; Honpo, 
Fransız gazete kupürü Tribüne Libre makalesi 
Çapanoğlu yanlış olarak Çobanoğlu, Nisan 
'7. '935. 2^4; Komura, Nihon, Mehmed Rauf 
için; soyadı Kırkanahtar (Ayhan Aktar 15-16 yıl 
önce bana bu şahsın sahaflarda satılan Çince 
dergilerin haberini verdiğinde tahmini soyadının 
"Kırkanahtar" olduğunu öğrendiğini iletmişti.
Ben de bu dergileri satın aldım. Anlaşılan görevli 
olarak Uzakdoğu’da bulunan Melımed Rauf Bey 
gayet iyi Çince de biliyordu. Bu şahsın adı Japon 
arşivlerinde Mehmed Rauf olarak geçiyor); Musa 
Carullah Bigiyef için Komura. Nihon. 96: Mehmet 
Görmez, Musa Carullah Bigiyef (Ankara. 11)94), 47 
biyografi.

2 Tokyo Nichi Nichi gazetesi İngilizce versiyonu 
Mayıs 21,1933; Tokyo Nichi Nichi'nin Japonca 
versiyonu Mayıs 22, 1933. OSS. R6A 890.1,
Mayıs 15,1944,114-19 Abdülkerim olayının 
ayrıntıları. Bu, belge ve diğer OSS raporları 
Esenbel, Toplumsal Tarih, 1995; Japon 1930’lar 

ve Abdülkerim Efendi olayı ile ilgili OSS bilgileri 
için bak Esenbel “Japan and İslam Policy During 
the 1930S" Bert Edstrom editör, Tum ing Points 
in  Japanese H ıstcry (Manchester: Japan 
Library Curzon Press, 2002); Komura Fujio, Nihon 
isuramu shi (Tokyo: Nihon isuıamu yuko renmei, 
1988), s. 80; Ingiliz istihbaratının genel bir 
değerlendirmesi, Japanese intentions in Moslem 
Countries, FO 371/28032,1941 yılındaki raporda, 
Çin kaynaklı makalelerin çevirisi sunulmakta, 
Japonya'nın İslam Politikası, Kaikyo seisaku, diye 
bilinen stratejik vc dış politika yaklaşımı kısaca 
özetlenmektedir.

3 FO 371/18056, Percy Lorraıne, 5 Mart, 1934.
4 Muhsin Çapanoğlu'nun Japonya'da ki Panasyacı 

subaylar ve Abdülkerim Efendi'nin Sinjiang/
Doğu Türkistan isyanı çerçevesinde Japon 
taraftarı bir hükümdar olarak tahta geçirilmesi 
planındaki rolü için bakınız Ali Merthan Dündar, 
Panislamizm den Büyük Asyacıhga, (Ankara: 
Ötüken Neşriyat, 2006). sayfa, 235-253.
Muhsin Çapanoğlu Yozgat’ın ünlü ailelerinden

gi vermemektedir. Zaten, New y o rk  

77me<s'ın bahis konusu ettiği "inti­

har mektubu'nun aslı şu ana kadar 
mevcut değildir. Ayrıca, konunun 

psikolojik çözümlemesi yapılırsa, in­

tihar etmek gibi bunalım içinde olan 
bir şahsın aile fertleri yerine, Com- 

m issioner Valentine gibi New York 

Belediyesi'nin resmi bir yetkilisine, 
üstelik Türkçe, bir mektup yazmayı 

tercih etmiş olması pek mantıklı gö­

rülmemektedir. 1933 yılında yazılmış 
bu "sözüm ona" intihar mektubunun 

da N eıvyork Times muhabirine göre, 

"Türk yazısı" yani eski Türkçe yazı 
ile yazıldığını da kim teyit etmiştir? 

Bu da meçhul kalan konulardan bi-

Çapanoğlu sülalesindendir. Cumhuriyet 
kurulduktan sonra gazeteci olarak Paris, Kâbil 
ve Tokyo'da hayatını sürdüren Çapanoğlu, 
Abdülkerim Efendi ile beraber sünnet olduktan 
sonra arkadaş olmuş, bu dönemde Japon 
ordusunun Mançurya işgali ile bağlantılı 
kesimleri ve Japon askeri istihbaratı tarafından 
desteklenen bu Doğu Türkistan'a sultan olarak 
Abdülkerim Efendi'nin getirilmesi planının 
aktörlerinden biridir.

5 Uluslararası basın eğer İç Asya'daki Müslüman 
isyanlar başarılı olursa bir Türk prensinin tahla 
geçirilmesi planının olasılığı gündemini takip 
ediyordu. Sovyet gazeteleri Pravda ve Izvestia 
İç Asya'da bir ikinci "Müslüman" Mançukosu'nu 
hedefleyen Japon komplosuna karşı saldırıya 
geçmişlerdi. Öte yandan, Ingiliz Filisiini'nin 
milliyetçi gazetesi Filistin, böyle bir olayın 
eninde sonunda gerçekleşme ihtimaline büyük 
ilgi duyduğunu iddia ediyordu. İtalya'daki 
Oriento Moderno dergisi, Tokyo'daki Irana 
Pacific ve Kahiredeki al-Mokattam karışık bir 
şekilde konuyu bildiriyor, kimi zaman şehzadenin 
tahta çıkması konusundaki iddiaları teyit eden 
veya kimi zaman inkâr da eden yazılar basıyordu.

6 llonpo, Showa 9 (1934) chosa, 7.ai honpo kaikyoto 
toruko tatarujin funso mondai (Kurban Ali ve 
Ayaz Ishak kavgası ve Prens Abdülkerimin 
ülkemizi ziyaretinin sorunu üzerine araştırma), 
59-67.

7 Japon istihbaratı için bak, Esenbel, Osmanlı 
İmparatorluğu Hakkında XIX. Yüzyıl Japon 
Seyahatnameleri ve istihbarat Raporları" Osmanlı
2 (Ankara, Yeni Türkiye Yayınlan, 1999); Dündar, 
s. 240 Amiral Ogasavvara için; Kara Ejderler ve 
Abdürreşid İbrahim için bak. Toplumsal Tarih 
Özel Dosyalar. Temmuz Ağustos, 1995.

8 Bak, James VVilliam Morley, The China Ouagmire: 
Japans Expansion on the Asian Coniinent 1933- 
1941: Selccted translations form the Taiheiyo 
senso e no mıchi: kaisen gaiko shi (Nevv York,
1983), 3 202, Jehol istilasının ve Kuzey Çin üzerine 
planlan (designs) konularının genel anlatımı.

9 1931-33 yılları arasındaki Doğu-Türkistan isyanı 
için ve daha sonra 1936 isyanı için, bak, Owen 
Lattimore, Pivot ot Asia (Nevv York, 1975); 
Lars-ErikNyman, Great Britain and Chınese, 
Russian and Japanese Interests in Sinkıang. 
<918-1$34 (Malmo. 1977): Ailen S. Whitingand 
General Sheng Shin-ts’ai, Sinkiang: Pawn or 
Pivot? (East lansing. Mich., 1958); Andrevv D.
W. Forbes, Warlords and Muslims in Chinese 
Central Aiia: Politteal llıstory ot Republican 
Sinkiang 19111949 (Cambridge ve Nevv York.
1986); vc Komura, Nihon, 80. Komura, iş 
dünyasında Mıtsuide çalıştıktan sonra deniz 
ticaret şirketi ile yükselen, Seiyukai Partisinin 
bölge başkanı, Asyacı sert dış politika taraftarı

ridir. Olay, 20. yüzyılın yükselen 
milliyetçilikler, devrimler ve bağım­

sızlık rüzgârları ile sarsılan küre­

sel ortamında, Sovyetler ve Japon 
emperyalizmi gibi dünya güçlerinin 

acımasız rekabet ortamında sıkışmış 

bir ulus-ötesi tarih kesitinin aktör­

leri hakkında ipuçları vermekte. Bu 
1930’ların gizemli olayının karanlık­

ta kalmış, açıklanamayan boyutları 

olduğu aşikârsa da en azından, Neıv 
y o rk  Times gazetesinin iddialarının 

tam kanıtlanamadıgı ve bazı sorula­
rın cevapsız kaldığı bellidir.'!

SELÇUK ESENBEL

BOĞAZİÇİ ÜNİVERSİTESİ TARİH BÖLÜMÜ

Mori Kaku nun yardımından hatta bir ara 
Abdülkerim Efendi nin onun evinde misafir 
edildiğinden bahsetmektedir. Ancak, Morı 
Kaku (1883-1932), 1932 yılında öldüğüne göre bu 
yardım ya daha önce yapıldı ya da onun adına 
ölümünden sonra da sürdürüldü. Abdülkerim 
Efendi; Ingiliz arşiv belgeleri için bak. FO 
371/18056, 22 Şubat, 1934.

10 Shimano, Shimano Saburo, Mantetsu Soren Joho 
Katsudoka No Shogaı. Mantetskaı, Shimano 
Saburo Denkı Kankokaı (Tokyo: Hara Shobo,
1984), s. 468.

11 Newj/ork Times, Ağustos 4,1935, s.21, Türk 
Prensinin ölümü; NewJfork Times, Ağustos 7, 
cenaze haberi; Neu;J/orfc Times, Ağustos 11, 
cenazenin kaldırıldığının haberi; Abdülkerim 
Efendi nin ölümü ile ilgili aşağıda verilen bu 
kınım, ilk dela yayınlanmaktadır Elimizde 
bulunan veriler konunun ayrıntısını vermekte 
olup, 2004 te yayınlanan İngilizce versiyonunda 
kullanılmayan belgelere dayanmaktadır. Nevv 
York City Archives, Nevv York Belediyesi Şehir 
Arşivi, Prince Abdülkerim File (Abdülkerim 
Efendi Dosyası) içinde Office of the Chief 
Medical Examıner Raporu, 3 Ağustos 1935; Poliçe 
Department Raporu, 18 Ağustos 1935; George C. 
Apostle Funeral Dıreclor Raporu; State of Ncw 
York Department of Health of the City of Nevv 
York Bureau of Records (Ölüm İlamı); Osman 
oğlu ailesi ile görüşmeler ve Osman Efendi ile 
Edhem Eldem ile mülakatlar.

12 Neıvyork Times, Ağustos 4. Yukarıdaki 
"Hollyvvoodvari anlatım”.

13 Neıvyork Times, Ağustos 7; Çok yakın bir tarihte 
TRT için 2006 yılında Osmanlıoglu nun Sürgünü 
adli belgeselin Kerime Şenyücel tarafından 
yapılması vesilesi ile ilk defa Abdülkerim 
Efendi nin lorunu Orhan Osmanoğlu vc TRT 
ekibi bu yazarın adresi aileye bildirmesi sonucu 
Oueen’s’ de gömülü olan Abdülkerim Efendinin 
mezarını ziyaret etmiştir.

14 Nevv York City Archives, Nevv York Belediyesi 
Şehir Arşivi, Prince Abdülkerim File (Abdülkerim 
Elendi Dosyası) içinde Office of the Chief 
Medical Examiner Raporu, 3 Ağustos 1935; Poliçe 
Department Raporu, 18 Ağustos, 1935; George C. 
Apostle Funeral Director Raporu; State of Nevv 
York Department of Health of the City of Nevv 
York Bureau of Records (Ölüm Hami); Osmanoğlu 
ailesi mensupları rahmetli Ömer Efendi ve 
Ertugrul Osman Efendi ile yapılan görüşmeler 
aile içinde Abdülkerim Efendi'nin intiharı 
konusunda şüphe duyulduğunu ifade 
etmekledir. Edhem Eldem ile mülakatlar.
Orhan Efendi’nin sigara almak için çıktığını
ve dönüşündeki olayları İRCICA'nın bir akşam 
yemeğinde rahmetli Ömer Efendi yazara 
aktarmıştır.
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DOĞU SORUNU VE

NECMEDDİN SAHİR SILAN'lN 
RAPORLARI
ZAFER TOPRAK

Cum huriyet  y ö n e t im i  farkl ı  b i r  etnik y a p ıy a  sahip  bu bölgelerde öncel ikle ula ş ım a önem  

vermişti. Bu nedenle "mill i  ş i m e n d i f e r  s iy a s e t i” gün deme geldi ve bütçeden önemli  b i r  

pay demiryolu in ş a a t ın a  a y r ı ld ı . Ancak bu coğra fyala rd a aşiret düzeni  u zun y ı l l a r  

devam etti; devlet bu yörelere  u z a n a m a d ı . Her ne k a d a r  Şeyh Sait a ya k la n m a s ın ın  

a r d ın d a n  Şark Is lahat  Planı  adı  a lt ında  yöreye y ö n el ik  b i r  düzenleme, gündeme  

gelmişse de s o r u n u n  temelinde y a t a n  toprak düzenin e i l iş ilemedi.

Anadolu, coğrafi terim olduğu kadar 
siyasi bir nitelik de taşımaktadır. Bu­

gün her türlü Türkiye coğrafyası ta­
nımında ve okullarda okutulan ders 

kitaplarında Anadolu bölgelere ay­
rılmıştır. Bu arada Doğu Anadolu ve 

Güneydoğu Anadolu Türkiye'nin do­
ğusunda bulunan bölgeler olarak yer 

almaktadır. Tüm bu coğrafya bölüm­

lemeleri Türkiye'nin 20. yüzyılda ge­

çirdiği travmanın sonucudur. Bu top­

rakların beşeri yapısı köklü dönüşü­

me uğrarken aynı zamanda Osmanlı 
İmparatorluğu’nun tarihe karışması 

yeni tanımların gündeme gelmesi­
ne neden olmuştur. Kısaca, Türkiye 

topraklarının bu tür alt coğrafya 

bölgelerine ayrılması Milli Mücadele 
ve sonrası ulus devlet inşa sürecinin 

sonuçlarıdır. Osmanlı'nın son döne­

minde Anadolu sözcüğü, bugünkü 

Anadolu'nun orta ve batı bölgeleri

için kullanılırdı. Doğu Anadolu diye 
bildiğimiz yüksek bölgeye Erzurum 

Yaylası, Güneydoğu Anadolu’ya ise 
Cezire-i Ulya yani Yukarı Cezire de­

nirdi. Kimi kez Cezire-i Ulya'ya Di­

yarbakır Yaylası da dendiği olurdu. 

Milli Mücadele ile birlikte ülke bü­
tünlüğünü vurgulamaya yönelik ola­

rak Şarki Anadolu Müdafaa-i Hukuk 

Cemiyeti kuruldu; doğu yöreler de 
Anadolu kapsamına alındı. Ardından

Tunceli'de bir 
subay köylülerle 
konuşuyor.

4 g 1 Ağustos 1937 tarihli
Tan gazetesinin 

m m  Tunceli ekinden



Tunceli’de 
devlete ait bir 
binanın temel 
atma töreni.

Bu fotoğraf Haşan 
Saltık Arşıvi’nden 
alınmıştır, izinsiz 
kullanılamaz.

Anadolu ve Rumeli Müdafaa-i Hukuk 
Cemiyeti ile birlikte Misak-ı Milli Sı­

narlar! hedeflendi. Hatta bu tanım 

güneyde Musul’a kadar uzanıyor­
du. 20 li yıllardan itibaren coğrafya 

kitaplarında Anadolu alt bölgelere 

ayrılmaya başladı; 30'lu yıllarda artık 

bugünkü coğrafya alt bölümleri yer­
leşmiş oluyordu.

DOĞU ANADOLU'DA 

DOĞAL KOŞULLAR

Bugünkü Anadolu'nun farklı tanım 

lanmasının gerisinde doğal coğraf­

ya koşulları yatıyordu. Bu coğraf­
yaların dağlık yapısı ya da dağlarla 
Anadolu’nun içerlerinden kopuk 

oluşu, kapalı havza niteliği taşıması 
okul ders kitaplarında ayrı bir coğra­

fi alan olarak tanımlanmasına neden 

olmuştu. Cumhuriyet'in 50’li yılları­
na kadar karayoluyla Batıya ulaşım 

hemen hemen olanaksız addedil­

mişti. Uzun yıllar Erzurum, Trabzon 
üzerinden, Diyarbakır, Samsun üze­

rinden dış dünyaya bağlanmıştı. De­

miryolunun ulaşamadığı yöreler için 
çıkış yolu her zaman en yakın suyolu 

olmuştu. Musul’dan İstanbul’a ula­

şım Basra Körfezi ve Süveyş Kanalı 

üzerinden, Antep’ten Beyrut üze­

rinden, Kars'tan Batum üzerinden

gerçekleştirilmişti. Karayolu ulaşı­

mında doğuda Erzurum sınırlı ola­

naklara sahipti. Trabzon-Tebriz yolu 

Gümüşhane-Erzurum-Doğubeyazıt 

üzerinden geçmiş, Erzurum İran'a 
ulaşımda bir transit merkezi konumu 

kazanmıştı. Ayrıca kış aylarında açık 

olmasa da Sivas-Erzincan-Erzurum- 

Ağrı, Doğubeyazıt güzergâhı hayvan 
sevkıyatında da kullanılmıştı. Her 

mevsim geçit vermeyen diğer bir yol 

Mardin-Diyarbakır, Bingöl, Erzurum, 

Artvin karayoluydu.

Cumhuriyet Türkiyesi’nin karşılaş­

tığı en engebeli sorun, o günlerde 

Vilayât-ı Şarkiyye diye tanımlanan 
bu ulaşılması zor yöreleri inşa sü­

recinde olan ulus devletle bütünle- 
mekti. Osmanlı döneminde Doğu ve 

Güneydoğu Anadolu görece özerk 

sayılabilecek bir konumdaydı. Dev­

letin varlığı çok sınırlı bir biçimde 
hissediliyordu. Chester Projesi ile bu 

yörelerin dünyaya açılması düşünül­

müşse de sermaye yetersizliği nede­

niyle sonuç alınamamıştı.

Cumhuriyet yönetimi ise farklı bir 

etnik yapıya sahip bu bölgeleri ulus 
devletle bütünlemek için öncelikle 

ulaşıma önem vermişti. Bu nedenle 
"milli şimendifer siyaseti" gündeme

geldi ve bütçeden önemli bir pay 

demiryolu inşaatına ayrıldı. Ancak 

bu coğrafyalarda aşiret düzeni uzun 
yıllar devam etti; devlet bu yörelere 

uzanamadı. Her ne kadar Şeyh Sait 
ayaklanmasının ardından Şark Isla­

hat Planı adı altında yöreye yönelik 

bir düzenleme, gündeme gelmişse de 
sorunun temelinde yatan toprak dü­

zenine ilişilemedi. 30'lu yıllarda top­

rak reformu için kimi ön hazırlıklar 

yapıldı; Ömer Lütfi Barkan’a o sırada 
gerçekleştirilen Doğu ve Güneydoğu 
Avrupa'daki toprak reformları ince- 

letildiyse de siyasi yapının hassas 

dengeler üzerine oturmuş oluşu ne­

deniyle bu yörelere dokunulamadı. 
Düzenin korunabilmesi için çoğu kez 

yöre şeyhi, şıhı, toprak ağasıyla iş­

birliğine gidildi.

DOĞU RAPORLARININ DÜNÜ

Türkiye'nin "Doğu” sorunu çok daha 
öncelere uzanıyordu. Tanzimat er­

tesi bu yöreler iktidarları sürekli 

meşgul etti. Derviş Paşa harekâtı, 
Hamidiye alayları, Neşet Paşa 

harekâtı, Mutasarrıf Arifin, Celal 

Bey'in raporları bu dönemdeki geliş­
melerin somut sonuçlarıydı. Keza II. 

Meşrutiyet’in özellikle ilk yıllarında 
benzer harekâtlar birbirini izledi.
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edilen yasak 
bölgeler ve 
karakollar da 
işaretlenmiş 
olarak 
gösteriliyor.

Tarih Vakfı Arşivi 
NSS Fonu.
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Cumhuriyet’le birlikte Koçgiri dire­

nişi, Şeyh Sait ayaklanması, Maliye 

Müfettişi Hamdi Bey'in, Ali Cemal 
Bey'in raporları ve nihayet Şark İsla­

hat Planı.

Şark İslahat Planı beraberinde bir­
çok rapor ve genelge getirdi. Çankırı 

Mebusu ve TBMM Başkanı Abdülha- 

lik Renda’nın raporu, Dahiliye Ve­
kili Cemil [Uybadinl Bey'in raporu, 

Genel Müfettiş İbrahim Tali'nin ra­
porları, Erkan-ı Harbiye Reisi Fevzi 

Çakmak'ın raporları, Halis Paşa'nın 

raporu, Birinci Umumî Müfettiş Avni 
Doğan'ın raporu bunlar arasında sa­
yılabilir.

Biz bu yazımızda Necmeddin Sa­
hir Sılan ın raporlarını tanıtacağız. 

Ancak, Necmeddin Sahir Sılan'dan 

önce yöreyle ilgili en ilginç rapor­
lardan birini hazırlamış olan ve bizi 

geniş ölçüde bilgilendiren Abdülha- 

lik Renda’nın raporuna değineceğiz. 
Zira Necmeddin Sahir Sılan'ın söyle­

dikleri ile Abdülhalik Renda'nın tes­

pitleri arasında önemli benzerlikler 

olduğunu göreceğiz. Bir de şunu ha­

tırlatmakta yarar görüyoruz. Devlet, 
Doğu ve Güney Anadolu'daki yapı 

hakkında son derece ayrıntılı bilgi­

ye sahipti. Bunu çok gizli anlamına 
gelen "üç hilâli" hizmete özel rapor­

larda görebiliyoruz. Bu raporlarda

gündeme gelen sorunlar ne ölçüde 

çözüm buldu. Bu ayrıca tartışılması 
gereken bir husus.

ŞARK İSLAHAT PLANI VE 

ABDÜLHALİK RENDA

Abdülhalik Renda’nın raporuna dö­

nersek, devlet katında önemli görev­

ler üstlenmiş olan Renda, Doğuyu 

iyi bilen bir kişiydi. İttihatçı gelenek­

ten geliyordu ve Cumhuriyet'in inşa­

sında önemli roller üstlenmişti. Bu 

açıdan saptamaları da ayrı bir önem 

taşıyordu.

Abdülhalik Renda'nın kendisi Arna­
vut kökenliydi. Ancak, İttihatçılığı 

onun etnik kimlik sorunlarını aşması­

nı sağlamıştı. Ortak bir kimlik oluştur­

ma çabası içerisinde Cumhuriyet'in 

önde gelen devlet adamları arasında 

yer aldı. Renda'nın raporu Şeyh Sait 

ayaklanması ertesi hazırlanmıştı. 

Başvekil İsmet Paşa’nın görevlendir­

mesiyle "isyan sahası” diye nitelene­

bilecek yöreye bir "tetkik seyahati" 
yapmıştı. İncelemeleri Gaziantep, 

Urfa, Siverek, Diyarbekir, Siirt, Bit­

lis, Van, Muş, Genç, Elâzığ, Dersim, 

Ergani, Mardin, Malatya ve Maraş 
vilayetlerini, Van Gölü'nün kuzey ve 

güney sahilini, Muş, Genç ve Elâzığ 

arasındaki isyan mahalli olan kazala­

rı, Dersim vilayetinin bütün kazaları­

nı ve Malatya'nın güneyindeki Kâhta, 

Hısnımansur ve Behisni kazalarını 

kapsamıştı.

Necmeddin Sahir Sılan'ın "dağ Tür­

kü" diye nitelediği kesimin adını 
koyarak, "Kürtler" üzerine bir rapor 

hazırjamıştı. Kürtlerin nerelerde, ne 

miktarda sakin olduklarını, kullan­

dıkları dili, yaşam koşullarını, yöre­

de devletin etkinliği ayrıntılı bir bi­
çimde bu raporda yer almıştı. O gün­

lerde Fırat’ın doğusunda ve Bingöl 
dağlarının güneyinde bulunan Urfa, 

Mardin, Siverek, Diyarbekir, Ergani, 
Elâzığ, Dersim, Genç, Muş, Beyazıt, 
Van, Hakkâri, Bitlis, Siirt vilayetle­

ri ile Erzurum vilayetinin Hınıs ve 

Kiğı, Erzincan’ın Pülümür kazalarının 

kayıtlara göre nüfusu 1.360.000 do­

layındaydı. Yaptığı inceleme sonucu 

bu yörelerdeki halkın çoğunluğu, 

yani 993.000’i Kürtlerden oluşuyor­

du. Bu nüfus içerisinde Türkçe ko­

nuşanların nüfusu 251.000 ve Arapça 
konuşanlarınki ise 117.600 idi.

Fırat’ın doğusunda ve Bingöl dağla­
rının güneyindeki coğrafyada sakin 

olan halkın ancak 100.000 kadarı 

Kürtçe bilmiyordu. Kürtçe ve Arapça 
konuşan geri kalan halk dahil olduğu 

halde bütün sekene Kürtçe konuş­

maktaydı. Fırat’ın batısında Malatya 
vilayetindeki halkın yarıdan biraz



fazlası Kürt’tü. Malatya vilayetinde 

ve Pazarcık kazalarında da 22.000 

kadar Kürt bulunuyordu.

Fırat'ın doğusunda bulunan Kürtler 
ekonomide hâkim konumdaydılar 
ve Kürtçe temel dildi. Elaziz, Erga­

ni, Diyarbekir, Urfa, Bitlis, Van, Muş 
vc Palu gibi yörelerin Türk kasaba­
larından erkek ahalisi de Kürtlerle 

alışverişlerinde Kürtçe konuşmakta 
ve böylece köyler ve küçük kasaba­
ların ahalisi Türkçe öğrenmeye ve 

konuşmaya mecbur olmaksızın bü­
tün işlerini görmekte, ihtiyaçlarını 
gidermekteydiler.

Fırat’ın batısında Malatya vilayeti­
nin vaziyeti de benzerdi. Yalnız bu 

vilayetin Behisni kazasında yaşayan 
Kürtlerin erkekleri ihtiyaçlarını gi­
dermek için Türkçe öğrenmek duru­

mundaydılar. Fırat’ın batısında Kürt- 
lerin erkekleri Türkçe öğrenmeye 

mecbur kalmışlarsa da kadınlar hâlâ 

Kürtçe konuşuyorlardı.

DEVLET VERSUS AŞİRET REİSLERİ

Abdülhalik Renda'ya göre, bu yöre­
lerde bey ve ağaların, aşiret reisle­

rinin nüfuzu devam ediyordu. Köy­

lünün sırtındaki şer'i vergi aşar 1925 
yılında kaldırılmıştı. Bu uygulama 

ancak "yalnız köyü" diye adlandırılan 

bağımsız köylerde anlam kazanmıştı. 
Ağa ve bey köyleriyle çiftliklerinde 

vergi mukabili olarak eski öşür mik­
tarında ya da ondan bir nispette aşa­

ğı öşür veya vergi ağa ve bey tara­

fından alınmaktaydı. Devletin etkin 

olamadığı yörelerde bey, ağa, aşiret 
reisi iktidarı simgeliyordu.

Abdülhalik Renda raporunda bu coğ­
rafyalarda resmen devlet etkinliğini 

gösteremiyordu. Devlet memurları 
görevlerini gereği gibi yerine getirmi­
yorlardı. Yaşam koşulları son derece 

zor olan bu coğrafya sürgün yeri ola­
rak görülüyordu. "Bütün memurin-i 

devlet Garpta ve merkezdeki me­

murlarımızdan daha aşağı seviye ve 
iktidarda" idiler. Kendilerini mağdur 

mevkide görüyor, heves ve arzu ile 
görevlerini yerine getirmiyorlardı. 

Kolluk kuvvetlerinin sayısı son de­

rece düşüktü. Kasaba ve köyler ba­

kımsızdı, sağlık koşulları son derece 

elverişsizdi. Bayındırlık alanında pek 

bir şey yapılmıyordu. Adli makamlar 
adaletten ziyade "tezvirata ve hak­

sızlığa" alet oluyordu. Maznun ya da 

itham edilmiş, suçlu suçsuz binlerce 
kişi firardaydı. Eğitim alanında dev­

let bir varlık gösteremiyordu; öğ­

retmen sayısı yetersizdi ve yöreye 
gelenler de yeterli birikimden yok­

sundu. Ermenilerden kalan "emval-i 

metruke"den olan köylere Kürtler 
yavaş yavaş yerleşmekteydi. Kürt 

nüfusu sürekli artıyordu. Çoğu yerde 

hükümet ve karakol binaları devleti 
görünür kılma açısından etkileyici 

olamıyordu. Çoğu toprağın kaydı 

kuyudu yoktu. Tahrir yapılmamıştı. 
Arazi vergisi ödenmiyordu. Aşarın 

kaldırılışı, ağa ve bey köylerinde an­

lam taşımıyordu. Çoğu yerde aşiret 
reisleri ile ağaların nüfuzları bakiydi. 

Aşiret düzenine son verebilmek için

N e c m e d d in  S a h ir  Sılan, b i r ç o k  kez halkla temas  

kurm u ş,  "halk ın  gösterdiği  h a s s a s i y e t ”i g ü n d e m e  g e t i r m i ş , 

kimi y ö r e  y ö n e t i c i l e r i n i n  g ö r ü ş l e r i n i  a l m ı ş , "d e r in l e m e s in e  

m ü l a k a t” diye nite le diğ im iz  y ö n t e m le r l e  bölge h a k k ın d a  

zengin b i r  bilgi toplamıştı.  Bug ün bi le  eş in e e n d e r  

r a s t l a n a n  b i r  s iy a s i  işlevi  y e r i n e  getirmişti .

evvelemirde hükümeti bu yörelerde 

görünür kılmak, halkı, aşiret men­
suplarını, hükümet gücüyle, hayat, 

mal ve haklarının korunabileceği 

konusunda ikna etmek gerekiyordu. 
Devletin olmadığı bir ortamda kişi 

hakkını elde etmek için aşiret reisine 

başvurmanın dışında çözüm bulun­
muyordu. Aşiret mensupları açısın­

dan aşiret reisi hükümetten daha 

güçlü ve daha "şedifti. Devleti aşiret 

reisinden daha güçlü kılmadıkça aşi­
ret mensubu aşiret reisine boyun eğ­

mek zorunda kalıyordu. Ne hüküme­
te vergi veriyor, ne askere gidiyordu. 
Devleti görünür kılmanın başında ise 

hükümet binaları geliyordu. Vilayet, 
kaza ve nahiye daireleri ile jandarma 
karakollarının devleti temsil edecek 

bir düzeyde inşa ve tefriş edilmesi 
gerekiyordu. Bu binaların ağaların 

evlerinden daha muhteşem ve büyük

yapılması, karakolların gereğinde bir 

süre için kale gibi korunaklı bir halde 
inşa edilmesi, "cahil halka" devletin 

ağalardan daha güçlü olduğunu, bi­
naların mukavemet ve azameti ile 
gösterilmesi gerekiyordu.

Abdülhalik Renda’ya göre yörede 
devleti hâkim kılmak için demiryolu 

politikasının ayrı bir önemi vardı. 

Kısa sürede Kayseri’den Erzincan’a 

ve Muş yoluyla Van Gölü sahiline ve 

Malatya’dan Diyarbekir’e demiryo- 

luyla ulaşmak gerekiyordu. Yukarıda 
da belirtildiği gibi, demiryolu bir öl­

çüde devleti temsil ediyordu.

Doğuya giden memurun genellikle 

şevki kırılıyordu: Oraya arzu ve he­

vesle gitmiyordu. Adeta cebren gidi­
yordu. Çocuklarını okutacak okul bu­

lamıyor ve birçok olanaktan yoksun

Dersimli köylü 
kızlar.

1 Ağustos 1937 tarihli 
Tan gazetesinin 
Tunceli ekinden.
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Tuncdindeki kahraman askerlerimizin lal imierinden 
cunlt intibalar

Karışan Aşiret
B u mcvsa ti&rmle konuşur- 

küt» aşireti ve sşjrt'l hay»- 
tm ı %  «ekü d* b ü h ıru » .

1 — Şeyhlerle »cyttkria t*v»- 
hij ve müritteıi olan kesafetler.

2 — Kendileri şehirtenk otu­
ran. sü ftg ln  ve k ö y k sr sa h ib i *a- 
Jfgijuj» «sorindeki köylü» .

3 — A s i ahretler.

A fin i nedir?

Hayatının
m mm mmu y u z u

t ik  v e  O rt* « s ırla rd a  d e v le t o to ­
r it e le r i t t y t f iı. K u d re t itlb o rih  

Jto m şu U n a â a s e k s ik  o la n  ce m aat 1e r, kavm m  t u m u U r m a  u ğ ru ­

y o r. e k ıe riy »  b ir  ta ra fta n  y ırd u t  

d a  g ü rc ftiiy o rU rü s. B u n a  lu u n m  

» îir e t  te ^ k k O U e ria i m ih a n ik i o îa  

nün dağfiU M  b ire r  m tiae lIS h  k frn ı 

b u u a o n  p e k lin d e  k a b u l e d e b iliriz .

W w $ m $ ğ ^ !m  8u Svfoiordö. Eski A *» *  Hava- K C . . ^ .
Resmi söyleme 
uygun yayın 
yapan Tan 
gazetesi
yönetimi, askeri 
yöntemlerle 
devletin bölgede 
istediği sonucu 
alacağını 
düşünüyor olsa 
gerek.

ı Ağustos 1937 tarihli 
Tan gazetesinin 
Tunceli ekinden.

Vakfı ekibi tarafından kitap haline 

dönüştürülmüştü.

Necmeddin Sahir Sılan, TBMM’nin 

altıncı döneminde (1939) Bingöl, ye­

dinci (1943) ve sekizinci (1946) dö­
nemlerinde Tunceli mebusu oldu. 
Milletvekilliğinin yanı sıra TBMM 

Başkanlık Divanı kâtip üyeliği yaptı. 

1950'de CHP’den ve milletvekilliğin­

den istifa etti ve 1950-1954 yılları 

arasında Demokrat Parti Genel İdare 
Kurulu'nun kararı ile Erzincan, Tun­

celi ve Bingöl'deki DP teşkilatlarının 

parti müfettişi olarak görevlendiril­

di. Devletin en mahrem noktalarına 
ulaşabilen bir kişiydi. 1957 yılında 33. 

derecede, yani en üst derecede ma­

sonluk elde etmişti.

RAPORLAR VE 

TOPLUMSAL SORUNLAR

kalmaktan şikâyetçi olarak bir an 

önce Batıya naklini istiyordu. Orada 
kalıcı memurların çoğunun düzeyi 

ise, Batı'dakilerin altındaydı. Buna 
çözüm getirmek için bütün devlet 

memurlarına zorunlu hizmet getir­

mek gerekiyordu. Gitmeyenler terfi 
ettirilmemeliydi. Mecburi hizmet üç 

yıldan az olmamalı ve özendirici üc­

ret yöntemleri uygulanmalıydı.

Diğer önemli bir konu kolluk kuvveti 

idi. 0  günün koşullarında jandarma 
bu coğrafyada etkin olamıyordu. Sayı­

dan çok niteliğe önem verilmeliydi.

BİNGÖL MEBUSU 

NECMEDDİN SAHİR SILAN

Bu raporun yazılışından on üç, on 

dört yıl sonra Necmeddin Sahir 
Sılan'ın raporları gündeme geldi. 

Necmeddin Sahir Sılan da yöreyi iyi 
bilen bir mebustu.

Doğu Sorunu üzerine en fazla rapor 

veren kişiydi. Ayrıca CHP'ye sunu­
lan bu raporlar Tek Parti dönemin­

de siyasetin sanıldığından çok daha 

etkin bir "iletişim" aracı olduğunu 

gösteriyordu. Mebus, devletle halk 
arasında önemli bir işlev görüyor­

du. Kendi seçim bölgesine gidiyor.

halkla konuşuyor, yöre yönetimi 

hakkında partisine rapor veriyordu. 

Tabii Necmeddin Sahir Sılan örneği 

ne kadar genellenebilirdi; bu ayrı 
bir sorundu. Ancak Necmeddin Sa­

hir Sılan'ın raporları sayesinde Tek 

Parti döneminden Çok Partili dö­
neme geçişte bu coğrafya hakkında 

ayrıntılı bir bilgi kaynağına sahip ol­

muş oluyoruz. Abdülhalik Renda’nın 
yirmili yılların ikinci yarısında gün­

deme getirdiği sorunlar üç aşağı beş 

yukarı kırklı yıllarda da gündemdey­
di. Tek bir istisna ile... Abdülhalik 
Renda'nın "Kürt” diye niteledikleri, 

Necmeddin Sahir Sılan’da "Dağ Tür­

kü" olmuştu.

Necmeddin Sahir Sılan, Cumhuriyet 
Türkiyesi'nin oluşumuna yakından 

tanıklık etmiş bir kişiydi. 1920 yılında 

Türkiye Büyük Millet Meclisi'nde Ev­

rak ve Tahrirat Müdürü olarak çalış­
mıştı. Milli Mücadele’riin ilk evresin­

de, her şeyin kötü gittiği bir dönem­

de, mebuslar arasında Türkiye'nin 
ilk anketini düzenlemiş, 315 mebusa 

yönelttiği "Kazanılacak olan İstiklal 

Savaşı'nın iyi sonuçlar vermesi ney­

le mümkün olacaktır T  sorusuna 315 

cevap almıştı. Bu anket yıllar boyu 
gün yüzüne çıkmamış, 2004 yılında 

Mete Tunçay'ın başkanlığında Tarih

Necmeddin Sahir Sılan milletvekili 

oluş tarihinden itibaren Cumhuri­

yet Halk Partisi’ne dokuz, Demokrat 

Partiye dört rapor yazdı. Bu rapor­

lar halen Tarih Vakfı arşivlerinde 

saklanıyor ve yakında bir kitap ola­

rak yayınlanacak. Bingöl vilayetinin 
oluşumundan sonra ilk Bingöl mebu­

su olan Necmeddin Sahir Sılan, me­
bus seçildiği 1939 yılından itibaren 

CHP'ye, daha sonra DP'ye raporlar 

hazırladı. Bu raporlarda yöreyle ilgi­
li ilginç bilgiler yer aldı. Abdülhalik 

Renda'nın yukarıda saptadığı so­

runlar, Necmeddin Sahir Sılan’ın da 
raporlarında bariz bir biçimde yer 

alıyordu. Ancak, Necmeddin Sahir Sı­
lan, büyük ölçüde kendi inisiyatifiyle 

yöreyi gözlemlemiş ve halkın arasına 

karışarak çok daha doğrudan bilgi 

edinme yolları bulmuştu. Bu açıdan 
Abdülhalik Renda’nın raporundan 

farklıydı. Ayrıca sosyal konulara da 
eğilmiş, kız kaçırmadan kadın inti­

harlarına kadar, değişik sorunları 

gündeme getirmişti.

Abdülhalik Renda’nın raporu sorun­
ların tespitinde ayrıntılı bir nitelik 

taşıyorsa da bu yörelerle ilgili göz­
lemlerinde son derece "gerçekçi” idi. 

Oysa Necmeddin Sahir Sılan, iyim­
serliğini koruyor, olumlu gelişmeleri 

sık sık gündeme getiriyordu. Mesela 

raporlarının birinde kız kaçırma ve



intihar vakalarıyla ilgili şu satırlar 

yer alıyordu: " Vilâyet mıntıkasında­
ki kız kaçırma vakalarının eskisi gibi 

olmadığı ve kızlarını maddî menfaat 
temini maksadıyla küçük yaşta elden 

çıkarmak itiyatlarına karşı evlenme 

haddinin on beş yaşına indirilme­
sinin çok iyi semereleri görüldüğü 

ve bu suretle ebeveynin istismarına 

karşı aksülâmel mahiyetinde telâkki 
edilen kız kaçırma vakalarının da kıs­

men önlenmiş olduğu ifade edilmiş­

tir. Bu arada, mahiyetine lâyikiyle 
nüfuz edilememiş olmakla beraber, 

intihar vakalarının kadınlar arasında 

daha çok olduğu öğrenilmiş..." Tabii 

bugün bile kız kaçırma ve genç kız­
lar arasında "intihar” sorunu devam 

etmektedir. Necmeddin Sahir Sılan, 
çoğu kez tekil örnekleri genellemek­

le yetiniyordu.

Abdülhalik Renda'nın raporunda da 

vurgulandığı gibi Necmeddin Sahir 

Sılan’ın hemen her raporunda coğ­
rafya etmeni ve ulaşım zorlukları ön 

planda yer alıyordu: "Yüksek dağlar­

la kuşanmış olan Bingöl Vilâyeti hu­

dutları dahilindeki yol ve köprü işle­
ri önemli bir vaziyet arz etmektedir. 

Vilâyetin şimalinde [kuzeyinde] Erzu­
rum, cenubunda Igüneyindel Diyar- 
bekir demiryolu ile irtibatının temin 

edilebilmesi ve vilâyet dâhilindeki 
kazalarda da muvasalanın lulaşımınl 

muntazam şekilde tesis olunabilme­
si, bir çok yerlerde toprak tesviye­

siyle açılmış olan yolların iyice yapıl­
masına ve kış ve ilk bahar mevsim­
lerinde geçit vermeyen büyük sular 

üzerinde köprüler kurulmasına bağlı 

bulunmaktadır. Vilâyet merkezi olan 

Çapakçur’da ve diğer kazalarda ida­

re âmirleri ve halk ile vaki muhtelif 

temas ve görüşmelerde bu husustaki 

mahrumiyet üzerinde ısrarla durul­
muş ve Dördüncü Umumî Müfettişli­

ğin bu mevzu üzerindeki vaat ve te­
şebbüslerinin, yüksek ve salâhiyetti 

makamların yardımıyla, önümüzdeki 

yıllarda tahakkuku halk için büyük 
bir ümit kaynağı olmuştur."

ULAŞIM AĞI VE DEMİRYOLU

Necmeddin Sahir Sılan, ardından 

ulaşım ağında yapılması gereken yol 
şebekeleri hakkında bilgi veriyor,

Tunceli'de yol 
inşaatında 
çalışan köylüler.

ı Ağustos 1937 tarihli 
Tan gazetesinin 
Tunceli ekinden.

Munzur 
üzerinde inşa 
edilen geçici 
köprü ve nöbet 
bekleyen 
askerler.

1 Ağustos 1937 tarihli 
Tan gazetesinin 
Tunceli ekinden.

C u m h u r iy e t  T ü r k iy e s i ’n in  k arş ı la şt ığ ı  en engebeli  soru n,  
o g ü n le rd e  Vilayât-ı  Şarkiyye diye t a n ı m l a n a n  bu  

u la ş ı lm a d ı  z o r  y ö re le r i  in şa  s ü r e c i n d e  olan u lu s  devletle  
bü tünlem ekt i.  Osmanl ı  d ö n e m i n d e  Doğu ve Güneydoğu  

A n a d o lu  görece özerk s a y ı l a b i l e c e k  b i r  k o n u m d a y d ı .  

Devletin varl ığı  çok s ı n ı r l ı  b i r  b iç im d e  h iss ed i l iy o rd u .

özellikle kış ve ilkbahar mevsimle­

rinde geçit vermeyen, altı yedi ay 

boyunca ulaşıma kapalı olan bağ­
lantı yollarının bir an önce çözüm 

bulması gereğine dikkati çekiyordu. 
Devletin özellikle yol politikasıyla 

bu yörelere ulaşabileceğini vurgula­

yan Necmeddin Sahir Sılan, hemen 
hemen her raporunda bu hususa de­

ğinmişti. Raporlarının birinde ula­

şım ağı ile ilgili bölüm şu satırlarla 

son buluyordu: "Halkın bu dilekle­
rine karşı, Cumhuriyet hükümetimi­

zin aziz yurdumuzun her bakımdan 
imarı hususundaki yüksek karar ve

hareketleri mevzuu bahsedilmiş ve 

Cumhuriyet hükümetlerinin verdi­
ği sözü daima tuttuğu ve tahakkuk 

ettirdiği ileri sürülmek suretiyle, Ce­

nup [Güney] ve Şark [Doğul demir­
yollarını kısa bir devrede başardığı 

gibi, ülkemizin yol ve köprülerini 
ve medenî diğer tesislerini de mu­

ayyen bir plân dâhilinde ve mali 

imkânlarla başarmaya matuf teşeb­

büslerine hararetle devam etmekte 
olduğu söylenilmiş, hükümetimizin 

ve Partimizin her husustaki mesaisi 

halk tarafından memnuniyet ve se­
vinçle karşılanmıştır."
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Necmeddin Sahir Sılan'ın 11/12/1940 

tarihli raporu "Milli Birlik ve Bera­
berlik" başlığını taşıyordu. Bu rapor 

aslında Bingöl mebusu olarak seçildi­

ği yörede "yurttaşlarla konuşma"dan 

oluşuyordu. Daha doğrusu halka 
yaptığı bir konuşma CHP genel sek­

reterliğine gönderilmişti. 0  nedenle 

raporlar arasında yer alıyordu.

Aslında yol yapımı ile sorunlar çö­

zülmüyordu. Ulaşım araçları da son 

derece yetersizdi. Zira bölgede yay­
gın bir biçimde kağnı ve binek hay­

vanıyla ulaşım sağlanıyordu. Vilayet 

dâhilinde çiftçiye dört tekerlekli ara­
baların uygun koşullarda dağıtımı ve 

tekerlekli arabaların benimsenmesi 

önem arz ediyordu.

A b d ü l h a l i k  R e n d a 'n ı n  y i r m i l i  y ı l l a r ı n  ik in c i  y a r ı s ı n d a  

g ü n d e m e  getirdiği  d o r u n l a r  ü ç  aşağı  beş y u k a r ı  kırkl ı  

y ı l l a r d a  da g ü n dem dey d i.  Tek b i r  i s t is n a  ile... A b d ü l h a l i k  

R e n d a ’n ın  "Kürt" diye  n it e le d ik le r i , N ecm eddin  Sahir  

S ı l a n ’da ”Dag T ü r k ü ” olmuştu.
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Konuşmasında Necmeddin Sahir Sı­
lan özellikle tasarlanan Elazığ-Van 

demiryolundan övgüyle söz edi­

yor, "şark ve garp, şimal ve cenup 
vilâyetlerimizi birbirine bağlayan 

demiryolu siyaseti ile bir çok köy­
lerimiz şenleniyor, bir çok şehirleri­

miz bugünü yarına bağlayan medenî 
eserlerin ve İktisadî hareketlerin 

mihrakı oluyor" diyordu.

Ulaşım olanaklarının yetersizliği ve 

su taşkınları birçok raporda günde­

me geliyordu. Raporların birinde kış 
ve ilkbahar aylarında vilayet merke­

ziyle bağlantısı kopan Kiğı kazasının 

Erzincan ya da Erzurum'a bağlanma­
sı tartışılıyordu. Perisuyu denilen 

nehrin üzerinde köprü olmaması 

nedeniyle yaz aylarında bile ulaşım 

güçlükle sağlanıyordu. Bu nedenle 
Perisuyu'nun öte tarafındaki yerle­
şim yerlerinin Bingöl vilayetinden 

ayrılması düşünülüyordu.

Ulaşım sorunu bu coğrafyada yeni 

idari düzenlemelere gidilmesini ge­
rekli kılıyordu. Camusgölü mıntıka­
sındaki köylerin Elazığ vilayetinden 

alınarak Bingöl vilayetine verilmesi 

daha uygun görülüyordu. Keza Kar­
lıova kazasının Erzurum ya da Muş 
vilayetlerinden birine bağlanması 

üzerinde duruluyordu. Bütün bu ida­
ri düzenlemelerde asayiş başta ol­

mak üzere stratejik kaygılar önemli 

bir rol oynuyordu.

ÇAĞDAŞLIK SİMGESİ: 

ELEKTRİK-SU

Coğrafyanın önemli bir kısmı elekt­

rikten mahrumdu. Bingöl vilayet 

merkezi Çapakçur’da 1939 yılında 
henüz elektrik ve su tesisi yoktu. 
Halkın kendisine bu dilekleri ilet­

mesi üzerine Necmeddin Sahir Sılan, 

yöre idari makamlarıyla görüşmüş ve 

Çapakçur’un içinden geçen nehirden 
yararlanılarak elektrik temini yoluna 

gidilmesini sağlamaya çalışmıştı. An­

cak raporda bu konuyla ilgili şu sa­
tırlar yer alıyordu: "Halkın bu temiz 

dileğini yerine getirmek hususunda 

salâhiyetti makamlar dahi mutabık 
bulunmakla beraber" kuruluş gider 

lerinin karşılanamaması gerekçesiy­

le uygulamaya geçilemediği anlaşıl­

mıştı.

"Bununla beraber bu işin ciddî bir 

etüt mevzuu olarak mütalaası sure­
tiyle Vilâyet Merkezinin az masraflı 

bir tesis ile elektriğe kavuşması çok 
yerinde görülmüştür."

Keza içme suyu sorunu da aynı oran­

da önemliydi. Çapakçur’un yerel 
kaynaklarından sağlanan su, ihtiyacı 

karşılamıyordu. Merkeze beş kilo­

metre mesafede bulunan Mirzan su­

yunun kente getirilmesi isteniyordu. 
Bu suyun kente ulaşması için on beş 

bin liralık bir masraf gerekiyordu. 

Ancak özel idare ve belediye bütçe­

leri buna elvermiyordu. İçme suyu 
sorunu Genç kazasında da gündeme 

gelmişti. Bütün yörede gerek tarım 

gerekse içmek için su, başlı başına 

bir sorun oluşturuyordu.

Necmeddin Sahir Sılan, tıpkı Abdül­

halik Renda gibi, yörede devletin 

görünür olmasına ayrı bir önem at­

fediyordu. Bu da kamu binalarıyla 
mümkün olabilirdi. Resmi kurum­

lar eski binalarda faal durumdaydı. 

Oysa yeni binaların bir an önce ya­

pılması gerekiyordu. Vilayet mer­
kez örgütünü kucaklayacak yeni bir 

hükümet konağı inşası kaçınılmazdı. 

Çapakçur’un vilayet merkezi oluşun­
dan sonra yapılan tek bina hastane 

idi; o da bir türlü açılamıyordu. Bu 

konuda karşılaşılan zorlukları Nec­

meddin Sahir Sılan şu satırlarla ifade 

ediyordu. " ... büyükçe inşaat işle­
rine mesafenin uzaklığı ve malzeme 

nakliyatının zorluğu hasebiyle ser­

maye ve vukuf sahibi mühendislerin 

talip olmadığı ve bu vaziyet muvace­

hesinde talip olanların bu havalide 

sermayesi ve vukufu az bazı iş sahip­

lerinden ibaret bulunduğu ve uzak 
mesafelerde ve muhtelif yerlerdeki 

inşaat işlerini sürekli olarak muraka­

be için resmi teşekküller elinde mat­
lup miktar ve evsafta vazifedarlar 
bulunamadığı anlaşılmıştır.”

Devlet memurlarının ikamet ettikleri 

binalar da son derece elverişsizdi. 

Bu yapılar sıhhi koşullardan uzak­
tı; hastalıklara neden oluyordu; zor 

kış şartlarında ısıtılması sorun olu­
yordu. Bu nedenle ölüm vakaları da 

yüksekti. Hükümet memurları için 
hükümetçe sıhhi şartları olan me­

mur evlerinin yapılması ve özellikle 
tüm ülke için geçerli olan bu soruna, 

"Çapakçur” gibi mesken buhranının 

had safhada olduğu bir yöreden baş­

lanması yerinde bir tedbir olacaktı. 
Mesken sorunu yöre halkı için de 

önem arz ediyordu. Vilayette binalar 

taş ve çamurla ve kavak, söğüt ağaç­
larıyla yapılmakta ve bu yüzden bir 

yapı babadan çocuğa devredilmeden 

yıkılmaktaydı. Kaolin adlı topraktan 

tuğla ve kiremit yapıldığı takdirde 
kasaba ve köylerdeki evlerin daha 

dayanıklı ve sıhhi şartlara daha elve­

rişli olacağı vurgulanıyordu.



KÜRT VERSUS "D A Ğ  TÜRKÜ"

Kürt sözcüğü daha önceki raporlar­
da, bu arada Abdülhalik Renda'nın 

raporunda sakınılmadan kullanıldığı 

halde özellikle Dersim ayaklanması 

ertesi kaçınılması gereken bir söz­
cük olmuştu. Necmeddin Sahir Sılan 

raporunda "köy işleri'nden söz eder­

ken "... bazı yerlerde de öz Türkçe 
yerine dağ Türkçesi konuşulması yü­

zünden Köy kanununun tamamıyla 

tatbikine imkan olamadığı"nı belir­
tiyordu. Yöre çok fakirdi. Tarımın ve 

hayvancılığın geliştirilmesi için, kış 
ve ilkbahar mevsimlerinde yol bulu- 
namayışı ve su taşkınları yüzünden, 

ulaşım olanakları kesilen bu vilayeti 

düzgün yollarla Elazığ-Diyarbakır ve 

Sivas-Erzurum demiryollarına bağ­
lamak gerekiyordu. Son derece sı­

nırlı olan Özel İdare bütçesine sıhhi, 
İçtimaî, kültürel sorunlar ve kurum- 
larla, bayındırlık işlerini başarmak 

üzere mali olanaklar dâhilinde genel 

bütçeden birkaç yıl sürekli olarak 

yardımda bulunulması, çok geri olan 
ve "dağ Türkçesi” konuşulan birçok 

mıntıkada kültür hareketlerini uyan­
dırmak ve "İçtimaî, fikrî" hareketlere 

hız vermek gerekiyordu.

Necmeddin Sahir Sılan ilk raporunu 

yazdığı tarihte bu coğrafyada parti 
teşkilatının da son derece yetersiz 

olduğunu söylüyordu. Sadece Kiğı 

kazasında parti örgütü vardı. Dör­
düncü Umumî Müfettiş ve Bingöl 

Valisi ile olan görüşmelerde diğer 
kazalarda da parti örgütü kurulma 

olasılığı görüşülmüşse de "şimdilik" 

buna olanak olmadığı görülmüştü. 
Halkevi ise iki kazada açılmıştı. Nec­

meddin Sahir Sılan, raporunun bu 

bölümünde ayrıntılarıyla Halkevi et­

kinliklerine yer veriyordu. Tek kitap­
lık vilayet merkezindeki Halkevi'nde 

bulunuyordu. Bu kitaplıktaki kitap 
sayısı ise 772 idi.

Necmeddin Sahir Sılan, salt gözlemde 

bulunup rapor yazmakla kalmıyor, 

halkla yönetim arasında sorunların 
çözümü için de çaba sarf ediyordu. 

Bu tür gayretler raporlarda da ay­
rıntılarıyla yer alıyordu. 1940 tarihli 
bir rapor Bingöl vilayetinde halkla 

ve idari makamlarla olan görüşme­

leri sonucu düzenlenmişti. 0  sıralar­

da vilayet merkezinin Çapakçur’dan 

Genç kazasına nakledilmesi söz 
konusuydu. Çapakçur halkı vilayet 
merkezi kalma konusunda ısrarlıy­

dı. Özellikle yeni demiryolu hat­
tının Genç'ten geçirilmesi vilayet 

merkezinin değiştirilmesinde etken 

oluyordu. Elazığ-Muş yolu üzerinde

yordu. Bu kazada evlenmek isteyen­

ler sağlık muayenesi için Çapakçur'a 
gitmek durumunda kalıyorlardı. Kar­

lıova kazasında da hükümet doktoru 

yoktu. Kışı zorlu ve sürekli olan bu 
bölgede ne eczane, ne de ebe var­

dı. Çözüm olarak vilayet Özel İdare 
bütçesinden beş yüz liralık döner 

sermaye tahsisi ile Dördüncü Umumî

bulunan Çapakçur’un da hükümetçe 

imar edileceği vaatleriyle halk ikna 

edilmeye çalışılıyordu.

NÜFUS VE SAĞLIK

Necmeddin Sahir Sılan'ın raporla­

rından görüldüğü kadarıyla bir baş­
ka sorun yöre halkının bir kısmının 

konargöçer oluşuydu. 1940, nüfus 

sayım yılıydı. Yörede karşılaşılan 

sorun birbirini kucaklayan dağlık 
mıntıkalarda ve davar sürüleriyle 

yaylalarda dağınık ve gezginci olarak 

yaşayanların nüfus sayımlarının ge­
reği gibi yapılamamasıydı. Bu durum 

özellikle II. Dünya Savaşı nedeniyle 
gündeme gelen seferberlik sorununu 

ilgilendiriyordu.

Diğer bir sorun vilayet merkezi 

Çapakçur'da yirmi yataklı bir has­

tane yapılmış olmasına rağmen bir 
türlü faaliyete geçememesiydi. Özel 

idare bütçesiyle yaptırılan bu kü­

çük hastane iki yıldan beri doktor 

bekliyordu. Keza, Solhan kazasında 
bulunan tedavi evi doktorsuzluk ne­

deniyle atıl kalmıştı. Birçok yörede 

hükümet tabibi yoktu. Genç kazasın­
da da iki yıldan beri doktor bekleni­

Müfettişlik tarafından bir "sağlık 

otomobili" ile seyyar bir doktor te­
min edilmişti. Böylece köylere kinin 

ve diğer ilaçların dağıtımı sağlanmış 
oluyordu. Bu tür bir önlemin maddi 
olmaktan çok "manevî" önemi vardı. 

Benzer bir çözümün diğer vilayetle­

re de uygulanması raporda temenni 
ediliyordu. Bu arada evlenme duru­
mundaki yurttaşların, sağlık muaye­

nelerinin doktoru bulunmayan ka­
zalarda, gerekli bilgilerle donatılmış 
küçük sıhhat memurları tarafından 

yapılmasını sağlamak amacıyla ka­
nunun ilgili maddelerinde düzenle­

meye gidilmesi öneriliyordu.

EĞİTİM VE "D A Ğ  TÜRKÇESİ”

Eğitim sorununa her raporda değinil­

mişti. "Dağ Türkçesi" sürekli günde­

me geliyordu. "Türkçemizin kökleş­
mesini ve doğuş ve yaşayış tarzlarına 
göre Dağ Türkçesiyle konuşanlar 

arasında Türkçemizin yayılmasını te­
min edecek olan mekteplerimizde ve 

teşekküllerimizde” iyi sonuçlar alın­

maya başlanmıştı. Vilayet dâhilinde 
iki adet beş sınıflı ve on bir adet üç 

sınıflı okul tüm vilayet çocuklarının 

okutulmasına yetmekten çok uzaktı.

Munzur üzerinde 
köprücü 
müfrezesi talim 
yapıyor.

1 Ağustos 1937 tarihli 
Tan gazetesinin 
Tunceli ekinden.



Ama yine de "öğretmenlerin değerli 

emekleriyle anaları babaları Türkçe 
bilmeyen çocukların Türkçeyi öğren­

meleri ve Türkçeyi yaymaya başla­

maları istikbal için sevinçle karşıla­
nacak mahiyette" idi.

Raporda eğitim konusuna ayrı bir 
önem veriliyor ve köylere kadar 

okullar konusunda ayrıntılı bilgi 

veriliyordu. Necmeddin Sahir Sılan 

eğitimin önemini şu satırlarla vurgu­

luyordu: "Genç talebeye Cumhuriye­

tin feyzini aşılayan, onu Cumhuriyet 

güneşiyle dimdik tutan kudret, onu 
okutan öğretmen ve onu yetiştiren 

mekteptir. Yurdumuzun bu güzel 

topraklarında çocuk olarak dünyaya 
gelen, genç olarak büyüyen, ihtiyar 

olarak yaşayan ve ölümüne kadar 

Dağ Türkçesinden başka bir ses duy­
mayan vatandaşları Türk camiasın­

da kuvvetle temsil edebilmek için, 
dâvamızı kazanmak için tutacağımız 

yollardan biri yine mekteptir."

DOĞU'DA EKONOMİ

Yöre topraklarının büyük bir kısmı 

dağlıktı ve tarıma elverişli değildi. 
Ama yine de buğday, arpa ve darı 

mahsulü alınıyordu. Yöre halkı öküz 

istiyordu, tohum istiyordu. Ziraat 
Bankası kredisinden bilfiil tarımla 

uğraşanlar yararlanıyordu. Oysa 

bölgede kredi ihtiyacı genişti. Ayrıca 
gündemde olan toprak dağıtımının 

salt tarımla uğraşanlarla sınırlı tu­
tulmaması isteniyordu. İşsiz güçsüz 
birçok kişi vardı. Bunlara da toprak 

verildiği takdirde sonuç alınabilirdi. 

Toprak sorunu özellikle Genç ka­
zasında had safhadaydı. Bu yörede 

topraklar üç dört ağanın elindeydi. 

Bu topraklardan birçoğu işlenmi­
yordu. Necmeddin Sahir Sılana 

göre "prensip itibar ile ellerinde çok 

toprak olanların işleyemedikleri 
toprakları değeriyle almak ve top­

raksız olanlara vermek yerinde bir 

hareketti".

Yörede özellikle savaş ortamı ne­
deniyle işgücü açığı vardı. Ama bu 

konuda gelenekle modernite çatışır 

konumdaydı. Kimi kesim teknolojik 

girdi beklentisi içerisindeydi. Halk 

dileklerini şu şekilde ifade ediyor­

du: "Rençber işleri geri kalıyor. Mo­

torla müteharrik çift sürme âletleri 

Vilâyetimize de gönderilmelidir. 

Aynı zamanda biçme makinesi de 
lâzımdır. Bilhassa askere gidenle­

rin yerine rençber bulunmadığı için 

mahsul işlerinin motorlu vasıtalarla 

temini ricasındayız."

"Motorla müteharrik çift sürme alet­

leri" gündemde iken Necmeddin Sa­

hir Sılan yörede geleneksel tavrın ta­
rımı olumsuz etkilediğini de kaydedi­

yordu. Bu yörede karasaban son de­

rece yaygındı. Karasabanı bırakmak, 

karasaban yerine pulluk kullanmak 
gerekiyordu, iyi mahsul alabilmek 

için toprağı iyi işlemek, iyi bellemek, 

hiç olmazsa toprak altına üç parmak 
kadar girmek gerekiyordu. Böyle ol­

madıkça iyi mahsul almaya olanak 

yoktu. Önceki yıllarda "numunelik" 
olarak vilayete dört pulluk gönderil­

miş, ancak halk bunlara rağbet etme­

miş, hiçbiri kullanılmamıştı. Gerekçe 
olarak pullukları çeken hayvanların 

ezilmekte olduğunu ileri sürmüşler­

di. Halk çok da haksız değildi; pulluk­
ları çekecek derecede güçlü öküzleri 

yoktu. Öküz yerine at kullanmak ge­

rekebilirdi; ama o da sermaye işiydi. 
Necmeddin Sahir Sılana göre buna 

ihtiyaç kalmadan öküzler ortak kul­

lanılarak iş görmek mümkündü. Bu 

amaçla Ziraat Bankasının Çapakçur 

şubesi halka kredi açmıştı. Ancak 
yöre insanı bu krediden yararlanmak 

istememişti. Kredi, faiz bunlar mu­
bah şeyler değildi.

Bu arada topraksız köylüye toprak 

dağıtımı için başvurular da düşük kal­
mıştı. Bir nedeni dağıtılacak toprağın 

başka vilayetlerde olduğu şayiasının 

çıkarılmış oluşuydu. Bu şayialar özel­
likle "millî" yani hâzineye ait arazileri 
eken çiftçilerle ortakçılıkta çalışan­

lar tarafından çıkarılıyordu. Oysa 

Gençlilere dağıtılacak toprak Murat 
Nehri'nin öte yüzünde Tekören köyü 

civarındaydı ve çok değerliydi.

SİYASET VE REJİM  

SAVUNUSU

Necmeddin Sahir Sılan gerçek bir si­

yasetçiydi. Halkla olan ilişkilerinde 
salt dinleyici değildi. Aynı zamanda

yöreye Cumhuriyet’i, rejimi götür­
me çabası içerisindeydi. Özellikle 11. 

Dünya Savaşı’nın çıkışıyla birlikte bu 
"görev”i daha da etkin bir biçimde 

yerine getirmişti. Bu tür bilgiler yöre 

halkına hitap ettiği ve sonradan bir 

raporuna koyduğu söylevde şu satır­

larla yer alıyordu:

"Büyük Türk Milleti emin olabilir ki 

Cumhuriyet orduları emir aldıkları 

zaman vazifelerini hakkıyla ifa ede­

cek kıymettedirler. Yaptığımız ve ya­
pacağımız fedakârlıklara Cumhuriyet 

orduları lâyık olduklarını ispat etme­

ğe her an hazırdırlar.

Aziz Vatandaşlarım, ne mutlu bizlere 

ki biz, dünya milletleri içinde en üs­
tün ve en eski bir medeniyetin sahibi 

aziz Türk milletinin ve yavuz Türk or­

dusunun birbirine güvenen ve vatan 

mücahedesinde, vatan dâvasında eşi 
olmayan bir ırkın evlâtlarıyız.

Ne mutlu bizlere ki Vatanın büyük 
evlâdı İsmet İnönü'ye malikiyetle 

müftehiriz. Çünkü 0 , bizimdir, biz 

Onun emrinde ve izindeyiz.

Ne mutlu aziz Türk milleti, birlik ve 

beraberliğimizin kaynağını Türk ül­
küsünün azimkâr ve fedakâr timsali 

Millî Şefimizin kudretli ve kuvvetli 
varlığında perçinlemiş bulunuyoruz. 

Yaşa, var ol aziz Milletim, aziz Şe­

fim."

Ancak tüm bu retoriklere rağmen 
Necmeddin Sahir Sılan Tek Parti dö­
neminde siyasetin ne olduğunu bili­

yordu. Tek Parti yönetiminin sınır­

larını aşarak seçilmiş olduğu yörede 

halkla temas kurmuş, "halkın göster­

diği hassasiyeti gündeme getirmişti. 
Kimi yöre yöneticilerinin görüşlerini 

almış, halkla yönetim arasında köp­

rü işlevi görmüştü. Raporlarında ise 
"derinlemesine mülakat" diye nite­

lediğimiz yöntemi uygulayarak bölge 
hakkında zengin bir bilgi toplamıştı. 

Dönemin çok az siyasetçisi bu den­

li seçildikleri bölge ile ilgilenmişti. 
Bugün bile eşine ender rastlanan bir 

siyaset anlayışını benimseyen Nec­

meddin Sahir Sılan, arşiviyle de tarih 

alanına özgün bir katkıda bulunmuş, 

bizlere dünü bırakmıştı.



TARİH VAKFI

NECMEDDİN SAHİR SILAN ARŞİVİ
TUBA AKEKMEKÇİ — MUAZZEZ PERVAN

Mec lis- i  M e b u s a n ’da ve A yan M e c l i s i n d e  zabıt  k â t ip l is i  y a p a n ,  M il l i  M ü c a d e l e ’deki  

h izm etler inden dolayı TBMM t a r a f ı n d a n  İstiklal  M a d a ly a s ı  ile o n u r l a n d ır ı l a n ,  

M u s t a f a  K em a l ' in  ö ner is iy le  TBMM’de ev rak ve t a h r i r a t  m ü d ü r ü  o la ra k  ça l ışa n,

Ali Fethi Okyar ve İs met İ n ö n ü ’n ü n  b a ş b a k a n l ık l a r ı  d ö n e m i n d e  (1923-1927)  

B a ş b a k a n l ık  Özel Kalem M ü d ü r ü  olan, TBMM’nin,  1 9 3 9 ’da Bingöl, 1943 ve 1946 

d ö n e m l e r in d e  Tunceli  m e b u s l u ğ u n d a  b u lu n a n .  1950-51 a r a s ı n d a  DP t a r a f ı n d a n  

E rzincan,  Tunceli  ve B in g ö l ’deki teşk il at lara  müfettiş  o la ra k  gönder i le n  S ı l a n ’ın  

a r ş i v in d e  b u l u n a n  belgelerin a rş iv le m e  ç a l ış m a la r ı  devam  ediyor.

Necmeddin Sahir Sılan'ın 1992'de 

vefatının ardından evinde bulunan 

arşiv malzemeleri, kızı Şen Sahir Sı­
lan tarafından 1993’te Tarih Vakfına 

bağışlandı. 1994'te Orhan Koloğlu 

yaklaşık dört ay süren çalışması so­
nucu malzemenin kaba tasnifini yap­

tı. 2008'in Ocak ayında Necmeddin 

Sahir Sılan (NSS) Fonu altında arşiv­
leme çalışmalarına başlandı.

Tasnif çalışmaları sırasında ilk önce 

belgeler konusal ayrıma (serilere) 
tabi tutuldu. Ardından tek, tek bel­
gelerin üzerine teknik işlemler (fon 

kodu, seri no, tarih, belge no, sayfa 
no) yapıldı. Daha sonra belgelere her 

bir seri altında dosya numarası veri­

lerek kutulama işlemlerine geçildi. 
Büyük bir kısmı tamamlanan bu dü­

zenlemelerin ardından, dosya düze­

yinde gerekli bilgilerin (fon kodu, seri 

no, kaynak kodu, materyal türü, kutu 
no, dosya no, belge no, belge adedi, 

yer no, tarih, dil kodu, başlık, sorum­

luluk kaydı, anahtar kelimeler, özet, 
hukuksal durum gibi başlıklar) arşiv 

programına kayıt işlemleri ise halen 

sürmektedir.

Necmeddin Sahir Sılan’ın Latin al­

fabesine geçildikten sonra resmi

Necmeddin 
Sahir Sılan 
(en solda) 
İsmet İnönü ile 
birlikte.

Tarih Vakfı Arşivi 
NSS Fonu

makamlarla yaptığı yazışmalar ile 

gönderdiği mektup ve kartpostallar 

dışındaki tüm yazı ve notları Os- 

manlıcadır. Arşivleme çalışmaları 

tamamlandıktan sonra fon, araştır­

macıların hizmetine sunulacaktır. 
Dosya düzeyinde katalog bilgilerine

de Tarih Vakfının internet sitesin­

den ulaşılacaktır.

Çalışmalar sırasında bizlerle ilişki için­
de olan ve bu değerli arşiv malzeme­

sini koruyup Tarih Vakfı'na bağışlayan 
Şen Sahir Sılana çok teşekkür ederiz.
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Necmeddin 
Sahir Sdan 
1896-1992.

Tarih Vakfı Arşivi 
NSS Fonu.
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Ol. KİŞİSEL YAŞAMI

01.01. Doğum Belgeleri, Aile Kütüğü/ 14 
dosya, 31 belge, 46 sayfa.

Kendisine ve eşine ait aile kütükleri, 
kim likleri ve nikâh belgeleri.

01.02. Ölüm Belgeleri/ 1 dosya, 8 belge,
8 sayfa.

Mezarlık satın alma bebeleri.

01.03. Askerlik Belgeleri/ 1 dosya, 8 
belge, 8 sayfa.

Askerlik tercüme-t hal kâğıdı.

01.04. Eğitimle İlgili Belgeler/ 1 dosya, 3 
belge, 3 sayfa.

Kabataş idadisi karnesi ve Ankara 
Hukuk Fakültesi diploması.

01.05. Sağlık Belgeleri/1 dosya, 6 belge,
6 sayfa.

Mide rahatsızlıkları ve ilerleyen  
yaşında aldığı akli dengesi yerindedir  
raporu.

01.06. Üye Olunan Derneklere vs Ait 
Belgeler/ 49 dosya, 269 belge, 365 sayfa.

Anadolu kulübü. Hasın Konseyi.
Çocuk Esirgeme Kurumu. Darüşşafaka  
Cemiyeti. İstanbul Atlı Spor Kulübü, 
Laik Cumhuriyeti ve Devrimleri 
Koruma ve Geliştirme Derneği. Moda 
Deniz Kulübü. M uharip Gaziler 
Derneği. Türk Belediyeciler Derneği. 
Türk Dil Kurumu, Türk Hava Kurumu. 
Türk Parlamenterler Birliği, Türk Tarih 
Kurumu, yahya Kemal'i Sevenler 
Demeği gibi pek çok dernek ve 
vakalara ait belgeler.

01.06.01. Masonlukla İlgili Belgeler/ 41 
dosya, 505 belge, 2408 sayfa. 

Nizamnameler, tüzükler, prensipler, 
teşkilat yapısı, y ıllık  çalışma  
raporları, bütçeler, yıllıklar, üye 
İlişleri, üye listeleri, yüksek Haysiyet 
Divanı toplantıları ve kararlan, 
mason ritüelleri, çeşitli kitaplar ve 
yazışm alar.

01.07. Üye Olunmayan Kurum. Kuruluş 
vc Derneklere Ait Belgeler/5 dosya, 21 
belge, 89 sayfa.

Demokratik Devrim Derneği. Hürriyet 
Büyüklerini ve Şehitleri Anma 
Cemiyeti. Karadeniz Küttür ve Çevre 
Derneği. Şirket-i Hayriye ve Türk 
Tayyare Cemiyeti gibi derneklerden 
gelen mektuplar.

01.08. Alınan Nişan ve Ödüller/1 dosya, 
17 belge, 23 sayfa.

İstiklal Madalyası beratı madalyanın 
kendisi mevcut değildir-. Madalyayı 
kaybetmesi nedeniyle kendisinin  
M illi Savunma Bakanlığıyla yaptığı 
yazışm alar.

01.09. Hakkında Yazılanlar/ 2 dosya, 24 
belge, 61 sayfa.

Nevsal-ı M illi ve Ayın Tarihi 
dergilerinde hakkında çıkan yazılar. 
TRT'nin kendisiyle yapm ak istediği 
",Atatürk'leri Antlar" konulu b ir  
çalışm anın ön projesi, yurtd ışında  
kendisiyle yapılan görüşme. Kızı Şen 
Sahir Sılan'ın babası hakkında yazdığı 
yazılar.

01.10. Biyografi Çalışmaları/ 1 
dosya, 14 belge, 44 sayfa.

Türkiye Gazete Sahipieri Sendikası nın  
Sahir S ılan ’ın basın çalışm alarıyla  
ilgili yazısı ve kendisinin hazırladığı 
yaşam ının ilk dönemine ait çok kısa 
biyografi çalışm aları.

01.11. Çeşitli Ailevi ve Kişisel Yazışmalar/ 
20 dosya. 357 belge, 436 sayfa.

Ali Fuat Cebesoy (Nazım Hikmet'in 
Cebesoy'a yazdığı iki mektup 
buradadır). Abdülhalik Rerıda.
Cemal Kulay, Cemal Madanoğlu.
Hakkı Tarık Us. lali^e Uşşaki. Nezihe 
Araz, Ömer Asım Aksoy, Sedat Simavi. 
Süreyya İlmen veyakub Kadri 
Karaosmanoğlu gibi kişilerle olan 
karşılıklı mektuplaşmalar.

01.12. Vergi-Mirasla İlgili Belgeler/ 1 
dosya, 13 belge, 42 sayfa.

Çocuklarıyla arasındaki miras 
sorunlarına ait belgeler.

01.13. Cemile Sahir Sılan Kitaplığıyla İlgili 
Belgeler/ 3 dosya, 67 belge, 137 sayfa.

Bayezit Devlet Kütüphanesi içerisinde  
karısı adına yapılan galeri kitaplığına  
ait inşaat ve diğer harcama belgeleri. 
Bağışlanan kitapların listesi. 
Kütüphanenin açılışı sırasında çekilen 
fotoğraflar.

01.14. Kişisel Çalışmalar/14 dosya, 59 
belge, 1019 sayfa.

Milli Mücadele ve TBMM konularında  
çeşitli konferanslarda yaptığı 
konuşmalar. Bayram törenlerinde 
yaptığı konuşmalar. Çeşitli gazetelerde 
çıkan yazıları. Osmanlı Heyet-i 
Vükelası. Cedvel-i Sadaret. Osmanlı 
Meclis i Mebusan (Mülga) fihristleri. 
Sahir Sılan ın Birinci Dönem 
m illetvekillerine sorduğu "Gelecekten 
Bekledikleri" adlı anketi. M illi 
Mücadele dönemini anlatan hatıratı. 
"Müfteri yahud Sefile" adlı piyesi. Şiir 
defterleri.

02. SİYA Sİ YAŞAM I

02.01.1908-1920 Dönemi

02.01.01. Abdülhamid Dönemi/ 9 dosya, 
29 belge, 279 sayfa.

Ceride-i Mehakim ve Şuray-ı Devlet 
Kanunu.

02.01.02. Meclis-i Mebusan Dönemi/ 52 
dosya, 152 belge, 262 sayfa.

M eclis-i M ebusan'ın çalışm asına  
yönelik mevzuat. Ayan listeleri.
Meclis i M ebusan’a ait yazışmalar. 
Mebuslardan gelen çeşitli istek 
yazıları. Serfiçe Mebuau Boşo'nun 
konuşması üzerine yapılan  
tartışmalar. Osmanlı hükümeti ile 
Avusturya-Macaristan, Rusya ve 
Ukrayna ile yapılan anlaşmalar.

02.01.03. Mütareke Dönemi/ 19 
dosya, 263 belge, 489 sayfa.

Mondros Ateşkes görüşmeleri zaptı. 
Şuray-ı Saltanat Nizamnamesi.
Osmanlı hükümetinin çeşitli illere 
yaptığı (Ankara. Konya. Kayseri. 
Karahisar. Kütahya Eskişehir.
Aydın. Di^yarba/ar. Alaşehir. Clazığ. 
Trabzon. Çorum. Bursa. Denizli.
Afyon. Kastamonu) buralardaki 
durum  hakkındaki şifreli yazışmalar. 
Karakol Cemiyeti’nin  talimatnamesi 
ve nizamnamesi. Felah Grubunun 
kurulm ası hakkında notlar. Ckrem 
Demiray'ın M illi Mücadele hatıraları.

02.01.04. Ahrar Fırkası ve Diğer Partiler/
1 dosya, 3 belge, 14 sayfa.

Ahrar Tırkası beyannamesi ve 
programı. Meşrutiyetçi Demokrasi 
Partisi Kadıköy Şubesinin  ty 12 tarihli 
telgrafı.

02.01.05. İttihat ve Terakki Dönemi/ 10 
dosya, 97 belge, 716 sayfa.

Sait Halim ve Mehmet Talat 
kabinelerinin Divan t Aliye şevkleri 
konusunda Beşinci Şube tarafından  
yapılan tahkikat. İttihad ve Terakki 
Cemiyeti Nizamnamesi. İttihad' 
ve Terakkinin  1327, 1329 ve 13 32 
yılla rın a  ait siyasi programları 
ve Selanik'le yapılan yazışmalar.
Bazı bakanlıkların hesapları.
Teftiş dosyaları Mebuslara gelen 
iş talepleri. Çeşitli mebusların 
seçildikleri yerlerle ilgili istekleri.

02.02.1920-1938 Dönemi

02.02.01. Mustafa Kemal Atatürk/ 3 
dosya, 36 belge, 142 sayfa.

Sivas Kongresi'nin ABD'ye gönderdiği, 
senatodan bazı üyelerin Osmanlı 
topraklarını ziyaret etmesini isteyen 
Mustafa Kemal imzalı mesaj. Mustafa 
Kemal’in İngiliz hükümetiyle görüşme 
talebi üzerine komutan Harrigton ile 
yazışmalar. Mustafa Kemal'in çeşitli 
yerlerde yaptığı konuşmalar. Mustafa 
Kemal’in suikasttan kurtulmasıyla 
ilgili Atina'dan gelen yazı. Bursa Valisi 
Hacim Muhyittin Bey ile Mustafa Kemal 
arasında Bursa'nın işgaline kadar yapılan 
yazışmalar. Atatürk’ün cenaze töreniyle 
ilgili program ve talimatlar. Atatürk'e 
ait Ankara Türk Ocağı’nda bulunan özel 
eşyalarının tespit edildiği liste.



02.02.02. İsmet İnönü / 9 dosya, 84 
belge, 115 sayfa.

Ali Fethi Bey'in başvekillikten istifası 
üzerine İsmet Paşa’nın mahiyetindekilere 
teşekkür mektubu. Sahir Sılan'ın, İnönü 
ve Mevhibe Hanım'la yazışmaları. 
İnönü'nün evine ait mobilya faturaları.

02.02.03. Fethi Okyar / 24 dosya, 474 
belge, 665 sayfa.

"Bolaytr Muharebe&i'nde Ademi 
Muvafifiakiyetin £&babı" isimli kitap. 
Mustafa Kemal’in Çerkez Saadettin 
tahkikatı hakkında bilgi istemi ve 
cevap yazıları. İsmet Bey’in istifa ve 
Fethi Bey’in başvekil olacağı haberini 
tekzip yazısı. Fethi Okyar’ın Meclis 
Başkanlığı’na seçilmesiyle ilgili çeşitli 
tebrikler. Atatürk tarafından müsvedde 
yazılan başvekilliğe atanma yazısı. 
Okyar’ın Atatürk, çeşitli mebuslar, 
elçilikler ile İstanbul Ticaret ve Sanayi 
Odası’yla yaptığı yazışmalar. Okyar’ın 
çeşitli sebeplerle yaptığı konuşmaların 
notları ve oturduğu köşke ait hesaplar ve 
faturalar.

02.02.04. TBMM/ 74 dosya, 541 belge,
1062 sayfa.

Meclis iç mevzuatı. Bakanlar kurulu 
listeleri. Başvekâlet kadrosu listesi. 
Bütçeler. Meclis demirbaş defteri.
Sadaret Kalemi’nin teşkilatı hakkında 
nizamname. Mülga Sadaret Dairesi 
hakkında belgeler, ilk meclis anketinin 
orijinal mektupları ve mektupların 
Latin alfabesine çevirisi. Samsun-Sivas 
demiryoluna ait yazışmalar. İstanbul’da 
bulunan bazı matbaa ve kütüphanelerin 
Meclis’e taşınması için Sahir Sılan’ın 
görevlendirilme yazıları.

02.02.05. CHP/ 2 dosya, 34 belge, 127 
sayfa.

Parti iç mevzuatı. Başvekâletten partiye 
gönderilen yıllık programlar. 1927 büyük 
kongre zaptı. İstanbul mebus seçim 
belgeleri.

02.02.06. Serbest Fırka ve Diğer Partiler/
3 dosya, 73 belge, 135 sayfa.

Serbest Fırka’mn prensipleri ve 
yasası. Fethi Okyar'ın başvekâlet, 
cumhurbaşkanı ve çeşitli kişilerle 
yazışmaları.

02.02.07. istiklal Mahkemesi/ 1 dosya, 5 
belge, 7 sayfa.

Sahir Sılan’ın İstiklal Mahkemesi 
evrakının tasnifi için görevlendirilme 
yazısı. Sılan’ın İzmir ve İstanbul İstiklal 
Mahkemeleri ile yazışmaları.

02.02.08. Lozan, Musul/ 6 dosya, 65 
belge, 241 sayfa.

Mübadele Komisyonu'nun Türkiye'deki 
Rumlara ait malların değerlerinin 
belirlenmesi için yapılan çalışmalarla 
ilgili belgeler. Fransa ile Türkiye’nin 
mahkemelik olmasına sebep olan gemi 
kazasına (Lotus Davası) ait belgeler. 
İngiltere ile yapılan Kıbrıs görüşmelerine

ail belgeler. Lozan’ın tatbikatı 
hakkında tebligatlar. Azınlıkların nüfus 
yoğunluklarını gösteren grafikler.
1914 Anadolu nüfus haritası. 1339 yılı 
mülki taksimat (Musul) haritası. Trakya 
etnografik yapı haritası.

02.02.09. Kanun, Kararname, Bildiri, 
Genelge ve Raporlar/ 3 dosya, 70 belge, 
349 sayfa.

Yabancı ülkelerin başbakanlık ve 
bakanlıklarına ait teşkilat raporları. 
Devlet arşivleri, tarım ve tütün ile çeşitli 
illere ait raporlar.

02.03.1939-1950 Dönemi

02.03.01. Necmeddin Sahir Sılan’ın 
Milletvekilliği Dönemine Ail Belgeler/ 12 
dosya,

89 belge, 411 sayfa.

Çeşitli kanun çalışmaları, komisyon 
çalışmaları ve konuşmalar. Bütçeler. 
Varlık vergisi ödemekte zorlanan bazı 
kişilerin verdiği dilekçeler. Gökçeada'ya 
yapılan bir gezi raporu ve ada haritası. 
Kırıkkale Silah Fabrikasını ziyaret 
programı. TBMM inşaatına dair belgeler. 
Sahir Sılana milletvekili olduğu iller 
dışındaki yerlerden gelen vatandaş 
mektupları. Sahir Sılan’ın Meclis’te 
yaptığı konuşmalar.

02.03.02. CHP/ 43 dosya, 291 belge, 1446 
sayfa.

Parti tarihçesi. CHP iç mevzuatı. 
Kurultayda alınan kararlar gereği yapılan 
çalışmalar. Refik Saydam’ın TBMM’de 
yaptığı konuşma. Haşan Saka Hükümeti 
programı. Anayasanın Türkçeleştirilmesi 
üzerine yapılan çalışmalar. Halkevleri 
talimatnameleri. 1946 seçimlerinde 
Tunceli'de yapılan seçim çalışmaları ve 
seçim sonuçlarıyla ilgili belgeler. CHP'nin 
Tunceli çevresindeki durumunu anlatan, 
Sahir Sılan tarafından hazırlanan 
raporlar. Sahir Sılan’ın partiyle yaptığı 
yazışmalar. 1950 seçim çalışmaları.

02.03.01. İsmet İnönü/15 dosya, 27 belge, 
37 sayfa.

İsmet İnönü'nün Meclis açış 
konuşmaları. İnönü'ye ait köşk ve bağa 
ait tapu kayıtları.

02.03.04. Rauf Orbay/1 dosya, 41 belge,
83 sayfa.

Rauf Orbay'ın alınan haklarını geri 
istemesine ilişkin dilekçesi. Orbay'ın 
Londra büyükelçiliği sırasında Sahir Sılan 
ile yazışmaları.

02.03.05. TBMM/ 21 dosya, 157 belge, 801 
sayfa.

Sahir Sılan’ın Meclis Başkanlığı ile 
yazışmaları ve elle tuttuğu notlar. 
Meclis'lc yapılan çeşitli konuşmalar.
İskân Kanunu ile ilgili çalışmalar. 
Mübadele ile gelenlerin iskân işleriyle 
ilgili rapor. Hanedan mensuplarına ait 
kanun çalışması. TBMM isim cetvelleri. 
Sahir Sılan’ın CHP Grubunda ve Meclis’te 
yaptığı konuşma notlan.

02.03.06. DP ve Diğer Partiler/ 1 dosya, 3 
belge, 146 sayfa.

İçişleri Bakanı Şükrü Sökmensüer’in 
komünizm karşıtı konuşması. Osman 
Bölükbaşı’nın Celal Bayar için Zafer 
gazetesinde yazdığı bir yazı. Toprak 
Emlak ve Teşebbüs Partisinin 
beyannamesi, programı ve tüzüğü.

02.03.07. Siyasi Davalar/ 3 dosya. 2 belge, 
286 sayfa.

Zeki Velidi Togan, Reha Oğuz Türkkan 
ile Bozkurtçular davası kararları. Nihal 
Atsız davasının karar dosyası. Türkçülük, 
Irkçılık ve Turancılık davaları karar 
dosyası.

02.03.08. Kanun, Kararname, Bildiri, 
Genelge ve Raporlar/1 dosya, 12 belge,
48 sayfa.

Silah sanayii ve askeri fabrikalar 
hakkında rapor. Sanayi Bakanlığı’nın 
kuruluşu hakkında rapor. Ordu adına 
Fevzi Çakmak’a gönderilen ültimatom. 
Ordunun durumu hakkında rapor.

02.04. '950 Sonrası

02.04.01. Necmeddin Sahir Sılan’ın DP 
Müfettişliğine Ait Belgeler/10 dosya,

67 belge, 598 sayfa.

Sahir Sılan’ın Adnan Menderes'e yazdığı 
mektuplar. Sahir Sılan'ın DP'nin Tunceli, 
Bingöl ve Erzincan il kongrelerine 
ve teşkilat yapısına ait raporları. 
Kongrelerde ve teşkilatlardaki şikâyetler 
üzerine yapılan inceleme raporları.

02.04.02. CHP/ 2 dosya, 7 belge, 17 sayfa.

Sahir Sılan'ın partiden istifa mektubu. 
Parti programı.

02.04.03. İsmet İnönü/ 6 dosya, 34 belge, 
47 sayfa.

Sahir Sılan’ın İnönü ailesiyle karşılıklı 
mektupları.

02.04.04. Rauf Orbay/ 1 dosya. 28 belge,
41 sayfa.

Rauf Orbay'ın emeklilik maaşıyla ilgili 
Meclis le yaptığı yazışmalar. Sahir 
Sılan'ın Rauf Orbay'la mektuplaşmaları.

02.04.05. TBMM/ 2 dosya, 12 belge, 61 
sayfa.

Temsilciler Meclisi listeleri. TBMM'nin 
kuruluşunun 50. yıldönümü nedeniyle 
yapılan törene ait belgeler ve Sahir 
Sılan’ın yaptığı konuşma.

02.04.06. DP/ 3 dosya, 69 belge, 194 
sayfa.

DP iç mevzuatı. Üçüncü büyük kongrede 
yapılacak tüzük değişikliği belgesi. 
Menderes'e ait olduğu düşünülen 
konuşma. Sahir Sılan’ın 1954'le 
DP milletvekili aday adaylığına ait 
beyanname. Sahir Sılan’ın halkla 
yazışmaları, çeşitli istek mektupları ve 
yanıtları.

02.04.07. 27 Mayıs Milli Birlik Komitesi, 
Yassıada Duruşmaları/ 1 dosya, 17 belge, 

141 sayfa.
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27 Mayıs Harekâtı öncesi halka dağılılan 
yazılar. Yüksek Soruşturma Kurulu'nun 
Ankara ve İstanbul olaylarına dair kararı. 
Anayasaya aykırı kanunlar konulu karar. 
Örtülü ödenek konusunda soruşturma 
kararı. Cemal Madanoğlu’nun bir yazısı. 
Sahir Sılan’ın Milli Birlik Komitesi’ne İlk 
Meclis anketine benzer bir anket yapmak 
istemesine dair mektup.

02.04.08. Diğer Partiler/ 5 dosya, 25 
belge, 67 sayfa.

Cumhuriyetçi Köylü Millet Partisi’ne 
giriş beyannamesi. Adalet Partisi tüzüğü 
ve nizamnamesi. Sahir Sılan’ın Adalet 
Partisi’nden senatör adayı olmak 
istemesi vc partiden istifası. Milliyetçi 
Demokrasi Partisi’nc girmek istemesi. 
Anavatan Partisi İstanbul bölgesi 
adaylarına ait broşür.

02.0/}.09. Nihat Erim Hükümeti/1 dosya,
4 belge, 50 sayfa.

Erim Hükümeti programı. Cemal 
Madanoğlu’nun Erim Hükümeti programı 
üzerine yaptığı konuşma.

02.04.10. Kanun, Kararname, Bildiri, 
Genelge ve Raporlar/ 1 dosya, 4 belge,
42 sayfa.

02.05. Osmanlı ve Cumhuriyet Dönemi 
Milletvekili Seçimlerine Ait Mazbatalar/
3 dosya, 62

belge, 62 sayfa.

Meclis-i Mebusan ve TBMM’ye 
seçilen milletvekillerinin bir kısmının 
mazbataları. Mustafa Kemal’in İzmir, 
İsmet İnönü’nün Malatya, Sahir Sılan’ın 
Bingöl vc Tunceli’den milletvekili 
mazbataları.

02.06. Osmanlı ve Cumhuriyet Dönemi 
Milletvekili Biyografileri/ Tasnifi 
tamamlanmadı.

Osmanlı ve TBMM dönemine ait 
milletvekillerinin yaşamöyküleri.
Bazı ünlülerin ölümlerinin ardından 
gazetelerde haklarında çıkan yazılar ve 
ilanları.

02.07. Çeşitli Siyasi ve Askeri Kişilerle 
Yazışmaları/ 98 dosya, 388 belge, 332 
sayfa.

Türk siyasi hayatında yer alan, genellikle 
tebrik, teşekkür niteliğinde çeşitli 
yazışmalar.

Bir dosya eski büyükelçi Behiç Erkiıı’le 
yapılan yazışmalardır. Bu dosyanın 
içinde II. Dünya Savaşı’na girilmemesi 
konusunda Fatin Rüştü Zorlu’nun 
konuşması da mevcuttur.

0 3. DOĞU RAPORLARI

65 dosya, 353 belge, 2598 sayfa.

Vali, kaymakam ve diğer yerel 
yöneticilerin, başta Tunceli ve Bingöl 
olmak üzere bölgenin siyasi, idari, 
tarımsal alanları, hayvancılık, ormancılık, 
madencilik, bayındırlık, sağlık, eğitim ve 
kültürel durumlarına ilişkin hazırladıkları 
çeşitli raporlar. TBMM’deki konuşmalar, 
komisyon raporları ve çeşitli çalışmalar.
İl Kanunu, İskân Kanunu, Toprak 
İşleri ve Toprak Kanunu gibi kanunlar. 
Kararnameler, genelgeler, yasaklı 
köyler, hazine arazileri gibi çeşitli 
listeler. Bütçeler ve nüfus sayımları.
Kadri Kemal Kopun Kürtler üzerine 
raporları. Mustafa Abdülhalik (Renda)’in 
Şeyh Sait İsyanı’nı anlatan Osmanlıca 
raporu. Dr. Şükrü Mehmet Sekban'ın 
Kürt Sorunu (Ekalliyetler Meselesi) 
adlı Fransa’da hazırladığı rapor. Sahir 
Sılan’ın el yazısıyla tuttuğu Tunceli, 
Bingöl, Ağrı, Diyarbakır, Elazığ, Erzincan, 
Erzurum, Van ve Urfa illeriyle birçok 
ilçeyi kapsayan gezi notları. Sahir 
Sılan’ın Hozat yöneticileriyle yazışmaları. 
Tunceli yasak bölge halkının, geri 
dönmeleri konusunda Sahir Sılana 
yazdığı mektuplar. Sahir Sılan’ın 
CHP milletvekilliği ve DP müfettişlik 
dönemlerinde Tunceli, Bingöl ve 
Erzincan illerine ilişkin partilere sunduğu 
raporlar. Tunceli ve Erzincan il sınırlarını 
gösteren harita. Dersim’deki aşiretler ve 
silahları ile yapılan ıcdip hareketlerini 
gösteren krokiler. Tunceli’nin eğitim 
durumunu vc yasak bölgeleri gösteren 
haritalar. Bingöl ili ve köylerini gösteren 
harita. Doğudaki devlet yollarını 
gösteren harita.

03.01. Doğu Mektupları / Tasnifi 
tamamlanmadı.

Çeşitli Doğu illerinde yaşayan halk ve 
yöneticilerle Sahir Sılan arasındaki 
mektuplaşmalar. Bir kısmı Osmanlıcadır.

04. HARİTALAR

(Herhangi bir serinin parçası 
olmayanlar)/ 6 dosya, 53 belge.

Kurtuluş Savaşı harp haritaları. Osmanlı 
vilayet taksimatı haritası. Çeşitli Türkiye 
haritaları. Çeşitli illere ait haritalar. 1925- 
26 su baskınında devletin yardım ettiği 
yerlerin haritası.

haritası. II. Dünya Savaşı Avrupa haritası. 
Bağdat haritası.

0 5. SÜRELİ YAYINLAR

11 dosya, 89 belge.

Demokrat Erzincan, Öz Erzincan, Bingöl, 
Demokrat Erzurum, Van, Muş Aliınova, 
Turan, Zafer, Tan ve Yeşil Eğin gibi süreli 
yayınların bazı sayıları.

06. İKONOGRAFİKLER

(Herhangi bir serinin parçası 
olmayanlar)/ 53 dosya, 53 belge.

0 7 . FOTOĞRAF VE 

KARTPOSTALLAR

(Herhangi bir serinin parçası 
olmayanlar)/ Tasnifi

tamamlanmadı.

Atatürk. İnönü ve çeşitli siyasilere 
ait fotoğraf ve kartpostallar. Sahir 
Sılan ın Doğu gezileri sırasında çekilen 
fotoğraflar.

08. YÖNETİCİLİK YAPTIĞI 

KURUMLAR

Tasnifi tamamlanmadı.

Ergani Bakır Madeni Türk A.Ş., Üsküdar- 
Kadıköy Halk Tramvayları Türk A.Ş., 
Bakırköy Yünlü Dokuma ve Yün İpliği 
Fabrikaları Türk A.Ş., Türkiye Petrolleri 
Anonim Ortaklığı ve Adıyaman Pamuklu 
Dokuma Sanayii TAŞ’ye ilişkin faaliyet 
raporları ve çeşitli yazışmalar.

09. M USTAFA ASIM  ÇALIKOĞLU  

EVRAKI

Tasnifi tamamlanmadı.

Ittihad ve Terakki üyesi olan Çalıkoğlu, 
Meclis-i Mebusan’da tahrirat müdürlüğü 
yapmıştır. Bu döneme ait bazı 
evraklar ile çeşitli ailevi yazışmalar 
bulunmaktadır.

10. OKUNAMAYAN OSMANLICA 

BELGELER

Tasnifi tamamlanmadı.

Sahir Sılan ın Büyük Millet Medisi’nde 
kâtiplik yaptığı dönemde Osmanlıca 
stenoyla yazdığı yazılar.1. Dünya Savaşı Fransız - Alman Cephesi

NECMEDDİN SAHİR SILAN 

(l8 9 6 -19 9 2 >

Necmeddin Sahir Sılan’ın baba adı Sa­

lih Necati ve anne adı Melek’tir. Ken­

di hazırladığı biyografisinde (NSS/01-

10 Belge N0/09)

Fatih Sultan Mehmed’in gemilerinden 
birinin kaptanı olan ve Trabzon’un 

fethinden sonra Fatih'in isteğiyle 

bölgede kalan Yahya Paşa'nın so­
yundan geldiği yazılıdır. Necmeddin 

Sahir Sılan, dalyan sahibi olan babası 

Salih Necati Bey'in görevi nedeniyle 

bulunduğu Edirne’de 1896’da dün­

yaya gelir. 1909'da Kabataş Mekteb-i 
İdadisinden, 1928’de de Ankara 

Hukuk Fakültesi’nden mezun olur. 

İstanbul Barosu'na kayıtlı olmasına 

rağmen avukatlık yapmaz.

Meslek hayatına 1910’da Tercüman 1 

Hakikat'te başlar. Bu gazetede, za­



bit kâtipliği görevinde bulundu­
ğu Meclis-i Mebusan’dan ve Ayan 
Meclisinden (1915-1919) parlamento 

çalışmalarını kendine has bir tarzda 
yayınlar. Büyük ilgiyle karşılanan bu 

yazıları nedeniyle Tanin gazetesine 

geçer ve söz konusu izlenimlerini 

"Hayat-ı Teşriiye" başlığı ile yayınlar.

I. Dünya Savaşı sırasında gazeteci 
sıfatıyla, Mustafa Kemal ile söyleşi 
yapar. Bu dönemde 4. Ordu'da ihtiyat 

zabiti olarak askerlik görevini yeri­

ne getirir. 4. ve 5. ordularda ihtiyat 
zabitliğinde bulunur. Sait Halim ve 

Talat Paşa kabineleriyle ilgili Divan-ı 
Âli Tahkikat Hey’eti kâtipliğini yapar.

16 Mart 1920’de İstanbul'un işgali 
üzerine buradan kaçarak İleri gaze­
tesini temsilen İnebolu'ya, ardından 

Ankara'ya geçer. Mustafa Kemal’in 

isteğiyle Hâkimiyet i Milliye gaze­
tesinin çıkarılmasında yer alır. Gene 

Mustafa Kemal'in önerisiyle Büyük 

Millet Meclisi’nde evrak ve tahrirat 

müdürü olarak çalışır. Bu görevinin 

yanı sıra matbaa müdür vekilliğin­
de de bulunur. Milli Mücadele’deki 
hizmetlerinden dolayı TBMM tara­

fından İstiklal Madalyası ile onur­
landırılır.

Cumhuriyet'in kuruluşunun ardından 

Ali Fethi Okyar ve İsmet İnönü'nün 
başbakanlıkları döneminde (1923- 

1927) Başbakanlık Özel Kalem müdü­

rü olur. Aynı dönemde Lozan görüş­
meleri sırasında Musul Heyet-i Mu­

rahhas kâtipliği yapar. Ayrıca Evrak-ı 
Nakdiye Komisyonu (1927) üyesi ola­

rak Londra'ya gönderilir.

Londra'dan Ankara'ya döndükten 

kısa bir süre sonra İstanbul'a yer­

leşir. 1927-39 arasında; merkezi 

İstanbul’da bulunan Ergani Bakır 
Madeni Türk A.Ş.'nin önce hükümet 

komiserliği ve ardından yönetim ku­

rulu üyeliği, Sümerbank yönetim ku­
rulu üyeliği, Üsküdar-Kadıköy Halk 

Tramvayları Türk A.Ş. yönetim kuru­

lu üyeliği ve genel müdürü, İstanbul 
Vilayeti Genel Meclisi üyeliği ve Baş­

kanlık Divanı kâtipliği ve bütçe ko­

misyonu mazbata muharriri başkanı 

ile Bakırköy Yünlü Dokuma ve Yün 
İpliği Fabrikaları Türk A.Ş. yönetim

kurulu üyeliği gibi çeşitli üst düzey 
görevlerde bulunur.

TBMM’nin, altıncı döneminde (1939) 
Bingöl, yedinci (1943) ve sekizinci 
(1946) dönemlerinde Tunceli mebu­

su olur. Milletvekilliğinin yanı sıra 

TBMM Başkanlık Divanı kâtip üyeliği 

de yapar. Genel seçimlerin yapıldığı 
14 Mart ıgço'de CHP’den ve milletve­

killiğinden istifa eder.

1950-1954 arasında Demokrat Parti 
Genel İdare Kurulunun kararı ile 

Erzincan, Tunceli ve Bingöl’deki DP 

teşkilatlarının parti müfettişi olarak 

görevlendirilir. 1954 yılı seçimlerinde 
Demokrat Parti’den milletvekilliğine 

aday adaylığını koyar.

1955’te Ankara Belediye Meclisi üye­

liğine seçilir. Bu yıllarda Türkiye 
Petrolleri Anonim Ortaklığı yönetim 

kurulu üyesi ve Adıyaman Pamuklu 

Dokuma Sanayii TAŞ yönetim kurulu 

üyeliğinde bulunur. 1966’da Adalet 
Partisinden Cumhuriyet Senatosuna 

aday adaylığında bulunur. 1968’de 

Adalet Partisinden istifa eder.

Necmeddin Sahir Sılan’ın 1910 da 

Tercüman-ı Hakikaf  le başlayan 
basın hayatı da oldukça hareketli­

dir. Hak ve Tasvir-i £/)kâr'da yazı­

ları yayınlanır. Mütareke döneminde 
Dersaadet, İleri, Vakit ve Zaman 

gazetelerinde yazarlığının yanı sıra 

yazı işleri müdürlüğünde de bulunur. 
Cumhuriyet, İleri, İstiklal, Resimli 

Gazete, Tanin veyenigün'de  yazarlı­
ğına devam eder. Buradaki yazıların­

dan bazılarında mahlas olarak "Meh­
met", "Akyıldız", daha sonra Mustafa 
Kemal'in önerisiyle "Yıldız" adlarını 

kullanır. 1965 yılından itibaren Tarih 

Konuşuyor  dergisinde yazıları yayın­

lanır. Sarı basın kartı sahibidir.

Edebiyatla da ilgilenen Sılan’ın, Re 

bap, Donanma, Servet-i Fünun, 
İnci, Güleryüz, Diken, Tan gibi der­

gilerde şiirleri ve düzyazıları yayınla­

nır. Bunların yanı sıra "Kafkas Yolu" 
"Müfteri yahud Sefile" adlı iki piyesi 

de bulunmaktadır. "Kafkas Yolu” 

Müdafaa-i Milliye Cemiyeti yararına 
Burhaneddin Tepsi tarafından sah­

nelenir. Balkan Harbi ile ilgili olarak

1912’de yazdığı İslam Düşmanları  
adlı kitabı 1916'da yayınlanır Yayın­

lanmamış pek çok çalışması ve şiirle­
ri bulunmaktadır.

Birçok derneğe de üyedir. Bunla­

rın arasında Anadolu Kulübü, Basın 
Konseyi, Çocuk Esirgeme Kurumu, 

Darüşşafaka Cemiyeti, İstanbul Atlı 

Spor Kulübü, Laik Cumhuriyeti ve 
Devrimleri Koruma ve Geliştirme 

Derneği, Moda Deniz Kulübü, Muha­

rip Gaziler Derneği, Türk Belediyeci­
ler Derneği, Türk Dil Kurumu, Türk 

Hava Kurumu, Türk Parlamenterler 

Birliği, Türk Tarih Kurumu, Yahya 
Kemal'i Sevenler Derneği gelmek­

tedir. Ayrıca Mason Locası Yüksek 

Haysiyet Divanı Başkanlığı yapar. 
Kızı Şen Sahir Sılan, babasıyla ilgili 

anılarında, Soyadı Kanununun çık­

masıyla birlikte babasının Sahir olan 
adını soyadı olarak kullandığını, 

1942’de İsmet İnönü'nün Sılan soya­

dını uygun gördüğünü yazar.

Necmeddin Sahir Sılan’ın, siyasetçi­

lerden, gazetecilerden, bürokratlar­
dan, öğrenim hayatından ve sanat­
çılardan pek çok dostları bulunur. 

Abdurrahman Melek, Ali Fuat Cebe- 
soy, Esat Fuat Tugay, Faik Günday, 
Hacı Adil Arda, Hakkı Tarık Us, Hazım 

Türegün, İsmail Hakkı Ceylan, Kazım 

İsmail Gürkan, Mahmut Ata, Mehmet 
Ali Paşa ve eşi Prenses Ziba, Mesut 

Cemil Bey, Mim Kemal Öke, Mim Tur­
han Tan, Muhittin Üstündağ, Nevzat 
Tandoğan, Neyzen Tevfik, Rauf Or­

bay, Sedat Simavi, Suat Bengü, Sü­
reyya İlmen, Tayfur Sökmen ve Übeyt 

Ülgen yakın dostları arasındadır. Şen 
Hanım hemen her akşam yemeğinde 

dostlarıyla birlikte yemekler yendi­

ğini belirtir. Ayrıca, İsmet İnönü ve 

Abdülhalik Renda’ya ailecek ziyaret­
lerde bulunduklarını, annesiyle ba­

basının sık sık Latife Uşşaki’yi ziyaret 
ettiklerini de söyler.

Necmeddin Sahir Sılan 6o'lı yılların 

sonlarında aktif siyasi yaşamdan 

çekilir. 1983 genel seçimlerinde Mil­
liyetçi Demokrasi Partisi'nden (MDP) 

milletvekili adayı olmak ister. Aday 
gösterilmez. 1992’de vefatına kadar 
Türk siyasi yaşamının önde gelen 

isimleriyle yazışmaya devam eder.



NECMEDDİN SAHİR SILAN'iN BİR RAPORUNDA

"KÜRT SORUNUrr
GÜREL TÜZÜN

j / a k l a ş ık  50 y ı l  önc e y a z ı lm ış  bu r a p o r  Kü rt  do ru n u  k o n u s u n d a  o d ö n e m i n  

re sm i id e o lo j is in i  o lu ş t u r a n  ve bazı  değiş ik l iklere  uğram ış  o l s a l a r  da, pek çoğu 

g ü n ü m ü z d e  hâlâ v a r l ığ ı n ı  s ü r d ü r e n  u n s u r l a r ı  sergil iyor.  R a p o r u n  önem li  b i r  

özelliği ise, o d ö n e m d e  m uh alef ette olan C u m h u r iy et  Halk P a r t i s i y l e  (CHP) ilgili  

değerlendirmeler.  Bu ba kım dan,  O n u r  Ö y m e n ’in Dersim 3 8 ' l e  i lgil i  sözleriyle  

ba şla y a n  ve CHP’n in  Aleviler le i l i ş k i le r in i  g ü n d e m e  taş ıy an t a r t ış m a la r l a  da 

y a k ı n d a n  il işki li .

Mesut Yeğen, Devlet Söyleminde  

Kürt Sorunu  (1999) adlı kitabında bu 
söylemin nasıl oluştuğunu inceler. 
Ona göre bu söylem, "batılılaşma/ 

modernleşme, merkezileşme, mil­
liyetçilik ve otoriteryanizmin esas 

olduğu bir söylemsel zeminde ortaya 

çıkmıştır." (s. 109) Yeğen (1999) bu 
söylemsel kuruluşun ana unsurlarını 

ise şöyle sıralamaktadır:

1. Kategorik inkâr söyleminin ortaya 

çıkışı ya da Türk vatanında Kürt 
yoktur' (s. 110);

2. İrticai kalkışma olarak Kürt 
sorunu: Hilafetin ve saltanatın 

canlandırılması hevesi (s. 129);

3. Modernlik-öncesi 
toplumsallıkların direnci olarak Kürt 

sorunu: Aşiret ve eşkıya (s. 134);
4. Yabancı devletlerin tezgâhı olarak 

Kürt sorunu: Ecnebi kışkırtması

(s. 149);
5. Kırmızı Kuvvetler olarak Kürtler: 

Düşman söylemi (s. 154);

6. İktisadi bütünleşme sorunu 
olarak Kürt meselesi: Bölgesel geri 

kalmışlık söylemi (s. 159).

Bu yazıda, Tarih Vakfı’ndaki Necmed­

din Sahir Sılan Arşivi'nde bulunan 20 

Eylül 1952 tarihli ve "Doğu ve Doğu 

Güney İllerimiz ile İlgili Muhtelif Ko­

nular" başlıklı raporu1 büyük ölçüde 

Yeğen in çizdiği bu çerçeve içinde 
ele alacağız. Necmeddin Sahir Sılan 

tarafından yaklaşık 50 yıl önce yazıl­

mış olan bu rapor Kürt sorunu konu­
sunda o dönemin resmi ideolojisini 

oluşturan ve bazı değişikliklere uğ­

ramış olsalar da, pek çoğu günümüz­
de hâlâ varlığını sürdüren unsurları 

sergiliyor. Raporun önemli bir özel­

liği ise, o dönemde muhalefette olan 

Cumhuriyet Halk Partisiyle (CHP) il­

gili değerlendirmeler. Bu bakımdan, 
Onur Öymen'in Dersim ’38'le ilgili 
sözleriyle başlayan ve CHP'nin Ale­

vilerle ilişkilerini gündeme taşıyan 

tartışmalarla da yakından ilişkili.

Raporun, 'Demokrat Parti Genel İda­

re Kurulu Sayın Başkanlığı’na’ hita­
ben yazılmış kapak yazısında, hazır­

lanış nedeni şöyle açıklanıyor2:

"Erzincan ve Bingöl illerinde tetkik 

ve tahkik mevzuu olan işler vesi­

lesiyle adı geçen illerde ve Tunceli 
çevresinde Parti Teşkilâtımızın duru­

munu tesbit etmek için, Genel İdare 

Kurulumuzun 7 Temmuz 1952 günün­
deki toplantısında verilen karar ile 

telâkki edilen emirleri üzerine, Ge­

nel İdare Kurulu Temsilcisi sıfatiyle, 

mevzuubahis illerde gerekli temas ve

incelemelerde bulunulmuş ve bunla­
ra ait raporlar ayrı ayrı hazırlanarak 

sunulmuştur.

Ancak, Erzincan, Tunceli ve Bingöl 
illerindeki dolaşmalarımda olduğu 

kadar yolumuzun üzerine raslamış ol­

ması hasebiyle geçmiş olduğumuz Ela­
zığ ili çevresinde de bazı temaslarda 

bulunulmuş ve böylece Doğu ve Doğu 
Güney illerimizle ilgili bâzı önemli ko­
nular üzerinde durulmuştur.

Mahiyetleri itibariyle memleket vc 
milletimizin güvenliği ile ilgili olan 

ve parti hareket ve faaliyetleri ba­

kımından da teemmül ettirilmesi 

(düşünülmesi) faydalı sayılan mev­

zuubahis işlere ait özel raporumu 
da bu yazı ile ilişik olarak sunarken 

saygılarımı da arzederim."

Raporun 'İçindekiler' sayfası, kapsa­
mını açık bir biçimde ortaya koyu­

yor:

"1. Erzincan'daki Beyanname işi

2. Yaratılmak istenilen hastalık

3. "Alevflere matuf telâkkiler
4. Aşiret hayatının zaruretleri
5. Kürt diliyle konuşanlar

6. Son seçimlerdeki hareketler

7. Zararlı telâkkiler ve cereyanlar



Tunceli 
Ovacık'ta kışla 
ve önünde 
askerler.

Haşan Saltık 
Arşivi’nden alınmıştır, 
izinsiz kullanılamaz.

8. "Kürt"lük ve "Ermenflik fikirleri

9. Sınırlarımızın ötesindeki 

teşebbüsler
a) Rus tahrikleri

b) İngiliz tertipleri

c) Amerikalıların teşebbüsleri

10. Silahlanma hareketleri ve akisleri

11. Zararlı tahrikler ve tertipler

a) "Alevflere matuf olan 
konuşmalar

b) Doğu İllerimizdeki Aşiretlerle 
temaslar

12. Dikkate değer vaziyetler

13. Siyasî Teşekküllerdeki hareketler
a) Cumhuriyet Halk Partisi
b) Millet Partisi

c) Demokrat Partimizin durumu
14. İdare Amirleri ile vazifeliler

15. Muhtelif topluluklarla temaslar

16. Ayırıcı temayüllere mukabeleler

17. Vicdan hürriyeti ile ilgili işler
18. Doğu ve Doğu Güney illerimize 

ait tedbirler"

Raporun daha ilk paragrafında yer 

alan şu sözler konuyu gayet iyi özet- 
liyor-,

"Doğu ve Doğu Güney illerimizde es­
kiden mevcut olan bir hastalık son 

zamanlarda yeniden görülmeye baş­

lamıştır. Bazı yerlerde yaratılmak is­

tenilen, bazı yerlerde de sınırlarımı­

zın ötesindeki dünya ile irtibatı olan

bu hastalık, bu dava şudur: 'Türklük' 

ve 'Kürtlük' meselesi.” (s. 1)

Toplam 36 sayfa uzunluğundaki bu 

raporda, Kürt sorunuyla ilgili devlet 
söyleminin Yeğen'in (1999) ayrıntılı 

incelediği bütün unsurlarının yer al­
dığı görülüyor. Burada bunların bazı­

larına değineceğiz.

İNKAR SÖYLEMİ

Raporda kullanılan "Kürt diye adlan­

dırılan" ya da "yabancı telâkkilere 
göre Kürt" gibi ifadeler söz konusu 
inkâr söylemini sergiliyor. Örneğin 

'"Alevi'lere matuf telâkkiler" bölü­
münde şöyle deniliyor:

"|B|u çevrede yaşayanların büyük bir 

kısmını, Türk soyundan oldukları  

halde mezhebi b ir  tavsifte "Alevi” 

denilen, fakat  ayırıcı temayüllerle 

"Kürt" diye adlandır ılan  (abc) va­
tandaşların teşkil ettiği bir vakıadır 

ve bu vaziyet yalnız Erzincan ilimize, 

Erzincan çevresine maksur (sınırlı) 
değildir." (s. 3)

Aynı yaklaşım " 'Kürt' dili ile konu­

şanlar" bölümünde de görülüyor-.

İBlugün yurdumuzda yaşayan ve 

1951 İstatistik yıllığında, "ana dilleri­

ne göre nüfusun ayrılışı" bölümünde 

"Kürt'çe konuştukları tesbit edilen 

vatandaşların 1945 yılında 1,480,246 

olarak kaydedilmiş bulunduğu görül­
mektedir."

Bu tasnifteki isabet derecesi, tür­
lü bakımlarla, yetkililerce tetkike 
muhtaç olmakla beraber 1931 (1951?) 

yılındaki rakamlara göre Erzincan ili 

çevresinde yaşayanların % 55-60'ını 

"Kürt" diye adlandır ılan "Alevi" 
vatandaşların  (abç) teşkil ettiği an­

laşılmakta...

"Esas itibariyle, tarih, etnografya 

ve dil bakım ından hiç b ir  varlık 

teşkil etmiyen "Kürtlük" mevzuu 
ile "Kürt" mefhumunun zorla y a ­

ratıldığı  (abc), Dr. Friç3 ile Fransız 

ve Rus yazarlarının eserleri ve İngiliz 
Ansiklopedisi'' ile bu kütlenin folklor 

araştırmalarından gayet vazıh bir şe­

kilde anlaşılmaktadır." (s. 4-5)

"Zararlı telâkkiler ve cereyanlar" bö­

lümünde de aynı görüşe rastlıyoruz-,

"Gerçekten, bu tarzdaki bir toplulu­

ğun doğu illerimizdeki tekâsüfü (yo­

ğunlaşması) yalnız memleketimizde 
değil, yabancı memleketlerde dahi 

"Kürt” ırkı. "Kürt" varlığı tarzın­
da b ir  telâkkiye (abç) yol açmış ve



Molla Mustafa 
Barzani.

mevcut aşiretler, daha önce de işaret 
edildiği ü/ere adlandırıldıkları yerle­

re ve bölgelere göre şöyle sıralan­

mıştır: Motki, Sipti, Celâli, Hasenan, 

Cibri, Haydaran aşiretleri gibi.

Sayıları pek çok olan ve yalnız Tun­

celi çevresinde, eski adlariyle Şarkî 
ve Garbî Dersim bölgelerinde, kırk 

beş aşiret olarak serpilmiş bulunan

BÖLGESEL GERİ KALMIŞLIK, 

AŞİRETLER, ŞEYHLER...

Raporun çeşitli yerlerinde bölgede 

yaşanan olayların arkasında geri 
kalmışlığın/bıraktırılmışlığın, aşi­

ret yapısının ve şeyhlerin etkisinin 

bulunduğu dile getiriliyor. "Aşiret 

hayatının zaruretleri" bölümü bu ba­
kımdan iyi bir örnek-,

"Hükümete karşı mutavaattan (ita­

atten) ve maişetlerini (geçimlerini) 

kendi güçleriyle sağlamaktan başka 

emelleri olmıyan bu büyük vatandaş 
kitlesine, Cumhuriyet Halk Partisi 

Hükümetleri zamanında, memleketin 

yüksek menfaatleri mülâhazasiyle 

dahi olsa, tatbik edilen ağır muame­

leler yanında bunların mütekâsif (yo­
ğun) olarak bulundukları bölgelere 

ait okul, yol ve sair bayındırlık işle­
rinin, onları yetiştirmemek ve uyan­

dırmamak için, yıllarca geri bırakılmış 

olması da acı hakikatlerdendir.

Bu vatandaşlardan, eski ve kötü 

geleneklerle, yaşamakta oldukları 
aşiret hayatının çeşitli tesirleriyle 

tekevvün eden (oluşan) hâdiselere 
karışmış olanları, kendi hayatlariyle 

cezalarını çekmiş olmakla beraber 

büyük bir kısmı, kanunlarla aşiret 

hayatının kaldırılmış olmasına rağ­

men, halâ aynı geleneklerin zebunu

müritleri tarafından zekât olarak 

toplanılan davar, zahire ve paralarla 

sade ve iptidai hayatlarını idame et­
mektedir." (s. 21)

YABANCILARIN KIŞKIRTMASI

Kürt sorununun 'yabancı devletlerin 

tezgâhı, ecnebi kışkırtmasının sonu­
cu’ olarak görülmesi de raporun "Sı­

nırlarımızın ötesindeki teşebbüsler" 

bölümünde, "Rus tahrikleri", "İngiliz 
tertipleri" ve "Amerikalıların teşeb­

büsleri" başlıkları altında yer alıyor:

"Gerçekten, bugün için olmasa bile, 
yarın için bir "Kürtlük” ve "Kürdis- 

tan”, hatta bir "Ermenilik” ve "Erme­

nistan” fikrinin, Doğu ve Doğu Güney 
illerimizin bazı yerlerinde, daha ziya­

de dış telkinlerle ve temaslarla yayıl­

makta olduğu, bu fikirlerin melunane 

ve hainane bir maksatla aşılanmakta 
bulunduğu acı birer vakıadır...

İVlatanımızı "Türklük - Kürtlük" tef- 

rikasiyle parçalamaya, vatandaşla­
rımızı birbirine düşürmeye matuf 

olan siyasî cereyanların daha ziyade 

Doğu ve Doğu Güney illerimize mü­
teveccih bulunması, bu bölgelerde 

yaşayanları, yabancı telâkkilere göre 

"Kürt’le ri alet etmek istemesi her ba­

kımdan dikkate şayan bir vaziyet arz 

etmektedir." (s. 6-7)

"M ü s l ü m a n  b i r  " K ü r t ” va ta n ı  k u r a c a ğ ın ı  ve tay in  edeceği H alifey e b ü t ü n  İslam  

â le m in i  b a ğ la m a k  s u re t iy le  d ü n y a  ü z e r in d e  m üs tak il  "K ü r d i s t a n ” Devletini  

y a ş a t a c a ğ ın ı  y a y a n  Molla M u s t a f a ’nın,  (...) Doğu ve Doğu Güney i l le r im iz de  

hâlâ y a ş a m a k t a  olan ve d a h a  y ı l l a r c a  y a ş a y a c a ğ ı  ş ü p h e s iz  g ö rülen ( . . J İ s l â m i  ve 

Mezhebi  telâkkilerle,  m ü e s s i r  o lm a k  istediği a n l a ş ı l m a k t a d ı r . . . ”

bu toplulukların, adılları Türk olma­
sına. "Horasan'dan geldikleri (abç) 

söylenilmiş bulunmasına rağmen eski 
devirlerde kötü idarelerle ve yaban­

cı ve muzır telkinlerle "Kürtlük” fikri 

etrafında birleştirilmek istenilmesi, 
dün olduğu kadar bugün, bugün ol­

duğu kadar yarın için, Hükümetimizi, 

Partimizi, memleketimizi yakından 

ilgilendirecek çok hayati, çok önemli 
siyasî bir mevzu olmuştur." (s. 6)

olarak yaşamaktaldırl..." (s. 3-4)

Raporun "Dikkate Değer Vaziyetler” 

bölümünde yöredeki, özellikle de 
Bingöl’e bağlı Çan köyündeki şeyh­

lerden, bunların davranış ve eylem­
lerinden, aralarındaki sorunlardan 

söz ediliyor ve ekleniyor.

"Bütün bu şeyhler, kendilerince hiç­

bir zahmet ihtiyar edilmeden, köylü

Rusların bu konudaki girişimlerini 
Molla Mustafa (Barzani) aracılığıyla 

yürüttüğü ileri sürülüyor:

"Müslüman bir "Kürt” vatanı kuraca­

ğını ve tayin edeceği Halifeye bütün 

İslam âlemini bağlamak suretiyle 

dünya üzerinde müstakil "Kürdistan” 
Devletini yaşatacağını yayan Molla 

Mustafa’nın, tarikat ehli olduğunu 

da ileri sürmek suretiyle, memleketi­



mizde mevcut kanuni memnuiyetlere 
rağmen, Doğu ve Doğu Güney illeri­

mizde halâ yaşamakta olan ve daha 

yıllarca yaşayacağı şüphesiz görülen 
Kadiri, Nakşibendi, Küfrevi ve sair 

adlar altındaki muhtelif tarikat sa- 

likleri üzerinde, daha ziyade Hanefi, 
Şafii ve sair adlar altındaki İslâmi ve 

Mezhebi telâkkilerle, müessir olmak 
istediği anlaşılmaktadır...

Rusların, Molla Mustafa'nın şah­

sında ve hareketlerinde, İslâmcılık 
cereyanı ve tahrikâtiyle mütenazır 
(bakışımlı, simetrik) olarak "Kürtlük" 

ve "Kürdistan" davasını birleştir­
miş oldukları ve bu maksat uğrunda 
Irak’tan ziyade Suriye'deki "Kürt" 

ve "Ermeni” unsurlardan da geniş 
mikyasta faydalanmakta olduğu, 
Türkiye'den Suriye ve Irak’a ve İrak 

ile Suriye'den Türkiye'ye gelen ve gi­
denlerden bu maksatla istifade edil­
diği sanılmaktadır." (s. 7-8)

Ingilizlerin daha i. Dünya Savaşı 
öncesinde "topraklarımızda petrol 

meselesi, Nasturi davası gibi çeşitli 

sebeplerle hadise çıkarmış" oldukla­
rı ve bu girişimlerini Milli Mücadele 

sonrasında da sürdürdükleri belirtil­

dikten sonra şöyle devam ediliyor:

"Ingilizlerin bu mevzu için ilk za­

manlarda kullanmış oldukları 
Bedirhani'lerle ve diğer Kürt ve Er­

meni unsurlariyle tesisine çalıştık­

ları müstakil "Kürdistan" davasına, 

İkinci Dünya Harbinden sonra tahas- 
sül etmiş (ortaya çıkmış) olan vazi­

yet ve zaruretlerle ve Orta Şarktaki 
petrol vesaire gibi iktisadi ve siyasî 

menfaatlerini korumak maksadiyle, 

son zamanlarda yeniden hız verdik­
leri ve bu işlerde Kerkük’lü Doktor 

Cafer adlı birini tavzif ettikleri ve 

bu adamın teşkil ve tesisine çalıştığı 
kollar ve ajanlar vasıtasiyle Musul 

istikametinden Hakkari ilimizde ve 

daha ziyade Diyarbakır ili çevresinde 
hazırlayıcı bazı hareketlere teşebbüs 

eyledikleri ifade edilmiştir.” (s. 9)

"Amerika'lıların teşebbüsleri" bölü­

münde yer alan çözümlemelerin izle­

rini günümüzde de görmek mümkün. 

Örneğin ABD'nin bağımsız bir Kürt 

devleti kurma planından özellikle

son sıralarda sıkça söz ediliyor, hat­
ta "Kürt açılımı” da bu plana bağla­

nıyor. Raporda, 11. Dünya Savaşı ve 
sonrasında Amerikalılarla yakın bir 
işbirliği sağlanmış olduğu belirtildik­

ten sonra şöyle devam ediliyor:

"Ancak, bu suretle başlıyan ve şimdi­

ye kadar iyi niyetlerle muhtelif saha-

diye vasıflandırılan ve bugüne kadar 

Türkiye’mizden başka hiçbir Devlete 

mal olmamış olan vatandaşlarla sınır­
larımızın ötesinde, Iran ile Irak ve 

Suriye'de aynı geleneğe sahip olan­

ları, aynı dili konuşanları da kucak­

lamak suretiyle, müstakil "Kürdistan" 
devletinin kurulmasına matuf olduğu­

nu düşünmek hatalı olmasa gerektir.

larda güzel eserlerini vermekte bu­

lunmuş olan bu dostluğa ve yakınlığa 

rağmen, Amerika’lıların da, her işin 
üstünde yalnız Amerikan menfaatini 
düşünmesini tabiî olarak telâkki et­

tiğimiz takdirde, İngiliz’lerle olan çe­

şitli münasebetleriyle ve Orta Şark­
taki İktisadî ve siyasî menfaatleriyle 

herhangi bir gün "Kürtlük” ve "Kür­
distan", "Ermenilik" ve "Ermenistan" 

davasında söz ve hareket sahibi ola­
bileceğini nazara almamız gerektir...

Amerika'lılar, Rus tahrikleriyle ol­

duğu kadar İngiliz tertiplerini de 
bilmekte ve her hangi bir vaziyette 

Doğu ve Doğu Güney illerimizde bir 

"Ermenilik" ve "Ermenistan" davası 
halinde olmasa bile bir "Kürtlük" ve 

"Kürdistan" davası için kendi zaviye­

lerinden hareket ve faaliyette bulun­
maktadır...

Bu suretle başlıyan hareket ve faa­
liyetlerin, İkinci Dünya Harbinden 

sonra henüz bir türlü sükûnet bula- 

mıyan dünyamızda ve Orta Şark'ta 
tekevvün edebilecek çeşitli hadise­

lerle, Türkiye'mizde ve Doğu, Doğu 

Güney illerimizde yaşayan ve "Kürt"

Amerika'lıların, Arap ve Yahudi ih­

tilafını halletmek için bir milyonluk 

"İsrail" Hükümetini tesis ettikleri 

gibi, İstatistik Genel Müdürlüğünün 
1951 İstatistik yıllığında, biraz önce 

de belirttiğimiz veçhile, "Ana dille­
rine göre nüfus ayrılışı" bölümünde 
"Kürt'çe konuştukları tesbit edilen 

1,480,246 tutarındaki vatandaş top­

luluğunu Doğu ve Doğu Güney ille­
rimizdeki gezici aşiretlere ve nüfus 
sayımındaki gizlenişlere göre, bir, 

bir buçuk milyon fazlasiyle, iki buçuk 

- üç milyon olarak mütalaa etmek, 
İran ile Irak ve Suriye’deki "Kürt” nü­

fusunu da bu esas üzerinden nazara 

almak suretiyle beş-altı milyon nü­
fuslu bir "Kürdistan” Devletini teşkil 

ve tesisini tasavvur etmesini, uzak 

bir ihtimal ile olsa dahi, düşünmek ve 

Hükümetimizce Doğu ve Doğu Güney 

illerimize ona göre önem vermek her 
halde daha isabetli bir hareket tarzı 

olarak telâkki edilmelidir.

Esasen, Amerika’lıların, muharriki ve 

âmili ne olursa olsun, hangi kuvvet 

ve teşekkül tarafından tertip ve tah­
rik edilmek suretiyle olursa olsun, 

son zamanlarda memleketimizdeki

Şeyh Sait 
isyanında 
yakalananlardan 
bir grup.

Cum huriyetin  
7Sj/ı(ı 1. cilt.
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bazı hareketleri dahi bu bakımdan 

dikkate değer görülmektedir...

Amerikalıların bu tarzdaki incele­
melerini, müstakilen "Kürt" hüviyeti 

ile olmasa dahi "Kürt" diye tavsif 
edilen "Alevi" vatandaşlar hakkında 

da bu şekilde ve muhtelif yönlerden 
teksif etmiş olmaları bu mevzudaki

şiddetin müessir olduğu sanılmakta 

ve ... tesbit edilen bu vaziyette çoğu 

"Şafii" olan Bingöl'lülerde tevekkül 
ve tasavvufun ve bu arada Bingöl il 

merkezine üç saat mesafede bulunan 

"Çan" köyündeki şeyhlerin ve tarikat 
rabıtasının en önemli âmil olduğu 

zannedilmektedir, (s. 20-21)

Bingöl i l im iz de  Merkez ve Genç i l ç e l e r i  Şeyh Said U y a n ı n ı n  

doğuş ve y a y ı l ı ş  çe vre le ri  olmadı i t ib a r iy l e , esasl ı  şek il de  

tedip g ö r m ü ş , bu i l çe le rde  b i r  çoklar ı  s ü r ü l m ü ş  ve as ı l m ış  

o ld u ğ u n d a n ,  ik t i d a r  d eğiş ik l iğ ine rağmen, H ü kü m ete  karş ı  

çe k in g en lik  görülmekte, ... v a t a n d a ş l a r  a r a s ı n d a  ba zıl ar ı  

H ü k ü m e t  t e ş k i lâ t ın a  ve H ü k ü m e t  m e f h u m u n a  karş ı  ha la  

ürkek  ve k ap a lı  bu lu n m a k ta , . .

bb

yakın ilgilerinin başka bir delili ola­
rak mütalaa edilebilir." (s. 10-12)

GEÇMİŞLE İLGİLİ 

DEĞERLENDİRMELER

Raporda, geçmişte bölgede yaşanan 
çeşitli isyanlar ve sonuçlarıyla ilgili 

bazı değerlendirmeler de yer alıyor. 

Sılana göre, bölge insanlarında hü­
kümete karşı gözlenen çekingenlik ve 

ürkekliğin yanı sıra Tunceli örneğinde 

görülen intikam duygusu, isyanların 
bastırılması sırasında yürütülen "te­
dip (cezalandırarak yola getirme) ha­
reketleri" ile aşiretlerin ve şeyhlerin 
etkilerinden kaynaklanmaktadır-.

"Bingöl ilimizde Merkez ve Genç il­

çeleri, Şeyh Said İsyanının doğuş ve 

yayılış çevreleri olması itibariyle, 
esaslı şekilde tedip görmüş, bu ilçe­

lerde bir çokları sürülmüş ve asılmış 

olduğundan, iktidar değişikliğine 
rağmen, Hükümete karşı çekingenlik 

görülmekte, ... vatandaşlar arasında 

bazıları Hükümet teşkilâtına ve Hü­
kümet mefhumuna karşı hala ürkek 

ve kapalı bulunmakta... [B]u çekin­

genlik ve ürkekliği gidermek için ne 

kadar yakınlık gösterilse Hükümet 

mefhumu itibariyle güven sağlanma­
sı oldukça güç gibi... Bingöl’lülerin bu 

ruh haletinde tedip hareketlerindeki

[Tunceli’del yaşayanlardan bir ço­
ğunun tedip hareketleri sırasında 

insafsızca yok edilmesi, batı illerine 

sürülmesi, il sınırları içinde yasak 

ve boşaltılmış bölgeler kurulması, 

uzun yıllar özel bir kanunla (Tunceli 
Kanunu) ve hususi hükümlerle idare 

edilmiş olması ve saire gibi sebepler 

derin izler bırakmış..." (s. 22)

Tunceli yöresindeki "Alevi"lerin in­
tikam duygusunun CHP’liler tarafın­

dan tahriki sonucunda ortaya çıkabi­

lecek hareketlere karşı;

"(Hlükümetimizce tedbir alınması ve 

idare ve zabıta yollariyle olduğu ka­
dar Pertek ve Çemişgezek ilçelerinde 

yaşayan ve yaz aylarında Munzur sı­

radağlarında yaylanan ve çoğu "Sün­
ni" olan ”Şavak”lılar ile münasip şe­

killerde daimi temas temini suretiyle 

buradakilerin ruhuna nüfuz edilmesi 

ve bu çevrede daima tedbirli ve ih­
tiyatlı bulunulması temenniye şayan 

görülmüştür." (s. 22-23)

"M İLLİ BİRLİK VE 

BERABERLİĞİ BOZAN" CHP!

1950’de CHP’den ayrılarak Demokrat 
Partiye geçen Sılan bu kez, "sınır­

larımızın ötesindeki teşebbüslerin 

yanında, "Türklük" ve "Kürtlük" me­

selesini tahrik eden, körükleyen bir 

iç güç olarak CHP’den söz ediyor:

"Cumhuriyet tarihimizde Şeyh Sait 

İsyanı, Ağrı hâdiseleri ve Dersim 

harekâtı adlariyle yer almış olan bu 
dava, o hareketlerle birlikte örtül­

müş, unutulmuş gibi görülmekle be­

raber, demokrasi rejimimize başlıca 
âmil ve pişuva (önder) olan Demok­

rat Partinin siyasî hayatta yer alması 

ve faaliyete başlaması üzerine, Cum­

huriyet Halk Partisi tarafından, ma- 

hirane bir tertip ile yeniden ortaya 

atılmıştır." (s. 1)

Sılana göre Doğu ve Güneydoğu 
Anadolu'da gözlenen "Kürtlük" so­

rununda geçmişte bölgede yaşanan 
olaylar önemli rol oynamaktadır 

ve bu olayların asıl müsebbibi de 

CHP’dir:

"Ancak, Millî Mücadelenin başlan­

gıcında denildiği gibi "Türk ve Kürt 

kavmi necibfnin müşterek çalışma 

ve dayanışmasiyle iş ve el birliği 
edilmesine ve vatanımız çeşitli mu­

hataralardan kurtulmuş olmasına 

rağmen, sonradan "Kürtlük" ve "Kürt" 

cereyanlarının, dış tahriklerle bera­
ber içerde tatbik edilen kötü ve ağır 

muameleler yüzünden, körüklenmiş 

olması memleket bakımından zaman 

zaman ciddi endişeler doğurduğu gibi 

yurttaşlar arasında da derin boşluk­

lar ve hoşnutsuzluklar yaratmıştır.

Bu hoşnutsuzlukların Erzincan çev­
resinde yayılmasına en mühim âmil 

o zamanlar Erzincan iline bağlı bu­

lunan Pülümür ilçesinin, o sıralarda 

özel kanunla idaresine bağlanılan 

Tunceli sınırları içine alınması ve 
Erzincan'daki "Alevi” vatandaşların 

da muhtelif sebepler ve bahaneler­

le yerlerinden, yuvalarından sürül­

mesi, hatta öldürülmesi gibi haller 
olmuştur.

Bununla beraber, Cumhuriyet Halk 

Partisi, mevzuubahis hareketlerin 

günahını, 1950 seçimlerinde Erzincan 
çevresine gönderdiği elemanlarla ve 

ustaca bir manevra ile, başkalarına 
atfetmek suretiyle "Alevi" vatandaş­
ların reylerini sağlamak imkânını 

bulduğu gibi Zihni Gediği mevkiinde-



ki hâdise ile "Kürt" diye anılan bu va­

tandaşlar üzerinde, bir terör havası 

yaratılmak suretiyle şu tehdit paro­
lasını ileriye sürmüştür: "Hükümetin 

dayandığı partiye oy vermiyenler 
sonra yok olacak."

İşte, böyle manevi bir baskı iledir ki, 

Doğuda kütleye hâkim olan fertler 
vasıtasiyle ve aşiret hayatının doğur­

duğu zaruretlerle Erzincan ilindeki 
seçimler, Demokrat Partimizin aley­
hine, Cumhuriyet Halk Partisi lehine 

sonuçlandırılmıştır.

Cumhuriyet Halk Partisinin, bir iki 

ilimiz müstesna olmak üzere, seçimi 
kazandığı bölgelerdeki "Alevi" kütle­

sinin mevcudiyeti bu bakımdan tet­

kike değer bir mevzudur." (s. ç-6)

O zamanki CHP Genel Sekreteri Ka­

sım Gülek'in Hatay’ın Samandağı 

ilçesi ile diğer yerlerde söyledikleri, 
Sılan tarafından "açık tahrik mahiye­

tinde olması itibariyle, dikkate şayan 
bulunmuştur:"

"Cumhuriyet Halk Partisi iktidarının 

'Alevi' vatandaşlara gösterdiği saygı, 
sağladığı eşitlik malumdur. Biz, bu 

meseleyi samimi olarak ele almış ve 

yüz yılların kötü propaganda ve tel­
kinlerini ortadan kaldırarak bu 'Türk 

Alevi'lerinin millî birlik içerisindeki 

yerini ve değerini gereği gibi belirt­

miştik; yine o fikirdeyiz. Bunun aksi­
ne telkinlerde bulunmak isteyenleri 
millî birlik davasına ihanet etmiş sa­

yacağız. Bu, bizler için bir oy mesele­

si değil, bu, Cumhuriyet Halk Partisi 

için bir ideal ve umde meselesidir."

Halbuki, onun bu tarzda konuşmak 

suretiyle daha şimdiden 1954 seçim­
leri için oy avcılığına başladığı ve bu 

arada, evvelce uzun yıllar sürmüş 

olan Cumhuriyet Halk Partisi iktidarı 
sırasında, Erzincan ve Tunceli ile di­

ğer yerlerde "Kürt" dedikleri "Alevi” 

Türklere karşı tatbik edilen ağır mu­

ameleleri, kötü bir taktik ile, Demok­
rat Partimizin kurucularına atfet­

mek suretiyle milleti zehirlemek ve 

"Alevi" vatandaşları Demokrat Parti 
camiasından soğutmak ve koparmak 

istediği anlaşılmaktadır.

Cumhuriyet Halk Partisi Genel Sek­
reterinin ... söylediği şu sözler, takip 

ettiği maksadın ne kadar zehirleyici 
olduğunu daha vazıh olarak göster­

mektedir.

"1938 harekâtının mesullerini o za­
man Başvekalet'te bulunan zata so­

runuz." (s. 16)

CHP’nin bölgedeki aşiretlerle temas­

larda bulunduğunu da vurgulayan Sı­

lan, bu girişimleri "memlekette sükûn 
ve huzuru, milli birlik ve beraberliği 

bozucu” hareketler olarak niteliyor 

(s. 18). Raporda CHP'ye "Atatürk düş­
manlığı" suçlaması da yöneltiliyor-,

"Bugün, memleketimizin bazı yerlerin­
de olduğu gibi, Doğu ve Doğu Güney

illerimizde, daha ziyade "Alevi" ve 

"Zaza'ların bulundukları bölgelerde 

Atatürk sevgisi yerine Atatürk düş­
manlığının yayılmasında ve bu arada 
"Atatürk" adı yanında "Bayar" adının 

tedip ve tenkil hareketlerinin âmili ve 
faili olarak gösterilmesinde Cumhuri­

yet Halk Partisi mensuplariyle bunlara 

taraftar olan bazı vazife sahiplerinin 
büyük rol oynamakta olmaları dikkate 
şayan görülmektedir." (s. 19)

Daha sonra gene CHP'lilerin, ”... Tun­
celi Hareketleri ile 'Alevi Türk'lerin 

imha ettirilmesine aziz Atatürk ile 
Sayın Celâl Bayar'ın emir vermiş 

olduğu tarzındaki kötü ve ayırıcı 

telkinler ve tahriklerden" (s. 23) söz 

ediliyor. Günümüzde başka kişi, ku­
rum ve partilerin CHP'lilerin benzer 

suçlamalarına hedef olması tarihin 
garip bir cilvesi olsa gerek...

CHP Genel 
Sekreteri Kasım 
Gülek'in (ortada 
gözlüklü) 
söyledikleri,
N. S. Sılan 
tarafından 
"açık tahrik" 
mahiyetinde 
olması 
itibariyle, 
dikkate şayan 
bulunur.
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incelenmesi sonucunda daha IÖ 6. yüzyılda Kürt 
aşiretlerinden söz edildiği söylenmektedir (Bkz. 
EB, 193ü: 520-521).
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OVACIK KAYMAKAMI KADİR SÖZEN'İN KALEMİNDEN

" d e r s îm 'de  SON İSYÂNLAR, 
! SEBEB VE ÂMİLLERİ"
•oo
p

CİHANGİR GÜNDOĞDU

Bu y a z ı n ı n  ko nu &u nu  teşkil  eden ve Ovacık K a y m a ka m ı  K a d i r  Sözen 'in 1938 y ı l ı n d a  

kaleme aldığı  ' 'D e rs im ’de Son i s y a n l a r , Sebeb ve Â m i l l e r i ’' ve "Ovacık Kazası 1938 

J/ıl ı  Ahval-i  U m û m îy e R a p o r u ” Osm anlı  reform l i t e r a t ü r ü n ü n  b i r  devam ı nitel iğ in i  

taşımakta, C u m h u r iy e t  id a r e s i n in  Dersim m es eles in i  ”kökten h a l l e t m e k ” saik iy le  

hareket  ettiği b i r  d ö n e m d e merkeziyetçi  devlet p o l i t i k a l a r ı n ı  y ü r ü t m e k l e  y ü k ü m l ü  

se ç k in le r in  z ih in s e l  p a r a m e t r e le r in i  a n la m a m ız a  o la n a k  t a n ım ak tadır .

Dersim’de 
yakalanan 
isyancılar ve 
askerler.

Haşan Saltık 
Arşivi'nden alınmıştır, 
izinsiz kullanılamaz.

Osmanlı ve Cumhuriyet bürokrasi- 

since Dersim'in siyasal, sosyal ve 

iktisadi yapısını konu alan birçok 
rapor hazırlanmıştır. Bu raporların 

bir kısmı bugüne değin çeşitli araştır­
macılar tarafından inceleme konusu 

yapılmıştır.1 19. yüzyıl Osmanlı bü­
rokrasisinin temelini attığı bu rapor­

Kadir Sözen'in kaleme almış olduğu notlar ve 
rapora ulaşmamı sağlayan rahmetli Zeki Konur a 
müteşekkirim.

lar geleneğinde taşra vilayetlerine 
yönelik çoğunlukla asayişçi-nizâmcı- 

medenileştirici bir söylem hâkimdir.2

Bu yazının konusunu teşkil eden ve 
Ovacık Kaymakamı Kadir Sözen'in 

1938 yılında kaleme aldığı "Dersim’de 

Son İsyânlar, Sebeb ve Âmilleri” 

ve "Ovacık Kazası 1938 Yılı Ahval-i 
Umûmîye Raporu" yukarıda bahse­

dilen Osmanlı reform literatürünün 

bir devamı niteliğini taşımakta, Cum­

huriyet idaresinin Dersim meselesini 
"köklen halletmek" saikiyle hareket 

etliği bir dönemde merkeziyetçi dev­

let politikalarını yürütmekle yüküm­
lü seçkinlerin zihinsel parametreleri­

ni anlamamıza olanak tanımaktadır. 

Bunun yanı sıra notlar ve rapor, 

satır aralarına sıkışmış da olsa esa­

sen arkeolojik bir uğraş neticesi elde 
edebileceğimiz Dersimlilerin otantik 

seslerine ve direnme stratejilerine 

kısmen de olsa ışık tutmaktadır.
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OSMANLI DAN CUMHURİYET E 

DERSİM RAPORLARI

Dersim, I. Selim'in (hd.1512-1520) Çal­

dıran Seferi (1514) sonrası Osmanlı 

idaresi altına girdiği 16. yüzyıldan^ 
20. yüzyıl başlarına değin özerk bir 

yapıya sahipti. Bölgenin çetin ara­

zi yapısı ve iklim koşullan merkezi

nelik kapsamlı bir literatürün ortaya 

çıkmasına vesile olmuş, bu raporlar­

da ortaya konan tespitler ve çözüm 
önerileri büyük oranda kâğıt üzerin­

de kalmakla birlikte sonraki yıllarda 

Cumhuriyet bürokrasisinin de istifa­
de edeceği önemli bir operasyonel 
literatürün oluşmasına kaynak teşkil 

etmiştir.

ket nâmına farz-ı ayndır."6 Cumhuri­
yet dönemi raporlar geleneğine 1926 

yılında Dersim'de incelemeler yapan 

Diyarbakır/Elazığ Valisi Cemal Bey 
(Bardakçı) daha ılımlı bir başka ra­
porla katkıda bulunur.7

1930'lu yıllar, merkezi hükümet nez- 

dinde Dersim’in ıslah olmayacağına

İ lk  ö rn e k le r in e  II. A b d ü l h a m id  d ö n e m i n d e  ra st la d ığ ım ız  r a p o r l a r  O s m a n l I 'd a n  

C u m h u r i y e t ’e va r l ığ ın ı  devam ettiren Dersim ’e y ö n e l ik  b i r  l i t e r a t ü r  v ü c u d a  

Setirmiş,  ortaya ko n a n  tesp it ler  ve çözüm  ö n e r i l er i  b ü y ü k  o r a n d a  kâğıt  ü z e r in d e  

k alm ak la  b ir l ikte s o n r a la r ı  C u m h u r iy e t  b ü r o k r a s i s i n i n  de is t i fa d e  edeceği öne mli  

b i r  o p eras yo n el  l i t e r a t ü r ü n  o l u ş m a s ı n a  k a y n a k  teşkil  etmiştir.

otoritenin Dersim’de hâkimiyet kur­
masını engellemekteydi. Bölgede 

devlet otoritesi yerleşik aşiretlerin 

izin verdikleri ölçülerde ve kendile­
rine tanınan ayrıcalıklar derecesinde 

uygulanabilmekteydi. Merkezi hükü­

metin bölgede otoritesini tesis etme 
girişimleri bu durumu kendi varlık­

larına karşı bir tehdit olarak gören 

aşiretler tarafından dirençle kar­

şılanmakta, aşiretler merkeziyetçi 
politikalara karşı vergi vermeyerek 

ve seferlere asker göndermeyerek 
direnmekteydiler. Aşiretlerin sergi­

lediği bu dirence karşı merkezi yöne­

tim ise karışıklık yaratan aşiretlere 
karşı "sel seferleri” olarak da bilinen 
askeri seferler düzenliyor, aşiret ile­
ri gelenlerinin bir kısmını ya sürgün 

ederek veya çeşitli idari görevlere 

atayarak kendisine bağlama yoluna 

gidiyor ve bu sayede kısmen de olsa 

bölgede varlığını sürdürebiliyordu.

Osmanlı merkezi otoritesi 19. yüzyılın 

ikinci yarısında yürürlüğe konulan 

merkeziyetçi reformlar çerçevesinde 
Dersim'e yönelik politikalarını revize 

etmek ve daha kapsamlı önlemler 

almak amacıyla asker ve sivil bürok­

ratlara bölgenin iktisadi, sosyal ve 
kültürel yapısını konu alan birtakım 

raporlar hazırlatmıştır. İlk örnekleri­

ne II. Abdülhamid'in (1876-1909) sal­
tanatı döneminde rastladığımız bu 

raporlar Osmanlı'dan Cumhuriyete 
varlığını devam ettiren Dersime yö-

İlk Dersim raporu 1896 yılında Müşir 
Zeki Paşa tarafından hazırlanmıştır.4 

Şakir Paşa 1897 yılında bu ilk raporu 

değerlendiren bir başka rapor daha 
kaleme almış ve merkezi otoriteye 

genel bir tedîb harekâtı yerine, sa­
dece suçluların cezalandırılmasını 

önermiştir.^ 20. yüzyıl başlarından 

itibaren bölgenin "hassas” vaziyeti 

münasebetiyle, Dersim’i de kapsayan 

merkeziyetçi politikalara ve dolayı­
sıyla da yeni raporlar hazırlanılması 

girişimlerine hız verilmiş, bu kap­
samda Dersim Mutasarrıfı Mardinî 

Arif Bey (1903) ve Celal Bey (1906) iki 
yeni rapor daha hazırlamıştır.

Cumhuriyet hükümetleri nazarında 
Dersim otorite tanımaz haliyle bir 

"çıbanbaşıdır” ve bu "çıbanın" kat'i 

bir şekilde yok edilmesi gerekmekte­

dir. Ancak gerek iç gerekse dış siyasal 
ve iktisadi konjonktür nedeniyle bu 

siyasi kararlılık bir süre etkin politi­
kalara dönüştürülemez. Cumhuriyet 
hükümetleri de geçmiş dönemlerde 

olduğu gibi Dersim'e birtakım asker- 
sivil bürokratlar göndererek rapor­
lar hazırlama geleneğini sürdürür. Bu 

döneme ait rapor literatürünün ilk 
örneğini, Dersim'de incelemelerde 

bulunan Mülkiye Müfettişi Hamdi Bey 

1926 yılında verir. Hamdi Bey’e göre 

Dersim Cumhuriyet hükümeti için bir 
çıbandır ve bu çıban üzerinde "kat’i 

bir ameliye yapmak ve ihtimâlât-ı 

elimeyi önlemek, selâmet-i memle-

olan inancın iyice pekiştiği bir dö­
nemdir. Asker-sivil seçkinler daha 

sert birtakım tedbirlere başvurmak 

ve meseleyi kökten çözmek niyet 
ve gayretindedirler.0 Terakkiper­

ver Cumhuriyet Fırkası adı altında 

yaşanan ilk açık örgütlü muhalefet 
deneyimi, Doğu ve Güneydoğu ille­

rinde patlak veren Şeyh Said Ayak­

lanması (1925) ve bunların akabinde 
gelen Takrir-i Sükûn Kanunu (1925) 

ve İstiklal Mahkemeleri uygulamaları 
rejimin kırılganlığını olanca çıplaklı­

ğıyla ortaya koymuş ve muhalefete 
tahammülsüz otoriter bir merkezi­

yetçi kimliğin şekillenmesinde ve bu 

yapının yeni araçlarla tahakkümüne 
meşru bir zemin hazırlamıştı.9 Bu 

süreçte merkezi hükümet enerjisini 

daha çok iktidarını konsolide etme­

ye sarf etmiş, Dersim meselesinin 

halline yönelik kapsamlı ve kuşatıcı 
politikalar hayata geçirememiştir.

Dersim için 1930’lu yılların bir mi- 

lad olacağına dair ilk işareti Mareşal 

Fevzi Çakmak'ın "Dersim okşanmak­
la kazanılmaz” sözünde bulmaktayız. 
Fevzi Çakmak raporunda bölgenin bir 

an evvel Türkleştirilmesi gerekliliğine 
vurgu yapmakta ve hükümetten ge­
rekli önlemleri bir an önce almasını 

talep etmektedir.10 Cumhuriyet tarihi­
nin en kapsamlı Dersim raporlarından 

biri 1931 yılında Dâhiliye Vekili Şükrü 

Kaya tarafından kaleme alınır." Şükrü 

Kayanın 1931 tarihli raporunu, Birinci
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Umûm Müfettişi İbrahim Tali Öngören 

(1931), Başbakan ismet İnönü (1935), 
Abidin Özmen (1936) ve Celal Bayar'ın 

(1936) raporları izlemektedir. İsmet 

İnönü’nün 21 Ağustos 1935 tarihinde 

Atatürk ve İcra Vekillerine sunduğu 
rapor12 1937-38 Dersim harekâtında 

izlenecek temel stratejiyi belirlemesi 

bakımından önemlidir.

"D ER SİM  İS Y A N l” NIN SEBEB VE 

Â M İLLER İ

Bu yazının konusunu teşkil eden not­

lar ve rapor, 1937-38 olayları sırasın­
da Ovacık kaymakamlığı görevinde 

bulunan bir Cumhuriyet bürokratına; 

Kadir Sözen'e aittir. Notlar ve rapor 

muhteva bakımından Osmanlı ve 
Cumhuriyet dönemi raporlarından 

kısmen ayrılmakla birlikte. Dersim 
meselesine temel yaklaşımları bakı­

mında önemli benzerlikler içermekte­

dir. Her şeyden önce notlar ve rapor, 

bir çözümler manzumesi ortaya koy­

mak yerine daha çok var olan duruma 
kaynak teşkil eden tarihsel, sosyal, 

kültürel, dinsel ve iktisadi arka planı 
irdelemek iddiasındadırlar. Ovacık 

Raporu bu genel tespitlerin yanı sıra 
bölgede merkezi hükümetin giriştiği 

imar ve ıslah politikalarına dair bir de 
özet bilanço içermektedir. Notlar ve 

rapor öncellerinin aksine daha içeri­
den bir perspektifle yazılmışlardır. Bu

kaleme aldığı esnada Ovacık kayma­

kamlığı görevini yürütmekte ve ken­

disine bu görevinde eşi de öğretmen 

olarak eşlik etmektedir.1* Kadir Sö­

zen adı geçen notları 8 Aralık 1938 

tarihinde Tunceli Vali ve Kumandanı 
Korgeneral Abdullah Alpdoğan’ın di­
rektifleri üzerine kaleme almıştır.1* 

Notlar küçük bir not defterine ait on 
beş sayfadan oluşmaktadır ve Os­

manlI Türkçesiyle kaleme alınmıştır. 

Sözen'in ilerleyen aylarda yine valilik 
makamına sunduğu "Ovacık Kazası 

1938 Yılı Ahval-i Umûmîye Raporu" 

ise esasen 8 Aralık 1938 tarihinde 
sunulan notların düzeltilmiş ve geniş­

letilmiş halini içermektedir. Ovacık 

Kazası Raporu, notların aksine Latin 

harfleriyle daktilo edilmiş olup top­
lam yirmi beş sayfadan oluşmaktadır. 

Sözen Ovacık Raporunda notların­

da olduğu gibi uzun uzadıya Dersim 
meselesinin tarihsel, toplumsal ve 

dinsel arka planı üzerinde durmak­

ta ve "Dersim İsyanı"nın ortaya çıkış 
sürecini ve bu sürece kaynaklık eden 

tarihsel ve toplumsal dinamikleri ir­
delemektedir. Raporda 1937-38 olay­

ları, Arap-Fars/Şiî-Sünnî karşıtlığı ek­

senine oturtulmakta, Dersim hadisesi 
bu etnik ve dini karşıtlığın modern 

zamanlardaki tezahürü olarak sunul­
maktadır. Sözen bu iddiasını raporda 

çeşitli tarihsel göndermeler ve refe­
ranslarla desteklemektedir. Notların-

"insanların milliyet ve menşelerini, 

havâlinin tabîî vaz'iyetini, halkın dîn 

ve mezhebini, bugüne kadar bu yurd 

parçasında hâkim olan devlet zihni­
yetini gözden geçirmek" gerekliliği­

ne işaret etmektedir. Sözen’e göre 
"Tabiatın yıkıcı, kırıcı, üzücü, öldü­

rücü kuvvetleriyle dâimi mücâdele 

içinde geçmiş hayat” neticesi "vahşi, 
hûnhâr, dessâs (hileci), cidâlcû (kav­

gacı)" olan bu insanların, yani Der- 

simlilerin, "Şark'tan Garb’e devamlı 
akınlar yapan Türk kafilelerinden bir 

zümre olduğuna şübhe yoktur."

Kadir Sözen notlarında Dersim 
halkının etnik ve dinsel kökenleri­

ni İslâm’ın ilk doğduğu çağlardaki 

Arap-Fars çekişmesi içinde aramak­
tadır. Sözen’e göre her ne kadar 

Müslümanlar Halife Ömer devrinden 
(6^4-644) itibaren İran şehinşahları- 

nı devirmişler ise de, İran halkı Arap 

hükümranlığı altına girmeyi "din-i 

izzet-i nefislerine yakıştıramadı- 

lar." Bu koşullar altında "halk rûhî 
mevcûdiyetlerinde derin bir boşlukla 
karşılaşılyorl... İran zihniyeti... İslâm 

akidelerini kabul etmekle birlikte 

rûhen ihtilâçlar geçiriyordu.”16 "İran 

kültürü bazı zeki ve harîs insanların 

gizli telakkîsiyle sinsi sinsi hareket 
etmeye" başlıyor ve "önce imamet 

meslesini ortaya atarak Emevîler’in 

(661-750) nüfûzûnu kırmaya” çalı-

ıB llI IM B lIM ■ İM İM İ—  IIİHM II ■  im I i IIIII IMİMIIIİH Mil ■ II IIIHl M

R a p o rlard a  ö n c e k i l e r  gibi  "vah şi leri ' '  y a n i  D erâim li ler i  t e d î b / m e d e n i l e ş t i r m e  ve 

tenkil  m is y o n u  ile hare ket  eden b i r ta k ım  id e a l is t  b ü r o k r a t l a r  söz ko n u s u d u r .  

Bu m e d e n i l e ş t i r ic i  b ü r o k r a t  tak ım ı i ç i n  en y a k ı c ı  görev D e r s i m ’in b i r  an önce  
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nedenle hem olaylara tanıklık etmiş 
ve merkezi devlet politikalarını yü­

rütmekle yükümlü bir bürokratın göz­

lemlerini içermekte hem de okuyu­
cuya 1937-38 olaylarının öznesi olan 

Dersimlilerin seslerini kısmen de olsa 

duyurabilme fırsatı vermektedirler.

Kadir Sözen'3 "Dersim'de Son İsyânlar, 

Sebeb ve! Âmilleri" ve "Ovacık Kazası 

1938 Yılı Ahval-i Umûmîye Raporu’nu

da kısmen değindiği ve Dersim hadi­
sesinde var olması muhtemel Mehdici 

söylemi raporda daha açık ve vurgulu 

bir dille ortaya koymaktadır.

Notların giriş bölümünde Kadir Sö­

zen "Dersim halkını medenileştirme" 
teşebbüsünden sonra iki itaatsiz­

lik hadisesi olduğunu belirtmekte 

ve bunların âmillerini kolayca izah 

edebilmek için Dersim'de yaşayan

şıyordu. Diğer taraftan ise "halkın 
yüksek teveccühünü kazanan Halife 

Ali’nin (656-661) Allahlığı, güneşin 

Ali olduğu telakki edilerek Iran zih­
niyetini henüz unutmayan büyük bir 

kitle harekete" getiriliyordu. Kerbelâ 
Vakası (680) esnasında Halife Ali’nin 
oğlu Hüseyin'in ve beraberindeki­

lerin Muaviye'nin oğlu Yezîd tara­
fından öldürülmeleri, zaten iki halk 

nezdinde var olan bu ayrımı daha da



Seyyid Rıza 
ve oğlu idam 
karanndan 
sonra mahkeme 
salonundan 
çıkarılırken.

Ilasan Saltık 
Arşivi'nden alınmıştır, 
izinsiz kullanılamaz.

pekiştiriyordu. İşte bu esnada ken­
dinde kuvvet bulan [Iranlılar] "alenî 

kıyamlara başlıyorlardı." Bu hare­
ketten doğudan batıya akan Türk 

kafileleri de etkileniyordu. Türk ka­

fileleri de İrâni halka katılarak halife 
ordularına karşı savaşıyor, ancak ye­

nilince sarp bölgelere sığınıyorlardı. 

İşte Dersim'de görmekte olduğumuz 
halk Sözen’e göre Arap-Fars karşı­

laşmasında halife ordularına karşı 

savaşmış ve mağlup olunca da sarp 
bölgelere sığınmış Türk kafilelerinin 
bakiyeleriydi.'7

Kadir Sözen her ne kadar kcndincc 

Dersim’in ve Dersimlilerin Türklüğü­

nü, tarihi referanslar çerçevesinde 
izah etmiş gibi görünüyor olsa da hâlâ 

kafasında yerine oturmayan, Dersim 
kültürünün sinkretik yapısından kay­
naklanan ve cevaplanması gereken 

başka sorular bulunuyordu. Bir ta­
raftan Dersimlilerin Türklüğünü ka­

nıtlarken, diğer taraftan Hıristiyan ve 

Ermeni olmadıklarını kanıtlamak ge­

rekiyordu. Bu noktada Sözen şöyle bir 

izahta bulunuyordu: "buraya geldikle­
ri zaman [Dersimliler] İslâm savletin­

den (saldırılarından) ürküp kaçan bir 
kısım Ermeniler yurdun yeni misa­

firleriyle [Dersimlilerle] çarpışmaya 

başladılar.”10 Sözen'e göre "bugün 

Dersim halkında gördüğümüz Hıristi­
yan akîde, hûrafe ve efsaneler’ m kö­

keninde bölgede bir zamanlar baskın 

kültürlerden biri olan Ermeni kültü­

rünün etkisi bulunuyordu.

Kadir Sözen'e göre Dersimlilerin 

Türklüğü sunulan kanıtlar çerçeve­

sinde açık bir şekilde ortadaydı ve 
hal böyle iken "bunları İDersimlileri] 

Türklük câmiası dışında görmek ilmî 

bir mutâlaa olamazdı.” "Bu kadar 
ihmâl edilen bu zavallı kitlelerin köy 

adları, halta büıün coğrafya isimleri, 
bir kısım âdet ve ananeleri” Türklük­
lerinin en açık kanıtı durumundaydı.'9 

Zaten Dersimlilerin "aşiretlere bö­
lünmüş olmaları, 'hayvancılık ve 

ziraatle iştigalleri ve hepsinden de 

öte misâfir severlikleri Türklere has 

seciyelerdi."20

Sözen notlarında Dersim'de yaşayan 
halkın etnik, kültürel ve toplumsal 

kökenlerini kendince izah ettikten 

sonra Dersim "isyâm”nın sebepleri 
üzerinde durmaktadır. Bu noktada 

Sözen Dersim hadisesine neden olan 

olayları, görünen ve görünmeyen 
sebepler olmak üzere ikiye ayırmak­

tadır. Görünen sebeplere göre olay­

lar şöyle bir seyir izlemişti: "Kamhût 

nahiyesi müdürü Demenan Aşireti 
büyüğü Muhbir’in oğluinu] döğmüş. 

Seyyid Rıza'nın kardaşı oğlu olan 

Rehber (Rayver) Hozat Jandarma 

Kumandanına güvenerek Seyyid

Rıza'nın tarlalarını elinden almak 

istemiş [ve] general buna müsâmaha 

etmiş, hatta haysiyeti kırılan Seyyid 
Rıza derdini anlatacak kimse bulama­

dığından bi'z-zarûre (mecburi olarak) 

dağa çıkmıştır." Ancak Sözen’e göre 
Dersim olaylarının temelinde asıl 

bölgede otoritesini tesis etmeye ça­

lışan merkezi hükümet ile hâkimiyet 
alanlarını korumak isteyen yerel 

güçlerin yani aşiretlerin çıkarlarının 

çatışması bulunmaktaydı. Aşiretleri 
kuşkulandıran ve harekete geçiren 

en önemli sebep şuydu:" [devlet] ka­

rakollar vasıtasıyla daha kuvvetli bir 
durum alınca halk devleti daha kuv 

vetli görecek, ağayı dinlemeyecek ve 
elini sıcaktan soğuğa vurmayan seyit, 

ağa, dede makhûr (yenilmiş) bir vazi­

yete düşecekti.”21 Aşiret reisleri Sin 

ve Kamhût nahiyelerinde açılan ka­
rakollar üzerine "burunlarının dibine 

kadar sokulan devlet nüfûzundan" 
ürkmüşler ve karakolları kaldırmak 

üzere harekete geçmişlerdi. Sözen'e 
göre aşiret reislerinin denetimi altın­

da "emirlerine kayıtsız şartsız itâat 

eden yüzlerce silahşor bulunmaktay­

dı." Bunlar, yani silahşörler, "seyi­
din, dedenin, ağanın öl emrine itâate 
alışmış ve cehaletin derin uçurumu 

başında bekleyen zavallılardı."

Sözen'in anlatımında Dersim olayları, 
"ortada hiçbir hadise yokken" Seyyid
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1) Seyyid
Rıza nın oğlu
2) Rehber
3) Zeynel
4) Seyyid 
Rıza'nın
Amcası’nın oğlu.

Rızanın bütün Şark ve Garb Dersim 

aşiret liderlerini bir araya toplaması 
ve otuz iki aşiretin hep birlikte isyan 

sözü vermesi üzerine patlak veriyor­

du. Bu "isyan” esnasında Kırganlılar 
ve bir kısım Hozat aşiretleri dışında 

Doğu Dersim'in hemen hemen tama­

mı "isyana” katılmak suretiyle sözle­

rini tutmuş ve "bittabi tarümar edil-

Devletin "medenileştirici/özgürleşti­
rici” propagandasına karşı aşiretler 
nasıl bir karşı-propaganda yürüt­

mekteydiler? Bu propagandanın 

dayanakları neydi? Sözen'in not­

larından ve rapordan edindiğimiz 
izlenime göre aşiretlerce yürütülen 

propagandanın merkezinde şu iddi­
alar bulunmaktaydı-. Devlet köyleri

Cumhuriyet'ın 
7Sj^ılı 1. cilt.
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mişlerdi." Ancak Kalân, Kev ve Koç 
Uşağı aşiretleri, Karaoğlan'da çadırlı 

ordugâh kuran Muhafız Alayının "ani 

surette harekete geçerek Dersim’i 

belkemiğinden ikiye ayırması” üzeri­
ne "sinmiş” ve "hükümete sadâkatten 

başka bir çare” bulamamışlardı.22 
Kalân aşireti ise hükümetin telkin­

leri üzerine "Seyyid Rıza ve aşiretini 
arkadan vurmuş” ve böylece yalnız 

kalan aşiretler askeri kuvvetler tara­

fından dağıtılmışlardı.^

Sözen'in notlarında aşiretlerin bir 

kısmının yenilgiye uğratılması ve 

Seyyid Rıza'nın 1937yılında "yakalan­
ması" ile birlikte Dersim "isyanf’nın 
ilk evresinin bittiğini görüyoruz. 

Ancak merkezi otorite Dersim'de 
hâlâ etkin olan bir kısım aşiretle­

rin hâkimiyetlerini tamamen orta­

dan kaldırmakta kararlıdır. Sözen'e 

göre gerek Başvekil Celal Bayar'ın 

Tunceli hakkında açıklamaları ge­
rekse Tunceli Kumandanlığının kız 

enstitüsünü açması ve köylerde 

bu enstitü için kız toplanması aşi­
retler nezdinde ikinci bir direnişin 

örgütlenmesi girişimlerini hızlan­

dırmıştı. Bunun üzerine bazı aşiret 
liderleri diğer aşiretler nezdinde yo­

ğun bir propaganda seferberliğine 
başlamışlardı.24

baştanbaşa boşaltacak, erkek ço­

cuklar Umûmi Harp’te Rus zabitana 

karşılık olarak Ruslara verilecek, kız 

çocukları Türk mekteplerinde yetiş­

tirilerek Türk yapılacak ve Yezîdler 
yani Türklerle evlendirilecek, aşiret 

büyükleri tamamen kesilecekti.2*

Sözen’e göre "içeriden ve dışarıdan 

takviye edilen itâatsizler" 1938 yılı kış 

günlerini hazırlıkla geçirmeye karar 

veriyorlar, bu esnada Ruslara verile­
cek çocukları Yezîd olarak bırakma­
mak için sünnet ettiriyorlar, kızlarını 

enstitüye göndermemek için ted­

birler alıyorlar ve ağaların hükümet 

merkezine gitmemesi için tertipler 
düşünüyorlardı.26 Bir kısım aşiretler 

tarafından örgütlenmeye çalışılan bu 

ikinci direnişin liderleri arasında Sey­
yid Rızanın eski karısı ve Diyap Ağa’nın 

kızı Elif, Abbasan aşireti lideri Zeynel 

ve Demanan aşireti liderlerinden Has- 
so (Heso) Gev bulunmaktaydı.2? Zey­

nel aşiretler arasında yaptığı propa­
gandada Kalânlı aşiretleri kendilerini 

arkadan vurmakla itham ediyor ve 

kendilerine emanet bırakılan malları 

gasp etmekle suçlayarak aşiretleri şu 
sözlerle direnişe çağırıyordu:

"Devlet bizi ezdi. Fakat siz bu hizme­
tinize mukâbil ne kazandınız! Silah­

larınız elinizden alındı. Yarın sürü­
leceksiniz! Çünkü dağlık mıntıkada 

oturuyorsunuz. Kızlarınız, oğullarınız 
elinizden alınacak. Öldürüleceksiniz! 

En doğru hareket şimdi hep beraber 

olub devlete karşı koymak ve hep 

beraber mertçe ölmektir.’’28

Bu esnada her tarafa mekik dokuyan 

elçiler ise Zeynel'in mesajını diğer 

aşiretler arasında yayıyor ve aşiret­
ler arasında yeni bir birlik sağlamaya 

çalışıyorlardı. Sözen'e göre bu ikinci 
hareketin de başlangıcı diğer Der­

sim "isyanlarının” aynısıdır-, "Ağa­

nın burnunun dibine kadar sokulan 

karakolu atmak, devlet nüfûzunu 
uzaklaştırmak.”29 Sözen olayların de­

vamını şu şekilde aktarmaktadır:

"Bu suretle takviye edilen fikirler, 

fiiliyat sahasına çıkmak için kendi­
lerinden (Öl) işareti bekleyen (Haşan 

Sebbah) kullarına bir işaret vermeğe 

bakıyordu. Yalnız halk silahsızdı.3° 
(İmam)ların emrini yerine getirmek 

için herşeyden evvel silah tedariki 

lazımdı. Bunun için Hasso Gev ve 
Zeynel’in teşvikile Kalanlılar içlerin­

de gezen müfrezenin ve karakoldaki 

erlerin silahlarını almağa teşebbüs 

ettiler. "î1

Sözen’in anlatımında Dersim olayla­

rının âmilleri arasında seyyitler ve 
ağalar başrolü oynamaktadır. Ağa 

"isyana" elindeki zor gücüyle katkı­

da bulunurken, seyyid ona manevi 
bir boyul kazandırmakta, kitleleri 
dinsel motifler etrafında harekete 

geçirmekteydi. Bu süreçte seyyid- 
lerin ve rehberlerin sözleri o kadar 

etkilidir ki Sözen Ovacık Raporu'nda 

devletin onların karşısında çaresiz 

kaldığından yakınmaktadır. Buna 

göre halk arasında dolaşan rehberler 
(rayberler) "halka dünya ve ahiret- 

te Allah’ın bütün mazhariyetlerine 

kavuşmak için rehberin işaretine 

bakmasını öğütlüyor, onu dinleme­

yeni Yezîd olarak nitelendiriyor ve 
kendilerini dinlemeyenlerin Ali’den, 

güneşten daima uzak kalacağım" 

söylüyorlardı.*2

Sözen'in notlarının satır aralarında 

açık bir şekilde belirtilmemiş olsa da 

aşiretler nezdinde Mehdici referans-



laradayananbirkarşı-propagandanın 

var olduğuna dair bazı emareler gö­

rülmektedir. Zira rehberlerin halk 
nezdinde yürüttüğü propagandaya 

göre "Dersim dağları (Ali'nin) ümme­
tini koruyacak, Dujik Baba’dan yüz­

lerce çadır asker çıkacak" ve Dersim 
kurtulacaktı.33 Alevi/Kızılbaş dinsel 

referanslarına göndermeler yapıldı­

ğı anlaşılan ikinci Dersim direnişini 

ortaya çıkaran ve besleyen unsurlar 

arasında Sözen'in iddiasına göre Os­
manlI idaresi ve ulemasının geçmiş 
uygulamaları da bulunmaktadır.34 

Merkezi hükümetin de baş etmekte 

zorlandığı en önemli unsur "insanla­
rı büsbütün körleştirdiğine” inanılan 

Alevi/Kızılbaş inancına dayalı dini 
akidelerdi.35 Cumhuriyet’in azılı düş­

manları addedilen ağaların, seyyit- 

lerin, rehberlerin ve dedelerin etkin 

olduğu bu harekette Dersimliler ken­
dilerini Kerbelâ’da öldürülmüş olan 

Hüseyin'le özdeşleştirirken, devlet 
ise Yezîd'de vücûd bulmaktaydık

tadır: "İmamet meselesi, burada hü­
viyetini değiştirerek aşiretlere kadar 

inmiştir. Asıl imam Ali'dir ve imamet 
Ali ahfadına hastır. Oniki imamdan 
bugün sağ olan (Hasanülaskeri) Dujik 

Baba’da oturmaktadır. Bir gün orta­
ya çıkarak âlemi ıslah edecek, yer­
yüzünde Aleviliği hâkim kılacaktır."3° 

Sözen’in raporundan anlaşıldığı

du. Dolayısıyla Dersim meselesinin 

siyasi ve dini boyutlarının yanı sıra, 

çevre illeri ve ilçeleri de kapsayan 

bir de iktisadi boyutu bulunuyordu. 

Sözen'e göre Dersim’in daima "isyan" 

etmesinde çıkarı bulunanların başın­

da Erzincan, Malatya ve Elazığ vila­
yetleri içinde "birer sade vatandaş 

gibi yaşayan ve hükümet memurları

Ovacık Raporu'nda Dersim olayları 

esnasında var olması muhtemel Meh- 

dici göndermeler ve bu göndermele­

rin tarihsel izlekleri daha açık bir dille 

ifade edilmektedir. Raporda Dersim 
"isyanı” ile Farsların İslamlaşmasın­

dan sonra ortaya çıkmış olan ve daha 

sonraki asırlarda Arap ve Sünni İslâm 

karşıtı söylemlerin hâkim olduğu Ze- 
nadıka, Babek İsyanı vc Nizari İsmaili- 

lik gibi toplumsal ve dinsel hareketler 

arasında paralellikler kurulmaktadır. 
Sözen bu göndermelerini İslâm tari­

hine yaptığı birtakım atıflarla destek­

lemeye çalışmaktadır. Raporda özel­
likle Alamut Kalesi'nde yerleşik olan 

ve Selçuklu merkezi otoritesine karşı 

direnen Nizari İsmaililer ile Dersim­

liler arasındaki benzerliklere işaret 
edilmektedir. Sözen'e göre "bunların 

[Dersimlilerinl buraya geldikleri tarih­

lerle Elemut’ta Allahlık yaparak bütün 
İslâm halifelerini, sultanlarını titre­

ten binlerce İslam kanı akıtan (Haşan 

Sebbah) ve haleflerinin ortaya attığı 
Bâtıni mezhebinin tevlit ettiği iğti- 

şaşları göz önüne getirecek olursak, 

Dersim halkının mezhep telakkilerini 
daha yakından tanımış oluruz."37

Raporda halk nezdinde yaygın olan 

"imam" inanışı şu şekilde anlatılmak­

kadarıyla devlet güçleri nazarında 

halkın psikolojik direnme noktasını 
teşkil eden ve kayıp Mehdinin or­

taya çıkacağı yer olduğuna inanılan 

Dujik Babanın zaptı başlıca gündemi 

teşkil etmektedir. Sözen raporunda 
Dujik Babanın önemini şu sözlerle 

dile getirmektedir: "Har Mustafa'nın 

rehberliğinde ve Aktaşlı Hüseyin'in 
idaresinde (Dujik Baba)'daki imama 

güvenen hıyanet seli işte bir avuç 
dilâver karşısında kendisini bir ka­
yaya çarptı... Türk orduları, Dujik 
Baba’da hiçbir zaman çıkamayacak 

imamı tozlu postallarının altına
s e rd i. "39

Kadir Sözen'e göre Dersim mesele­

si yalnız bölge halkını kapsamayan 
fakat çevre illeri ve ilçeleri ilgilen­

diren bir feodal ilişkiler bütününün 

tezahürüydü.4° Buna göre Dersim 
hadisesinin kökeninde "devletle 

haydûdlar" arasında aracılık rolü 

oynayan ve böylece kendilerini 
"devlete satmak” fırsatını elde etmek 

isteyen ağalar ve mebûslar, silah ve 

cephane kaçakçılığı yapan kimseler 

ile ”haydûd"lara erzak satmak, on­
ların elindeki hırsızlık malı kıymetli 

eşyaları yok pahasına satın almak is­

teyen birtakım kimseler bulunuyor­

nezdinde itibarı olan silahsız hay- 
dudlar" geliyordu. Bu illerin yanı sıra 

Kemah, Kemaliye, Çemişgezek köy­
leri halkı da Dersim "isyankarından 

azami istifade etmekteydi. Sözen bu 

tespitinden hareketle Dersim'i çe­
kirdek Dersim, et Dersim ve kemik 

Dersim olmak üzere üç parçaya ayır­

maktadır. Bu ayrıma göre çekirdek­
ler isyan ediyor, kemikler, yani yakın 

köyler isyana kuvvet temin ediyor, 

et Dersim'i teşkil eden çevre iller ve 
ilçeler ise Dersim'i besliyorlardı.

Osmanlı ve Cumhuriyet dönemi ra­

porları yakından incelendiğinde 

Dersime yönelik merkeziyetçi poli­

tikalarda zihinsel ve araçsal bir sü­
reklilik hemen göze çarpmaktadır.*2 
Cumhuriyet dönemi Dersim rapor­

ları, birçok bakımdan OsmanlI'daki 
öncellerinin devamcısı niteliğin- 

dedirler. Bu raporlarda da önceki­

ler gibi "vahşileri” yani Dersimlile- 
ri tedîb/medenileştirme ve tenkîl 

misyonu ile hareket eden birtakım 

idealist bürokratlar söz konusudur. 
Bu medenileştirici bürokrat takımı 

için en yakıcı görev Dersim’in bir an 

önce "medeniyete açılması"-» yani 
merkezi otoritenin varlığının bölge­

de tesis edilmesi ve bölgenin kesin

Seyyid Rıza 
ve yoldaşları 
Elazığ'da 
mahkemede.
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bir şekilde Türkleştirilmesi yoluyla 
asim ilasyonudur.44

Kadir Sözen'in kaleme almış olduğu 

notlar/rapor ve serd ettiği fikirler 
yukarıda zikredilen gelenek içinde 

değerlendirilmelidir. Sözen hem not­

larda hem de raporda Dersim 37-38 
hadisesini gerici/feodal bir ayak­

lanma olarak tasvir etmekte ve bu 
bağlamda merkezi otoritenin şiddetli 

müdahalesini halk kitlelerini feodal 
ve dinsel boyunduruktan "kurtarma­

yı" ve "medenileştirmeyi" amaçlayan 

bir özgürleştirici proje olarak sun­
maktadır.

Notlarda ve raporda Dersim’in Türk­

lüğünün ispatına özel önem atfedil­
diği görülmektedir. Kadir Sözen ve 

Cumhuriyet eliti nazarında bölge 

halkına "unutmuş" olduğu Türklüğü­
nün hatırlatılması ve bu yolla asimi­

lasyonu başlıca görev telakki edil­

mektedir. Yalnız, Sözen'in nazarında 
asimilasyonu hedeflenen Dersim 

kimliğinin bileşenleri etnik olduğu 

kadar dinseldir de. Zira Sözen'e göre 

devlet otoritesinin bölgeye nüfuz

edememesinin en önemli sebeplerin­

den birisi bölgede hâkim olan Alevi/ 
Kızılbaş inancıdır ve asırlar süren bu 

meselenin halli elzemdir.

Kadir Sözen'in yukarıda serd ettiği 
ve resmi raporlara geçmiş olan de­
ğerlendirmelerini Aleviler-Devlet- 

Kemalizm ilişkileri bağlamında ele 

aldığımızda da ortaya ilginç sonuçlar 

çıkmaktadır. Cumhuriyet rejimini 
Osmanlı İmparatorluğunun Sünni 

türdeşleştirici politikalarının ardın­

dan yeni bir sığınma noktası olarak 

gören Aleviler, tarihsel süreç içeri­
sinde rejimin "sekülarist" politika­

larının savunuculuğunun öncülüğü­
nü yapmış, zaman zaman kıyımlara 

maruz kalsalar da, genelde merkezi 
devlet politikalarından yana bir tavır 

almışlardır. Alevilerce merkezi dev­

letin dini kimliği çoğu zaman bilinçli 
bir şekilde gözardı edilmiş, özellikle 

erken dönem Cumhuriyet seçkinleri 

dinsel kimliklerinden âzâde bir şe­

kilde tasavvur edilmişlerdir. Ancak 
Sözen'in notlarında ve raporunda or­

taya attığı iddialar ve serd ettiği fikir­
ler aslında Cumhuriyet seçkinlerinin

en azından bir kısıntının Alevilerin 

tahayyül etmek istedikleri gibi halis 
"laik" olmadıklarını göstermektedir. 

Bu anlamda Cumhuriyet elitinin din­

sel söylem ve pratiklerinin Osmanlı 
İmparatorluğundaki söylem ve pra­

tiklerle paralellikler arz ettiği gö­

rülmektedir. Sözen'in raporu birçok 

bakımdan Alevi/Kızılbaş dinsel inan­
cını merkezi devlet politikaları önün­

de engel gören Şakir Paşa ve Hamdi 

Bey gibi Osmanlı bürokratlarının ra­
porlarıyla benzerlikler göstermekte 

ve "kadında iştirak keyfiyeti kendi 
aralarında caridir (geçerlidir)"45 gibi 

ifadelerle asırlık önyargıları tekrar­

lamaktadır.

Kadir Sözen Rapor da Dersim’i meşru 
otoritelere başkaldıran Farsi gelene­

ğin devamcısı olarak sunarken, Cum­

huriyet hükümetlerini ise hakanlar 

ve halifelere kadar inen geleneğin 
devamcısı olarak konumlandırmak- 

tadır. Sözen’e göre tarih Cumhuriyet 

hükümetine yüz yıllar boyunca "be­
şeriyet ve İslamiyete sayısız facialar 

ibda eden bu ihtiras yuvasına son 

verme şerefini tevcih edecektir."

Dersim'de Son hy ânlar, Sebeb ve Âmilleri
Ovacık

8.12.938

Is. il

Hükümet Tunçeli Kanunu ile 
yüzyıllardan beri memleketin huzur ve 
asâyişi üzerinde zamân zamân muzır 
tesirler yayan Dersim şekâveıini ortadan 
kaldırmaya, aslen Türk olan Dersim 
halkını medenileştirmeye teşebbüs 
etlikten sonra iki itaatsizlik hâdisesi 
oldu.

I -  Seyyîd Rıza'nın rehberliği ile ad olan 
1938 senesi isyanı

II -  Har Mustafa’nın idare ettiği 1938 
haydudluğu

Bunların sebeb ve âmillerini kolayca 
izâh edebilmek için burada yaşayan 
insanların milliyet ve menşelerini, 
havalinin tabii vaz’iyetini, halkın dîn 
ve mezhebini, bugüne kadar bu yurd 
parçasında hâkim olan devlet zihniyetini 
gözden geçirmek lazımdır-.

Burada yaşayan insanlar kimdir? Irkları 
nedir? Halk, kendi aralarında Dersim’i 
iki bölgeye ayrırlar: Garbî Dersim, Şarkı

Dersim. Bunların şarktan garbe devamlı 
akınlar yapan Türk gâfilelerinden bir 
zümre olduğuna asla şübhc yokdur.

Gerçi Dersim'in en eski sâkinleri 
hakkında tarih ve arkeoloji bakımından 
esâslı bir fikir yürütmeye imkân 
bulamıyoruz. Bu imkânsızlığın birinci 
sebebi bölgenin tabiî vaziyetidir. Bu 
yerlerde büyük siteler kurub medeni 
eserler bırakacak müsâid mahal bulmak 
mümkün değildir. Dersim'de ileri bir 
medeniyetin değil, orta hâili bir beşer 
camiasının yerleşib muntazam bir 
devlet kurduğuna dâir bir esere tesadüf 
edilmemiştir. Eski Şehir dedikleri yer bile 
bir toprak ve çakıl toplantısından başka 
bir şey değildir. iBu yer bizim oradadır!

Is. 2İ

Mağaralarıyla meşhur olan bu diyarın 
taş oyuklarında medeni bir câmiayı 
ebedileşdirecek bir iz, yazı, heykel, resim 
gibi bir medeniyet numunesi bulunamaz. 
Arazînin vaziyeti iddiâmızı teyîd edecek 
mâhîyeddedir:

Şimalinden Fırât, garb ve cenubundan 
Murâd, Kayalı ve Şarkî Pâlû Ovasıyla

mahdûd olan bu bölge dünyada emsâline 
pek az tesâdüf edilen yalçın ve sarp 
dağlardan, sert yamaçlı vadilerden, 
insan oturmasına müsâid olmayan taşlık 
ve kayalıklardan teşekkül etmiş kısır 
bir arz parçasıdır. Bu çetin ve vahşi 
tabiî mânilere yedi ay süren iki metre 
yükseklikteki karı ve o nisbette şiddetli 
kışı ilave edecek olursak Dersim'in 
neden eşkîya yatağı olduğunu anlamış 
bulunuruz. İDersim’i çok iyi bilen zât-ı 
alîlerine buranın tabiî vaziyetini izâh 
etmek kelâl veriri Bu derece gayr-ı 
müsâi’d şartlar içinde beşer kitlelerinin 
müstemid bir devlet kurub bir medeniyet 
yaratması elbette imkânsızdır. Eski 
eserlere rastlayamayışımızın hikmeti de 
budur. Bu havâli meşru' otoritelerden 
kurtulmak için kaçan anarşist ruhlu 
insanlara en emin bir melcedir.
Buranın en eski sakinlerinin de bu kabîl 
adamlardan ibâret olması lâzım gelir.

Tabiatın yıkıcı, kırıcı, üzücü, öldürücü 
kûvvetleriyle dâimi mücâdele içinde 
geçen hayâl buradaki insanları vahşi, 
hûnhâr, dessas ve cidalcû yapmıştır. 
Dersim, (bundan dolayı), bu yüzden 
birbirini boğazlayan, ardı arası



olmayan cidâllcr diyarı, kardeşlerin 
birbirinin kanma susadığı menhus bir 
ülke olmuşdur. Dersim insanlarının 
meleke ve seciyelerinde Türk kültürüne 
uymayan bu vasıflar birçok bilginleri 
bunların menşe'i hakkında şübheye 
düşürmüştür. Hatta bu vatandaşlarımızın 
Türk olmadığını musirren iddiâ’ edenler 
bile vardır. Halbuki bunların rûhi hâlet 
ve zihniyetlerini tahlîl cdecek olursak 
bu hükümde bir haksızlık ve insafsızlık 
olduğu derhal tezahür eder.

İs. 3I

O halde bunlar kimdir? Neden ve ne 
suretle buraya gelmişlerdir? Hangi ırk ve 
milliyete mensubdurlar?

Şarkî ve Garbî Dersim diye ad olan 
bugünkü sakinler menşei itibarıyla 
Türktür. Zaten kendileri de 
Horasan’dan geldiklerini -bir 
ecdâd hâtırası olarak- iddiâ 
ederler.

Fakat asıl bu gelişi İslâm tarihi bize 
bütün âmilleriyle göstermektedir-, 
islâmiyetin zuhuru ile beraber İrân 
zihniyetiyle çarpışmağa başladığı 
günlerin manzarası şayân-ı dikkattir. 
Mezheb ihtilâfları doğduğu günlerde 
İslâm ülkelerinde olub biten hadiseleri 
kısaca gözden geçirelim:

Müslümânlar halife Ömer devrinden 
itibâren bütün mehabetiyle İrân 
Şahanşahlarını devirerek kisraları 
başlarına geçirdiği zaman asırlarca 
Zerdüşt dininin tesiri altında ikıidâr 
mevki'indekileri (Allah) derecesinde 
yüksek gören, hayır ve şer ilahlarının 
dünyada mümessilleri tanıttıkları 
kudretli Şahlar yerine halife diye 
-tabir caizse- ehad-ı nasdan birinin 
hükmü altına girmeyi din-i izzet-i 
nefislerine yakıştıramadılar. Halk 
rûhi mevcudiyetlerinde derin bir 
boşlukla karşılaşıl. Müstevliler ilâ-yı 
dîn-i mübîn namına ülke fethediyor, 
fakat vicdânların derinliklerine nüfuz 
etmeden dâhâ ilerilere koşuyordu. İşte 
bu tesir altındadır ki İrân zihniyeti, İslâm 
akidelerini kabul etmiş görünmekle 
beraber ruhen ihtilâçlar geçiriyordu. 
İslâmiyetin adâlet mûessesesi şer' 
ilahının mezâlimi ile taban tabana zıd 
bir içtimâi’ kâi'deler mecmuası telakki 
edildi. İrân külıürü bazı zeki ve harîs 
insanların gizli telakkisiyle sinsi sinsi 
hareket etmeye başladı. Ve önce lmâmet 
meselesini ortaya atarak Emeviler’in 
nüfuzunu kırmaya çalıştı. Umûmun 
yüksek teveccühünü kazanan halife 
Ali'yi müdâfaa ediyormuş gibi görünerek 
gizlice fa aliyete başladı. Çok geçmeden 
Ali’nin Allahlığı güneşin Ali olduğu 
telakki edilerek İrân zihniyetini henüz 
unutmayan büyük bir kitle harekete 
getirildi.

Is. 4]

Kerbelâ Hâdisesi bu müessir telkinleri 
kolaylaştırdı. Kendilerinde kuvvet 
bulunca alenî kıyâmlar başladı. Bu 
telkinler meyânında eski Türk ve şark 
dînlerinden halka mülayim gelecek 
akîdeler de vardı. O sırada dâhâ hâkim 
bir kültür olan İran’ın dîni zihniyeti 
Şark'dan Garba akan Türk gâfilelerinin 
vicdanlarını da hükmü altına almışlardı. 
Bu aleni kıyâmlarda, bu Türk kafileleri 
de halîfe ordularıyla çarpışdı. Mağlûb 
olunca sarb bölgelere sığındı. Muvaffak 
olamadıkça işe bir de esrar perdesi ilâve 
edildi. (Ali Sırrı) vicdânları salın aldı.

İşte bugün Dersim’de gördüğümüz 
insanlardan bir kısmı Sultanlarının 
bir kısmı da Hülâgû Han ordularının 
önünden kaçub gelen Türk gafilelerinden 
biridir. Bugün taşıdıkları dîn ve 
zihnîyet de izâha çalıştığımız telkinlerin 
mahsûlüdür.

Buraya geldikleri zaman, yine İslâm 
savletinden ürküb kaçan bir kısım 
Ermeniler yurdun yeni misafirleriyle 
çarpışmağa başladı. Kültür bakımından 
dâhâ ileri oldukları için bu sefer de 
Ermeni kültürü tesîrini icraya başladı. 
Bugün Dersim halkında gördüğümüz 
Hristiyan akîde ve ananeleri de, 
hurâfeler, efsâneler meşheri olan Dersim 
vicdanına son bir yadigâr olarak hulûl 
etdi.

Şu izâhdan kasdımız şudur ki Dersim 
sâkinleri kendisine itâat edilecek varlığın 
Allahtan bir cüz olmasını ister. Seyyidler, 
Dedeler, nihayet Ağalar Allahın vekilleri, 
cennetin mübşirleri. güneşin oğullarıdır. 
Emirleri nasdan kuvvetlidir. Arzularını 
yerine getirmek borçdur. Ebedi hayata 
kavuşmak için büyüklere itâat etmek ve 
hatta kısa yoldan dâr-ı cinâna ulaşmak 
için ölmek lâzımdır diyen (A li...) 
kullarıdır.

[s. 5]

O günkü gibi asla değişmeden mezheb 
ananelerine bağlıdır. Bilakis cahil 
Seyyidlerin tesiriyle hurâfelerin en 
son haddine erişilmiş gafiller zümresi 
Dersim’de oturmaktadır.

Altı yedi asırdan beri bu kulaklar hak ve 
hakikat ifade eden bir ses duymamıştır. 
Eski ve temiz melekeleri sönmüş, kısmen 
de tereddî etmiştir. Hâl böyledir diye 
bunları Türklük camiası dışında görmek 
ilmi bir mutâlaa olamaz. Bu kadar ihmâl 
edilen bu zavallı kitlelerin köy adları 
hatta bütün coğrafya isimleri, bir kısım 
âdet ve an'aneleri Türklüğün öz malıdır.

A -  Aşiretlere bölünmüş olmaları.

B -  Hayvancılık ve ziraatle iştigalleri.

C Misâfir severlik.

Türklere has seciyelerdir. Kalânda eski

Türk kıyâfetleri bugün bile mevcûddur. 
Türk olan Müslümân mezheblerinden 
birine sâlik bulunan bu halkın aynı din 
ve millete sahip bir devletle asırlardan 
beri mücadele etmesinin sebepleri 
yukarıda arz edilen zihniyetten doğmakla 
beraber bunların tâli sebeblerini de göz 
önünden uzaklaşdırmamak lâzımdır:

A -  Seyyid Rıza’nın rehberlik yaptığı 
geçen yılın itâatsizlik hadiselerinde 
sergerdelerin gösterdiği sebebler 
şunlardır: Kamhût nâhiyesi müdürü 
Demanan büyüğü Muhbir’in oğlu 
döğmüş, Seyyid Rıza’nın kardaşı oğlu 
Rehber Hozat Jandarma Kumandanfna 
güvenerek Seyyid Rıza’nın tarlalarını 
elinden almak istemiş, General buna 
müsamaha etmiş hatta haysiyeti kırılan 
Seyyid Rıza derdini anlatacak kimse 
bulamadığından bi’z-zarûre dağa 
çıkmıştır. Bu zâhiri sebeplerdir. Ve 
hiçbiri bir şekâvet vesilesi olamaz. Hakiki 
sebeb ise şudur:

I -  Devlet Tunçeli Kanunu ile Dersim’e 
geldiği günden beri cumhuriyet 
kanunlarını hâkim kılmak için 
karakollarını tedricî sûrette yalçın 
dağlara doğru ilerletmeye başlıyor.

Is. 6]

(Sin) ve (Kâmhut) nâhiyelerinde 
bir karakol açılır. Aşiret büyükleri 
burunlarının dibine kadar sokulan 
devlet nüfûzundan ürküyor, çünkü 
Allahtan bir cûz olarak eskisi gibi kulları 
üzerinde keyfe mâ yeşâ’ hükümlerini 
icrâ edemeyecek, abdler üzerinde bi 
hükmü mâyûri tasarruf eyleyemeyecek. 
Her zaman yaptıkları teşebbüsü tekrâr 
ederek karakolu oradan kaldırmak lâzım. 
Bunu yapmak için emirlerine kayıdsız 
şartsız itâat eden yüzlerce silahşor var. 
Bunlar yukarıda arz ettiğim zihniyetin 
tesîri altında Seyyidin, Dedenin, Ağanın 
(öl) emrine itâate alışmış ve cehâletin 
derin uçurumu başında bekleyen 
zavallılardır. Derhâl harekete geçiliyor: 
Kâmhut köprüsü yakılıyor. (Sin) 
karakoluna ateş ettiriliyor.

II — Bunları kuşkulandıran en büyük 
âmil, karakollar vasıtasıyla dâhâ kuvvetli 
bir durum alınca halk devleti dâhâ 
kuvvetli görecek ağayı dinlemeyecek ve 
elini sıcaktan soğuğa vurmayan Seyyid, 
Ağa, Dede makhûr bir vaziyete düşecek.

İBu arada işaret edilmesi lazım gelen 
bir cihet vardır: Geçen sene Seyyid Rıza 
isyânın mürettibi yüz elliliklerden (Alişîr) 
adlı eski Ümraniye İsyânı müşevviki 
bir kişidir. Ümraniye İsyanı tenkîl 
edildikten sonra Dersim’e iltica eden bu 
okuryazar şerir, Seyyidlerin, Ağaların ve 
halkın ruhî ahvâlini çok iyi bildiği için 
isyân hareketinde çok müessir olmuş 
ve akîbel bu uğurda canını cehenneme 
göndermiştir.!



Is. 7]

Ortada hiçbir hadise yok iken Seyyid 
Rıza bülün Şark ve Garb Dersim 
aşiretleri ileri gelenlerini bir arada 
toplayarak (kurban kesip, Munzur 
Baba’nın değneğinden atlayarak) ahd ü 
peymân yapmış ve 32 aşiret hep beraber 
isyan etmeye söz vermişlerdi. Bu vaadi 
yapanlardan Kırganlılar ve bir kısım 
Hozat aşiretleri müstesna olmak üzere 
Şarki Dersim hemen tamamen isyân 
etmek suretiyle Seyyid Rıza'ya karşı 
yaptıkları taahhüdü icra etmiş ve bi't- 
tabi târûmâr edilmişlerdir. Kalan, Kev 
aşiretleri sözlerini tutmadılar. Bunun 
birinci sebebi, ani bir surette harekete 
geçip Karaoğlanda çadırlı ordugâh 
kuran (Muhafız AlayOnın Dersim'i 
belkemiğinden ikiye ayırmış olmasıdır. 
Koç Uşaklarıyla bizim oymaklar bu 
kuvvet karşısında sinmiş ve hükümete 
sadâkatten başka çare bulamamıştır. 
Kalân aşiretleri de yaptığımız telkin 
dâiresinde Seyyid Rıza aşiretini arkadan 
vurmuş olduğundan haydudlar yalnızlık 
içinde ordumuzun savleti önünde erimiş 
ve inhilâl eylemişlerdir. Harekât-ı 
askeriye sona erdiği sırada aşiretler 
arasında bir kaynaşma hissedilmeye 
başladı-.

Kalân İsyanı diyebileceğimiz hareketin 
başlangıcı sayılan bu kaynaşma ve telaşı 
izâh edelim:

Seyyid Rıza 32 aşirete güvenerek devlet 
nüfuzunu ortadan kaldırmak ve asırlık 
derebeyliği yeniden kurtarmak istemişti.

Is. 8]

Bunların kısm-ı ’azamı sözünü 
tutmadığından devlet galip geldi.
Seyyid Rıza hânumânı söndü. Bu yarın 
diğer aşiretler için de mukadder olan 
bir akıbettir. Dersim kurtarabilirse 
hep beraber kıyâm etmek suretiyle 
kurtulacaktır. Eğer bu suretle hareket 
edilmezse Dersim’de Allahın ışığı 
sönecek, Seyyidler, Ağalar, karakol 
onbaşılarının esiri olacak, kısaca 
derebeyliği zevâl bulacaktır. Bu karar 
ve endişe yeni bir hareketi meydana 
getirebilmek için kuvvetli bir tehdîd 
idi. İtaatli kalan, isyân eden bütün 
aşiretler ya ölmek veyâhûd yeni baştan 
Dersim'de hâkim olmak kararında hissen 
birleşiyorlardı. Yalnız orduların bıraktığı 
heybet ve dehşet henüz gönüllerde 
silinmeden ikinci bir teşebbüse 
girişilmesi kolay görünmüyordu. Bilhassa 
Kalân ve Koç aşiretleri mütereddid bir 
vaziyette idiler.

1 -  Bu sırada Sayın Başvekil Celâl Bayar 
Tunçeli hakkında beyânâtta bulundular. 
[Kayalıklar arasındaki yurttaşlarımızı 
refaha kavuşturmak için yurdumuzun 
güzel mıntıkalarında yerleştireceğiz 
mealindeki hükümet kararını ilan etmiş 
bulunuyordu.I

II -  Tunçeli Vali ve Kumandanlığı çok 
hayırlı bir müessese olan Kız Enstitüsünü 
açmıştı. Köylerden kız gönderiliyordu.
Bu ikinci hadiseyi ganimet bilen 
seyyidler ve ağalar Dersim çevresi 
fesad kaynaklarından aldıkları ilhâm 
ile pek muzırr-ı şâmil bir propaganda 
seferberliği yaptılar:

Is. 9J

A -  Dersim baştanbaşa boşaltılacak.

B -  Erkek çocukları Umumi Harp'de 
Rus zabitana karşılık olarak Ruslara 
verilecek.

C-Kız çocukları Türk mekteblerinde 
yetiştirilerek -Yezîdler - Türklerle 
evlendirilecek.

D -  Aşiret büyükleri tamamen kesilecek.

Gibi müfsid fikrinin yaratabileceği en 
muzırr propagandalarla efkâr tedhiş 
edildi.

Dersim tarihinde çok kere ihmâl perdesi 
altında bırakılan ve zaman ve siyâset 
icâbı incelenmesi mahzurlu görülen bir 
hakikati bu arada izâh etmek ulusal bir 
borçtur:

A — Dersim'de isyân olur, askeri hareket 
yapılır, müteahhitler ihtirâslarını tatmin 
ederler.

B -  Dersim'de itaatsizlik hadiseleri 
vuku' bulur. Tanınmış ağalardan, eski 
mebûslardan birisi devletle haydüdlar 
arasında mutavassıt rolü oynar, 
kendisini devlete ağır satmak fırsatını 
elde eder.

C -  Silah ve cephane kaçakçılığı cazip bir 
ticaret işidir.

D -  Haydûdlara erzak satmak, onların 
elindeki hırsızlık, kıymetli eşyaları 
yok bahasına satın almak çok kârlı bir 
bezirgânlıktır.

[s. 10i

Binaenaleyh Dersim dâima isyân 
etmelidir. Bunlar başta Erzincan olmak 
üzere, Malatya, Elazığ vilayetleri içinde 
birer vatandaş gibi yaşayan vc hükümet 
memûrları nezdinde itibârı olan 
silahsız haydûdlardır. Maalesef henüz 
yaşamaktadırlar.

Erzincan’ı, Malatya'yı ve kazaların ileri 
gelenlerini tanımıyorum. Fakat bu 
muarefem olmayan, silahsız haydudları 
çok yakından anlıyorum.

Devlet bunların kim olduğunu 
öğrenmelidir. [Raporlarımda, işârlarımda 
bu bahsi çok kere maruzatıma mevzû' ve 
esas ittihâz eylemişimdir.l 

Hatta Kemah, Kemâliye, Çemîşgezek 
köyleri halkı bile Dersim isyânlarından 
azami istifâde temîn ederler.

Dersim isyanını doyuran, besleyen, 
haydûdluğu idâme ettiren bu köylerdir.

En başta Bârâsor köyü gelir. Her 
haydudun bu köylerde bir konağı 
vardır. Sıkıştıkça bu haydûd yuvaları 
canilerin melcei olur. Dersim’i üçe 
ayıran, çekirdek Dersim, et Dersim, 
kemik Dersim diyenler haksız değildir. 
Çekirdekler isyan eder, kemikler ki yakın 
köylerdir kuvvet temin eder, et Dersim 
bunları besler.

Is. ul

Bu sûretle içten, dıştan takviye edilen 
itâatsizler kış günlerini hazırlıkla 
geçirmeye karar verdiler:

1 Ruslara verilecek çocukları (Yezid) 
olarak bırakmamak için sünnet ettirdiler. 
Geçen sene bu aylarda öyle bir sünnet 
ibtilâsı başladı ki sünnetçi bulmak çok 
kere mümkün olmadığından geceli 
gündüzlü çalışmak mecbûriyeti hâsıl 
oldu.

2 — Kızlarını Enstitüye göndermemek için 
tedbîr aldılar.

3 — Ağaların hükümet merkezine 
gitmemesi için tertîbler düşünüldü.

Bu vaziyet ve kaynaşma o günki 
raporlarımızın mevzuunu teşkil etti.

Isyânı kolaylaştıran âmillerden biri 
de Yukarı Abbas’ın meşhur ve maktûl 
şeriri Zeynel'dir. Bu şeririn yaptığı 
propaganda şu mahîyetde idi: Kalânlılara 
deniyordu ki siz geçen yıl bize iştirâk 
etmediniz. Hatta bizi arkadan vurdunuz. 
Verdiğimiz emanet malları gasp ettiniz. 
Devlet İpizi ezdi. Fakat siz bu hizmetinize 
mukâbil ne kazandınız! Silahlarınız 
elinizden alındı. Yarın sürüleceksinizl 
Çünkü dağlık mıntıkada oturuyorsunuz! 
Kızlarınız, oğullarınız elinizden almacak. 
Öldürüleceksiniz! En doğru hareket 
şimdi hep beraber olub devlete karşı 
koymak ve hep beraber mertçe ölmektir. 
Zeynel bu propaganda ile aynı zamanda 
öç almak gayesi güdüyor görünüyordu.
Fakat maksadın ciddi olduğu bilâhare 
fazlasıyla tahakkuk etti. Zeynel de aynı 
safda isyâna iştirâk eyledi.

Is. 12]

Bu adamın amucasmın oğlu olan 
Rchber'i şerirlerin başında zikretmek 
lâzımdır. Tek kalmak gayesini güden bu 
adamın son iki yıl esnasında oynadığı 
rolü bütün teferru’atıyla tebârüz 
ettirmek, haydûdluk tarihini bu yüz 
karası ile tekmil etmek lâzımdır.

Her tarafa mekîk dokuyan elçiler bütün 
oymaklardan muvâfakiyet cevabı alınca 
harekete geçmek icâb etti.

Biz, Diztaş Karakolu’nun basılacağım 
vaktinden evvel haber alarak vilâyete 
arz ettik. Telefon hattı isledik. Haberler 
tevâli etmeye başladı. Kalân'daki 
müfrezenin derhal geri alınması lüzûmu 
hâsıl olmuştu. Bu işte biraz tehir oldu.
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Tunçeli için nuhusetle dolu olan 1938 
yılı başlar ki Balazol Uşağı'nda gece yedi 
jandarmamız baltalarla şehîd edildi. 
Mercanda müfrezemiz perişan bir halde 
zaiyât vererek geri döndü. Derebeylik 
yeniden ve mezbûhâne bir savletle 
dirilmeye ve hortlamaya azmetmiş 
göründü. Bütün kış bütün aşiretlerin 
beraberliği temin olundu.

Bu hareketin başlangıcı bütün Dersim 
isyanlarının aynıdır-. Ağanın burnunun 
dibine kadar sokulan karakolu atmak, 
devlet nüfuzunu uzaklaştırmak. Kitleleri 
sürükleyen habîs rûh yine başını 
kaldırmıştır.

(s. 13i

Seyyid, Ağa öl diyor: Cennet yolu 
açılmıştır. Rehber ki en büyük kudreti 
nefesinde toplayan kuvvettir. Har 
Mustafa'nın diliyle konuşuyor. Halk 
dünya ve ahrette Allah'ın bütün 
mazhariyetlerine kavuşmak için rehberin 
işaretine bakacak, onu dinlemeyen 
Yezîd’dir, Ali'den, güneşten daima uzak 
kalacaktır. Ve sonra ölmüyor ki esasen. 

Kitleler bu suretle sürükleniyor. Devlet 
kudretleri karşısında yine sayısız 
kurbanlar var.

En büyük gaye derebeyliğin devamı... 
Onu besleyenlerin ihtirasla âlûde 
menfaatleri.. Dersim dağları Ali'nin
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olması mümkündür. Bu notlar benim naçiz 
görüşlerimdir. Kanaat ve hükümlerimde, 
mütalaalarımda ihtiyatsızlık varsa tashih 
buyurulmasını yüceliğinizden diler saygılarımı 
teyit eylerim."

16 D enim ’de Son Uyanlar, Sebeb ve Âmilleri, s. 3.
17 A.g.n., s. 4.
18 A.g.n., s. 4.
19 A.g.n., s. 5.

Is. 15]

Ve bu görüş tahakkuk etmiştir.
Neticelerine yâkînen şahid 
bulunduğunuz bu isyân hadiselerinin 
izâhı yukarıki naçiz mütâlaalara 
dayanmaktadır.

İkide bir devletin karşısına çıkan bu 
zihniyet ve hayaleti büyütüb besleyen 
âmiller arasında Osmanlı İdâresinin 
ve Osmanlı ulemasının sakâmetle 
âlûde idâresini başta göstermek 
lâzımdır. Cumhuriyet Dersim'i (Ali 
...) devrindeki insanların büsbütün 
körleşmiş akideleriyle tesellüm etmiş 
bulunuyor. Bunlara göre Hüseyin dün 
şehid olmuş, Yezîd bugün devlet adamı 
sıfatıyla karşılarına çıkmış gibidir. Ne 
ölen onlardan ne öldüren biziz. Mezheb 
muharebeleri hâlâ devam ediyor.

Bu kanlar bir derebeyinin ihtirâsı 
için akıyor. Buna son vermek için 
haydûd döküntülerine son darbeyi 
indirip cumhuriyetin şuurlu kültürünü 
harekete geçirmek lâzım. Geri kalanları 
kurtarmanın tek çaresi vardır. Bu 
memleketin artık şekâvete tahammülü 
yoktur. Bu menhus dağları temiz kanıyla 
yıkayan Mehmedçiklerden bir tanesini 
bile kıskanıyoruz... O yiğitler huzurunda 
çöken Dersim’e ağlayacak kimse 
kalmasın diyoruz.

K. Sözen

20 A.g.n., s. 5.
21 A.g.n., s. 5.
22 A.g.n., s. 7.
23 A.g.n., s. 7.
24 A.g.n., s. 8.
25 Dersım'de Son İsyânlar, Sebeb ve Âmilleri, s.

9: Ovacık Kazası 1938J/1/1 Ahval i Umûmîye 
Raporu, ss. 13-14.

26 Dersim'de Son İsyânlar, Sebeb ve 
Âmilleri, s. 11.

27 Ovacık Kazası 1938yı!! Ahval i Umûmîye 
Raporu, s. 13.

28 Dersim de Son İsyanlar, Sebeb ve Âmilleri, s. 11.
29 A.g.n., s. 12.
30 Vurgu benim.
31 Ovacık Kazası 1938yı!/ Ahval i Umûmîye 

Raporu, s. 15.
32 Dersim de Son İsyânlar, Sebeb ve Âmilleri, s. 13.
33 A.g.e., s. 13.
34 A.g.e., s. 15.
35 A.g.e., s. 15.
36 A.g.e., s. 15.
37 Ovacık Kazası I9 3 8 y ılı Ahval-i Umûmîye 

Raporu, s. 8.
38 A.g.r., s. 6.
39 A.g.r., ss. 17-18.
40 Dersim de Son İsyânlar. Sebeb ve Âmilleri, s. 9.
41 A.g.n., s. 10.
42 Hüseyin Aygün, Dersim 1938 ve Zorunlu İskân, 

(Ankara: Dipnot Yayınları, 2009), s. 14.
43 Naşil Hakkı Uluğ, Tunceli Medeniyete Açılıyor, 

(İstanbul: Cumhuriyet Matbaası, 1939).
44 Cumhuriyet dönemi Türkleştirme politikaları için 

bkz: Ayhan Aktar, Varlık Vergisi ve Türkleştirme 
Politikaları, (İstanbul: İletişim Yayınları, 2000); 
Murat Koraltürk," Yabancı Sermayeli İmtiyazlı 
Şirketlerde İşgücünü Türkleştirme Uygulamaları", 
Tarih ve Toplum yeni yaklaşımlar, No. 7, ss. 
61-69.

45 Ovacık Kazası 1938yılı Ahval i Umûmîye 
Raporu, s. 6.
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SEN NELERE KADİRSİN! 
GEREKİRSE ÇANAKKALE Yİ BİLE 
UNUTTURURSUN...
CEMİL KOÇAK

2005 M a r t ’m d a , en son 19 5 8 ’de y a p ı l a n  16 M art  Şehzadebaşı  B a s k ı n ı n ı  a n m a  

töreni  y e n i d e n  gerçekleşt ir i ldi .  Z a m a nın  /. Ordu Ko m u ta n ı H u r ş i t  Tolon 'un y e n i d e n  

a n ım s a t m a y a  çalışt ığ ı  tö re n , ola yın  85. y ı l d ö n ü m ü n e  ra stlam ıştı ,  Ülkede u lu s a lc ı  

da lg a n ın  k a b a r d ı ğ ı , k a b a rt ı lm a y a  ç a l ış ı ld ığ ı  günlerdi,  Töreni d ü z e n le y e n l e r  Batı  

k a rş ıt l ığ ın ı  k ö rü klem e k k o n u s u n d a  hiç  de c i m r i  d a v r a n m a d ı l a r .  Haber , 17 M a rt  

tar ihl i Hürriyet g azetesin in  m a n ş e t in e  taş ınm ışt ı.  Şimdi 16 M a r t  Şehzadebaşı  

Baskın ı  ve Ça nakkale  Savaşı  a n m a s ı  gibi  k o n u la rd a  d ö n e m i n  h ü k ü m e t l e r in in  

t u t u m u n u  y a z ı ş m a l a r d a n  takip edelim.

Turgut Özakman’ın Çanakkale 

Savaşı’nı anlatan "Diriliş: Çanakka­

le 1915" romanı, eğer 65 sene önce 
yayınlansaydı, sizce başına neler 

gelirdi? (a) CHP roman ödülünü ka­

zanırdı; (b) Özakman CHP milletvekili 

seçilirdi; (c) Roman, orta ve yüksek 

öğretimde zorunlu ders kitabı olarak 
kabul edilirdi; (d) Hepsi... Elbette be­

nim şıkkım farklı olacak!

Kemâl Samancıgil de, pek çok benzer 

örneği gibi, bundan 65 sene önce bir 

Çanakkale zaferi kitabı yazmıştı. Em­
niyet Kütüphânesi (Kitabevi) tarafın­

dan 1944 yılında yayınlanan bu kitap, 

Yeni Sabah Matbaası'nda basılmıştı 
ve "Târihte Türk Zaferleri" unvânı 

ile yayınlanmıştı. Samancıgil'in yine 

aynı yıl ya da o sırada yayınlanan 

başka kitapları da vardı: "Anafar- 
talar”, "Başkumandanlık Savaşı", 

"Deniz Devletleri Boğuşuyor" gibi... 

Fakat nedense bu kitabı özellikle dik­
kat çekmişti. Nereden mi biliyorum? 

Başbakanlık Basın ve Yayın Genel 
Müdürlüğü İç Yayınlar Dâiresi Müdür 

Vekili Feridun Fâzıl Tülbentçinin 30 

Haziran 1944 tarihli bir yazısından... 
[Başbakanlık Cumhuriyet Arşivi: 30 

10/86 571 4I. Evet, "Çanakkale Baş-
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larken"  isimli broşür hakkındaki ra­

porundan söz ediyorum. Kitap, resmî 

denetimden geçmiş ve incelenmişti. 
Ama şimdi sıkı durun! İlgili rapordaki 

değerlendirmeler ve sonuç, bugün 

için ne kadar da şaşırtıcıdır-.

"Broşürde Çanakkale harbinin mâlûm 

olan tarihçesi, amiyane bir üslûpla 
yapılmaktadır lanlatılmaktadırl. Harbi 

Ingilizlerin ve bilhassa Mister Çörçil'in 

[Churchilll bize tahmil ettiği anlatıl­

mak istenmekte ve İngiliz kumandan 
ve askerlerinin kabiliyetsizliği tebarüz 

ettirilmektedir. Broşüre saçma sapan 

temsilî dokuz tablo ilâve edilmiştir. 

Bunlardan 8, 16 ve 21'inci sahifeler- 
dekiler, Türk neferlerini İngilizleri 

boğazlarken göstermektedir.

bakanlığa yazdığı bir yazıda, M. Sert 

imzâsı ile yazılan ve İstanbul'da Gü­
ven Yayınevi taralından yayınlanan 

"Mustafta Sâgir" adlı kitaba ilişkin 

görüş ve düşüncelerini dile getiri­

yor: (Başbakanlık Cumhuriyet Arşivi: 
30.10/86.569.4i

Şükrü Kaya.

"Millî Mücâdele sıralarında Hint 
Hilâfet Komitesi mümessili unvânını 

takınarak Ankara'ya gelen Musta­

fa Sâgir adlı câsusa, Mustafa Kemâl 
Paşayı öldürmek gibi bir vazife veril­

diğini ve o zaman Millî Mücâdelenin 

başı olan Atatürk’e karşı İngiliz en- 

telijens servisi tarafından bir suikast 
tertip edildiğini hikâye eden bu eser, 

mevzuu itibârıyla maziyi alâkadar  

etmekte ise de. okuyanları bugünkü

m m m : 
^ m u r a o
SERTOGt. U

XvO

KARADA
KURUŞ

B a ş b a ka n l ık  İç y a y ı n l a r  Dairesi  Vekili  Tülbentçi:  "Binâenaleyh, m u h a r r i r in  ne gibi b i r  

gâye iç in bu b ro ş ü rü  IÇanakkale B a ş la r k e n !y a z d ığ ı  b i r  tür lü  anlaşı lamıyor.  

B ro şürü n tar ih î  ve edebî h i ç b i r  kıymeti  yoktur.  Broşür, m ü n e v v e r  zümreye hitap  

etmekten uzaktır. Zayıf k ültür lü  v a t a n d a ş la r ı  ise, m a z in in  acı  h â t ı ra la r ın a  

sürükleyerek,  bugü nkü  Türk-Ingil iz  dostluğu na za ra rl ı  kanaata sevk e d e b i l i r . ”

Broşürün 25’inci sahifesinden sonra 

mevzu ile hiçbir alâkası görüleme­

yen tekke, zâviye, Şiilik ve oturak 
âlemlerinden bahseden ve niçin ya­

zıldığı ve ne anlatmak istediği bir tür 

lü anlaşılamayan, başı ve sonu belli 

olmayan bir kısım vardır. Bu kısmı 
alâkadar ettiği anlaşılan ve aynı mu­
harrir tarafından kaleme alınan 'Baş­
kumandanlık Savaşı’ isimli broşürde 

de bir parça mevcuttur.

Netice: Târihe mâl olmuş bulunan bu 
Türk zaferi hakkında çok değerli eser­

ler neşredilmiş ve her iki taraf aske­

rinin göstermiş olduğu kahramanlık 

ve liyâkat zaman zaman takdirle yâd 

edilmiştir. Binâenaleyh, muharri­

rin ne gibi bir gâye için bu broşürü 

yazdığı bir türlü anlaşılamıyor. Bro­

şürün târihî ve edebî hiçbir kıymeti 

yoktur. Broşür, münevver zümreye 
hitâp etmekten uzaktır. Zayıjj kültür­

lü vatandaşları  ise, mâzinin acı 
hâtırâlanna sürükleyerek, bugün­
kü Türk-Ingiliz dostluğuna zararlı 

kanaata sevk edebilir."

Broşürün âkıbeti hakkında bilgimiz 
bulunmamaktadır. Broşür toplatıl­

mış olabilir mi, bilemiyoruz. Ama 

bu hiç de önemli değil... Asıl önemli 
olan yazıda ortaya konulan görüş­

ler... Bu görüşe göre, Türk-İngiliz 

ittifâkının geçerli olduğu bu tarihte, 
artık "mâzinin acı h âtıra ları”ndan 
söz etmek anlamsızdır. Bunların artık 

İngiliz aleyhtârı duyguları harekete 

geçirmesi riski vardır ve bu risk en 
azından "zayıf) kültürlü vatandaş­

lar"  için geçerlidir. İngiliz kumandan 

ve askerlerinin kâbiliyetsizliğinin 

vurgulanması hiç de hoşa gitmemiş­
tir. Aksine, onların da "kahramanlık  

ve liyâkati"  takdir edilmelidir. Sava­
şın İngilizler ve Churchill tarafından 

çıkarıldığı iddiâsı reddedilmektedir. 
Türk askerlerinin İngiliz askerlerini 

boğazlamakta olduğu sahneler âdetâ 
lânetlenmektedir.

İş sâdece bu yazı ile kalsa... Elimizde 
bir yazı daha bulunmaktadır. Bu kez 

Basın ve Yayın Umum Müdürü Selim 

Sarper, 28 Aralık 1943 tarihinde, Baş-
Kitabın âkıbetini bilemiyoruz. Top­

lattırıldı mı, bilemem... Fakat hemen

Türk-Ingiliz dostluğundan şüpheye 

düşürecek mâhiyette görülmüştür."

Mustafa
Kemal'e suikast 
düzenlemekle 
suçlanan 
Mustafa Sagir ile 
ilgili bir kitap.
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tır. Ya ondan daha önceki tarihler!? 

Bir de bu soruya yanıt verelim...

Bu kez tam on yıl geriye uzanıyor 

ve İçişleri Bakanı Şükrü Kaya'nın 9 

Ağustos 1934 tarihli yazısına kulak 
veriyoruz. Yazı, Matbuat Umum Mü­

dürü Vedat Nedim Tör'e hitâben ya­

zılmıştır. Yazı, 16 Mart 1920 tarihin­
de İstanbul’u işgâl eden İngilizlerin 

Şehzâdebaşı Karakoluna yaptıkları 

kanlı baskınla ilgilidir.

"Zaman gazetesinin 8 Ağustos 1934 

târihli nüshasındaki '16 Mart’ unvanlı 

makale de, dost bir  devleti nobran­

ca ve maksatsız tahkir etmektedir. 

İngiliz elçisinin de bu makâle için 
Hâriciyeye müracaattı] beklenebilir."

"Zaman gazetesinin 8 Ağustos 1934 
târihli nüshasındaki makâle de gâyet 

nobrancadır. Ne millî terbiyeye ve ne 

millî ve mânevi ahlâka, ne de memle-

"Zaman gazetesin in 8 Ağustos 1934 târ ihl i  n ü s h a s ın d a k i  

makâle de gâyet no bra ncadır .  Ne m il l î  terbiyeye ve ne m il l î  

ve m a n e v î  ahlâka, ne de memleketin m en f a a t in e  uygundur.  

Makâle, serapa tahrik  ve tahkirâmizdir.

Org. Hurşit 
Tolon.

hemen aynı tarihlerde geçmişin acı 
hâtırâlarını gündeme taşıyarak, o 

günkü  Türk-lngiliz dostluğuna zarar 
verebilecek yayınlar, sakıncalı görü­

lüyordu artık...

Şimdi denebilir ki, canım bu gibi yak­

laşımlar hayli geç bir tarihte, 1944 yı­

lının tam ortasında kaleme alınmış-

ketin menfaatine uygundur. Makâle, 

serapa tahrik ve tahkirâmizdir.

16 Mart fâciâsı, daha çok kibar ve 

daha çok müessir olarak yazılabilir 

ve bundan kimse de rencide olmaz­
dı. Mısır’ı karıştırmak, hem Mısır 

milletini, hem de İngiliz hükümetini 

tahriktir. Hâlbuki bu iki memleket­

le de münâsebetimiz dostânedir ve 

bu münâsebetlerin inkişâfı mem­
leketimizin yüksek menfaatleri 

icâbındandır.

Herhangi bir kimseyi tahkirden hiç­
bir fayda melhuz değildir. Bir milleti 

tahkir ise yalnız zarardır. Zaman’ın 
tahkiri, kendi muhitine münhasır 

kalır. Fakat İngiliz gazetelerinin bi­

zim aleyhimizdeki neşriyâtının tesir 

dâiresi geniştir.

Cumhuriyet, emsalsiz gayretleri ile 

lehine çevirdiği cihan matbuatı­
nı, millî ve vatanî mülâhazaları bir 

tarafa bırakarak, şahsî iğbirar ve 

infiâllerini nobranca izhâra gazete­

lerini vâsıta edenler yüzünden tek­

rar aleyhine döndürmeyi, umûmî ve 

millî siyâsetine uygun görmez.

Devletin siyâsî vaziyet ve satveti, 
hiçbir kimsenin hiçbir kimse için 

gâliz tutumlarının revâcına vâsıta it­

tihaz edilemez.

Keyfiyetin bu esas ve üslûp dâiresinde 
hemen (...) Zaman igazetesinel (...) 

tebliğini ricâ ederim."

Ee, ne de olsa, bu tarihte Türkiye ro­

tasını artık İngiltere’ye çevirmişti ve 
bu ülkeye karşı "nobranca  "yazıların 

devri de bitmişti! Ingiliz aleyhtarlığı, 
"millî politika" olmaktan çıkmıştı. 

Millî ve vatanî düşünceler, Türk- 

İngiliz dostluğunu haleldar edecek 
her türlü ifâdeden uzak kalınmasını 
emretmekteydi.

Bu noktada okuyucu haklı olarak bu 
infiâl uyandıran yazıyı merak edecek­

tir. Mcrâkını gidermeye çalışalım...

ZAMAN

(7 Ağustos 1934)

16 Mart şehitleri için âbide 

Nihayet bu millî vazife yerine 
getirilecek

Vezneciler'de acı işgal gününün 
mukaddes şehitlerli] için güzel bir 
âbide yapılacak, konservatuvar da 
âbidenin arkasında inşa edilecek

Belediye, Vezneciler'de Letâfet 
Apartmanının olduğu yer ile 
civarındaki arâziyi ve binaları istimlâk 
etmiştir. İstimlâk edilen yerlerden 
mühim bir kısmı yıktırılmış olup, 
diğerleri de bir kaç güne kadar 
hedmedilmiş [yıkılmış] olacaktır. 
Burada vâsî, zarif bir meydan vücûda 
getirilecek, meydanın arkasına doğru 
asri bir konservatuvar binâsı inşâ

edilecek, meydanın ön tarafına da 16 
Mart Şehitleri Âbidesi rekzedilecektir. 

Mâlûm olduğu üzere, mütârekede 
İstanbul'un işgâl edildiği gün, 16 Mart 
|ıİ336'da I1920I Letâfet Apartmanında 
yatan 10. Kafkas Fırkasfna mensup 
askerlerimizden bâzıları fecî bir şekilde 
şehit edilmişlerdi.

Uzun zamandan beri orada bir âbide 
dikilmesi hakkında beslenilen tasavvur



da bu suretle kuvlvlden fiile inkılâp 
etmiş olacaktır. Gerek meydan, gerek 
âbide, gerek binanın plânlarının 
bir elden çıkması belediyece 
kararlaştırılmıştır. Yâni belediye, 
bunların âhenktar bir üslûbu mimârîye 
mâlik olmalarını arzu etmektedir.

Bu maksatla bugünden itibaren bir 
müsâbaka açılmıştır. Müsâbakaya 
bütün Türk sanatkârları iştirak 
edebilecektir. 3,5 ay devâm edecek 
olan bu müsâbakanın neticesinde bir 
jüri heyeti toplanacak, bir ay zarfında 
tetkikat yapacak ve mevcut plânlardan 
birinci, ikinci ve üçüncü gelenleri tefrik 
eyleyecektir. Bunlardan birinci gelenin 
sahibine 3.500, ikinci gelene ı.çoo, 
üçüncü olana da 950 lira ikramiye 
verilecektir.

Ayrıca, belediye, üç kişinin plânlarını, 
yaptıkları masraf ve zahmete mukabil 
olmak üzere, ikiyüzellişer liraya satın 
alacaktır. Bu üç kişiyi de jüri heyeti 
seçecektir. Mamafih ancak birinciliği 
kazanan sanatkârın plânı üzerine 
inşaat yapılacaktır. Birinci bu sûretle 
taayyün edince, inşaatın bu plâna göre 
yapılması için ayrıca bir münâkaşa 
Imüsâbaka?] açılacaktır.

Muhittin Beyin beyanatı

Vâli ve Belediye Reisi Muhittin 
[Üstündağl Bey bu hususla bir 
muharririmize demiştir ki:

" — Konservatuvar binâsını 16 Mart 
şehitliği meydanında ve bu şehitleri 
tâzizen yapılacak âbidenin arka 
tarafında inşâ ettirmeye karar verdik. 

Konservatuvarın Beyoğlu cihetinde 
inşâsı lâzım olduğu hakkındaki iddiâlar, 
bence doğru değildir. Bugün Beyazıt 
ilim ve irfan mahallesi olmuştur.
Bütün tahsil çağındaki gençlik burada 
tecemmü etmekte veyâ ettirilmektedir. 
Ben bu mühim kütleyi ihmâl edemem.

Konservatuvar da nihayet bir mekteptir 
ve daha ziyâde gençlikle alâkadardır. 
Binâenaleyh, bunun da diğerleri gibi 
ilim ve irfan mıntıkasında olmasından 
daha tabiî ne olabilir?

300 bin lira sarf edilecek

Konservatuvar binâsiyle âbidenin 
inşâsı ve meydanın tarh ve tanzimi 
için 300 bin liramız vardır. Bu kâfi 
gelmezse ileride bir miktar daha 
taahhüde girişmek kâbil olabilir. Billabi 
bu mesele plân yapıldıktan sonra 
anlaşılabilecektir. Konservatuvar 
binâsının bir katı sekizyüz kişi istiap 
edebilecek bir salon olacaktır.
Mektebin konserler verebilmesi için 
yapılacak olan bu salona bir de sahne 
ilâve edilecektir.

Ayrıca şehir tiyatrosu da yapılacak

Bu sûretle bir semt tiyatrosu da 
meydana gelmiş olacaktır. Fakat 
konservatuvar binasına böyle bir 
sahneli salon ilâve edilmesi demek, 
şehir tiyatrosu binasının yapılmış 
olması demek değildir. Bütçemizin 
müsâit olduğu ilk fırsatta, şehrin 
münâsip bir yerinde ve şehrin 
umûmi vaziyetiyle mütenâsip olmak 
üzere ayrı bir şehir tiyatrosu binâsı 
yaptırılacaktır."

ZAMAN

(8 Ağustos 1934)

16 Mart

Yapılacak âbide, zulmün bir 
milleti harikalar yaratan bir hızla 
ayaklandırabilecegini de ifâde 
etmelidir

işgâli fâciâsında, Vezneciler'de Letâfet 
Apartmanındaki dâirelerinde her 
şeyden bihaber uyurken İngilizler 
tarafından bastırılıp şehit edilen 
askerlerimiz nâmına bir âbide 
yapılacaktır.

Âbidenin plânı için açılan müsâbaka 
dün başlamıştır; müsâbaka müddeti 22 
Teşrin-i sânide [Kasım] bitecektir. 

Sanatkârlarımızın bu âbide projesini 
hazırlarken, nelerden ilham alacaklarını 
pek güzel bildiklerinden hiç şüphemiz 
yoktur.

16 Mart târihi, sâde kuvvetin hakka 
kanla galebeye çalışması ve mâsum 
askerlerimizin uyurken şehit edilmeleri 
gibi bir fâciâyı taşımakla kalmıyor.
Belki o fâciâ, aynı zamanda, ayaklar 
altına alınan mevcûdiyetini, nâmusunu 
kurtarmak için galeyan vc feverandan 
başka bir çâre kalmadığını da bütün bir 
millete işâret etmiştir.

Filhakika hakkın kuvvete karşı ulvî 
mücâdelesi, ancak 16 Mart'tan sonradır 
ki daha ziyâde kendisini göstermiş, 
gerçi târihimizde birçok fâciâlar ve 
ıstıraplar daha geçmiş, fakat mukadder 
netice, hakkın kuvvete galebesi 
tahakkuk etmekte gecikmemiştir.

16 Mart Şehitleri Âbidesi, sâde zâlimâne 
bir şekilde askerlerimizin hayâtına 
hateme verildiğini tesbit etmekle 
kalmamalı, bütün bir 
milletin mübâlâğâsız bircihân-ı 
husûmete karşı nâmusunu, hakkını 
kurtarmak için arslanca müdâfaaya 
ve savlete hazırlandığını da ifâde 
edebilmelidir

Tâ ki müstakbel nesiller, 16 Mart İIİ336 
I1920I târihinin Türk milleti 
için unutulmaz bir fâciâya, aynı 
zamanda da ulvî, mukaddes ve 
zaferle tetevvüç eden bir 
mücâdelenin başlangıcına delâlet 
ettiğini anlasınlar!

İstanbul, senelerden beri ihmâl ettiği 
bir vazifeyi artık yerine getiriyor.
Dün de yazdığımız veçhile, 16 Mart

Aradan geçen yalnızca on dört yıldan 
sonra, 16 Mart da mazinin acı anıları­

na terk edilmek isteniyordu! Zaman 

değişmiş, İngiliz dostluğu, 16 Mart'ı 

tarihin acı hâtıraları arasına katmıştı 
bile...

Birkaç yıl önce, 2005 yılının 

Mart'mda, son olarak 1958 yılında 
yapılan anma töreninin yeniden 

hatırlandığını ve gerçekleştirildi­

ğini gazetelerde okuyunca, aklıma 
bu eski yazışmalar geldi. 0  zaman 

İstanbul’da 1. Ordu komutanı olan

Hurşit Tolon'un yeniden anımsadı­

ğı ve anımsatmaya çalıştığı lören, 

olayın 85. yıldönümüne rastlamıştı. 
Ülkede ulusalcı dalganın kabardığı, 

kabartılmaya çalışıldığı sıradaydı. 

Nitekim, törende konuşan albay, 
İngiltere’nin "Türkleri târih boyun­

ca Anadolu'dan atma düşüncesi  

taşıdığım"  söylemiş ve şöyle devâm 
etmişti: "Karanlık lar iç indeki ln$i- 

tiz askerleri, b i r y d a n  sessizliği ve 

tilki kurnazlığıyla karakolu kuşat  
tılar ve askerlerimizi şehit  ettiler." 

Bütün bu tarihsel sembollerin hepsi

bir arada Batı karşıtlığını körükle­

mek konusunda hiç de cimrice ol­

mayan bir şekilde kullanılmak isten­
mişti. Haber, 17 Mart tarihli Hürriyet 

gazetesinin manşetine taşınmıştı ve 
gazetenin genel yayın yönetmeninin 

yazısı da bu konuya ayrılmıştı. İyi ki 
bu tarihte içişleri bakanı Şükrü Kaya 

değildi! Sâhi, Şükrü Kaya'nın Başba­
kanı ve Cumhurbaşkanı kimdi, hatır­

layanınız var mı?

CEMİL KOÇAK

SABANCI ÜNİVERSİTESİ 
SANAT VE SOSYAL BİLİMLER FAKÜLTESİ
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Hİ SERBEST CUMHURİYET FIRKASI NIN MALATYA TEŞKİLATI VE

1930 BELEDİYE SEÇİMLERİ
MEHMET SERKAN ŞAHİN

12 Ağustos /930 t a r ih i n d e  k u r u l a n  ve k u r u l u ş u n u n  a r d ı n d a n  ülke ç a p ı n d a  hızlı  

b i r  örgüt lenmeye giden SCF'nin M a la ty a 'd a  da te ş k i la t la n d ığ ın ı  Cemil Koçak ilgili  

eseriyle ortaya koymuştu,* Bu ç a l ı ş m a d a , i lk kez Koçak t a r a f ı n d a n  y a y ı n l a n a n  

konu ile i lgili  C u m h u r iy e t  Arş ivi  belgelerine ek o la ra k  o y ı l l a r d a  M a la t y a 'd a  haftal ı k  

o la ra k  çıkan  Yeni Malatya gazetesin in veri ler i  ış ığ ında SCF M alatya teş kilat ın ın  

o lu ş u m u  ve 1930 M a laty a  Belediye se ç im le r i  d e ğ e r lendir i l m e ye çal ış ı lacaktır.**

Serbest 
Cumhuriyet 
Fırkası’nm 
Başkanı Ali 
Fethi Okyar.

Malatya'da SCF teşkilatının kurulma­
sı için Eylül (1930) ayının ilk haftasın­

da (muhtemelen 5 Eylül günü) üçü 

CHF'li belediye meclisi üyesi, ikisi 
çiftçi, biri eski mal müdürü, biri met­

ruk bir fabrikanın sahibi, ikisi küçük 

taahhüt işleriyle uğraşan toplam 9 
kişilik kurucu heyeti bir beyanname 

ile valiliğe müracaat etti.1 Malatya 
Valiliği tarafından yapılan işlemler 

sonucunda, 25 Eylül günü, SCF Ma­
latya şubesi için resmi izin verildi ve

82

parti il binası Nasuhi Caddesinde ki­

ralanan bir eve parti levhasının asıl­

masıyla açıldı.2

SCF şubesinin açıldığı gün Malatya 

Valisi Mehmet Tevfik (Birecik) Bey 

İçişleri Bakanlığı'na gönderdiği aşağı­
daki raporda kentin siyasi havası hak­

kında hükümete bilgiler veriyordu:

"Vilâyet dahilinde Malatya. Arap­

kir. Kemaliye. Pötürge kazaların­
da mevcut Halk Fırkası teşkila 
tını idare edenlerin bazılarına  

karşı beslenmekte olan hissiyatı  
husumetkârane cümlesinden ol­

mak üzere bundan yirm i  gün ev­
vel üçü belediye azasından ve biri 

üç ay memuriyetten mahrumiyet  

cezasına mahkûm olan sabık mal 

müdürlerinden ve ikisi zürradan.  
biri  metruk b ir  fabrikanın  sahibi, 

ikisi küçük taahhüt işleriyle meş­

gul ki ceman dokuz kişi Serbest 
Cumhuriyet Fırkasının Malatya 

şubesini açmak üzere beyanname  

ile müracaat etmişlerdir. Muktazi 

muamelatı bu gün ikmal ettirebil­
dikleri için ilmühaber verilmiştir. 

Beyannameye imza vazedenlerden 

biri halen Cumhuriyet Halk Fırka 
sının  vilâyet hey'eti idaresinde  

bulunmakta olan esbak belediye 

reisi Haşan Beyin mahdumu Hilmi 

Bey olmakla beraber diğerleri de

kısmen mumaileyh Haşan Beyin 
akraba ve eviddasıdır. Bizzat ve 

bilvasıta iki tarafla da alâkadar  

olan Haşan Beyin gayesi vaktiyle 

istif aen terk ettiği belediye riyase­

tini tekrar ele geçirmek ve m e n a fi  
şahsiyesini alet etmektir, y e n i  f ı r ­

kanın muvaffakiyetini de teshile 

çalışan Haşan Beyin vaziyeti hırka 
müfettişi Avni Beyefendi ve bura 

daki fırka erkâmnca da malûm ise 

de tahdidi mazarratı miilahaza-  
siyle ahiren teşekkül eden kongre 

karariyte hey'eti idarede ipkası 

cihetine gidilmiştir. Bu tarzdaki 

teşekkülden de anlaşılacağı üzere 
Cumhuriyet Halk Fırkasının Malat­

ya vilâyet idare heyetinde müte 
kabil b ir  emnü itimat görüleme­

mekle beraber müsmer ve müessir  

faaliyetleri de müşahade oluna  

mamaktadır. y e n i  fırka m ensup­
larına gelince biraz cazip görünen  

programları üzerinde propaganda­

ya devam etmekle iseler de kısmı 
azami lakayt kalmaktadır. Bu ca­

zibeye tutulmak isteyen ve bu lu ­

n a n la r  da vatanî ve millî mefkure 
ve gayelerini temin ve istihsal için 

Serbest Cumhuriyet Fırkasına da­
hil olmak istiyorlar. Bu sebepledir  

ki yeni fırka müteşebbisleri b ir  

anı muvakkat için taraftar peyda 
etseler bile atii kariple irıhilale  

mahkûmdurlar. Binaenaleyh Cum-



huriyet Halk Fırkasını sevk ü idare  
edenlerin gösterecekleri gayret ve 

teyakkuz sayesi(n)de bu inhilal  

tesri edilebilirse dahili memlekette 
dedikodular vukuu olmaktan iba 

ret bulunan Serbest Cumhuriyet  

Fırkasının taşra teşkilatı taazzuv 
etmeksizin münkariz olur. Veyahut 

vatan gayri muzır  ehil ellere inkal 
eder.

Adıyaman. Kâhta, Akçadağ, He­

kimhan kazalarında Cumhuriyet  

Halk Fırkası teşkilatı bulunmadığı  
için yeni hırkanın buralarda fa ali­

yeti gayri meşhuttur. Serbest Cum­

huriyet Fırkası Malatya şubesine  
bir  de Arapkir  şubesin in  inzimam  

etmesi ihtimali vardır. Mahaza her  

iki mevkide de bugüne kadar bir  
taşkınlığa meydan verilmediği gibi 

bundan sonra da b ir  güna teza­

hürata mahal bırakılmayacaktır.  
Memurini idare ve zabıta gayet 

müteyakkız bulunmakta olup her­
hangi b ir  hadiseye karşı tedbirler  
alınmıştır  efendim. "3

Görüldüğü gibi SCF Malatya teşkilatı, 

CHF Malatya il yönetim kurulu üyesi 

olan Malatya eski Belediye Başkanı 
Haşan (Derinkök) Bey'in başta oğlu* 
ve bazı akrabaları olmak üzere bir­

kaç CHF’linin de katılımıyla kuruldu. 
Valiye göre CHF'li Haşan Bey, yeni

Nebizâde Hacı Mustafa, Sülükizâde 
Abdullah Cevdet Efendi, Hacı 

Abdizâde Hilmi Bey, Kiğılızâde Kadir 

Efendi, Şırubizâde Mehmet Efendi, 
Kirişçizâde Süleyman Efendi, Fabri­

katör Mehmet Bey6, Gebeşzâde Ali 

Bey, Atmalızâde Hacı Kâmil Efendi, 

Mazancızâde Mehmet Efendi, Hami- 

koğlu İbrahim Çavuş, Mehmet Fahri 
Efendi, Sarızâde Kadir Efendi, Saltoğ- 

lu Hacı Ömer Efendi, Yüzbaşızâde Ah­
met Efendi, İpekzâde Yusuf Efendi.7

Vali Mehmet Tevfik Bey yukarıda 
verilen raporunda "...Adıyaman. 

Kâhta. Akçadağ. Hekimhan kaza­
larında Cumhuriyet Halk Fırkası 

teşkilatı bulunm adığı için yeni  
fırkanın buralarda faaliyeti gay­

ri meşhuttur. Serbest Cumhuriyet  

Fırkası Malatya şubesine b ir  de 
Arapkir  şubesinin inzimam etme­

si ihtimali vardır..."  diyordu. SCF, 

Malatya’da valinin tahminlerini 

büyük ölçüde doğru çıkararak CHF 
teşkilatlarının bulunmadığı ilçelerde 

teşkilat kurmadı ve merkez dışında 

Arapkir ile Kemaliye'de teşkilatlan­
dı. Bunlardan Arapkir ilçe yönetim 

kurulu Sedirzâde Celâl Efendi baş­

kanlığında Mustafa Beyzâde Cemil 

Bey, Türkmenzâde Rüştü Efendi, 
Kaşkalzâde Râsim Efendi ve Attarzâde 

Kerim Efendi'den oluşturulurken, Ke­
maliye ilçe yönetim kurulunda Genç

kuruluşundan beri ilk defa bir seçi­

me rakip bir siyasi parti ile beraber 

girmiş oluyordu. Ancak Malatya'da 

CHF-SCF ilişkileri belediye seçimle­

rinden ve yeni partinin resmi açılı­

şından önce başlamıştı. SCF'nin res­
miyet kazandığı gün -henüz bu du­

rumdan habersiz olan- CHF Malatya 
il yönetim kurulu üyesi Şevki (Sözen)

fevfCw -  40 Teşrini 9 Sayı W  -  nOil -  U

idarehanesi
MaUty* - Dernek nAtoiod,

tmrfru 9 . Şerki 
Mea’ul M . ŞKVKI

Hfltfln y»r- re id*r» işleri için 
n**« mbrAcmH

Haftada bir çıkar Hususi gazetedir

KANUNİ!N RUHUNA DİKKAT
Belediye resimleri 

kanunu mncihince be­
lediyelerce cihayel edi­
len vergilerden bîr dc 
oktruva resmi vardır. 
Bu resim; her sene he* 
lediyelcrcc teklif ve 
umumi ıneclislercc ka­
bul edilen çekil veşa- 
rait dairesinde tahsil 
olunabilir, fevkine çı-

Kmıunun mevkii 
meriyete konduğu ta 
rihteıı itibaren Cari 

olan bu usul geçen «ene 
ye kadar, diğer resimler 
gibi, göreneğe tebaan 
belediyelerce mültezim­
lere ihale edilirdi.

İltizam uRiılıımın. 
şüplıesiz k i. bir ç«>k «su­
huletleri olup başlıca - 
sı kefaleti maliye ik* 
eşhasın nııVvtrseye 
sımsıkı bağla narak 
kııvvei müeyyidesinin 
çok sağlam olmasıdır, 
fakat ho idari ve muli 
*flhıılftin yanı başındu 
bir de mültezimlerin 
ahali aleyhine lıukû- 
metotm-ilcsilc kollun- 
dıklan tahakkümleri 
vardır ki demokrasi 
hayatında buna taham. 
mfıl etmeğe imkân 
yoktur, halkçı zihniye­
ti] buna mesuğ 
mez. kuvvetli olaıf bu 
ikinci şıktır ki yeni Be 
lediye kanunu resimle* 
ı*în, iltizam usulü ile 
•Nitesine, yanaşmıya 
rak, bilâvasıta cihayet 
«ItffTjdfcini emretmiştir.' 
Binaenaleyh kanunun 

•___

bu bJyûk mefhumu 
içinde gerek oktruva 
için, gerek diğer re 
simlerin cibayetindeki 
vaki aksaklıklar için 
varit görülen her müş 
külü yenmek lâzımdır 
ve asıl marifet te bu m üş 
külleri yenerek dûrîts 
tiyi temin etmektir.

ŞEVKİ

ed«KgİE .
GAZİ Hz.

KAYSF.Rİ’DE MTT 
YURLAR 

Dün akşamki Radyo, 
Gazi Hz. nin kavse 
ri’dr olduğunu bildir-

SOVUK HAVA
THSİ9ATİ 

Ankanı ( a . a ) 
Şark vilayetlerinde 
sovuk ’ ıavu tesisatı 
yapmak ve kefilmiş 
olarak koyun ve *ıgır. 
lan buraya nakletmek 
için İktisat vekâletince 
malıallinde tetkikat 
yapılmaktadır.

90 MACAR1N 
TEVKİFİ 

Peşte ( a . a )  -  Yo 
guslavya polisi devleti 
tehdit etlen bir cürümr 
iştiraklanndan dolayı 
30 M acarı tevkif et 
miştir. Bu mesele fev  
kalâde gizli bir surette 
tahkik edilmektedir

RESMİ TEBLİĞ
REİSİCOMHUR H«. NİN SEYAHATLERİ
< Makin* başımla )
I KeıaiCümhur hazretleri memleket da­

hilinde bir tetkik seyahati yapmak arzusıle 
Ankara'dan 17 -  11 -  1930 akşamı haraket 
buyurmuşlardır.

Sryııtuıl Imyıınıcııklorı mmtakalar mümkün 
olduğu kadar geniş bir saha olacaktır. iş ve 
•azile mülâhazası Ankara'ya avdetlerini istil" 
am etlerse mütebaki «-yalıetlerini ikinci dev­

reye bırakmaları mühtemeldir. az zamanda 
azenıl mesai netayicini elde etmek üzre takip 
huyıırııcııkları programlarını tadile mccbur 
olmamak için seyahatlerinin tadilini istihdaf 
eden - herhangi bir talebin dermeyan edilmeme- 

ıimuıhdan rica ediyorlcr. bilhasae ehem­
miyet verdikleri nokta : hiç bir yerde resmi ve- 
ya hususi merasim ve herbanği bir tezahürat 
yapılmamalıdır .

Reımtaımhıır hazretleri, seyahatleri esuıı
nda , tetkik buyuracakları vatan aksonunda, 

umumi ve tabii havatı olduğu gibi bir ilaha 
gArmek esas maksatları olduğundun meıasim 

tezahürat içinde tabii hcyatııı değişmesine 
mahal vermemekle beraber vakit gaybetme • 
inek içiıı de bu ciheti katiyetle kaydeylemiş - 
lerdir.

SERBEST CÛMHURlYET FIRKASI
nSROLüNDO 

( Malatya ocağı scddcdildi. )
S. C . Fırkası lideri Fethi Bf. Dahiliye ve ­

kâletine verdiği beyannamede, teşkil ettiği 
fırkayı feshettiğini bildirmiştir .

Vekâleti cclile, keyfiyeti umum vilâyetlere 
ve bu ıneyanda vilâyetimize de tamim eylemiş­
ti. Bu emir üzerine serbest cumhuriyet fırka • 
sının Malatya'da Nasuhi caddesindeki şubesi 
IK - II 990 tarihine tesadüf eden nalı günü 
öyleden evvel polis merkez memuru Naci B. 
tarafından. Cemiyetler kanununu tevfikan , 
scddcdilmiştir ■

Vilâyrtimiz dahilinde Serbest Cûmhuriyct 
fırkası, Malatya'dan başka Arapkir ile Kema­
liye kazalarında da teşkil edilmişti. Bu son va­
ziyet üzerine mezkûr kamlardaki ocakların da 
ücddolunduğu istihbar kılınmıştır.

"Başta Ulu Gazi olduğu halde M ü d a f a a - i  H u k u k  Cemiyeti;  Vatanı  ve sen i  d ü ş m a n ı n  

çizm eler i  a l t ı n d a n  kurtardı .  0 g ü n le r i  iyi  h a t ı r la !  CHF ve o n u n  h ü k ü m e ti  

M a l a t y a m ı z ı  zulm etten n u r a  gark etti. Bu iyil iği  u n u t m a C . . )  Bu ş a h e s e r  is m e t  Paşa  

h a z r e t le r in in  y ü k s e k  a z im le r in d e n  do ğmuştur.  M uh terem  V a t a n d a ş !  j / a n l ı ş  l a f la ra  

k an m a  a kl ın ı  b a ş ın a  t o p l a t . . ) ”

m

partinin başarısı için çalışarak ikili 

oynuyor ve böylece tekrar belediye 

başkanlığını ele geçirmeyi umuyor­

du.

25 Eylül günü gerekli izni alarak parti 

il binasını açan SCF Malatya teşkilatı 

resmi açış törenini ise 30 Eylül Salı 
günü yaptım ve parti il yönetim kurulu 

şu isimlerden oluşturuldu: Âhizâde 

Abdurrahman Efendi (Başkan),

Ağazâde Mustafa Zihni Bey (Başkan), 
Şâkir Bey, Hazinedarzâde Abdur- 
rezzak Bey, Ömer Ağazâde Musta­

fa Efendi, Ocakçıbaşızâde Mehmet 
Efendi, Balızâdc Ahmet Efendi ve 

Ömer Lütfü Efendi yer aldı.8

SCF Malatya teşkilatı resmi açılış tö­
reninden bir gün sonra (1 Ekim) yeni 

başlayan belediye seçimlerine ka­

tıldı. Böylece CHF Malatya teşkilatı

Bey'in Yeni Malatya gazetesinde çı­
kan "İntihabat Siyasî Arzuların Bir  

Neticesidir"  başlıklı yazısındaki şu 
yorumlar yeni partinin CHF'li yöneti­

ciler tarafından nasıl karşılanacağını 

net bir şekilde gösterirken, ileride 

meydana gelecek olumsuzlukların da 
bir habercisi niteliğindeydi:

"...Malatya'da vakıâ sol fırka 

kanu nî muamelesinin tekemmül
83
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malik olamayan bu sol fırka; ted 

ricen yapacağı hizmetleriyle istik- 
bale ail ümitlerini koruyarak am ­

menin vicdanına işiyle hulül edin 
ceye kadar iktidar mevkii için çır-  

pınmayıp yalnız  f ik ir  âleminde ve 

tenkit köşesinde kalsaydı herhalde  

daha hayırl ı olurdu. Nitekim ç ır­
pınm aların  b ir  fayda vermediğini 
gelen ajans haberlerinden anlıyor  

ve neticelenen yerlerdeki belediye 

intihabatmda Cumhuriyet Halk 

Fırkan namzetlerinin kazandığını 

görüyoruz. Milletin aklı selimi ile 

Malatya'da da reylerin bu fırka 
lehine tecelli edeceğine itimadımız  

berkemaldır. "v

9.12.1929'da 
çekilmiş bir 
İsmet Paşa 
fotoğrafı.

84

edememesinden dolayı. henüz 
teşekkül etmiş sayılamaz ise de 

hakikatte taazzuv ile hey'eti ida­

resini tayin eylemiş, propaganda 
sahasına geçerek aza kaydına bile 

başlamıştır. İçtihatlara riayettâr  
olduğmuz  için elyevm harekete ge­

çemeyen memleketimizdeki bu sol 

firkanın bugünkü mücerret hüvi­
yetine karşı ş im dil ik  hürmetle ik­

tifa ederiz.

Malatya'daki bu sol şube iş sa­

hasına geçse bile bereketli işler  

karşıs ında ve ammenin muhab 
beti önünde tarihin mevlûdu olan 

CHF ile boy ölçüşemeyecektir, sa ­

nırım. Bahusus Türk hayatının  

tekâmülüne, asrileşmesine hizmet 
ederek ebedî b ir  nam alan bu ünlü 

hırka; pürüzsüz ve sam im î işlerin 

ilhamıyla memleketin bütün m ü­
nevverlerini camiasında tutmak 

kudretini buldukça zayıf) b ir  ekal 

liyet olan sol hırkanın, değil bu 
dehaki belediye, hatta yakın atide 

Millet Meclisi intihabatmda dahi 

iktidar mevkii için muvaffak ol­

masına ihtimal verilemez. Binae­

naleyh hasılatı sâyı nam ına elinde 
müspet b ir  tenkit cümlesine olsun

Böyle bir siyasi havada girilen Malat­
ya Belediye seçimleri, uzun soluklu 

bir CHF-SCF rekabetine sahne ol(a) 

madı. SCF Malatya teşkilatı Belediye 

Meclisi üyeliği için 52 aday10 göster­
di. Ancak bu adaylardan 14'ü, daha 

seçimin ilk günü tamamlandığında, 

"seçimlerin serbest b ir  ortamda 

yapılmaması,  polisin müdahale  
etmesi. Vali ve Cncüm en’in bitaraf  

olmamaları"  yani CHF yanlısı ha­
reketler sergilemeleri gibi nedenler 

öne sürerek adaylıktan çekildiler ve 

söz konusu şikâyetlerini çeşitli yerle­
re çektikleri telgraflarla bildirdiler." 

Aynı süreçte CHF Malatya il yönetim 
kurulu üyesi Şevki Bey'in gazetesin­
de SCF'lilerin söz konusu şikâyetleri 

için "...Bu. şüphe etmiyoruz ki bir  

hormüldür ve zevahiri kurtarmak  
için  siyaset âleminde  daima tat­

bik edilir. Acaba muhterem m uha­

liflerimiz Vali Bhnin [Beyfendinin] 

encümene girmesini, zabıtanın  
vazifei mania olarak devriye gez­
dirmesini, muhtemel b ir  taşkın lı­

ğa karşı sıkı b ir  inzibat teminini, 
CHF’nin propagandasını inlihaba  

müdahale şeklinde mi görüyorlar?  

Biz zannetmiyoruz ve kendilerinin  
de gizliden gizliye bu blöfe güldük  

lerine eminiz"  yorumu yapılırken, 

Malatya halkına da şu çağrıda bulu­

nuluyordu:

"Muhterem Vatandaş!

B. Gazi Diyor ki: CHF, Müdafaa-i  
Hukuk Cemiyetinden doğduğundan 

beri bu fırkanın reis iy im '12

Başta Ulu Gazi olduğu halde 

Müdafaa-i Hukuk Cemiyeti; Vatanı 

ve seni düşmanın çizmeleri alt ın­
dan kurtardı. 0 günleri iyi hatırla!

CHF ve onun hükümeti  M alarya­

mızı zulmetten nura gark etti. Bu 

iyiliği unutma. Dün Viranşehir'de  
öten medeniyet düdüğü iki ay son­
ra Malatya'da ötecektir. Bu şahe­

ser MalatyalI ve Malatya mebusu 
Başvekil İsmet Paşa hazretlerinin  

yüksek azimlerinden doğmuştur.

Muhterem Vatandaş!

y a n l ış  laflara kanma aklını başına  

topla. Belediye intihabında reyini  

İsmet Paşa Hazretlerinin reis oldu­
ğu CHF namzetlerine ver"n

Görüldüğü gibi CHF Malatya teşkilatı 
seçim propagandasında partinin gü­

cünü Milli Mücadele zaferinden alan 

meşruiyet kaynağına vurgu yapıyor 
ve Başbakan İsmet Paşa ile olan hem­

şehrilik bağını kullanıyordu. Keza 
İsmet Paşa sayesinde demiryolunun 

Malatya'ya gelmek üzere olduğunun 

da altı çiziliyordu.

Seçimlerin ilk günü tamamlandığın­

da 14 adayını kaybeden SCF Malat­

ya teşkilatı için bu olumsuz durum 

ilerleyen günlerde de devam etti ve 

seçimin sekizinci gününe gelindi­

ğinde adaylıktan çekilenlerin sayısı 

30'u buldu. Bu şartlar altında devam 
edemeyen parti teşkilatı seçimden 

çekildi ve seçmenlere CHF’ye oy ver­

memeleri yönünde propaganda yap­

maya başladı.1*

1930 Malatya Belediye seçimleri­

nin sonuçları 9 Ekim'den itibaren 
şekillenmeye başladı ve ilk olarak 

Pütürge'de seçimleri CHF’nin kazan­
dığı ilan edildi.>5 Merkez ve diğer ilçe­

lerdeki durumu ise Vali Mehmet Tev- 
fik Bey'in "Aceledir" kaydıyla İçişleri 

Bakanlığı'na gönderdiği 10 Ekim 1930 

tarihli telgraftan öğreniyoruz.

"Evvelki gün Malatya'dan Kema 

tiye kasabasına azimet ve bugün 
dahi avdetle Arapkir  kazasına mu­

vasalat ettim. Belediye intihap ve 
muamelâtı şu merkezdedir. Vilâyet



merkezi olan Malatya'da sekiz 

günden beri S. hırka namzetleri bir  

rey dahi alamamıştır. Kemaliye'de 
tayin olunan dört gün zarfında S. 
Fırka namzetleri dokuz rey almış 

ve C.H.F. namzetleri iki yüz bir  rey 

istihsal etmiştir. Burada nisabı ek­

seriyet hâsıl olamadığı için müddet 

bir  hafta temdit edilmiştir. Halen 
vaziyet çok iyidir. Arapkir  kazasın­
da iki günden beri S. Fırka naıvına  

bir  rey bile verilmemiştir. Vaziyet 
şayanı memnuniyettir. Vilâyetin 

defterlerdeki nevakıstan intihap  
işleri teehhür eden Kâhta kazasın­

dan maada diğer kazalarda int i­
hap büyük b ir  muvaffakiyetle hi­
tam bulmuştur. Kemaliye'deki ha­

dise hakkında ayrıca arzı malûmat  
edilecektir efendim. ”l6

Vali Mehmet Tevfik Bey'in seçimlerin 
bu şekilde sonuçlanmasından çok 

mutlu olduğu telgrafın satır araların­
da okunmaktadır. Bu durum valinin 

iki parti arasındaki konumunu orta­

ya koyarken, SCF’lilerin seçimin ba­

şında yaptıkları itirazlarda ne kadar 
haklı olduklarını kanıtlar nitelikte. 

Telgrafın en ilginç yönü ise -Koçak’ın 
da belirttiği gibi‘7- valinin sandığa 

atılan oyları bazı ilçelerde seçim de­

vam ederken yani henüz sandıklar 
açılmamışken bilmesidir!

Seçimlerden sonra SCF lideri Fethi 

(Okyar) Bey'in partisini feshetmesi 

üzerine SCF'nin Malatya merkez ve 
ilçelerindeki şubeleri 18 Kasım 1930 

günü kapatıldı'8 ve böylece yeni par­
tinin Malatya'daki varlığı iki aydan 

daha kısa sürmüş oldu. SCF Malatya 

teşkilatı kapatıldıktan sonra kimi 
parti üyelerinin akıbetlerinin ne ol-

üyelikieri yapmıştır. Bir diğer SCF'li 

Nebizâde Mustafa Bey gelecek yıllar­

da CHP adayı olarak belediye meclis 
üyeliğine seçilecektir.^ Öyle ki, CHF 

teşkilatı tarafından SCF Malatya teş­

kilatı üyeleri hakkında yazılan ve 

CHF Genel Sekreterliği'ne gönderi­
len istihbarat raporlarında yukarıda 

adı geçen SCF'liler hakkında birçok

SCF M a la ty a  teşkilatı  k a p a t ı ld ık t a n  s o n ra  k im i part i  
ü y e le r in i n  a k ıb e t le r in in  ne o l d u ğ u n a  b a k ı la c a k  o l u r s a ,

SCF t e ş k i la t ın ın  a r k a s ın d a k i  s izl i  is im  o la ra k  gö rü len ve 
hatta v a l i n i n  r a p o r u n d a  CHF’den atı ldığı  söylenen Flasan  

(Derinkök)  B e y ’in ı g j o  Belediye s e ç im in e  CHF adayı  o la ra k  
g i r d i ğ i n id )  ve SCF k a p a n d ık t a n  s o n r a k i  i lk CFIF ko n g re s in d e  

de il y ö n e t im  k u r u l u  ü yeliğ in e s e ç i ld iğ in i  görüyoruz.

duğuna bakılacak olursa, SCF teşki­
latının arkasındaki gizli isim olarak 

görülen ve hatta valinin raporunda 

CHF'den atıldığı söylenen Haşan (De­
rinkök) Bey'in 1930 Belediye seçimine 

CHF adayı olarak girdiğini(!) ve SCF 

kapandıktan sonraki ilk CHF kongre­
sinde de il yönetim kurulu üyeliğine 

seçildiğini görüyoruz. Diğer SCF üye­
lerinden Gebeşzâde Ali Bey de ileriki 

yıllarda CHP il ve ilçe yönetim kurulu

olumsuz yorum yapılmıştı.20 Buna 

rağmen istihbarat raporları bu isim­

lerin gelecek yıllarda CHP Malatya 
teşkilatının yönetim kurullarına gir­

meleri ve seçimlere CHP adayı olarak 
katılmaları noktasında herhangi bir 

sorun yaratmamış görünüyor.

MEHMET SERKAN ŞAHİN

OKUTMAN /  DİCLE ÜNİVERSİTESİ, 

ATATÜRK İLKELERİ VE İNKILÂP TARİHİ 

UYGULAMA VE ARAŞTIRMA MERKEZİ

DİPNOTLAR

Bkz. Cemil Koçak. Belgelerle İktid ar ve 
Serbest Cumhuriyet Fırkası. İletişim Yayınları. 
İstanbul, 2006.
Makale, hazırlamış olduğum yüksek 
lisans tezindeki bir bölümün tekrar 
değerlendirilmesi ile ortaya çıkmıştır. Bkz. 
Mehmet Serkan Şahın, Cumhuriyet Halk 
Partisi’nin Malatya Teşkilatı (1923-1950), 
İzmir: Dokuz Eylül Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, yayınlanmamış yüksek lisans tezi,
2008.

1 BCA, 30.10/78.519.3.
2 Yeni Malatya, 25 Eylül 1930.
3 BCA, 30.10/78.519.3 İçişleri Bakanı Şükrü (Kaya)

Bey tarafından ülkedeki bütün valilerden istenen 
bu vh raporların amacı "İzmir ve civarındaki 
hadiselerin memleketin diijer taraflarında
ne gibi akisler ve tesirler uyandırdığını" 
öğrenmektir. Bir başka deyişle asıl amaç ülkenin 
geri kalanında halkın SCF’ye olan ilgisinin ne 
düzeyde olduğunu tespit etmektir. Rapor Malatya 
Valiliği nden 14 Eylül 1930 tarihinde istenmiş 
ve gelince İçişleri Bakanı Şükrü Bey tarafından
28 Eylül de Başbakan İsmet (İnönü) Paşa'ya 
sunulmuştur.

4 I lasan (Derinkök) Bey'in oğlu Hilmi Bey bu 
dönemde CHF Adafı nahiye yönetim kurulu üyesi 
idi. Bkz. Şahin, a.g.t

5 Yeni Malatya, 2 Teşrinievvel 1930.
6 Vali Mehmet Tevfik Bey’in raporunda metruk 

bir fabrikanın sahibi olarak geçen SCF 
kurucularından Fabrikatör Mehmet (Gürsel) Bey,

Milli Mücadele yıllarında sahibi olduğu dokuma 
fabrikasında çuha, şayak, kaputbezi ve battaniye 
üreterek ordunun giyccek ihtiyacını karşılamıştır. 
Bkz. Celâl Pekdogan, M illi Mücadelede 
Malatya ve Çevresi (Demografik, İdarî,
Siyasi ve Sosyo-Ekonomik Açıdan) 1918-1922. 
Ankara: Hacettepe Üniversitesi Atatürk İlkeleri 
ve İnkılâp Tarihi Enstitüsü, yayınlanmamış 
yüksek lisans tezi, 1992, ss. 68-69: Mehmet 
Bey. SCF kurucu üyeliği öncesinde CHF Malatya 
teşkilatı içerisinde önemli görevler almıştır. 1925 
yılında CHF Malatya merkez ilçe yönelim kurulu 
üyesi olan Mehmet Bey, 1927 yılında yapılan 
CHF Kurultayına da Malatya delegesi olarak 
katılmıştır. Bkz. Şahin, a.g.t

7 BCA. 490.01/435.1804.1.
8 BCA, 490.01/435.1804.1.
9 Yeni Malatya, 25 Eylül 1930. Aynı zamanda

Yeni Malatya gazetesinin sahibi olan CHF'li 
Şevki Bey'in üslubu CHF yanlısı ulusal basında 
yer alan SCF karşıtı yazılarla da benzerlik 
göstermektedir. Ulusal basında çıkan yazılar 
için bkz. Abdülhamit Avşar, B ir Partinin 
Kapanmasında Basının Rolü Serbest 
Cumhuriyet Fırkası, Kitabevi Yayınları,
İstanbul, 1998.

10 Yeni Malatya, 9 Teşrinievvel 1930. SCF
adaylarının kimler olduğunu tespit edemedim. 
Kaynaklarda sadece SCF’nin Malatya merkez ve 
örgütlendiği ilçelerdeki idare heyeti üyelerinin 
isimleri bulunmakta. Muhtemelen bu idare 
heyetlerinde yer alan kişiler Belediye meclis 
üyeliklerine de adaylıklarını koymuşlardır. Ancak

kesin olarak adayların kimler olduğunu söylemek 
mümkün değildir. Bu dönem için kullanılabilecek 
tek yerel kaynak olan Yeni Malatya gazetesinin 
sahibinin CHF il yönetim kurulu üyesi olması 
durumu bir hayli zorlaştırıyor. Gazetede SCF 
adayları hakkında sadece istifa haberleri 
yer almakta ve açıkça CHF propagandası 
yapılmaktadır.

u Yeni Malatya, 2 Teşrinievvel 1930.
12 SCF'nin Mustafa Kemal'i kendisine mâl 

ederek kullanması gerekçesiyle Cumhuriyet 
Gazetesi Başyazarı Yunus Nadi’nin 
Cumhurbaşkanına bir açık mektup yazması 
üzerine, Mustafa Kemal mektuba cevap vermiş 
ve kendisinin Müdafaa-i Hukuk'tan beri CHF’li 
olduğunu özellikle vurgulamıştı. Bunun üzerine 
İçişleri Bakanı Şükrü (Kaya) Bey ülkedeki 
bütün vilayetlere resmi bir tebliğ göndererek 
Cumhurbaşkanının Cumhuriyet gazetesine 
cevaben kaleme aldığı mektubun ülkedeki 
bütün vilayetlerde ilan edilmesini ve "yaniif 
telakki vc telkinlere meydan verilmeyerek 
efkârı umumıyenın tenvir buyurulm asmı" 
istemiştir. Bkz. Yeni Malatya, 11 Eylül
1930.

13 Yeni Malatya, 2 Teşrinievvel 1930.
14 Yeni Malatya, 9 Teşrinievvel 1930.
15 Yeni Malatya. 9 Teşrinievvel 1930.
16 BCA. 30.10/82.536.27.
17 Koçak, a.g.e., ss. 249-250.
18 Yeni Malatya, 20 Teşrinisani 1930.
19 Bkz. Şahın, a.g.t.
20 Bkz. BCA, 490.01/435.1804.1.
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SİBİRYA'DA SAVAŞ TUTSAKLIĞI
METE TUNÇAY

Geçtiği miz y ı l ı n  Skim a y ın d a  y a p ı  Kredi  y a y ı n l a r ı  a r a s ı n d a  Bir Gemi Kâtibinin 

Esaret Hatıraları diye b i r  'y a ş a n t ı ” kitabı  çıktı. 1914 Kasım ayı  b a ş l a r ın d a  

Rus la r  t a r a f  ı n d a n  b a t ı r ı l a n  M it h a t p a ş a  g e m is in in  kâtibi  Ha şa n Basri  C f e n d i ’n i n  

Sibirya ’da altı y ı l d a n  uzun s ü r e n  savaş  t u t s a k l ığ ın ı n  i lk dört  y ı l ı n ı  k a p s a y a n  

güncesi,  o g e m in i n  a k ıb e t in i  p a y la ş a n  Bezmiâlem v a p u r u n u n  m ülâz ım  k a p t a n ı  

İhya (Görgün) Bey t a r a f ı n d a n  m uh a fa z a  edilmiş,  ş im d i  de y e n i  h a rf le re  a k t a r ı la r a k  

y a y ı  m l an m ış b u lu  n uyor.

Haşan Basri Efendi

Geçtiğimiz yılın Ekim ayında Yapı 

Kredi Yayınları arasında Bir Gemi 

Kâtibinin Esaret Hatıraları  diye 

bir "Yaşantı" kitabı çıktı. 1914 Kasım 

ayı başlarında Ruslar tarafından ba­

tırılan Mithatpaşa gemisinin kâtibi 
Haşan Basri Efendi'nin Sibirya'da altı

yıldan uzun süren savaş tutsaklığının 

ilk dört yılını kapsayan güncesi, o ge­
minin akıbetini paylaşan Bezmiâlem 

vapurunun mülâzım kaptanı İhya 
(Görgün) Bey tarafından muhafaza 

edilmiş, şimdi de yeni harflere akta­

rılarak yayımlanmış bulunuyor.

Haşan Basri Efendi hakkında bilgi 

bulunamamış, ancak 1921 yılı başın­
da İstanbul'a döndüğü, Denizcilik 

İşletmeleri tarihindeki bir kayıttan 

anlaşılmış. İhya Kaptan’ın oğlu (es­
tetik cerrahı) Em. Prof. Dr. Bedrettin 
Görgün, 1965'îe vefat eden babasının 

belgeleri arasından çıkan bu anıları 

"Ereğli Açıklarından Sibirya'ya" baş­

lıklı bir notla okuyuculara sunmak­

tadır. İBuradaki, ”6 Kasım 1914 günü 

batırılan üç gemimizde tam sayı belli 
olmamakla birlikte üç bin civarında 

şehit verildiği saptanmaktadır" yar­

gısını hangi kaynağa dayandırdığını 
merak ettim. Herhalde Bingür Sön­

mez - Reyhan Yıldız kitabındaki 2 

alay askerden hesaplanmıştır. Ancak 

çerçeve içinde aktardığım Harp Tari­

hi yayınlarında verilen kayıp sayısı 

çok daha az!]

I. Dünya Savaşı'nda Ruslara esir dü­

şen Türk askerlerine ilişkin, şimdiye 
kadar bir hayli anı yayımlandı. Ama

kamp yaşamını günü gününe anlatan 

bu denli ayrıntılı bir hatırat okuma­

mıştım. Elbette, bu tutsak kampla­

rı ne Nazi Almanyası’nın Toplama 

Kampları'na benzemekteydi ne de 
Stalin dönemi Sovyet yönetiminin 

Sibirya'daki Gulag'larına. İBu son 
andıklarım için Soljenitsin’in ki­

taplarına bakılabilir, Hitler'inkiler 

için ise benim yıllar önce Tadeusz 

Borovvski’den dilimize çevirdiğim 

Böyle Buyurun Gaza Bayanlar  

Baylar'a (Göçebe Yay., 1997) "Atillâ 
Türk'ün Önsöz’ü ve Nazi Toplama 
Kampları üstüne Siyah Süt deneme­

siyle".]

Sibirya'da geçen bu savaş tutsaklığı 

"yaşantı" notlarını bugün okuyunca 

neler dikkati çekiyor? Öncelikle, 
asker-sivil, zabitan-efrad ayrımı. 

Anladığım kadarıyla, adı geçen üç 

gemi sivil şileplerken, cihet-i as­
keriye tarafından taşıt (transport/ 

nakliye) gemisi olarak görevlendiril­

miştir. I. Dünya Savaşı koşullarında 
esirler iki çeşit sınıf ayrımına tâbi 

tutulmaktaydı. Askerler sivillere 

oranla kayrıldıkları gibi, subaylara 

da erlere oranla daha iyi bakılmak­
taydı. Örneğin, kaldıkları yerler, 

yemek ödenekleri ve aylıkları çok 

daha iyiydi. Ancak, askerî görevli

Bir Gemi Kâtibinin

Esaret Hatıraları
Hazırlayan: Bedrettin Görgün

Y A Ş A N T I



taşıt gemilerinin kaptan, çarkçı ve 

kâtipleri askeri "zabitan”dan sayı­

lırlar mı? Sivilde de bu terim kulla­

nılmakla birlikte, konu tartışmalı­
dır, nitekim Sibirya'da da sorunlara 

yol açmıştır. Çarkçılar Ruslar tara­
fından zabitandan sayılmadıkları 

için, sıradan gemiciler gibi "efrad" 

muamelesi görmüşlerdir. Örneğin, 

küçük rütbeli subaylara ayda 50 
ruble gibi bir maaş verilirken, Ha­

şan Basri Efendi'nin kaldıkları yer­

leri anlatmadığı erlere 1-2 rubleden 
fazla ödenek ayrılmamıştır. Kâtibin 

başlardaki sürekli korkusu subay 

sayılmamaktır.

Bizim anı yazarı kâtip de, herhalde 

dönemin genel geçer anlayışının bir 
yansıması olarak, sıradan insanların 

yaşamlarını nasıl sürdürebildiklerini 

kendisine pek dert etmemektedir. 
Kâtibin ikinci bir özelliği, çoluk ço­

cuğundan daha sık mektup ve kart 
alan arkadaşlarını kıskanmasıdır. 

Herhalde en çok ağlaştığı konu bu- 
dur. Benzer cümleler günbegün yi­

neleniyor. Birkaç ay gecikmeyle ve 

sansürle de olsa, savaş esirlerinin

aileleriyle sürekli haberleştiklerini 
öğrenmek ilginç.

Başka bir ilginç nokta: (20 Mayıs 

1916) "Bugün bizim efrat meyanında 
bulunan Ermenilerin içeri Rusya'ya, 

çalışmak üzere sevk edileceği şüyu 

buldu... Üç yüz seksen kadar vardır." 
(8 Mayıs 1918) "Şehirde çalışan yedi- 

sekiz Rum Türk askeri o gürültüde 

bizim efendilerin yanına gelerek et­
rafını alırlar, 'korkmayınız efendim 

biz buradayız’ diye muhafaza ederek 

şehre kaçırırlar. Her ne kadar olsa 
gene bir Türklük gayreti gösterirler 

ki şayan-ı dikkat bir harekettir.” Os­

manlI ordusunda Ermeni ve Rumlar 

olduğunu biliyorduk, ama onlardan 
da esir düşenler olduğunu düşün­

memiştik.

1 Mayıs 1917 notu bir başka açıdan 

ilgi çekici: "Ruslar şimdiye kadar 
bizim tarih-i Rumî kullanıyor idiler. 

Şimdi Efrenci kullanmaya verilen 

karar üzerine, bugün Efrenci Mayıs 
Bir olduğundan onlar da bugün Ma­

yıs Bir itibar ettiler. Bizim Türkiye'de 

de geçen sene Efrenci tarihi kullan­

maya başladıklarını duymuş idik. |( 

Mart 1333=1 M art (9/7 tarihinden  

itibaren Türkiye'de Rumî takvim­
deki 13 günlük fark kaldırılmıştır.  

Haşan Basri Cfendi günlüğündeki  

bu farkı sonuna kadar sü rd ü r­
m ü ş t ü r - y a y  \r\cm\r\ notu. I Rusya'da 

Gregoryen takvimden ne zaman ay- 

rılındığını ben bilmiyordum. Ama bu 
karar yaygınlık kazanmamış olmalı 

ki, 7 Kasım'da olan Bolşevik Devrimi 

Ekim Devrimi diye anılagelmiştir.

YKY bu anıları hazırlatıp basmak­

la şüphesiz iyi bir iş yapmış. Ama, 

kolayca erişebilecekleri, gemilerin 

tonajlarıyla ilgili bilgileri aktarma­

mışlar. Bir de Sibirya içlerindeki 

adı geçen şehirleri gösteren harita 
koysalardı. Örneğin, Sami Önal’ın 

yayına hazırladığı Tuğgeneral Ziya 

J/erkökun Anıları: Sarıkamış'tan  
Esarete (19/5-7920) (Remzi Kitabe- 

vi, 2005), s. 14-15'te böyle bir harita 

var.
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Birinci Dünya Harbinde Türk Harbi 
-V III. cilt-. Deniz Harekâtı (Ankara-, 
Genelkurmay Harp Tarihi Başkanlığı 
Yay., 1976), s. 88:

"Ruslar deniz nakliyatımızı sürekli olarak 
taciz ettiler. Bu sırada cn büyük kayıp 6 
Kasım'da oldu. Başkomutanlık Karargâhı 
5/6 Kasım gecesi Mithatpaşa, Bahriahmer 
ve Bezmiâlem taşıt gemilerini bir 
güvenlik düzeni almadan Karadeniz’e 
çıkarmış ve 6 Kasım günü Zonguldak’ı 
bombardıman eden Rus filosunun içine 
düşen bu üç gemi batırılmıştı....

Bandırma’dan bakla, buğday,
İstanbul’dan iki uçak, bomba ve bir 
uçak bölüğü yükleyen Bezmiâlem 
(4.580 ton) ile İstanbul’dan elbise, 
ayakkabı ve askerî gereç yükleyen 
Bahriahmer (3.603 ton) ve Mithatpaşa 
(4.445 ton) gemileri bu yüklerini Samsun, 
Ordu ve Trabzon’a çıkarmak üzere 
5/6 Kasım saat 22.00'de Boğaz’dan 
çıktılar. Şiddetli bir yıldızkarayel 
fırtınasında birer mil aralıkla güçlükle 
ilerleyen gemiler, 6 Kasım saat 23.00’te

İstanbul’dan 105 mil mesafede Kandilli 
kömür ocakları önünde Rus filosuna 
rastladı. Bahriahmer ve Bezmiâlem 
top mermisiyle ve Mithatpaşa da 
torpito ile bal irildi. Üç geminin 220 
kişi tutan personelinden ancak 17’si 
kurtulabildi. Rusların kurtardığı 120 kişi 
de Sivastopol’a götürüldü. Bir tedbirsizlik 
eseri olan bu olay Başkomutanlık 
Karargâhı ile Donanma Komutanlığı 
arasında bir tartışmaya neden olmuştu.”

Birinci Dünya Harbinde Türk Harbi -  
IX. cilt. Türk Hava Harekâtı (Ankara. 
Genelkurmay Harp Tarihi Başkanlığı 
Yay., 1969), s. 24:

"3'ncü Ordu'nun keşif ve gözetleme 
hizmetleri için iki uçaktan kurulu bir 
müfreze Trabzon'a asker, cephane ve 
malzeme götüren Bezmiâlem, Mithatpaşa 
ve Bahriahmer vapurlarına yüklenmişti.

Tarıkbinzeyyat ve Edremit adındaki

(Bileryo) uçaklarıyla Yüzbaşı Salim 
(İlkuçan) ve Fessah (Evrensel) bu 
müfrezeye atanmışlardı. 6/7 Kasım 
1914 gecesi Rus donanması bu kafileyi 
yakalayarak batırdı. Denize dökülenler 
arasında bulunan uçucular Ruslar 
tarafından esir edilerek Sibirya'ya 
gönderilmişlerdi."

Bu üç geminin fotoğrafları, Bingür 
Sönmez ile Reyhan Yıldız’ın 
yayımladıkları Ateçe Dönen 
Dünya: Sarıkamış (İkarus Yay., 2007), 
s. 192'de şöyle bir altyazıyla 
basılmıştır:

"Sarıkamış’a gönderilmek üzere 2 alay 
asker, 2 tayyare (başka bir kaynağa 
göre 4), bir tayyare bölüğü, 3 pilot, 
Kafkaslar’da isyan çıkarmak üzere 
eğitilmiş Çerkez liderleri ve Almanya'dan 
gelen kışlık donanımı Trabzon’a 
götürürken, 7 Kasım 1914 sabahı Rus 
donanması tarafından Zonguldak 
açıklarında batırılan 3 gemi."



KEMALİZM ÖNCESİ VE SONRASI
İSLAMCI MUHALEFETE DAİR BİR ARAŞTIRMA

SCBİLÜRREŞAD
ERIK-JAN ZÜRCHER

20. y ü z y ı l  Tü rk iy e 'd in deki  İs lâ m î  a k ı m l a r  h a k k ın d a  Türkiye ve Türkiye d ış ın d a  

y a p ı l a n  nis p eten d a h a  k a p s a m l ı  ve a ç ık  f i k i r l i  in c e l e m e le r  y e n i  y e n i  g ü n  ış ığ ına  

ç ık m a y a  b a şlam ış t ır .  Söz k o n u s u  eserlerd en bi r i  Şerif M a r d i n ' i n  Said-i  N u r s i ’nin  

d ü ş ü n c e le r i  ü z e r in e  y a p t ığ ı  ve övgüyle k a r ş ı l a n a n  in c e l e m e s i , b i r  diğeri  ise bu  

y a z ıd a  gözden g eç ir i l m ey e ç a l ış ı l a c a k  olan E sth er  D e b u s u n  ç a l ış m a s ıd ır .  Her  

iki kitap da K em alist  la ik l ik  t a n ım ın ı  kabu l  etmese de k es in l ik le  "gerici"  o la ra k  

t a n ı m l a n a m a y a c a k  olan modern İ s la m c ı  f i k r iy a t ın  k ı y ı l a r ı n d a  d o la ş m a k t a d ır la r .

ÇEVİRİ: RIFAT N. BALİ

Laiklik yanlısı yenilikçilerin düşün­
celeri ile buna tepki gösteren din­

darların fikirleri arasındaki karşıtlık, 

yarım yüzyılı aşkın süredir Türkiye 
hakkında yapılan yakın tarih çalış­

malarının ana çerçevesini oluştur­

maktadır. 1918 yılından evvel İttihad 
ve Terakki Cemiyeti üyeleri olarak, 

daha sonra ise Kemalistler namı ile 

1950’ye kadarki döneme milliyetçi- 
pozitivist siyasetlerinin damgasını 
vuran Jön Türkler, başta komünist­
ler ile "mürteci" sofular olmak üze­

re tüm muhalif kesimlerin alternatif 

toplumsal mühendislik tasarımlarını 

yasa dışı ilan ederek siyaset arena­
sında tekelleşmeye çalışmışlardır. 

Türk eğitim sistemi yoluyla Türk 

aydınlarının zihinlerine işleyen Ke­

malist beyin yıkayıcılığın kuşatmacı 

doğası, modern Türkiye’nin tarihini 

aydınlık güçler (laiklik) ile karanlık 
güçler (dini tepki) arasındaki müca­

deleden ibaretmiş gibi resmetmek­

lik defa Die Wett d ei l ila m i  (Cilt 54, sayı 1,1994) 
dergisinde kitabın Almanca baskısı için 
yayınlanan bu makale, eserin Türkçe 
çevirisinin yayınlanması vesilesiyle yazarından 
izin alınprak tercüme edilmiş ve yayınlanmıştır. 
Prof, Zürcher’e teşekkür ederiz.
Rıfat N. Balı

tedir. 1930’lardan itibaren Türkiye 

üzerine yazan Amerikalı ve Avrupalı 
yazarlar da, kendi geleneklerini yı­
karak Batının göreneklerini köklen- 

dirmeye çalışan "Doğulu” bir ulusun 
muktedir elitlerinin görüşlerinden 
zerrece şüphelenmeyerek, söz ko­

nusu çatışmayı aydınlıkla karanlığın 
savaşı olarak kabul etmişlerdir.

Türkiye'de ve İslam âleminin geri 
kalanında köktendinciliğin yükselişi 
hakkında yapılan güncel tartışmalar 
bahsi geçen kuramsal modelin her 
zamanki gibi diri olduğunu göster­

mektedir.

20. yüzyıl Türkiye’sindeki İslami 

akımlar hakkında Türkiye ve Tür­

kiye dışında yapılan nispeten daha 
kapsamlı ve açık fikirli incelemeler 

yeni yeni gün ışığına çıkmaya baş­

lamıştır. Söz konusu eserlerden biri 

Şerif Mardin'in Said-i Nursi’nin dü­

şünceleri üzerine yaptığı ve övgüyle 

karşılanan incelemesi, bir diğeri ise 
bu yazıda gözden geçirilmeye çalışı­

lacak olan Esther Debus’un çalışma­

sıdır. Her iki kitap da Kemalist laiklik 

tanımını kabul etmese de kesinlikle 

"gerici” olarak tanımlanamayacak 

olan modern İslamcı fikriyatın kıyıla­
rında dolaşmaktadırlar. Ancak iki ki­

tap birbirinden son derece farklıdır. 

Mardin’in çalışmasının bariz şekilde 
sosyal bilimler sahasında konum­

lanmasına karşın Debus’un tezinin 

kökleri sağlam bir şekilde Türkoloji 
alanındaki Alman filoloji geleneğine 

uzanmaktadır.

Debus, çalışmasının girizgâhında 

haklı olarak, 1908 Temmuzu’nda ger­

çekleşen anayasacı ihtilalden beri 
süregelen Osmanlı (sonraki süreçte 

Türk) toplumunun yeniden üretimi­
nin zemini -ve müstakbel istikame­

ti- hakkında girişilen tartışmaların 

pek çok farklı eksenden yol aldığı­

na işaret etmektedir. Batılılaşma, 
(pan)İslamcılık, (pan)Türkçülük, Os­

manlıcılık ve merkezsizleştirmecilik 

söz konusu tartışmaların rekabet 
halindeki asli akımlarıydı, ancak 

aralarındaki mesafe ve farklılıklar, 

muallâkta ve muğlaktı. 11. Meşrutiyet 
Dönemi’nin (1908-1918) ideologları 

ve onlara sayfalarını açan basını söz 
konusu akımların değişik karışım ve 
birleşimlerini temsil ediyorlardı.

Esther Debusun kitabının konusunu 

oluşturan, 1908 yılında kurulan ve 

adını 1912 yılında Sebilürreşâd olarak 

değiştiren Sırat ı Mü&takîm, özellikle 
çok geniş bir yelpazede birçok farklı



görüşe ev sahipliği yaptığı ilk yılların­

da söz konusu karışımlara iyi bir örnek 
teşkil etmektedir. Sırat-ı Mü&takîm, 

kısmen diğer mecmualarla giriştiği 

rekabetin de etkisiyle sonradan ide­
olojik tutumunu daraltarak netleş­

tirmiştir. Sebilürreş âd, hâkimiyeti 

elinde bulunduran Cumhuriyet Halk 
Fırkasının doğrudan kontrolü altında 

olmayan diğer yayın organları ile bir­

likte 1925'te çıkarılan Takrir-i Sükûn 

Kanunu ile kapatıldı; ancak 1948'de 

çok partili siyasal yaşama geçilme­

sinden istifade ederek yeniden yayın­

lanmaya başladı ve 1965 yılına kadar 

varlığını sürdürmeyi başardı.

Debus, Türk basın tarihi hakkında 

bilgi verdiği kısa bir giriş yazısından 
sonra bahsi geçen haftalık mecmu­

anın yayın hayatı ve temel özellik­

lerine yirmi beş sayfa ayırmıştır. 
Bu bölüm, birazcık daha derinleme­

sine ele alınması gerektiği hissini 

uyandırmaktadır. Zira mecmuanın 
Takrir-i Sükûn Kanunu ile kapatıldığı 

1925 ile yeniden yayınlanmaya başla­

dığı 1948 yılları arasındaki süreç bü­
tünüyle es geçilmektedir. Söz konusu 

tercih iki nedenden dolayı tuhaftır. 

Birincisi Sebilürreşâd'm  yazarları 
ve başyazarları 1925 yılında buhar 

olup uçmamışlardır -mecmuanın 

başyazarı Eşref Edip Fergan bile ya­
yıncılık yapmaya devam etmiştir- ve 

sonraki yirmi küsur yılda bu kişilere 

ne olduğunu bilmek faydalı olabilir. 

İkincisi, bahsi geçen mecmua 1948 
yılında yayın hayatına döndüğünde 
temel argümanını, Kemalistlerin ön­

ceki yirmi beş yıllık süreçte yürüttü­

ğü laiklik siyasetlerine karşı girişilen 
polemik oluşturmuştur. Bu nedenle, 

söz konusu siyasetler üzerine biraz 

tartışmak Eşref Edip ve diğerlerinin 

eleştirilerinin arka planını ortaya ko­
yabilirdi. Kitaptaki şaşırtıcı bir başka 

ihmalkârlık ise mecmuanın 1965 yı­

lındaki kapanış sürecine ilişkin bilgi 
eksikliğidir. Okur, mecmuanın 1965 

yılında nasıl ve neden yayın hayatı­
na son verdiğine ilişkin sorularla baş 
başa bırakılmaktadır.

Kitabın en önemli kısmını ve vuru­
cu gücünü ise Debus'un konunun 

muhtevası hakkında itinayla yaptığı 

tematik ve kavramsal ("İslami top­

lum”, "eğitim", "iktisat" vb. konular) 
inceleme oluşturmaktadır. Bu özenli 

inceleme, Sebilürreşâd yazarlarının 

düşünsel yaklaşımını, perdelerini 

kat kat açarak aşikâr kılmakta ve 

mecmuayı, Türkiye'nin ideolojik yel­

pazesinde layıkıyla konumlandırabil- 
memizi mümkün kılmaktadır.

Debus'un da belirttiği gibi, bahsi 
geçen mecmuanın ideolojisinin kök­

leri Yeni Osmanlılar’a ve Muham- 

med Abduh gibi Mısırlı modernist 

İslamcılara kadar uzanmaktadır. 

Bu ideoloji gerici değildi. Bilakis 

Sebilürreşâd  yazarları sosyal yapı­
da ve toplumsal kurumlarda reform 
yapılmasından yanaydı. Hatta bir 

anayasanın var olması gerektiğine 
inanıyorlardı; ancak esasen reform­

ların İslam dininin kuralları ve ilke­

leri toplamı anlamındaki şeriat'a 
dayanan bir İslâmî toplumsal yapıyı 
tesis edip perçinleyecek mahiyette 

olması gerektiğini savunuyorlardı. 
İslam toplumunun kudretini artırma 

yolunda eğitimin önemine yaptık­

ları vurgu ve Batı'daki bilimsel ve 
teknolojik gelişmelerin benimsen­
mesini savunan mecmuanın satır 

aralarına (tüm modernist İslamcılar 

gibi Sebitürreşâd  yazarları da ideo­
lojik olarak kapsayıcı kuramlar be­

nimsemediklerini iddia ediyorlardı) 
sıklıkla övgüler düzdüğü Nurcu ha­
reketinin kurucusu Said-i Nursi'nin 

külliyatının ruhunun sindiği gözlem- 
lenebilmektedir.

Sebilürreşâd, 1948 yılında yeniden 

yayınlanmaya başlamasının akabin­
de, laikliğin zaferi ve Kemalist iktidar 

altında dinin ortadan kaldırılmasın­

dan dolayı ateistlere, komünistlere, 

masonlara, siyonistlere vb. saldı­
rarak daha savunmacı ve hırçın bir 

hüviyete bürünmüştür. Söz konusu 

dönemde, bahsi geçen mecmuanın 
Türkiye'de yayınlanan pek çok İslam 

damgalı muadilinde varlığını hisset­

tiren antisemitizm unsurunu ihtiva 
ettiği bariz bir şekilde görülmekte­

dir. Sebilürreşâd, ilgili dönemde 
artık Türk ulus-devletini benimsemiş 

olmakla beraber Türk milletine aidi­

yet bağını belirleyen başat niteliğin 

İslamcılık olduğunu savunmaktadır. 
Sebilürreşâd, 1950'lerden itibaren 

dillendirmeye başladığı, ilerleyen 

dönemde, yetmişli ve seksenli sene­
lerde yaygın destek kazanacak olan 

"Türk-İslam Sentezi" tezinin ilk söz­
cülerinden biri olmuştur.

Debus, modernist İslamcıların laik­

lerin tasavvurlarındaki ikircikli tutu­
mu da vurgulamaktadır. Modernist 

İslamcılar Kemalist Cumhuriyet'in 

dini itikatları sindirmeye çalışan ate­
izmin kılıfı olduğunu ileri sürmüşler 

ve dini alandan tamamen çekilen ve 

herkes için inanç özgürlüğü tanıyan 

bir devletin tesis edilmesi talebinde 
bulunmuşlardı. Öte yandan ulaşmayı 

hedefledikleri, cemiyetin tüm fertle­
rini bağlayan bir İslami değerler sis­

temi ve şeriat zemininde inşa edile­
cek bir İslamcı toplumdu. Modernist 

İslamcıların din ve vicdan hürriyeti 
algılarının kapsamı ve tahammül sı­
nırları, sadece iyi bir Müslüman olma 

hürriyeti dairesinde konumlanan bir 

görünüm arz etmektedir.

Özetlenecek olursa; bu kitabın mo­

dern Türkiye’de ve Türk kültür ta­
rihinde İslam’ın konumlanışı hak- 

kındaki külliyata değerli bir katkı 

oluşturduğu söylenebilir. Bu eser, 
ayrıca İslam dünyasındaki ideolojik 

gelişimler hakkındaki mukayeseli 

araştırmalara ilgi duyanlara sunduğu 
kısmî katkı vesilesiyle de rüştünü is­
pat etmektedir.

ERIK-JAN ZÜRCHER
INTERNATIONAL INSTITUTE OF 

SOCIAL H1STORY, 
(AMSTERDAM) DİREKTÖR

Esther Debus, 
Sebilürreşâd, 
çeviri Atilla 
Dirim, Libra 
Kitap, İstan­
bul, 2009.
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OSMANLI TARİHÇİLİĞİNE 
TUTULAN AYNA
ERDEM SÖNMEZ

Oktay Özeri n  kitabı  bell i  b i r  eleştirel  b ü t ü n l ü ğ ü  o la n , T ü r k iy e ’deki  a k a d e m ik  

ve p o p ü l e r  tar ih ç i l iğ i  a n la m a y ı  k o la y la şt ı r a n  ve tar ih y a zım ı a l a n ı n a  önemli  

k a t k ı la r  y a p a n  b i r  çal ışm a. Ayrıca,  çal ış  m a n ı n , hâ lâ  d a h a  T ü r k iy e ’deki a k a d e m ik  

tar ih ç i l iğ in  ana öbeği t a r a f ı n d a n  "t a r i h ”ten s a y ı l m a y a n  b i r  a la nda,  b i r  "meslekten  

t a r i h ç i" t a r a f ı n d a n  y a p ı l m a s ı y l a  da ön a ç ıc ı  o lduğu ve bu a la n d a  ç a l ış a c a k la r a  

m eşru iy et  sağladığı  bel irt i lmeli .

D ü n  S a n c i s i
Türkiye’de Geçmiş Algısı ve 

Akademik Tarihçilik

Osmanlı tarihçiliği, Türkiye'deki aka­

demik tarihçiliğin şüphesiz en ünde 

gelen kalemi. Tersten bir okumayla 
şu da söylenebilir: Türkiye’deki aka­

demik tarihçilik çok büyük ölçüde 

Osmanlı tarihçiliğine indirgenmiştir. 

Birçok yansıması olan bu durumun 
en çarpıcı veçhelerinden birisi, üni­

versitelerin tarih bölümlerinin müf­

redatlarının neredeyse yüzde doksa­
nını doğrudan Osmanlı tarihi üzerine 

derslerin oluşturmasıdır.1 Söz konusu 

durumun, bu kısa makalenin sınırları­

nı aşan ve üzerine çalışılmayı gerek­

tiren çeşitli nedenleri var. Burada 

değinilmesi gereken ise bu duruma 

ilişkin bazı sebeplerin, zamanla aynı 
durumun sonuçları haline de gelme­

sidir. Örneğin, Türkiye'deki tarihçilik 
açısından bir ölçüde hâlâ daha geçer­

li olan 20. yüzyılın sırf kronolojik ola­

rak yakın olması nedeniyle yeterince 

"tarih” sayılmaması ve siyasetbilimi, 
sosyoloji gibi disiplinlerin çalışma 

alanı olarak görülmesi yaklaşımı, ilk 

etapta sözü edilen durumun sebebiy­
ken; zaman içerisinde Türkiye'deki 

akademik tarihçiliğin Osmanlı tarih­
çiliğine indirgenmiş oluşunun bir 

tür sonucuna da dönüşmüştür. Öyle 

ki, herhangi bir "klasik tarihçi”2 için, 

Türkiye tarihi demek neredeyse 
tümden 19. yüzyıl öncesi, özellikle 

de "klasik dönem" Osmanlı tarihi 

demektir; dolayısıyla da arzu edilen, 

öğrencilerin Osmanlı tarihi üzerine 
yoğunlaşmalarıdır. Başka bir deyişle 

"pure tarih” çalışmalarıdır.

Çok büyük ölçüde bu nedenden 
ötürü, tarihyazımı ve metodoloji, 
Türkiye'deki akademik tarihçiliğin 

belki de en çalışılmamış alanları, bir 

anlamda Aşil topuğudur. Türkiye'deki 

tarihçilik üzerine yapılmış çalışma­
ların iki elin parmaklarının sayısı 

kadar olması; Fuad Köprülü, Ömer 

Lütfi Barkan ve Mustafa Akdağ gibi

Osmanlı tarihçiliğinin kurucuları­

nın tarihçiliklerine ilişkin doktora 
tezlerinin yazılmamış olması; meto­

doloji alanında da hâlâ daha Zeki 
Velidi Togan’ın değerli ancak 1940'h 

yıllarda kaleme alınmış kitabından 

pek öteye gidilememiş olması söz 

konusu el değmemişliğe ilişkin ilk 
elden verilebilecek örnekler. Bunun 

yanında, Türkiye'de tarihyazımı ve 
metodoloji üzerine çalışmış olanların 

genelde tarihçi kökenli olmaması da 
ilgi çekicidir.3 Tarihyazımı ve meto­

doloji üzerine çalışanların "meslek­

ten tarihçi” olarak görülmemesi ise 
şüphesiz "klasik tarihçilerin işaret 
edilen yaklaşımlarının türevidir.

Bu bağlamda bahsedilmesi gereken 

bir diğer önemli nokta, Türkiye’deki 
akademik tarihçiliğin Annales 

Okulundan sık sık dem vurması­

dır. Bilindiği gibi, "klasik tarihçi­
ler" tarafından Annales Okulunun 

Türkiye'deki tarihçiliği, dolayısıyla 

Osmanlı tarihçiliğini olumlu anlam­

da etkilediği her fırsatta belirtilir. 
Ancak, doğrudan doğruya kendisin­

den önceki tarihçilikle metodolojik 

bir mücadelenin ürünü olan Annales 
hareketinin kavramsal ve yöntemsel 

yaklaşımlarına çoğu zaman herhangi 
bir göndermede bulunulmaz "klasik 
tarihçiler” tarafından.4 Bu duruma 

geçerken değinilmesinin nedeni,



Osmanlı tarihçiliğinde birkaç ismin 
dışında, aslında Annales bahsinin 

bir tür metodolojik makyaj işle­
vi görmesidir. Ancak daha çarpıcı 

olanı, sıkça etkisinden bahsedilen 

Annales'in kurucularının bile mesai­
lerinin önemli bölümünü metodoloji 

ve tarihçilik üzerine ayırmış ve doğ­

rudan bu alanlar üzerine ürün ver­
miş olmalarına karşına Türkiye'deki 

Osmanlı tarihçilerinin şimdiye kadar 

bu konularda neredeyse hiç yaz­
mamış olmalarıdır.6 Bu boşluk, en 

sonunda bir Osmanlı tarihçisinin 

doğrudan bu alanda bir kitabının 

yayımlanmasıyla bir nebze de olsa 

dolduruldu: Dün SanciâU

Osmanlı sosyo-ekonomik tarihi­
ne demografi ve iskân tarihi, kırsal 

dönüşümler ve kitlesel göçler üze­

rine çalışmalarıyla katkıda bulunan

Özele göre, tarihçiler, bugün kendi­
lerini oldukça aşan boyutlar kazanan 

bu konuda şimdilik, mesleki tanım­
larının içeriğini 19. yüzyılın tarihçilik 

mesleği sınırlarına çekerek; mevcut 

her türlü belgeyi, tanıklığı ve kaynağı 
ele alıp, olgusal bir bilgi havuzu inşa 

etmeyi hedeflemekle yetinmelidirler. 

Zira ancak bu şekilde, tarihçiler bu 
konudaki mesleki reflekslerini ikinci 

plana düşüren çeşitli etmenlerden 

özgürleşebileceklerdir. Özel’in öne­
risinin, tarihçiliğin Ermeni meselesi 

özelinde önemli ölçüde kaybettiği 

meşruiyetini yeniden kazanması bağ­

lamında geçerli olduğu söylenebilir. 
Ancak, bir de madalyonun diğer yüzü 

var: Türkiye'deki akademik tarihçi­

liğin büyük çoğunluğunu oluşturan 
ve Özel’in de haklı olarak eleştirdiği 

kesim. Özel'in "yerli tarihçiler" kav- 

ramsallaştırması altında incelediği

yor. Bir Eleştirel Değerlendirme: 

Modern Osmanlı Tarihyazımında 
’Klasik Dönem’ başlıklı makalede, 
"klasik dönem" sıfatının Osmanlı 

tarihçiliğindeki kullanımıyla, bu 

kullanımın tarihyazımına etkisi dört 

ciddi soru etrafında tartışılıyor. 

Bu bağlamda Özel, "klasik dönem" 
tanımlamasının Osmanlı çalışmala­

rında hangi anlamlarda kullanıldığı; 

"klasik dönem" teriminin, nitelediği 

dönemin çalışılmasına yöntemsel 
bir katkı yapıp yapmadığı; "klasik" 

tanımlamasının "altın çağ" vurgu­

suyla birlikte kullanılmasının ne tür 
olumsuzluklar doğurduğu ve "klasik” 

teriminin tarihsel periyodizasyon 

çerçevesinde nasıl kavramsallaştırı- 
labileceği sorularına Osmanlı tarih­
çiliğinin eleştirisini de yaparak yanıt 

arıyor. Gökhan Çetinsaya ile birlikte 

kaleme alınan Bir Bilanço Denemesi:

V u r g u l a m a k  istediğim, Ö z er in  s ö z ü n ü  ettiği hem geç İ m p a r a t o r lu k - e r k e n  

C u m h u r iy e t  d ö n e m i n d e k i  devlet in b e k a s ın a  y ö n e l ik  k a y g ı la r ın  t a r ih ç i l i k  ü ze r in d e k i  

etk is in in,  hem tar ih ç i l iğ e  b iç i l en  m i s y o n u n  ve hem de p a r t ik u l a r iz m  a n l a y ı ş ı n ı n  

ta ş ıy ıc ı l ı ğ ı n ı  b i r  ö lç üd e Osm anl ı  t a r ih ç i l iğ in in  ”k u r u c u  b a b a l a r ı” ve bu is im le r i n  

b i r i n c i  k u ş a k  ta le b e le r in in  y a p t ığ ıd ı r .

Oktay Özel'in Dün Sancıdı adlı kita­
bı, Türkiye’deki akademik tarihçiliği 
ve geçmiş algısını sorunsallaştırdığı 

son on yılda kaleme alınmış bir dizi 
makalenin bir araya getirilmesinden 
oluşuyor. Kitabın "Yapılırken Tarih 

Yazmak (Mı?)" başlıklı bölümünde 

kurumsallaşmış hegemonik söylem­
lerin tarihçinin önüne çıkardığı prob­

lemlerle, deyim yerindeyse tarihçinin 

kamusal sorunlarıyla mücadele üze­
rinden şekillenen yazılar yer alıyor. 

Özel'in deyişiyle, Türkiye’deki bir 
tarihçinin tarihsel bağlama ve kendi 

mesleki ve toplumsal çevresine ver­
diği tepkileri ifade eden bu bölüm­

deki makaleler, genel olarak, Türkiye 

tarihçiliğinin, entelijansiyasının ve 

kamuoyunun son on yılda üzerine 

en çok tartıştığı tarihsel mesele olan 
"Ermeni Sorunu" ile ilgili. Bu bölümde 
dikkat çekici olan, Özel'in "Ermeni 

Sorunu" konusunun çalışılmasına 
ilişkin önerdiği "geçici çözüm"dür.

kesimin Ermeni meselesine ilişkin, 

milliyetçi motivasyonlu ve bilimdışı 
üretiminin ağırlığı göz önüne alın­

dığında, yazarın önerisinin hayatta 
karşılığının olup olmadığı bazı soru 
işaretlerini beraberinde getirmekte.

Özel'in çalışmasının "Akademyanın 
İçinden” başlıklı bölümünde ise 

Osmanlı tarihçiliğinin son otuz yılına 

ilişkin eleştirel değerlendirmeler yer 
alıyor. Özel, kitabının bu bölümünde 

yer alan dört makalesinde, Osmanlı 

tarihçiliğinin en önemli sorunu ola­
rak nitelediği "bünyesel zaaflarını" 

ve söz konusu zaafların kendisini 

nasıl yeniden ürettiğini analitik bir 

biçimde açıklamakta. Dolayısıyla 
çalışmanın bu bakımdan, Osmanlı 

tarihçiliğinin seyrine ayna tuttuğu 

söylenebilir. Bu noktayı biraz daha 
açmak gerekirse, kitabın bu bölü­

münde yer alan üç önemli makale 

üzerinde özellikle durmak gereki-

Türkiye'de Osmanlı Tarihçiliğinin 
Son Çeyrek Yüzyılı başlıklı makale­

de de Türkiye'deki akademik tarih­

çiliğin 1980'den sonraki serüveni, 
içinde geliştiği toplumsal, siyasal ve 

akademik ortamın ışığında analiz 

ediliyor. Bir Tarih Okuma ve Yazma 

Pratiği Olarak Türkiye'de Osmanlı 
Tarihçiliği başlıklı makalede ise 

Türkiye'deki profesyonel tarihçilik, 

Osmanlı tarihçiliğinin öznelerinin, 

Özel’in deyişiyle "yerli tarihçilerin" 

profili üzerinden inceleniyor. Özel’in 

bu makalede tarihçilerin "prosopog- 
rafisi", formasyonları, ne tarz tarih­

çiliğe yatkın oldukları, genel ola­

rak sosyal bilimlerin, özel olarak da 
tarihin epistemolojik problemleriyle 

ilişkileri -eğer böyle bir ilişki söz 

konusuysa- üzerinden Türkiye'deki 

tarihçiliğin son otuz yılına yönelik 

olarak yaptığı analizinin; bir bakıma 

Halil Berktay’ın Türkiye'deki tarih­

çiliğin seçkin isimlerine ilişkin baş-
91
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Fuad Köprülü, 
(solda), Ömer 
Lütfi Barkan 
(sağda) ve 
Mustafa Akdağ 
gibi Osmanlı 
tarihçiliğinin 
kurucularının 
tarihçiliklerine 
ilişkin henüz 
yeterince 
çalışılma 
yoktur.

lattığı sistematik eleştirinin devamı 

niteliğinde olduğu söylenebilir.

Özel'in Osmanlı tarihçiliğini oku­

yuşunu kısaca değerlendirmek 
gerekirse, ilk söylenmesi gereken 

Türkiye tarihçiliğine yönelik üçlü 
bir tasniftir. Bu ayrımdaki bir grup, 

genel kütle içinde marjinal kalsa 

da sayısı giderek artan, uluslararası 

standartlarda ve platformlarda iş 
yapan, dışa açık bir tarihçi kesimidir. 

Bir diğer grup Fuad Köprülü, Ömer 

Lütfi Barkan, Mustafa Akdağ ve Halil 
İnalcık gibi isimlerin oluşturduğu, 

Osmanlı tarihçiliğinin çatısını kurdu­
ğu söylenebilecek kesimdir. Üçüncü 

grup ise Türkiye'deki tarihçiliğin ana 
öbeğini oluşturan "yerli tarihçiler" 

topluluğudur. Bu sınıflandırmadan 

sonra, Özel büyük bir soğukkanlılık 

ve ölçülülükle ve de vurgulanma­
lı, son derece haklı olarak "yerli 
tarihçilerin eleştirisine girişir.

Özel’e göre, "yerli tarihçiler 'in zihin­

sel altyapısını oluşturan yapısal fak­
törleri üç ana başlık altında topla­

mak mümkündür. Bunlardan birinci­

si, imparatorluğun çöküş sürecinde 

yüzyılın başlarına damgasını vuran 
devletin bekasına yönelik kaygıların 

tarihçilik üzerindeki etkisi; İkincisi,

PROF. MUSTAFA AKDAĞ
•  •

^ ■ T U R K  HALKINN
C ELA Lİ
İSYA N LA RI

BİLGİ VAYINBVI

Cumhuriyet'in ilk dönemlerine dam­

gasını vuran bir ulusal kimlik inşası 

çabasında tarihçiliğe biçilen misyon; 

üçüncüsü ise bu ikisiyle iç içe gelişen 
ve pekişen, Türk tarihinin kendine 

özgü ve diğerleriyle mukayese edile­

mez bir tarih olduğu düşüncesi, yani 
müzmin bir "biz bize benzeriz'cilik 
anlayışıdır. Buradan hareketle de 

Özel’in eleştirdiği yerli tarihçiler 

kuşağının zaaflarının, aslında salt 12 
Eylül sonrasının öznel koşullarından 

doğmadığı sonucuna ulaşılır. 1980 

darbesinin genelde toplumsal ve 

kültürel hayatta, özelde de akade­

mik faaliyetler ve bilimsel üretim 

bağlamında yarattığı eksen kayması­

nı ve doğurduğu olumsuz sonuçları 
arka plana atmaya niyetlenmiyorum. 

Vurgulamak istediğim, Özel'in sözünü 
ettiği hem geç İmparatorluk-erken 

Cumhuriyet dönemindeki devletin 

bekasına yönelik kaygıların tarihçilik 
üzerindeki etkisinin, hem tarihçiliğe 

biçilen misyonun ve hem de parti- 

kularizm anlayışının taşıyıcılığını bir 
ölçüde Osmanlı tarihçiliğinin "kurucu 

babaları" ve bu isimlerin birinci kuşak 
talebelerinin yaptığıdır. Nitekim Özel 

de bu durumu, yerli tarihçiler kuşa­
ğının formasyonlarını, "Ankara ve 

İstanbul'un geleneksel tarzda eğitim 
veren tarih bölümlerinde''kiö yük­

seköğrenimleri sırasında aldıklarını 

kaydederek, dolaylı da olsa belirtir. 

Bu zihniyet taşıyıcılığının yanında, 
Osmanlı tarihçiliğinin epistemolojik 

ve metodolojik olumsuzluklarının 

azımsanmayacak bir bölümünün de, 
tüm üretimlerine, verimlerine, kat­

kılarına ve "yerli tarihçiler" kuşağıyla 
aralarındaki nitel farklara rağmen, 

doğrudan bu alanın temellerini atan 
isimlerin ve onların birinci kuşak 

talebelerinin mirası olduğu söylene­

bilir. Bu ise şüphesiz, doğrudan söz 

konusu "Babalar ve Oğullar”ı ele alan 

başka bir çalışmanın konusu.

Toparlamak gerekirse, Özel’in kitabı 
belli bir eleştirel bütünlüğü olan, 

Türkiye'deki akademik ve popüler 
tarihçiliği anlamayı kolaylaştıran ve 

tarihyazımı alanına önemli katkılar 

yapan bir çalışma. Ayrıca, çalışma­
nın, hâlâ daha Türkiye'deki akade­
mik tarihçiliğin ana öbeği tarafından 

"tarih’’ten sayılmayan bir alanda, 

bir "meslekten tarihçi” tarafından 
yapılmasıyla da ön açıcı olduğu ve 

bu alanda çalışacaklara meşruiyet 

sağladığı belirtilmeli.

ERDEM SÖNMEZ
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Türkiye Sergicilik ve Fuarcılık Tarihi, her ne 
kadar girişinde panayır geleneğine değiniyorsa 
da, konunun miladı olarak Sanayi Devrimi'nin 
kaçınılmaz sonuçlarından biri olan "dünya 
fu a r la r ın ın  başlamasını gösteriyor. Osmanlı 
İmparatorluğu ilk evrensel fuar olan 1851 
Londra Sergisi'nden başlayarak nedeyse bütün 
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gerçekleştirm eye cesaret etmiştir...

Kitap Osmanlı dönemiyle başlasa da, esas  
olarak Cumhuriyet dönemine odaklanıyor. 
Fuarlar tarihi denilince genellikle aklımıza ilk 
gelen olgu, hâlâ düzenlenmekte olan

t a r İ hY / v a k f i

*  TAH|HV

Uluslararası İzmir Fuarı olur. Ama Türkiye 
Sergicilik ve Fuarcılık Tarihi kitabı okuyucuya 
yeni ufuklar açıyor. Galatasaray Lisesi ve 
bahçesinde on yılı aşkın bir dönem boyunca her 
yıl kurulan "Yerli Mallar Sergileri", Türkiye'nin 
devlet kapitalizmi dönemine ayna tutuyor. 
Benzer bir uygulama Ankara'da açılan 
Sergievi'nin tarihinde de görülebiliyor.

Çok partili dönemin başlangıcında hayata 
geçirilen İstanbul Sergileri ise, bugün Kongre 
Vadisi denilen bölgede dört yıl boyunca çağdaş 
fuarcılık sektörünün tohumlarının yeşermesini 
sağlamıştır.

TARİH VAKFI YURT YAYINLARI
Zindankapı Değirmen Sokak No:15 Eminönü /  İstanbul 

T (212) 522 02 02 pbx F (212) 513 54 00 E yayinOtarihvakfi.org.tr
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MÜNİH-İSTANBUL ARASINDA BİR DOGUBİLİMCI

KARL SÜSSHEIM
ZEKİ ARIKAN

Orientalist Between Munich and İstanbul adlı  es e r  Ka ri  Süââ he im 'ın  Berlin  

Staatsb ib l io thek’te b u l u n a n  el yazıları ,  gazete m a k a l e l e r i  k iş isel  notları ,  k e n d is in e  

Dr. A b dul la h Cevdet, M e s u t  Koman, F e r id u n  Nafiz U zluk ’un gönder diğ i  m e k t u p l a r  ve 

he r  t ü r lü  y a z ı ş m a l a r  ve belgeler (Nachlass) ü zer in e k u r u lm u ş .  Bu e v ra k ın  ö n e m in i  

ka v ra y a n  Prof. B a r b a ra  F lemm in g ve Prof. J a n  S c h m id t ’in ortak ç a b a s ıy la  bu eser  

ortaya çıkmıştır.  Eseri  orta klaşa  h a z ı r l a y a n l a r ın  ve rd ik leri  b i l g i le r  ve açık layıc ı  

n o tlar ıy la  bu  ç a l ış m a  b i r  b ü t ü n l ü k  kaz an mışt ır .

Dr. Abdullah 
Cevdet'in Prof. 
Kari Süssheim’a 
imzaladığı 1928 
tarihli fotoğraf.

Prof. Şerif Mardin, Cncyelopedia ojj 

İslam'daki Abdullah Cevdet madde­
sini yazan Kari Süssheim’ın, buradaki 
bilgileri doktorun "ailesinden almış 

olması muhtemeldir"1 demektedir. 

Mardin'in tahmini doğru idi. Prof. 

Kari Süssheim, anılan makaleyi yaz­

mak için 1933 -1940 yılları arasında 

"kadim dostu" Abdullah Cevdet'in 

eşi Fatma Hanım2, kızı Gül Karlıdağ 
ve diğer yakınlarıyla iletişim kurdu. 

Gerekli bütün ayrıntıları elde ederek 

anılan maddeyi yazdı. Bu, Dr. Abdul­
lah Cevdet’in yaşamı ve eserleri üze­

rine yazılan ilk ayrıntılı makaledir.?

Şimdi elimin altında, epeyce geç ulaş­

tığım Kari Süssheim’ın günlük ve anı­
larını kapsayan bir eser var. 4 Eserin 

yalnız Süssheim’ın yaşamı açısından 
değil, Almanya'daki gelişmeler, 11. Ab- 

dülhamid döneminden II. Meşrutiyete 

ve Cumhuriyet'e uzanan süreçte Tür­

kiye tarihinin kişi ve olayları bakımın­

dan da büyük bir değer taşımaktadır. 

Eserin çıkış noktası, Kari Süssheim’ın 

Berlin Staatsbibliothek'te bulunan el 

yazıları, gazete makaleleri, kişisel not­

ları, kendisine Dr. Abdullah Cevdet, 
Mesut Koman, Feridun Nafiz Uzluk'un 

gönderdiği mektuplar ve her türlü ya­

zışmalar ve belgelerdir (Nachlass). Bu 

evrakın önemini kavrayan Prof. Bar­

bara Flemming ve Prof. Jan Schmidt'in 

ortak çabasıyla bu eser ortaya çıkmış­
tır. Eseri ortaklaşa hazırlayanların ver­

dikleri bilgiler ve açıklayıcı notlarıyla 

bu çalışma bir bütünlük kazanmıştır.

Kari Süssheim, 21 Ocak 1878 tarihin­

de, bir Yahudi ailesinin oğlu olarak 
Nürnberg'de doğdu. Melanchton 

Gymnasium’unu bitirdi. Askerlik 

hizmetini yaptı. Prof, von Heigel'in 

yönlendirmesiyle Jena, Münih, Erlan- 
gen ve Berlin üniversitelerinde tarih 

öğrenimi gördü. Doktora tezinde, 

1791-1806 yılları arasında Prusya’nın 
Ansbach-Beyrut politikasını incele­

mektedir. Geniş bir arşiv taramasına 

dayanan bu çalışma 1902'de Berlin'de 
basıldı. Süssheim, öğrenciliği sırasın­

da üç Doğu diline yani Türkçe, Arap­

ça ve Farsçaya büyük bir ilgi duydu. 

Kendisi, Almanya'da öğrenim gören 

Türk öğrencilerine Almanca dersi 
veriyor, onlarla Türkçe konuşuyor­

du. Bunlardan Ömer Lütfü, sonradan 

Berlin konsolosluğuna atanmış fakat 

genç yaşta 1918 yılında ölmüştür.

Süssheim'ın ilk kez geldiği Türkiye'de 

1902 yılından 1906 tarihine kadar kal­
dığı anlaşılıyor. Onun bu süre içinde 

geniş bir çevre edindiği ve öğrendiği

BARBARA FTJEMMING & JAN SCHMTDT

THE DIARY 
OF KARL SÜSSHEİM 

( 1878- 1947)

ORIENTAI.IST BETWEEN 
MUNICII AND İSTANBUL

FRANZ STEINFJR VERLAy STUTTGARTioto:



Doğu dillerini epeyce geliştirdiği gibi, 
yeni diller üzerinde de çalıştığı anlaşıl­

maktadır. Türkiye’deki bunalım ve ge­

lişmelerle de ilgilendiğine şüphe yok. 
Girit bunalımıyla çok yakından ilgilen­

miş ve Türkiye lehine taraf tutmuştur. 
Panislamizm akımını da yakından izle­

miş, gizli İttihad ve Terakki Cemiyeti 

üyeleriyle iletişim kurmaya çalışmış­

tır. Bu sırada Doğubilim çalışmalarının 
ilk önemli örneğini vermiştir. Nitekim

14. yüzyılda yazılan ve Muhammed b. 

Nizamü’l Hüseyni'nin imzasını taşıyan 

al Uraza fii Hikâyetü'i Selçukiye baş­
lıklı Farsça eseri Türkçe giriş ve ekler­

le yayımladı (Kahire, 1326). Kendisi de 

eserin basıldığı sırada Mısır'da bulu­
nuyordu. Dr. Abdullah Cevdet'le dost­

luğu burada başladı ve bu arkadaşlık 
doktorun ölümüne kadar devam etti. 

Dr. Abdullah Cevdet’e, anılan kita­

bın bir nüshasını gönderdi. Doktorun 

buna teşekkürünü bildiren mektubun 
tıpkıbasımı ve kendisine daha sonra 

imzalayarak verdiği bir fotoğrafı da ki­

tabın ilk sayfalarında yer almaktadır.

Kari Süssheim, Kahire’den İstanbul’a 

döndüğü zaman 11. Meşrutiyet'in ilanına 
tanık oldu. Bu sırada yurtdışındaki sür­

günler İstanbul'a dönüyor ve Osmanlı 

başkentinde yeni gazeteler yayına giri­
yordu. Çok geçmeden İstanbul’dan Mü­

nih Üniversitesi'ne döndü. Avrupa’nın 

Paris ve Londra gibi belli başlı kültür 
merkezlerini dolaşarak araştırmalar 

yaptı. Selçuklu tarihi üzerinde araştır­

malar yapmak için yeniden Türkiye'ye 
döndü. Bavyera Bilimler Akademisinin 
önerisi üzerine o zaman Hazine-i Ev­
rak denilen Osmanlı Arşivinde araş­

tırmalarda bulunacaktı. 1911'de Arapça 

Ahbarü’l Devleti'&Selçukiye başlıklı 

eser üzerine yaptığı çalışma ile doçent 
unvanını aldı.

1911 yılının Temmuz ayında, Alman 

sanayisinin durumunu yerinde incele­

mek üzere, İzmir mebusu Münif Bey’in 

başkanlığında bir kurul Münih’i ziyaret 
ettiği zaman belediye başkanının ver­

diği kabul resmine Süssheim da çağrıl­

dı. Onun arşiv çalışmaları için aynı yıl, 

yukarıda değinildiği gibi, İstanbul’a 

gelmesi, Türkiye'deki bilimsel çevre­

lerle tanışması açısından çok verimli 
oldu. Başta Tarih-i Osmani Encü ­
meni başkanı Abdurrahman Şeref ol­

mak üzere cemiyetin diğer üyeleriyle 

tanıştı. "Kadim dostu" Dr. Abdullah 

Cevdet'in aracılığıyla da diğer ünlü 
kimseleri tanıdı. Zekeriya Mazlum da 

yine onun eski dostlarından biriy­

di. Tanıştığı kimseler arasında Halil 
Edhem ve Yusuf Akçura gibi adlar da 

var. Ali Emiri Efendi ile de tanışır ve 
ondan o sırada yeni bulunmuş olan 

Divan-ı Lügati't-Türk hakkında bilgi 

alır. Midhat Paşa’nın oğlu Ali Haydar 

Midhat’la da Dr. Abdullah Cevdet'in 
lçtihadevi'nde buluşur ve tanışır^.

I. Dünya Savaşı’nda pek çok dil bildi­
ği için kendisinden yararlanıldı. Fakat 

Osmanlı İmparatorluğunda ajanlık 

yapmak önerisini geri çevirdi. Savaş 
sırasında ortaya çıkmaya başlayan An- 

tisemitik hareket Almanya'da giderek 

güçleniyordu. Özellikle Nazilerin ikti­
dara gelmesinden sonra baskılar daha 

da arttı. Çok zor koşullar altında yaşa­

yan Alman bilim adamları da gelecek­
lerini yurtdışında aramak zorunda kal­

dılar. Bunlardan kimileri de Türkiye'ye 

geldi ve ülkenin bilimsel gelişmesine 
önemli katkıda bulundular. Bu zaten 

biliniyor. Süssheim’ın Türkiye'ye sığın­
masında Dr. Feridun Nafiz Uzluk ve Me­

sut Koman’ın verdikleri destek belirle­

yici oldu. Prof. Süssheim, Almanya’da 
çok saygın bir bilim adamıydı. Öyle ki, 

Türkiye’ye doğru yola çıkarken bütün 

kitaplarını ve eşyasını Alman gençleri 
trene kadar taşıdılar.

Elimizdeki çalışma onun Türkiye’ye il­

ticasına kadar geliyor. Bundan sonraki 
yaşamıyla ilgili küçük bir katkıda bu­

lunmak istiyorum. Bu ayrıntılar, onu 
yakından tanıyanlardan derlenmiştir. 

Kari Süssheim’ın karısı Yahudi değildi. 

İki de kızı vardı. Üniversitede kendi­

sine profesör maaşı değil de nedense 
asistan maaşı tahsis edilmişti. Bu yüz­

den Türkiye'de çok büyük ekonomik 

sıkıntılarla karşı karşıya kaldı. Bâbıâli 
kitapçılarından Maarif Kütüphanesi 

sahibi Naci Bey ona çok büyük destek 
vererek oldukça küçük bir ücret karşılı­
ğında evini kiraladı. Sultan Orhan hak­

kında derlediği, altı ay ders vermeye 
yetecek belgeleri çekmecesi kırılarak 

çalındı. Bu, ne yazık ki üniversiteleri­
mizde sık sık görülen ve başımıza gelen 

bir olaydır. Süssheim, bunu kimin yap­

tığını tahmin ediyordu. Fakat kimseye

bir şey söylememek onurunu gösterdi. 

Kitapları, Colombia Üniversitesi'ne 

satıldı. 1947 yılında İstanbul’daki Al­
man Hastanesi'nde kanserden öldü ve 

Ortaköy Yahudi Mezarlığında toprağa 

verildi. Kitapta mezar taşının fotoğrafı 
var. Eşi bir süre sonra Amerika’ya git­

ti. Orada evlendi. Uzun yıllar yaşadığı 

İstanbul'u yeni eşiyle birlikte ziyaret 
etmeyi de ihmal etmedi.

Prof. Kari Süssheim, bir Doğubilimci 

olarak birçok esere imza attı. Yazıları­
nın bir bölümü gazetelerde çıktı. Türk 

halk edebiyatı, Türk dili, Türk müziği, 
Karagöz’le ilgilendi. Türkiye üzerine 
yazılan tarih eserleri için tanıtma/ 

eleştiri yazıları yazdı. Bunlar arasında 

N. lorga'nın ünlü Osmanlı İmparator­
luğu Tarihi (GOR) de var. Sait Paşa'nın 

hatıratını da eleştirel bir yaklaşımla 
değerlendirdi. Batı’da yayımlanan 
İslam Ansiklopedisinin ilk baskısı 

için pek çok makaleye imza attı. An­
siklopedinin Türkçe uyarlaması için 

de Arnavutluk maddesini (I, 573- 592) 

yeniden ve oldukça ayrıntılı olarak 
kaleme aldı. Ancak eserlerinin listesi­

ne bakıldığında, Türkiye’de sürekli ya­

şadığı 1940 yılından sonraki dönemin, 
akademik yayın açısından pek verimli 

olduğu söylenemez. Bu durum, onun 

çektiği sıkıntılarla, hastalığı ve yaş­
lılığı ile açıklanabilir sanırım. Kısaca 

tanıtmaya çalıştığımız bu eser bir Do- 

ğubilimcinin kimliğine de önemli bir 
ışık tutmaktadır.

DİPNOTLAR
1 Şerif Mardin, Jön Türklerın Sıyası Ti ki rleri 1895 

1908, İletişim, İstanbul 1900, 164 Not: 5.
2 Fatma Hanım Beyoğlu Mutasarrıfı Ahmet Hamdi 

Bey'in kızıdır. Madame Corinne Lütfü'nün 
çocukluk arkadaşıydı. Onun evinde gördüğü 
genç bir subayın geleceğin Mustafa Kemal Paşası 
olduğunu sonradan anlayacaktı.

î  Kari Süssheim, "Abdullah Djevvdet”, Cncyclopedia 
ot İslam  (El), Supplement, 53-66. Bu ansiklopedi o 
zaman İngilizce, Almanca ve Fransızca olmak üzere 
üç dilde yayımlanıyordu. Krş. Şükrü llanioğlu. Bir 
Siyasal Düşünür Olarak Dr. Abdullah Cevdet ve 
Dönemi, Üçdal, İstanbul 1985, s. 5.

ı\ Barbara Flemmıng 6 Jan Schmidt, The Dlary ot 
Kari Süssheim (1878 ıg^^i.Orientaltst Betvıeen 
Murıich and İstanbul .Franz Stelner Verlag, 
Stuttgart, 2002,VII >320 s.

5 Daha önce de kısaca değinmiştim. Dr. Abdullah 
Cevdet'in Cağaloğlu'nda Çatalçeşme Sokağı'yla 
Ticareıhane Caddesi nin kesiştiği yerde 
bulunan Içtthadevl, bu ülkenin en önemli 
hafıza mekanlarından biridir. II Meşrutiyet ve 
Cumhuriyetin İlk yıllarının önde gelen aydınları 
burada ağırlandığı gibi, Mehmet I inin Itesııl/aıle 
ve daha pek çok ünlü de burada konakladı, 
geceledi Içtlhadevl'nin ziyaretçileri arasında 
Haşan Alı Yücel, Nazım Hikmet, Necip Fazıl, Cahil 
Sıtkı, Kazım Karaheklr Paşa, Nlzameitln Nazif, 
Fbubeklr Hazım Tepeyran, Madame Corrıne Lütltı 
ve daha pek çok kimse var.
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Joanna Moncrieff
İlaçla Tedavi Efsanesi
PSKİYATRİK İLAÇ KULLANIMINA ELEŞTİREL BİR BAKIŞ 

Metis Bilim, Çeviri: Tevfik Alıcı, 344 s.

Yazarının ifadesiyle bu kitap, "bir efsanenin yaratılışı­
nı ve gerçekliğin doğru bir tasviriymiş gibi nasıl kabul 
gördüğünü" anlatıyor. Söz konusu efsane, psikiyatrik 
ilaçların ruhsal bozukluk ve rahatsızlıkların temelinde 
yatan biyolojik aksaklıkları düzelttiği fikridir. Moncri­
eff, kapsamlı araştırmalarına dayanarak bu efsanenin 
temelsiz olduğunu gösteriyor ve özellikle de uzun sü­
reli psikiyatrik ilaç tedavisinin zararlı etkileri konusun­
da bizleri uyarıyor.

Engin Geçtan
Zamane
Metis Psikoloji, Psikiyatri, 104 s.

Engin Geçtan Zamane'de geniş bir zaman aralığında, 
Türkiye'de yaşanan süreçlere uzmanlık alanı olan psi­
kiyatri perspektifinden bakıyor, toplumun ve bireylerin 
değişmesine dair değerlendirmelerde ve yorumlarda 
bulunuyor.

Roberto Bolafio
Katil Orospular
Edebiyat I öyküler, Çeviri: Peral Bayaz, 200 s.

"Kadınlar katil orospulardır, Max, hasta bir ağaçtan uf­
ku seyreden soğuktan donmuş maymunlardır, karan­
lıkta ağlayarak, hiçbir zaman söyleyemeyecekleri söz­
lerin peşinde, seni arayan prenseslerdir. Yaşamımızı 
yanlışlıklarla planlıyor ve yaşıyoruz," diyor kitaba adı­
nı veren öykünün kahramanı.

İspanyol dilinin vazgeçilmez seslerinden biri olarak 
kutsanmış bir yazardan göz kamaştırıcı on üç öykü.

Andrey Platonov
Çevengur
Edebiyat I Roman, Çeviri: Günay Çetao Kızılırmak, 416 s.

Daha önce Dönüş adlı öykü kitabını yayımladığımız 
Andrey Platonov'un kendine has dilinin ve sıradışı ba­
kış açısının ürünü olan Çevengur, gerçeğin arayışta 
yattığını sezmiş bir aydının Rus devrimi üzerine engin 
düşüncelerini yansıtan bir başyapıt. Hayatı değiştirme 
fikrine samimiyetle sarılmış "insancıkların öyküsli...

Benjamin Arditi
Liberalizmin 
Kıyılarında Siyaset
FARKLILIK, POPÜI l/M , 1)1 VKİM. A |İIA'.Y0 N

Siy.ısct Teorisi, Çeviri: I miri» Aylı.ın, joH •.

Llberall/mln perspektifi dıvındıi İtli demuh<n»l »ııllnı 
klln mü? Mek'.lk.ılı slynttelhlllrm I lleıı|flmln A ııllll, t(iı 
nümU/üıı önde K"lw ı dll^lInlIıleılyUt ym»ılın Mı lıl 
çimde lıo'Miplrt^mriyn ı;lrlyıe|< "IIIim m I dmnohrt! mu 
l.ıl).ık .ı!"ı MHKUİııyo» İn iklilik , pııpOll/m, «l*«vflm /<■ 
.ıjltd'.yon kavrnmlrtrı çevre»»lnd<» k İ » bu tor^ııİM 
m.ı sonufundrt "luivkfi (lir lılı rleırıoknılll' Myıısei 
Içlıı slr«lo|ll«r öneriyor,
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